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Vazeni zakaznici

Vazeni zékaznici
Dékujeme vam za zakoupeni naseho vyrobku.

Tato prirucka popisuje pouzivani vyrobku EURUS.

Pred pouzitim EURUS si peclivé prectéte navod k obsluze a davejte
pozor, abyste vyrobek pouzivali spravné.

Pouzivani vyrobku bez predchoziho precteni téchto pokynd miize vést
k nehodé.

Pro snadny pristup k informacim v ni obsazenym si tuto prirucku
ulozte po ruce a v pripadé potreby do ni nahlédnéte.

Pozadejte svého mistniho opravnéného prodejce Belmont, aby tento
vyrobek namontoval podle montaznich pokynd prilozenych k tomuto
vyrobku.

Pokud budete mit jakékoliv dotazy ohledné navodu k obsluze nebo
tohoto vyrobku, obratte se na svého mistniho opravnéného prodejce
vyrobk({ Belmont.

Pokud dojde ke znecisténi nebo poskozeni vasi prirucky a budete
potfebovat novou, nahlaste nize uvedené katalogové Cislo svému
mistnimu opravnénému prodejci vyrobkld Belmont a objednejte si
NOVOU.

Tento dokument popisuje plnou verzi systému. Mdze se proto zabyvat
i soucastmi, které se u vami zakoupeného systému nenachazeji.

2025-09-01 (6. vydani)
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1 VSeobecné informace

1-1  Zamysleny ucel vyrobku

Tento vyrobek je aktivnim oSetfovacim zafizenim urCenym vyhradné k
zubarskym ukontim diagnostické, oSetfovaci a pribuzné povahy.

Vyrobek musi obsluhovat a zachazet s nim kvalifikovani zubafi nebo zubni
persondl pod dohledem zubare.

Tito zubafri i zubni personal pak pacienty poudi, jak k tomuto vyrobku
pfistupovat a jak od néj odchazet, a/nebo jim s tim pomohou.

S vyjimkou pripadd, kdy k tomu dostanou pokyn, neni pacientdim povolena
obsluha vyrobku nebo jakékoli zachazeni s nim.

Vyrobek se dodava spolu s rliznymi nasadci, jako je elektricky mikromotor,
vzduchova turbinka a/nebo motor, scaler atd.

1-2 Shoda s narizenimi a smérnicemi

Tento vyrobek splniuje podminky nafizeni EU o zdravotnickych prostfedcich
2017/745, smérnice RoHS 2011/65/EU a smérnice RE 2014/53/EU.

1-3 Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme na vlastni odpovédnost, ze nize uvedené zafizeni je ve shodé
s nafizenim EU o zdravotnickych prostfedcich 2017/745, smérnici RoHS:
2011/65/EU podle kategorie 8 prilohy | a pfipadné s dalSimi prislusnymi
pravnimi predpisy Unie, které jsou stanoveny pro vydavani EU prohlaSeni o
shodgé.

Typ vyrobku: ZUBARSKY PRISTROJ A KRESLO (TRIDA Il a)
Nazev produktu: EURUS

,TRIDA lla“ je definovana pravidiem 9 piilohy VIl nafizeni o zdravotnickych
prostredcich.

Tento vyrobek byl navrzen a vyroben v souladu s evropskymi normami
uvedenymi v prohlaseni o shodé.



1 VSeobecné informace

1-4  Pokyny k likvidaci zafizeni

Pri likvidaci tohoto vyrobku a vyménénych nahradnich dildi prijméte pecliva
protiinfekni opatreni a fadné s vyrobkem a vymeénénymi nahradnimi dily
nakladejte v souladu s prislusnymi zakony a predpisy (platné predpisy a mistni
predpisy).

Na uzemi EU se na tento vyrobek vztahuje smérnice 2012/19/EU (smérnice
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich [smérnice OEEZ]). Tato
smérnice vam uklada za povinnost likvidaci/recyklaci zarizeni zplisobem
Setrnym k Zivotnimu prostredi.

Pred likvidaci vyrobku vyjméte veskeré baterie.

Baterie jsou umistény uvnitf bezdratového nozniho oviadacCe a lékarovy
jednotky.

V zavislosti na technickém provedeni nemusi byt uvnitf Iékafovy jednotky
osazena baterie.

Pokud je osazena, vyjméte ji prosim.

[Odkaz] Jak vyjmout baterii z Iékarovy jednotky [strany 278, 279]

[Odkaz] Jak vymeénit baterie v bezdratovém noznim ovladadi [strana 176]

1-5 Likvidace zbytkovych materiald

O likvidaci zbytk( amalgdmu pozadeijte odbornika.

1-6  Upozornéni pro uzivatele a/nebo pacienty

Jakoukoli zavaznou udalost, ke které doSlo v souvislosti se zarizenim, je tfeba
nahlasit vyrobci a prislusnym organtim ¢lenského statu, v némz uzivatel a/nebo
pacient sidli.

1-7  Kompatibilni nasadce

Nasadec vybirejte ze seznamu kompatibilnich nasadcu.
(Pro seznam viz strana 40.)

Pripojky hadice naSeho nasadce jsou navrzeny a vyrobeny v souladu

s normou 1S09168:2009 (HADICOVE SPOJKY PRO VZDUCHEM
POHANENE STOMATOLOGICKE NASADCE). Nicméné presto se miize
stat, ze se pripojky turbinek nebo vzduchovych motort nevejdou kvdli
vyrobnim tolerancim do nékterych nasadct. Pred zakoupenim nasadce
si nechte svym mistnim opravnénym prodejcem vyrobk{ Belmont
zkontrolovat pripojitelnost.

S vyjimkou nasich doporu¢enych nasadct neneseme zadnou
odpovédnost za jakékoli potize zplisobené jejich Spatnou pripojitelnostt
nebo jejich pracovnim vykonem.

1-8  Zafizeni, ktera Ize pripojit k vyrobku

(Pro seznam viz strana 40.)
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1 VSeobecné informace

1-9

Piktogramy

Nize uvedené piktogramy se pouzivaji na tomto vyrobku, na Stitcich i v této
prirucce. Ovérte si vyznam kazdého piktogramu.

Vypinac
(Zapnuto)

O

Vypinac
(Vypnuto)

>

Tlagitko pro zdvihnuti
kiesla / opérky hlavy

€r

Tlagitko pro spousténi
kresla / opérky hlavy dol(i

R

Tlagitko pro sklopenf
opérky zad / opérky hlavy

A

Tlagitko pro zdvihnuti
opérky zad / opérky hlavy

P

Tlagitko pro prepinani mezi
kieslem / opérkou hlavy

Tlagitko navratu do
posledni polohy

Tlac¢itko automatického
navratu

Tlagitko predvolby 1

Tlagitko predvolby 2

Tlagitko operacniho svétla
(zapnuto/vypnuto)

Tladitko/oviadani pritoku
plnéni kelimku

A
e

Tladitko / oviadani prdtoku
oplachu misy

Tlacitko navic

R
7
€ 7 D
)]
N

N

Packovy spinac pro ruéni
ovladani

R
emgs cay> (-|f'-)
N

LP VI VPSR
12 Packovy spina¢ pro Packovy spinad opérky
6— automatické ovladani hlavy (elektrohydraulické)
"4 rd
\I/ Servisni spojka pro A R|zep ' prutok u vody -
it ouZivani vod it servisni spojkou pro pouziti
P y vody
o Senvisni spojka pro Rizeni pratoku vody/
it oouzivani vzduchu w A= A |vzduchu p¥i stikani ze

stiikacky

Rizeni préitoku vody pfi
stitkani z nastavce

Vypousténi vody ze
vzduchového filtru

Ochranné uzemnéni

||'—

Funkéni uzemnéni
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1 VSeobecné informace

Upozornéni
* Barva pozadi piktogramu
je zluta.

Obecny vystrazny symbol
* Barva pozadi piktogramu
je zluta.

Obecné zakazana ¢innost

Rozebirani, opravy nebo
Upravy jsou zakazany.

VSeobecné pokyny k
povinnym ukontim

ngriujte pokyny k pouZiti.
* Cerna plocha je na
skutecném Stitku modra.

Soucasti prichazejici do
styku s télem pacienta
pouze povrchove, typ B

Stridavy proud

Piktogram autoklavu
oznaduijici soucasti, které
Ize sterilizovat v autoklavu
pfi teplotach az do 135 °C.

USB konektor

Tlacitko pro vybér pacienta

Tlacitko pro vybér pacienta

|I| z paméti (rezim Dospéla X 2 paméti (reim Ditg)
osoba)
Tlacitko pro vybér pacienta
z pameéti (rezim Starsi f} J Tlagitko uZivatelské paméti

osoba)

Tlacitko operaéni svétlo
zapnuto

Tlagitko operacni svétlo
vypnuto

Tladitko Casovace

Tlagitko pInénf kelimku
zapnuté

Tlacitko plnéni kelimku L. II:I'J Tlagitko oplachu misy
vypnuté zapnuté
TIacﬂkg oplachu misy Funként tlagitko
vypnute
&Y | Tlagitko prepinani svétia @yl | Rezim Cidla/tladitka
Frneni | | Rezim tladitka @™ & [ Rezim Zapnuto
Svatiostéle . Tlagitko zamykani
OFF . yypnute
P Rezim VWypnuto @ (oderndeno)
A | Tlagitko zamykani i onivaz) | Tlacitko ohfivace vody
i b

(uzamdceno) zapnuto

12



1 VSeobecné informace

¢ss OhFivac
H VYPNUTY
(OFF)

Tlacitko ohfivace vody
vypnuto

Nasadec daného Cisla
zvednut

TlaCitko vysokého vykonu
ohfivace nasadce

555 Nizka ‘
=

Tlacitko nizkého vykonu
ohrivace nasadce

Tlacitko vypnutého
ohfivace nasadce

Dam

Ukazatel bezdratového
nozniho ovliadace
(sparovano)

Ukazatel bezdratového
nozniho oviadace

05:00
=

Stav oplachu nasadce

vypnuta

(Nesparovéno) (probiha oplach)
VANWAN )
. ,05:00 Stav oplachu kelimku a
Posuv stranek i © A p 02
misy (probiha oplach)
vV V
> Spusténi ]| Pozastaveni
m Tlacitko prepnuti
X Zruseni ‘X’ rozpraSovani, vzduch
zapnut
W Tlacitko prepnuti Tlacitko prepnuti
‘{r’ rozpraSovani, vzduch n rozprasSovani, voda
vypnut zapnuta
y Tlao|tk<3 bre plnut| Tladitko svétla nasadce
2 rozprasSovani, voda FO A
W (zapnuto)

Tlacitko svétla nasadce
(vypnuto)

Ukazatel lahve s vodou

Tlacitko zvonku

Volici tlacitko (napf. jas
nasadce)

Zobrazeni nabidky

Tlacitko normalniho
otaceni mikromotoru (po
sméru hodinovych rucicek)

Tlacitko zpétného otaceni

Tlacitko kmitavého rezimu

mikromotoru do kmitavého
rezimu

. . . x Reciprocni
Rev. mikromotoru (proti sméru i .
d o (E). “ rezm mikromotoru
hodinovych rucicek)
Sy Prepinac otaceni -

Tladitko +/-

Tlacitko pro ulozeni

3.0Ncm

Tlacitko regulace toCivého
momentu
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1 VSeobecné informace

Prepina& posuvného

Prepina& posuvného

@‘ rezimu, promenlivy @ﬁ rezimu, pevny posuvny
posuvny rezim rezim
Nastaveni bez Nastaveni s automatickym
AUTO P> i 4 3 4 AUTO
AUT9% | | automatického zpé&tného AUT 208ty chodem
chodu
AUTO Nastaveni s automatickym | iz, Tlacitko prepinani
AUTON) | g 11 | , o
chodem vpred { prevodovych pomérQ
& Tlagitko navratu do D " .
- wchozho stavu S Tlacitko navratu
- Tlacitko preskoceni x| Tlacitko registrace jména
123 Tlvachcl) z{alfanumenckeho ﬂ Tlagitko Zpét
prepinani
Kopirovat prfednastaveni Kopirovat nastaveni
- kresla - nasadce
3
) Hlasitost alarmu B[] ] |Dotykovy sloupcovy graf

)

Tladitko zvuku alarmu
(zapnuty)

4

Tladitko zvuku alarmu
(ztiSeny)

>3

Druh zvuku alarmu

Zapnout prevenci prehrati

5)

Kontrolka blokovani kresla
(kfeslo je uzamceno!)

Stranka s vysveétlenim

Proplach, promyti
podtlakového potrubf

Savka/odslinovacka

Ukazatel Cisticiho
prostredku

Vzduch

Voda

Datum a zemé vyroby

Néazev a adresa vyrobce

Katalogoveé Cislo

14




1 VSeobecné informace

14

Oddéleny sbér elektrickych
a elektronickych zarizeni

for battery

)i4

Oddéleny sbér veskerych
bateri

Certifikace tretich stran
uvedena v narizeni o
zdravotnickych
zafizenich: 2017/745

m
O
By
m
U

Opravnény zastupce v
Evropé

Autorizovany zastupce ve
Svycarsku

Sériové Cislo

Jmenovité napéti

Jmenovity prikon

Zubarsky pristroj

Zubarské kreslo

Elektronické pokyny k
pouziti

=
o

| ékarské zarizeni

roztokem na Lv. 2

O Ny .
smin | (1) Maximalni doba aktivace
o) (@ Prerusovany provoz @ Implantologicky spinac
1:15 (3 Stfida
Pac&kovy prepinac zubni
Implantologicky motor irigace fyziologickym
roztokem ZAPNOUT
P Pac&kovy prepinac zubni Packovy prepina¢ objemu
'\ﬁ | irigace fyziologickym o0 irigace fyziologickym
roztokem VYPNOUT — roztokem na Lv. 5
: Packovy prepina¢ objemu Packovy prepina¢ objemu
'.‘ irigace fyziologickym ‘.‘s irigace fyziologickym
roztokem na Lv. 4 roztokem na Lv. 3
Packovy prepina¢ objemu i Packovy prepinac objemu
S irigace fyziologickym "o irigace fyziologickym

roztokem na Lv. 1

BOTTLE AIR
oN
OFF

Prepina¢ privodu vody do
l&hve na vodu

ZAPNOUT: spustit privod

vody

VYPNOUT: zastavit pfivod
vody

BOTTLE AR
PUSH ON
PULL OFF

Prepina¢ privodu vody do
lahve na vodu

ZATLACIT: spustit piivod
vody

ZATAHNOUT: zastavit
privod vody

WATER
PUSH CITY
PULL BOTTLE

Prepinac privodu vody
ZATLACIT: piivod vody z
vodovodniho fadu
ZATAHNOUT: privod vody
z lahve na vodu

DRAIN
VALVE

Vypoustéci ventil

@CLOSE

Hlavni vodovodni ventil je
uzavren.

<) OPEN

Hlavni vodovodni ventil je
otevren.

15




1 VSeobecné informace

P~ , , Tlacitko ¢asovace
Proplachnuti & oroplachu

A & Nastaveni proplachu ‘ P~ Tlacitko rezimu nasadce

E— PInéni kelimku, tlacitko
W rezimu oplachu plivatkové
— misy

‘ it Tlacitko rezimu proplachu
u plnéni kelimku

0010 Stav proplachu plnéni
L kelimku (proplach probiha)

1-10 Technicky popis

Nasleduijici tematické okruhy jsou popsany v nize uvedenych dokumentech:

Tematicky okruh Dokument

Jak provést montaz tohoto vyrobku Pokyny kvmonta2|
Pokyny prfed montazi

Elektroinstalace/vodovodni soustava |Pokyny k montaZi

16




2 Bezpecnostni ohledy

2-1  Vyklad miry nebezpecnosti

Opat‘r’em’ pFed pou2it|’m Nezapomerite si peclivé precist bezpecnostni opatfeni a provozni opatfeni a
vyrobek pouzivejte spravne.

Tato opatfeni jsou uréena k zajisténi bezpecného uzivani tohoto vyrobku a

k ochrané pred Ujmami na zdravi nebo Skodami, které by mohly pfipadné
postihnout uzivatele ¢i dalsi osoby.

Podle zavaznosti Ujmy na zdravi &i Skod a podle miry jejich naléhavosti se
udalosti, které mohou nastat v disledku nespravného pouZiti vyrobku, déli do
nasleduijicich kategori: KONTRAINDIKACE, VYSTRAHA a UPOZORNENI.

Pro bezpecnost vyrobku jsou dilezité véechny tyto kategorie. Vzdy postupuijte
podle pfilozenych pokyna.

Nase spole¢nost nepfijima zadnou odpoveédnost za jakékoli nehody vzniklé

v disledku nedodrzeni bezpecnostnich nebo provoznich opatfeni, a to ani v
pfipadé Ujem na zdravi Ci Skod postihujicich uzivatele i dalsi osoby.

V takovém pripadé jsou za jakékoli vzniklé Ujmy na zdravi a Skody zodpoveédni
uzivatelé &i jiné osoby nedodrzujici pfi pouzivani vyrobku bezpecnostni a provozni
opatreni.

Piktogramy jsou podrobngji vysvétleny nize.

Jakmile jste plné pochopili toto vysvétleni, prectéte si nasleduijici text.

17



2 Bezpecnostni ohledy

Rozdéleni podle miry ujmy Ci
Skod a podle naléhavosti

KONTRAINDIKACE

Pouziti tohoto vyrobku zpldsobem nedbajicim na takto oznacené pokyny vytvori
nebezpednou situaci, kterda mdze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

A\ VYSTRAHA

Nevhodné zachazeni s vyrobkem bez ohledu na takto oznaCené pokyny vytvori
nebezpednou situaci, kterda mdze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

/A\ UPOZORNENI

Nevhodné zachazeni s vyrobkem bez ohledu na takto oznacené pokyny vytvori
mozZnou nebezpecnou situaci, ktera mdze mit za nasledek stfedné tézka &i

lehka zranéni nebo Skody na majetku.

Nasledujici piktogramy se pouzivaji k vysvétleni vasich povinnosti, které jsou tfeba
pro bezpedné pouzivani vyrobku:

Piktogramy zakazanych Cinnosti

® Obecné zakazana &innost
® Rozebirani, opravy nebo Upravy jsou zakazany.

Piktogram povinnych pokyn(

0 VSeobecné pokyny k povinnym tkonlm

18



2 Bezpecnostni ohledy

Montaz nebo premisténi
vyrobku

O

e

Pouzivani a udrzba vyrobku

O

®

Montaz nebo premisténi
vyrobku

i

2-2 Bezpecnostni opatreni

KONTRAINDIKACE

Opatreni tykajici se montaze

Vyrobek neosazujte do blizkosti elektromagnetickych zdrojd, napfiklad
komunikacnich zarizeni nebo vytah.

V pritomnosti ruseni elektromagnetickymi vinami by mohlo dojit k poruse vyrobku.

Nepouzivejte toto zafizeni v prostredi s nebezpecim vybuchu
(napf. v misté s vyskytem hoflavych plyn().
Nespravné pouziti v takovém prostrfedi miize zpUsobit zranéni nebo poZar.

V pfitomnosti elektromagnetickych vin pouzivejte vyrobek
opatrné.

V blizkosti tohoto vyrobku nepouzivejte zafizeni, pfi jejichz chodu vznikaji
elektromagnetické viny, napr. mobilni telefony.

Mohlo by dojit k poruse vyrobku.

Pred uvedenim vysokofrekven¢niho chirurgického vybaveni do
chodu nezapomente vypnout hlavni vypina¢ vyrobku.

Pred uvedenim vysokofrekvencniho chirurgického vybaveni do chodu
nezapomente vypnout hlavni vypinac¢, protoze Sum z vysokofrekven&niho
chirurgického vybaveni by mohl zpUsobit nespravné fungovani tohoto vyrobku.

Nikdy vyrobek nerozebirejte, neopravujte ani neupravuijte.

Jiné osoby nez vas mistni opravnény prodejce vyrobkd Belmont by nemély
vyrobek rozebirat nebo opravovat.

Mohlo by to vést k nehodé, poruse, urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Nikdy vyrobek neupravuijte, je to mimoradné nebezpecné.

A\ VYSTRAHA

Opatfeni pfi montazi
O montéz vyrobku pozadeijte svého mistniho opravnéného prodejce vyrobk(
Belmont.

Vyrobek umistéte na pevnou a rovnou podlahu.
Umisténi na nerovnou podlahu miiZze mit za nasledek jeho pad.

Nezapomente vyrobek bezpecné uzemnit. (O uzemnéni vyrobku pozadejte
odbornika.)

V dUsledku nefunkéniho uzemnéni nebo unikajicich proudd by mohlo dojit k drazu
elektrickym proudem.

Aby nedoslo k uUrazu elektrickym proudem, musi byt toto zafizeni pripojeno pouze
k sitovému napajeni s ochrannym uzemnénim.
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2 Bezpecnostni ohledy

Pouzivani a udrzba vyrobku

O

A\ VYSTRAHA

Pohyblivé ¢asti vyrobku udrzujte mimo dosah rukou, prstd a téla

pacientl a uzivatelQ.
Mohlo by dojit k zachyceni rukou, prstd nebo téla ve vyrobku a nasledné ke zranéni.

Pacient nesmi lezet na brise, kleCet ve formalni poloze seiza (s
hyzdémi na patach) ani sedét na vyrobku s ditétem v naruci.
Kreslo se mlize neocekdvané pohnout a zplsobit tak zranéni.

Pacient nesmi sedét na okraji sedadla.
Kreslo mUze spadnout nebo se necekané pohnout a zplsobit tak zranéni nebo
posSkozeni pridavnych zarizeni.

Pacient nesmi sedét na jiném nez urCeném misté. Vyrobek se
nesmi vystavovat nadmeérné zatézi.

Pacient nesmi sedét na opérce hlavy, opérce ruky, opérce zad nebo opérce
nohou.

Mohlo by tak dojit ke zranéni osob v dlsledku padu nebo k poskozeni pridavnych
zarizenl.

Na lékarovo rameno ¢i asistentovo rameno nesmi pUsobit
nadmeérna zatéz.

Pacient nesmi sedét na lékarové ramenu Ci asistentové ramenu.

Mohlo by tak dojit ke zranéni osob v disledku padu nebo k poskozeni pridavnych
zarizeni.

v v

Na lékarlv stolek neplsobte zatézi presahujici hmotnostni mez
(3 kQ).

Mohlo by tak dojit k poSkozeni zafizeni nebo ke zranéni osob.

Na pomocny tac Iékarfova stolku (s hornim (biCovym) vedenim)
nepUsobte zatézi presahujici hmotnostni mez (1,5 kg).
Mohlo by tak dojit k poskozeni zafizeni nebo ke zranéni osob.

Na asistent(v tac neplsobte zatézi presahujici hmotnostni mez
(1,5 kg).

Mohlo by tak dojit k poskozeni zafizeni nebo ke zranéni osob.

Vyrobek neomyvejte vodou.
Mohlo by to zplsobit zavadu nebo Uraz elektrickym proudem.

Zakaz pouzivani tohoto zafizeni v té€sné blizkosti jiného
elektronického zafizeni nebo postaveného na ném

Je tfeba se vyhnout pouzivani tohoto zafizeni, jestlize je umisténo v tésné
blizkosti jinych zafizeni nebo pfimo na nich. Mohlo by to vést k jeho nespravnému
fungovani. Pokud se takovému pouziti vyhnout nelze, je tfeba toto zafizeni i
dotyCné druhé zafizeni sledovat, aby se oveéfilo, ze funguji normainé.

Zakaz umistovani pfenosnych vysokofrekvencnich
komunikacnich zarizeni do blizkosti tohoto vyrobku

Prenosna vysokofrekvenéni komunikacni zarizeni (v&etné periferii, jako jsou
anténni kabely a externi antény) by se neméla pouzivat blize nez 30 cm (12 palcd)
od kterékoli ¢asti vyrobku EURUS véetné jeho kabell predepsanych vyrobcem.
V opacném pripadé mize dojit ke zhorseni vykonu téchto zarizen.
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2 Bezpecnostni ohledy

A\ VYSTRAHA

Pouzivani a udrzba vyrobku Opatieni pfi nasedani na vyrobek EURUS a sesedani z négj
Pri nasedani na vyrobek EURUS ¢i sesedani z néj musi byt kfeslo vzdy ve své
0 nejnizsi poloze a s kazdym polohovacim Ukonem zajisténym v uzamdcené poloze
pomoci tlacitka zamykani.

Pred premisténim pacienta z invalidniho voziku na EURUS ¢i opacné zajistéte,
aby se v okoli invalidniho voziku nebo oSetfovatele nenachazely zadné prekazky
(napf. nozni ovladace).

Stfet nohou nebo koleCek invalidniho voziku s prekézkami (napf. noznimi oviadaci)
mUze mit za nasledek zranéni nebo poskozeni pridavnych zarizen.

Pri pfemistovani pacienta z invalidniho voziku na EURUS ¢&i opacéné je tfeba
pacienta peclivé sledovat, aby nedoslo k jeho padu.

Pokud musi pacient kvdli vypadku proudu nebo v pripadé nouze sesednout
z EURUS nachazejiciho se v jiné poloze, nez je poloha uréena pro nasednuti/
sesednuti, je nutné pacienta peclivé sledovat, aby nespadl..

Body, které je tfeba mit na paméti, kdyz pacient sedi v kresle
Jak je zndzornéno na obrazku, vyzvéte pacienta, aby se posadil na kreslo.

Nez s krfeslem pohnete, ovérte si, ze pacient se nachazi v poloze znazornéné na
obrazku.

Pacient by mél Pacient by mél
mit sepnuté ruce. sedét s chodidly
tésne vedle sebe.

U malého ditéte si pred zvednutim opérky zad ovérte, ze je hyzdémi skute¢né
/‘-—Y - ” usazeno na sedadle.
pe

Pri pohybu kiesla by totiz dité mohlo sklouznout doll a privodit si tak zranén.
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2 Bezpecnostni ohledy

Pouzivani a udrzba vyrobku

i

A\ VYSTRAHA

Davejte pozor na pacienty i na déti.

Bé&hem pouzivani vyrobku nespoustéjte pacienta z odi.

Pacienti (zejména déti) by mohli nechténé stisknout ovladaci tlacitko nebo
klepnout na ovladaci systém, a v dlsledku této nespravné obsluhy vyrobku
zpUisobit nehodu.

Kromé doby, kdy je oSetfujete, drzte déti v bezpedné vzdalenosti od vyrobku.

Pred oSetfenim pozadejte pacienta, aby si sundal bryle a
veskeré dopliky (napf. nahrdelnik nebo naramky).
Nedodrzeni téchto pokynt mlze zkomplikovat oSetfeni a vést k nehodé.

Opatreni pfi zvedani/spousténi opérky zad
Pred sklopenim opérky zad zajistéte, aby nemohlo dojit k sevieni pacientovych
pazi nebo rukou mezi opérkou zad a sedadlem.

Pred naprimenim opérky zad zajistéte, aby nemohlo dojit k sevieni pacientovych
pazi nebo rukou mezi opérkou zad a opérkou ruky.

Pokud se béhem automatického provozu sklopi opérka zad, opérka nohou se
zvedne. S opérkou zad pohybuijte opatrné, aby se pacientovy prsty na nohou
nestretly s pridavnymi zafizenimi (pouze kresla se skladaci opérkou nohou).

Pokud se béhem automatického provozu napfimi opérka zad, opérka nohou
se spusti dold. S opérkou zad pohybujte opatrné aZ poté, co zajistite, aby se v
prostoru pod opérkou nohou nenachazely zadné osoby ani pfedméty (pouze
kfesla se skladaci opérkou nohou).

Opatreni pfi obsluze kresla a jeho automatickém provozu

Pred uvedenim do provozu a béhem provozu kresla vénujte zvySenou pozornost
danému provoznimu rozsahu (smér zvedani/spousténi sedadla, smér spousténi/
zvedani opérky zad a smér pohybu opérky nohou [pouze u kresel se skladaci
opérkou nohoul)) a dbejte na to, aby se kfeslo nestretlo s zadnymi castmi téla, s
rukama nebo nohama nebo s prekazkami. Mohlo by totiz dojit k zachyceni Casti
téla, rukou, nohou nebo predmétld kieslem a nasledné ke zranéni osob nebo k
posSkozeni pridavnych zarizeni.

Pred manipulaci s kreslem zajistéte, aby se pacient nachazel ve spravné poloze, a
béhem pouzivani kresla jej nespoustéjte z oci.

Opatreni pfi pouzivani opérky hlavy (ru¢ni)

Béhem obsluhy opérky hlavy dbejte na to, abyste si ovladaci pakou nepfiskfipli
prsty a aby nedoSlo k jejich sevieni mezi opérkou hlavy a opérkou zad.
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2 Bezpecnostni ohledy

Pouzivani a udrzba vyrobku

i

A\ VYSTRAHA

Opatreni pfi pouzivani opérky hlavy (elektrohydraulické)

Pfed manipulaci s opérkou hlavy zajistéte, aby se pacient nachazel v normalni
poloze, a béhem pouzivani kiesla jej nespoustéjte z oci.

[Odkaz] Body, které je tfeba mit na paméti, pokud je v kfesle pacient [strana 21]

Nepouzivejte opérku hlavy pod Uhlem, pfi kterém by to pro pacienta bylo
bolestivé.

Pred manipulaci s opérkou hlavy zajistéte, aby kolem ni nebyly zadné prekazky
a aby mezi opérku hlavy a opérku zad nedoslo k sevieni zadné ¢asti téla ani
zadnych predmét(.

Kdyz je opérka zad sklopend a pacient sedi, nezvedejte ani nespoustéjte doll
opérku hlavy, pokud na ni pacientova hlava spociva.

Davejte pozor, abyste neumysiné nepouzili bezdratovy nozni
ovladac.

Pokud je na témze misté vice nez jedno zafizeni EURUS, neovladejte omylem
bezdratovy nozni ovladac pfipojeny k jinému vyrobku.

Opatreni pfi pouzivani mikromotoru (NBX, NLX plus, NLX nano) s
funkci proti zahfivani
Kdyz se funkce ochrany proti zahfivani spusti, nezapinejte hlavni vypina¢ cyklu

napajeni a nepokradujte v provozu. Mikromotor mdze vyvijet teplo, v jehoz
ddsledku dojde k popéleninam nebo poskozeni motoru.

Opatreni pfi nasazovani trysky (strikacky)

Pokud nebude tryska pouzité strikacky nasazena radné, mlze se pfi rozpraSovani
vody ¢i vzduchu prudce vymrstit a poranit uzivatele nebo jiné osoby. Pred
pouzitim si ovéfte, Ze je tryska pevné nasazena.

[strany 257, 260 a 262]

Opatreni pro pfipad padu stfikacky na podlahu (stfikacka)

Pokud sttikacka spadne na podlahu, ovérte si, Zze se na ni v disledku toho
neprojevi zadna porucha. Poté ji otfete mékkym hadrikem navih¢enym v
dezinfekénim prostfedku FD366 vyrobeném spolec¢nosti Dirr. Pripadny ostry
vystupek na trysce nebo na téle stiikacky vznikly jejim padem mdze zplisobit
zranéni, a proto takovy vyrobek prestante pouzivat a obratte se na opravnéného
prodejce vyrobk( Belmont.

Vznik podkozniho emfyzému

Z koncovky nasadce (mikromotor a vzduchova turbinka/motor)/z tryskové
koncovky stfikacky tryska chladici vzduch (samotny nebo vodni mlha). Ten mize
u pacienta vyvolat podkozni emfyzém, a proto chladici vzduch pouzivejte opatrné.

Zvlast peclivou pozornost vénuijte pacientim, ktefi maiji
voperovany kardiostimulator nebo defibrilator.

Pokud dojde k jakékoli mimoradné situaci, okamzité vypnéte hlavni vypina¢ a
prestarte vyrobek pouzivat.

EURUS maze ovlivnit funkci kardiostimulatoru nebo defibrilatoru a zplsobit tak
nehodu.
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A\ VYSTRAHA

Pripadny unik vody nebo vodu rozlitou na podlaze ihned utrete.
Snizena pevnost podlahy mize zpdsobit pad vyrobku, coz by mohlo mit za
nasledek zranéni osob nebo poskozeni pfidavnych zafizeni.

Vyrobek dikladné Cistéte.

Nedostatecné disténi mize mit za nasledek pomnozeni bakterii, a tim
predstavovat zdravotni riziko.

Viz postupy Cisténi na stranach 249 az 277.

Nezapomerite provadét udrzbu.

Pouzivani tohoto vyrobku bez Udrzby mize mit za nasledek zranéni osob nebo
poskozeni pfidavnych zafizeni.

Viz informace k udrzbé na stranach 280 az 282.

Pokud je vyrobek poskozen, prestarnte jej pouzivat.

V pfipadé, Ze se vyrobek poroucha, okamZité jej prestarite pouZzivat a vypnéte
hlavni vypinag. Poté o opravu vyrobku pozadejte svého mistniho opravnéného
prodejce vyrobk( Belmont.

Pred cisténim vypnéte hlavni vypinac.
Nedodrzeni tohoto pokynu mdize mit za nasledek Uraz elektrickym proudem nebo
vzniceni. Vyrobek se rovnéz mize neoctekavané pohnout a zplsobit zranéni.

Ukony podniknuté v pfipadé vypadku proudu

Aby nedoslo k neoCekavanému uvedeni vyrobku v ¢innost po obnoveni dodavky
proudu, vypnéte béhem vypadku hlavni vypina¢ a vlozte nasadec/stfikacku do
drzéku nastroje/asistentova drzaku.

Pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouzivat, nezapomente
vypnout jisti€ pfislusnych zafizeni.

Nezapomente vypnout jistiC prislusnych zarizeni v ordinaci v pfipadg, ze vyrobek
nebudete delsi dobu pouzivat, napriklad po skonceni ordinacni doby ¢i v den bez
ordina¢nich hodin.

Pokud jisti¢ nevypnete, mohou pripadné uniky proudu vzniklé starnutim izolace
zpUsobit pozar.
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Osobu prekracujici hmotnostni limit kifesla na néj nenechte

usednout.

Mohlo by dojit k padu nebo k provozni poruse.

[Odkaz] Hmotnostni limit
4 Technické parametry vyrobku, 4-1 Technické udaje
[strany 47, 53 a 59]

Vyrobek nedrhnéte ani nevystavujte tderdm.
Mohlo by dojit k poskozent jeho krytu nebo k provozni poruse.

Do bezdratového nozniho ovladace pouzivejte pouze baterii

predepsanou spole¢nosti Belmont.

Nekombinujte nové baterie se starymi ani rlizné typy baterii (napr. alkalickou a
nikl-metal hydridovou). Nespravné pouzivani baterii mize vést k jejich vyteceni G
prasknuti.

Nedotykejte se kapaliny vytékajici z baterie.
Pokud se vam kapalina z baterie dostane do o¢i, mdze zplsobit slepotu. Bez
mnuti si je proplachnéte Cistou vodou a ihned se poradte s Iékarfem.

Pokud se kapalina z baterie dostane do styku s pokozku, mUze zpUsobit kozni
potize, proto ji okamzité oplachnéte Cistou vodou.

Pred zahajenim provozu zajistéte, aby vSechny &asti pracovaly
normalné a nedochazelo k vyskytu zadnych mimoradnosti.

Vzdy kontrolujte, zda u vyrobku neodhalite cokoli mimoradného, jako jsou
uvolnéné soucasti, mrtvy chod, naklon, chvéni, zvuky, nezvyklé teploty Ci zapach.
Pokud mate dojem, ze néco neni v poradku, ihned prestarite vyrobek pouzivat a
vypnéte hlavni vypinac. Poté se obratte na svého mistniho opravnéného prodejce
vyrobk( Belmont.

Prectéte si prlvodni dokumenty ke kazdému zafrizeni.
Pred pouzitim si nezapomerite nejprve pozorné precist pokyny k pouziti
dodavané s jednotlivymi zafizenimi a nasledné pak pouzivejte zafizeni spravné.

TlaCitka ovladejte pouze rucné.

TlaCitka ovladejte vzdy pouze ru¢né, s vyjimkou nozniho ovladace, ktery se
ovlada nohou a packovymi spinaci. Oviadani tlacitek jinak nez rukou mize mit za
nasledek poskozeni nebo poruchu.

Tlacitka obsluhujte opatrné, aby nedoslo k omylu.
Obsluha by méla vénovat zvySenou pozornost osobam v okoli vyrobku a pred
zahéjenim provozu je slovné varovat, aby se predeslo pfipadnym omyldm.

Pfed prvnim pouzitim sloupnéte folii nalepenou na dotykovém

panelu
Pouzivani dotykového panelu s nalepenou félii mdze vést k nespravnému provozu
a nasledné ke zranéni.
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Pouzivani a udrzba vyrobku Opatieni nutna pfi péci o dotykovy panel
K &isténi a dezinfekci dotykového panelu pouzijte coby dezinfekéni prostredek
0 etanol. Pouziti jiného dezinfekénino prostfedku mize mit za nasledek nespravné
fungovani panelu a pfipadné vést az ke zranéni osob.

Nezapomerite veskerou vodu a Gistici prostiedek setfit. V opacném pripadé mdze
dojit k provoznimu vypadku, poruse a naslednému zranéni osob.

Opatreni pfi pfemistovani Iékarovy jednotky
Pred premisténim lékarovy jednotky se peclivé rozhlédnéte. Stret s koncovkou
nasadce mUze zplsobit zranéni.

Opatreni k pouzivani voziku

PFi pouzivani voziku uvnitf provozniho rozsahu kresla davejte pozor, aby nedoslo
ke stfetu s osobou nebo kieslem. Stfet se Spickou ndsadce miize zplsobit
zranéni.

Na vozik nesedejte a neopirejte se 0 néj. Nestoupejte na zakladnu voziku ani na
jeho hadici.

V opacném piipadé by mohlo dojit k poskozeni hadice nebo padu voziku a
naslednému zranéni.

Opatreni pfi pouzivani nasadce

V pripadé vyskytu nadmeérného tepla nebo zapachu koure ihned prestarite
nasadec pouzivat, vypnéte hlavni vypina¢ a obratte se na svého mistniho
opravnéného prodejce vyrobk( Belmont.

V opacném pripadé by totiz mohlo dojit ke vzniku popélenin nebo by takovy stav
mohl mit nepfiznivy vliv na zubni dren.

Opatreni pfi pouzivani ultrazvukového scaleru
Po pouziti nasadte specialni krytku (pokud je k dispozici) na hrot scaleru a odlozte
jej do drzaku nastrojl. Stret se Spickou scaleru mize zpUsobit zranéni.

Opatreni pfi pouzivani vyhrazené funkce pro NLXplus / MX2
Pokud je nasazen kofenovy nastroj s opacnym zavitem, ovéite si, ze jste vybrali
moznost ,Bez funkce automatického otaceni vzad” a smér otaCeni ménte
tlacitkem otaceni mikromotoru. Pokud byste zafizeni NLXplus/MX2 pouzili se
zapnutou funkci ,Automatické otaceni vzad / Automatické otaceni vpred” dojde k
poskozeni kofenového nastroje, a v dlsledku toho ke zranéni.

e \\ Nepouzivejte nasadec s prekroucenou hadici

Opakované zvedani a vraceni nasadce do drzéaku mUze vést k prekrouceni
hadice.

Hadici pravidelné kontrolujte, zda neni pfekroucena. Pokud je pfekroucena, pred
pouzitim ji rozmotejte.

Nepfetrzité pouZivani nasadce s prekroucenou hadici mdize zpUsobit zauzleni
hadice nebo preruseni vodice, ¢imz se nasadec stane nepouzitelnym.

i

Ao

A % & A

e

[Spravng| | Spatné |

Nenf Prekroucena
prekroucena
.

J
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Opatreni pfi pouzivani spony pro proplachovani (stfikacka:
BT14/typ 77/DCI) a zafizeni na Cisténi trysek (BT14)

Dejte pozor, abyste se neporanili 0 hranu spony pro proplachovani (typ 77/DCl)
nebo o zafizeni na Cisténi trysek (BT14).

Bezpecnostni opatreni pfi otaceni opérky ruky
Dbejte na to, aby se kolem opérky ruky nenachazely zadné prekazky a aby si do
ni nikdo neskfipl prsty.

Pokud je opérka ruky otocena, s kifeslem nehybejte. Pfed manipulaci s kfeslem
vratte opérku ruky do jeji pvodni polohy.

Opatreni pfi pouzivani konzoly na zavéseni monitoru
Nevystavujte monitor ¢i jeho konzolu prilisné zatézi ani naraz&im. Aby nedoslo k
jeho poskozeni nebo ke zranéni osob, neosazujte monitor, jestlize nesplfiuje nize
uvedené podminky:
Velikost: az 340 x 530 mm (D x S)
[22palcovy nebo mensi monitor]
Hmotnost: az 6,5 kg
*Nepocitaje rozmeéry rukojeti monitoru a dalsi pfislusenstvi

Bezpecnostni opatreni pfi pouziti madla
PFi oviadani kresla zajistéte, aby nedoslo k zachyceni pacienta mezi kieslem a
madlem.

PFi pouzivani vyrobku zajistéte, aby se v blizkosti nenachazely zadné prekazky,
napriklad monitory.

O madlo se neopirejte, nezavesuijte se za ngj ani na né nevyvijejte nadmernou silu.
Dale jej ani nezatézujte hmotnosti presahuijici 60 kg.

Mohlo by dojit k poskozeni madla, a v disledku toho ke zranéni osob.

Madlo pouzivejte pouze ke stanovenému Ucelu: k pomoci pacientdm a k péci o
ne.

Madlo nepouzivejte, pokud je mokré nebo pokud mate mokré ruce. To by mohlo
mit za nasledek uklouznuti a vést k padu a pripadnému zranéni.

Pravideln& kontrolujte Srouby (9 SroubU) upevriujici madlo, zda nejsou uvolnéné
nebo nestabilni. Madlo by mohlo odpadnout a zpdsobit pripadné zranéni.
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Opatreni pfi nakladani s bateriemi
Pokud bezdratovy nozni ovlada¢ nehodlate po dobu presahuijici jeden tyden
pouzivat, baterii vyjméte.

Béhem vymeény baterie hlavni vypinac¢ vypnéte. Pokud tak neucinite a omylem
dojde ke stisknuti tlacitka nebo seslapnuti pedalu, uvede se vyrobek nechténé do
chodu a maze dojit k Ujmé na zdravi osob nebo na majetku.

Pred snimanim plivatkové misy si nasadte Cistici rukavice.
Plivatkova misa je vyrobena z porcelénu, ktery mdze pfi rozbiti zplsobit zranéni.

Veskerou vodu ¢i chemické roztoky ulpélé na vyrobku
neprodlené otrete.

Ulpivani chemickych roztokd nebo vody na fidici jednotce méze mit

za nasledek provozni poruchy nebo unik elektrického proudu. Pokud chemické
roztoky ¢i voda na vyrobku ulpély, okamzité vypnéte hlavni vypinac a otrete je
suchym mekkym hadrikem.

Na zavér pracovniho dne zavfete ventil hlavniho pfivodu vody.
Aby nedochézelo k Unikdm vody, nezapomente na zavér pracovniho dne zaviit
ventil hlavniho privodu vody.

Na konci pracovniho dne nebo po dobu odstavky vypnéte hlavni
vypinac.

Poruchy v ddsledku stfetu se zarfizenim EURUS budou mit za nasledek poskozeni
nebo zranéni osob.

Pred pouzitim oCistéte a sterilizujte trysku strikacky s HVE
SpiCkou.

Tryska stfikacky s HVE Spickou, ktera se dotyka tkani dutiny Ustni, se dodava
nesterini.

Pred pouzitim jsou proto nutné jeji vycisténi a sterilizace.
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Bezpecnostni opatreni Pred zahajenim oSetfeni provedte proplachnuti.

t)'Ikaj ici se kvality vody Pokud nebudete tento vyrobek pouzivat deli dobu, mlze ve vodé zbylé v potrubi
a v ohrivaci vody dochazet k pomnoZeni bakterii. Aby byly zajiStény bezpecné
oSetreni i obsluha nasadce bez jakychkoliv potiZi, nikdy nezapomerite pred
zaCatkem oSetreni proplachnout (vypustit) privody vody.

Po dopolednim a odpolednim oSetfeni doporucujeme provadét proplachovani
Serstvou vodou po dobu nejméné 2 minut a 40 sekund (mUzZe se liSit v zavislosti
na kvalité vody), aby se zabranilo ristu bakteri.

Doba potrebna k Proplachnuti vodnich
normalnimu proplachnuti okruh( nésadcl 40 sekund az 2 minuty a 40 sekund
privodl vody jednotky Vzduchova turbinka / Mikromotor /

Vzduchovy motor / Ultrazvukovy scaler /

StrikaCka

Naplnéni vodnich okruhl nasadcti
chemickym roztokem
Naplnéni vodnich okruhl pinéni kelimku

chemickym roztokem 30 sekund az 10 minut
Vzduchova turbinka / Mikromotor / 20 sekund az 5 minut
Vzduchovy motor / Ultrazvukovy scaler /
Strikacka

+
PInéni kelimku 10 sekund az 5 minut

Proplachnuti vodnich okruht nasadc(
Proplachnuti vodnich okruht plnéni kelimku a

plivatkové misy 5 minuty a 20 sekund az 10 minut
Vzduchova turbinka / Mikromotor / 2 minuty a 40 sekund az 5 minut
Vzduchovy motor / Ultrazvukovy scaler /
StrikaCka

+
PInéni kelimku
Oplach misy 2 minuty a 40 sekund az 5 minut

Typ bez plivatkové misy
Proplachnuti vodnich okruht nasadct
(Kratky rezim) 40 sekund az 2 minuty a 40 sekund

Typ bez plivatkové misy
Proplachnuti vodnich okruht nasadc(

(Dlouhy rezim) 2 minuty a 40 sekund az 5 minut
Doba pozadovana k |Propléohnut|' podtlakového potrubi 4 minuty|
normalnimu promyti [ Promyti podtlakového potrubi Eisticim prostredkem 4 minuty |

podtlakového potrubi

Proplachovani podtlakového potrubi + jeho promyti Cisticim prostredkem 8
minut

[Odkaz] Vybér a provedeni proplachovaciho postupu
[strany 194 az 214]
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Body, které je tfeba mit na paméti pfi obsluze vyrobku

S1 Vyznam piktogramu

Bod, ktery je tfeba mit na paméti
(mista, ktera vyzaduji pozornost, véetné pohyblivych dild,
otadecich dild a odnimatelnych dil)

_|> Bod, ktery je tfeba mit na paméti tam, kde je k dispozici
mechanismus nouzového zastaveni

Vyznam jednotlivych bodd, které je tfeba mit na paméti
(D Davejte pozor, aby nedodlo ke stietu s plivatkovou misou.
Kdyz je plivatkova misa otoCena na stranu kfesla, drzte ji v dostatecné
vzdalenosti od opérky ruky a pacienta.
(2 Davejte pozor, aby nedoslo ke stfetu s asistentovym drzakem.
Horni Cast téla pacienta by se neméla naklanét dopredu nad plivatkovou
jednotku.
(3@ Davejte pozor, aby nedoslo k sevieni ¢asti téla ani pfedmétl v opérce
ruky (pfi jejim otaceni).
Pokud je opérka ruky otocena, s kifeslem nehybeijte.
e @ Davejte pozor, aby nedoslo k sevfeni ¢asti téla ani pfedmétd v opérce
St = 4? ruky (pfi spoustént kiesla dold).
Vozik . Pri spousténi ki'esla dolli nepokladejte na drzak opérky ruky zadné casti
téla ani pfedméty.
(® Davejte pozor, aby se v pohyblivych &astech opérky zad nemohly
priskiipnout casti téla ani pfedmety.
Dejte pozor, at si nesevrete ruce nebo nohy mezi opérkou zad a
sedadlem.
® Davejte pozor, aby se ve spodni &asti sedadla nemohly pfiskfipnout &asti
téla ani pfedméty.
Nedavejte ruce ani nohy zespodu pod sedadlo.
(@ Davejte pozor, aby se v krytu zadniho ramene nemohly priskipnout &asti
téla ani pfedméty.
Nedavejte ¢asti t€la ani pfedméty mezi kryt zadniho ramene a desku
podstavce.
Davejte pozor, aby nedoslo k sevieni ¢asti téla nebo predmétd mezi
plivatkem a kreslem.
Pred ovladanim kfesla zajistéte, aby se mezi plivatkem a kreslem

]A/ S nenachdzely ni¢i ruce, nohy ¢i zadné prekazky.

Zavédeni na skiitice © Dveflvei?e pozovr,l apyvse Y% porv]ybliv? ¢asti opérky hlavy nemohly
priskripnout Casti téla ani predmeéty.
Davejte pozor, abyste si v pohyblivé Easti opérky hlavy neskfipli prsty a
viasy.
Davejte pozor, aby nedoslo ke stfetu s opérkou zad.
] Pfed manipulaci s opérkou zad se uijistéte, ze se okolo ni nenachazeji
% adné prekazky.
1 @ Davejte pozor, aby nedoslo ke stretu kiesla s Iékafovou jednotkou.
R | Neumistujte lékafovu jednotku do provozniho rozsahu kresla.
1 @ Davejte pozor, aby nedoslo ke stietu se svétlem.
i Svétlo se nesmi umistovat do blizkosti osob nebo okolnich prekéazek.
. ® Davejte pozor, aby nedoslo ke stfetu kfesla s vozikem.
Neumistujte vozik do provozniho rozsahu kresla.

A\ VYSTRAHA

Pri ovladani kfesla neumistujte Casti téla ani pfedméty do blizkosti pohyblivych
¢ésti. Mohlo by tak dojit ke zranéni.
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Body, které je tfeba mit na paméti pri obsluze vyrobku

33 Vyznam piktogramu
Vedeno nad pacientem

Bod, ktery je tfreba mit na paméti
(mista, ktera vyzaduiji pozornost, véetné pohyblivych dild,
otadecich dildi a odnimatelnych dil)

_|> Bod, ktery je tfeba mit na paméti tam, kde je k dispozici
mechanismus nouzového zastaveni

Vyznam jednotlivych bod, které je tfeba mit na paméti

(D Davejte pozor, aby nedolo ke stietu s plivatkovou misou.
Kdyz je plivatkova misa otoCena na stranu kfesla, drzte ji v dostatecné
vzdalenosti od opérky ruky a pacienta.

(2 Davejte pozor, aby nedoslo ke stfetu s asistentovym drzakem.
Pacient by se nemél horni polovinou téla naklanét dopredu nad
plivatkovou jednotku.

(3@ Davejte pozor, aby nedo$lo k sevieni ¢asti téla ani predmétll v opérce
ruky (pfi jejim otacen).
Pokud je opérka ruky otocena, s kfeslem nehybeijte.

@ Davejte pozor, aby nedo$lo k sevieni ¢asti téla ani pfedmétl v opérce
ruky (pfi spousténi kiesla dold).
Pri spousténi ki'esla doll nepokladejte na drzak opérky ruky zadné casti
téla ani predméty.

(® Davejte pozor, aby se v pohyblivych ¢astech opérky zad nemohly
priskiipnout casti téla ani predméty.
Zajistéte, aby nedoslo k sevieni rukou ¢i nohou mezi opérkou zad a
sedadlem.

® Davejte pozor, aby se ve spodni &asti sedadla nemohly pfiskfipnout &asti
téla ani pfedméty.
Zajistéte, aby se ruce ani nohy nenachazely pod sedadlem.

(@ Davejte pozor, aby se v zadnim ramenu nemohly priskfipnout ¢asti téla
ani predmety.
Zajistéte, aby se ruce ani nohy nenachéazely v zadnim ramenu.

Davejte pozor, aby nedoslo k sevieni ¢asti téla nebo predmétld mezi
plivatkem a kreslem.
Pred ovladanim kfesla zajistéte, aby se mezi plivatkem a kfeslem
nenachdazely zadné prekazky.

@ Davejte pozor, aby se v pohyblivé &asti opérky hlavy nemohly
priskiipnout Casti téla ani predméty.
Zajistéte, aby nedoslo ke skfipnuti prstl ¢i viasl v pohyblivych ¢astech
opérky hlavy.

Davejte pozor, aby nedoslo ke stfetu s opérkou zad.
Pfed manipulaci s opérkou zad se uijistéte, ze se okolo ni nenachazeji
zadné prekazky.

L - - @ Davejte pozor, aby nedoslo ke stietu kiesla s Iékarovou jednotkou.
’ <1 Neumistujte lékafovu jednotku do provozniho rozsahu kfesla.
{2 Davejte pozor, aby nedoslo ke stietu se svétlem.
Svétlo se nesmi umistovat do blizkosti osob nebo okolnich prekazek.

S3
ZavéSeni na skrifice
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1

1

X @3 Davejte pozor, aby nedoslo ke stfetu kiesla s vozikem.

|
: . Neumistujte vozik do provozniho rozsahu kresla.
I
I

’

" A\ VYSTRAHA

Pri ovladani kfesla neumistujte Casti téla ani pfedméty do blizkosti pohyblivych
¢ésti. Mohlo by tak dojit ke zranéni.

Tt == 2
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2 Bezpecnostni ohledy

Body, které je tfeba mit na paméti pfi obsluze vyrobku

g4 Vyznam piktogramu

Vedeno nad pacientem Bod, ktery je tfeba mit na paméti

(mista, ktera vyzaduji pozornost, véetné pohyblivych dild,
otadecich dild a odnimatelnych dil)

_|> Bod, ktery je tfeba mit na paméti tam, kde je k dispozici
mechanismus nouzového zastaveni

Vyznam jednotlivych bodd, které je tfeba mit na paméti
(D Davejte pozor, aby nedodlo ke stietu s plivatkovou misou.
Kdyz je plivatkova misa otoCena na stranu kfesla, drzte ji v dostatecné
vzdalenosti od opérky ruky a pacienta.

(2 Davejte pozor, aby nedoslo ke stietu s asistentovym drzakem.
Pacient by se nemél horni polovinou téla naklanét dopredu nad
plivatkovou jednotku.

(3 Davejte pozor, aby se v opé&rce nohou nemohly priskifpnout Gasti téla ani
predméty.

S4 5 y ! Zajistéte, aby se nohy nenachdzely pod opérkou nohou.
Vozik " [ =

@ Davejte pozor, aby se v opérce ruky nemohly priskfipnout zadné Gasti
téla ani predméty.
Pokud je opérka ruky otogena, s kifeslem nehybeijte.

(® Davejte pozor, aby se v pohyblivych astech opérky zad nemohly
priskfipnout ¢asti téla ani predméty.
Zajistéte, aby nedoslo k sevreni rukou ¢i nohou mezi opérkou zad a
sedadlem.

® Davejte pozor, aby se ve spodni &asti sedadla nemohly priskfipnout &asti
téla ani pfedméty.
Zajistéte, aby se ruce ani nohy nenachazely pod sedadlem.

(D Davejte pozor, aby nedodlo k sevfeni &asti téla nebo predmétl mezi
plivatkem a kreslem.
Pred ovladanim kresla zajistéte, aby se mezi plivatkem a kreslem
nenachazely zadné prekazky.

Davejte pozor, aby se v pohyblivé &asti opérky hlavy nemohly
priskiipnout ¢asti téla ani pfedmety.
Zajistéte, aby nedoslo ke skiipnuti prstd ¢i viasl v pohyblivych ¢astech
opérky hlavy.

(@ Davejte pozor, aby nedoslo ke stietu kiesla s Iékafovou jednotkou.
Neumistujte lékafovu jednotku do provozniho rozsahu kresla.

i Davejte pozor, aby nedoslo ke stfetu se svétlem.

! Svétlo se nesmi umistovat do blizkosti osob nebo okolnich prekazek.
; @D Davejte pozor, aby nedoslo ke stfetu kiesla s vozikem.

Neumistujte vozik do provozniho rozsahu kresla.

A\ VYSTRAHA

Pri ovladani kfesla neumistujte Casti téla ani pfedméty do blizkosti pohyblivych
¢asti. Mohlo by tak dojit ke zranéni.
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2 Bezpecnostni ohledy

2-3  Umisténi vystraznych/upozormiujicich stitkd
Vedeno nad pacientem
4 )

- Na tuto plochu nepokladejte zadné / A

prfedméty o hmotnosti 1,5 kg €i vice.

- O plochu se neopirejte. - Netlacte ani netahejte za toto rameno silou.
- Nevystavujte plochu zadnym narazéim. ‘ V opacném pripadé by se mohlo rameno
. Skodit.
* Plocha by se mohla rozlomit a poskod
pripadné zpdsobit zranéni. AAAN
]
. J

J

AAC

Davejte pozor,
abyste si nepfiskfipli

prst.
&
r
.y
—
& <«
\ J
\
é Spodni vedeni / pomocny drzak f Horni (bicové) vedeni
- Na tuto plochu nepokladejte zadné - Na tuto plochu nepokladejte zadné
prfedméty o hmotnosti 3 kg &i vyssi. prfedméty o hmotnosti 1,5 kg &i vySsi.
- O plochu se neopirejte. - O plochu se neopirejte.
- Nevystavuijte plochu zadnym narazim. - Nevystavujte plochu zadnym narazim.
* Plocha by se mohla rozlomit a * Plocha by se mohla rozlomit a
pfipadné zplsobit zranéni. pfipadné zplsobit zranéni.

asrsl

AAC

A PRED POUZITIM SLOUPNETE TUTO FOLII.
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2 Bezpecnostni ohledy

Vozik
4 N ( )
A A @ A & @ PTi ovladan kiesla zajistéte, aby
/ nedoslo k zachyceni pacienta mezi
ﬁ kfeslem a madlem.
-P¥i pouzivani vyrobku zajistéte, aby
- Na tuto plochu nepokladejte Zadné — NetlaCte ani netahejte za se v blizkosti nenachazely zadné
predmeéty o hmotnosti 1,5 kg ¢i vys$si. | toto rameno silou. prekazky, napfiklad monitory.
- O plochu se neopirejte. 1 V opa¢ném pfipadé by se -O madlo se neopirejte, nezavésujte
- Nevystavuijte plochu zadnym MAM  mohlo rameno podkodit. se za néj ani na né nevyvijejte
narazdm. ; nadmérnou silu. Dale jej ani
‘ nezatézujte hmotnosti presahujici
* Plocha by se mohla rozlomit a 60 kg.
pfipadné zpUsobit zranéni. Mohlo by dojit k poskozeni madla, a
\_ /| vdusledku toho ke zranéni osob.

-Madlo pouzivejte pouze ke
stanovenému Ucelu: k pomoci
pacientdim a k péci o né.

-Madlo nepouziveijte, pokud je mokré
nebo pokud mate mokré ruce. To by
mohlo mit za nasledek uklouznuti a

vést k padu a pfipadnému zranéni.
; -Pravidelné kontrolujte Srouby (9
Sroubl)) upeviuijici madlo, zda

nejsou uvolnéné nebo nestabilni.
Madlo by mohlo odpadnout a
zpUsobit pfipadné zranéni.

I

<

- Na tuto plochu nepokladejte zadné predméty ﬁ
o hmotnosti 3 kg &i vyssi.

- O plochu se neopirejte.

- Nevystavujte plochu Zadnym narazim.

PRI POUZIVANI VOZIKU,
- DAVEJTE POZOR, ABY NEDOSLO KE STRETU S PRIDAVNYMI
* Plocha by se mohla rozlomit a pfipadné ZARIZENIMI NEBO OSOBOU.
zpUsobit zranéni. * HROT NASADCE BY MOHL NATRHNOUT KUZI KRESLA.
* MOHLO BY DOJIT K POSKOZENI VYROBKU.
- NEPOHYBUJTE JiM RAZANTNE.
- PRI PRESOUVANI VOZIK DRZTE ZA RUKOJET.
- NEZVEDEJTE VOZiK ZA RUKOJET.
- NEPOKLADEJTE NA VOZiK ZADNE PREDMETY O HMOTNOSTI 3
KG Cl VICE.
- NESEDEJTE NA VOZiK ANI NESTOUPEJTE NA JEHO ZAKLADNU.
- NEOPIREJTE SE O NEJ.
- NESTOUPEJTE NA HADICI VOZIKU.
* MOHLO BY DOJIT K POSKOZENI VYROBKU.
* HROZi NEBEZPECi PADU PREDMETU Z HORNi PLOCHY NA
PODLAHU.
* MOHLO BY DOJIT K PADU A ZRANENI.
A A @ - KDYZ PACIENT USEDA NA KRESLO A SESEDA Z NEJ, DRZTE
VOZIK DALE OD PACIENTA.
. . . . . * PACIENT BY MOHL ZAKOPNOUT O HADICI A ZPUSOBIT SI
&PRED POUZITIM SLOUPNETE TUTO FOLII. ZRANENI.

\_ J . J
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Zavéseni na skfince

2 Bezpecnostni ohledy

AAC
A

Netlacte ani netahejte za toto rameno silou.
V opaéném pfipadé by se mohlo rameno
poskodit.

1A A®

- Na tuto plochu nepokladejte zadné
prfedmeéty o hmotnosti 1,5 kg &i vySsi.
- O plochu se neopirejte.

- Nevystavujte plochu zadnym narazdm.

* Plocha by se mohla rozlomit a pfipadné

zpUsobit zranéni.

(A
-Pfi ovladani kiesla zajistéte, aby nedoslo k zachyceni
pacienta mezi kieslem a madlem.
-Pfi pouzivani vyrobku zajistéte, aby se v blizkosti
nenachazely zadné prekazky, napfiklad monitory.
-O madlo se neopirejte, nezavésuijte se za néj ani na né
nevyvijejte nadmérnou silu. Déle jej ani nezatézujte
hmotnosti presahujici 60 kg.
Mohlo by dojit k poskozeni madla, a v disledku toho ke
zranéni osob.
‘Madlo pouzivejte pouze ke stanovenému ucelu: k pomoci
pacientlim a k péci o né.-Madlo nepouzivejte, pokud je
mokré nebo pokud mate mokré ruce. To by mohlo mit za
nasledek uklouznuti a vést k padu a pfipadnému zranéni.
-Pravidelné kontrolujte Srouby (9 $roubll) upeviiujici madlo,
zda nejsou uvolnéné nebo nestabilni. Madlo by mohlo
odpadnout a zpUsobit pfipadné zranéni.

A

- Na tuto plochu nepokladejte zadné
prfedméty o hmotnosti 3 kg Ci vySsi.

- O plochu se neopirejte.
- Nevystavujte plochu zadnym narazfim.

* Plocha by se mohla rozlomit a pfipadné
zpUsobit zranéni.

A

PRED POUZITIM SLOUPNETE TUTO FOLII.
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2 Bezpecnostni ohledy

2-4  Udaje o elektromagnetické kompatibilit&
Tento vyrobek splfiuje podminky EMC normy EN 60601-1-2:2015+AMD1:2021.

A\ VYSTRAHA

1. Opatreni tykajici se elektromagnetické kompatibility a splnéni
podminek v pfilozenych dokumentech
Lékarska elektricka zafizeni vyzaduiji zvlastni opatfeni tykajici se
elektromagnetické kompatibility a musi byt namontovana a uvedena
do provozu v souladu s informacemi o elektromagnetické kompatibilité
uvedenymi v této pfirucce.

2. Uginky vysokofrekvenénich komunika&nich zafizeni
Prenosna a mobilni vysokofrekvencni komunikaéni zafizeni mohou
nepriznivé ovliviiovat zdravotnické elektrické pristroje.

3. Prostredi vylu€ujici montaz zafizeni

Zarizeni se instaluje v nemocnicich, s vyjimkou mist v blizkosti aktivniho
VYSOKOFREKVENCNIHO CHIRURGICKEHO VYBAVENI a mistnosti

s vysokofrekven&nim stinénim ELEKTRICKEHO ZDRAVOTNICKEHO
SYSTEMU pro zobrazovani pomoci magnetické rezonance, kde panuje
vysokd mira ELEKTROMAGNETICKEHO RUSENI.

4. Prohlaseni o elektromagnetickych emisich

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Vyrobek EURUS je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostredi pfedepsaném
nize. Odpovédnost za to, Ze vyrobek EURUS bude pouzivan pravé v takovém
prostredi, nese zakaznik nebo uzivatel.

. Shoda Elektromagnetické prostredi —
Test emisi
Japonsko CE pokyny
Vyrobek EURUS vyuziva
vysokofrekvencni energii
pouze pro své vnitini funkce.
RF emise CISPR 11 Skupina 1 Jeho vysokofrekvencni emise
jsou tedy velmi nizké a neni
pravdépodobné, ze by mohly
zpUsobovat ruseni blizkych
elektronickych zarizeni.
RF emise CISPR 11 Trida B
Vyrobek EURUS je vhodny
Harmonické emise Nelze Thda A k pouziti ve vSech zafizenich
IEC 61000-3-2 pouzit vCetné domacnosti a zarizeni
pfimo napojenych na verejnou
Kolisani napéti / Nelze sit nizkého napéti, kterd napajf
kmitajici emise oust | SPNUie | budovy uzivané k bydlen.
IEC 61000-3-3 P

Je tfeba se vyhnout pouzivani tohoto zafizeni, jestlize je umisténo v tésné
blizkosti jinych zafizeni nebo pfimo na nich. Mohlo by to vést k jeho nespravnému

fungovani.

Pokud se takovému pouZiti vyhnout nelze, je tfeba si pozorovanim obou zafizeni
OVeéfit, Ze pracuji normalng.
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2 Bezpecnostni ohledy

5. Prohlaseni o elektromagnetické odolnosti 1

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

VWrobek EURUS je uréen k pouZiti v elektromagnetickém prostredi pfedepsaném
nize. Odpoveédnost za to, ze vyrobek EURUS bude pouzivan pravé v takovém
prostredi, nese zakaznik nebo uzivatel.

; 25/30 cykll pfi
0°, jedna faze

; 25/30 cykll pri
0°, jedna faze

Zkouska Uroveri zkousky Urovedt shody Elektromagnetické
odolnosti IEC 60601 prostredi — pokyny
Elektrostaticky +8 kV kontakt +8 kV kontakt Podlaha by méla byt
wboj (ESD) +15 kV vzduch [+15 kV vzduch |dfevéna, betonova nebo z
IEC 61000-4-2 keramickych dlazdic.
Pokud je podlaha pokryta
syntetickym materidlem,
méla by relativni vihkost
dosahovat hodnoty
nejmeéné 30 %.
Rychlé elektrické [+2 kV u +2 kVu Kvalita elektrickeé sité by
prechodové jevy |napajeciho napajeciho méla odpovidat typickému
/ skupiny impulzd | vedeni vedeni komerénimu nebo
|[EC 61000-4-4 +1 kVu +1 kVu nemocni¢nimu prostredi.
vstupnich/ vstupnich/
vystupnich vystupnich
vodict vodicl
Razovy impulz +1 kV +1 kV Kvalita elektrické sité by
IEC 61000-4-5 [diferencialni rezim | diferencialni rezim | méla odpovidat typickému
+2 kV bézny +2 kV bézny komer¢nimu nebo
rezim rezim nemocni¢nimu prostredi.
Kratkodobé 0% UT 0% UT Kvalita elektrické sité by
poklesy napéti, ;0,5 cyklu ; 0,5 cyklu méla odpovidat typickému
kratka preruseni komerénimu nebo
a pomalé 0°, 45°, 90°, 0°, 45°, 90°, nemocni¢nimu prostredi.
zmény napéti 135°, 180°, 225°,1135°, 180°, 225°, | Pokud uzivatel vyrobku
na privodnich 270° a 315°, 270° a 315°. EURUS vyzaduje
vodicich zdroje neprerusenou funkénost
napajeni 0% UT 0% UT pfi preruseni napajent
IEC 61000-4-11 |; 1 cyklus a ; 1 cyklus a z elektrické site,
doporucujeme, aby byl
70 % UT 70 % UT vyrobek EURUS napéjen

z neprerusitelného zdroje
nebo baterie.

modulace 50 kHz

modulace 50 kHz

0% UT 0% UT
; 250/300 cyklt  |; 250/300 cykld
Magnetické pole |30 A/m 30 A/m Magneticka pole
sitového kmitoctu sitového kmitoCtu by
(50/60 Hz) méla dosahovat hodnot
IEC 61000-4-8 charakteristickych pro
typické misto v typickém
komercnim nebo
nemocnicnim prostredi.
Blizka 134,2 kHz 65]|134,2 kHz 65|Blizka magneticka pole by
magneticka pole |A/m, pulzni| A/m, pulzni | méla dosahovat hodnot
IEC 61000-4-39 [modulace 2,1 | modulace 2,1 | charakteristickych pro
kHz kHz typické misto v typickém
13,66 MHz 7,5 13,56 MHz 7,5 prostredi profesionalniho
A/m, pulzni A/m, pulzni zdravotnického zafizeni.

Poznamka: UT je stfidavé napéti sité pred pouzitim zkusebni Urovné.
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2 Bezpecnostni ohledy

A\ VYSTRAHA

6. Prohlaseni o elektromagnetické odolnosti 2

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

VWrobek EURUS je ur€en k pouZiti v elektromagnetickém prostredi pfedepsaném
nize. Odpoveédnost za to, ze vyrobek EURUS bude pouzivan pravé v takovém
prostredi, nese zékaznik nebo uzivatel.

Zkouska Uroveri zkousky Uroveit shody Elektromagnetické

odolnosti IEC 60601 prostredi — pokyny

VF Sitené 3V 3V Vystraha:

vedenim 0,15 MHz - 80 0,15 MHz - 80 Prenosna

|IEC 61000-4-6 MHz MHz vysokofrekvenéni

komunikacni zarizeni
6V 6V (vCetné periferii, jako jsou
0,15 MHz 0,15 MHz anténni kabely a externi
- 80 MHz v - 80 MHz v antény) by se neméla
pasmech ISM pasmech ISM pouzivat blize nez 30 cm
a amatérského a amatérského (12 palcll) od kterékoli
radia radia ¢asti vyrobku EURUS
véetné jeho kabell

VF Sifene 3V/m 3V/m predepsanych vyrobcem.

vyzarovanim 80 MHz - 2,7 80 MHz - 2,7 V opagném piipadé miize

IEC 61000-4-3 | GHz GHz dojit ke zhoréeni vykonu
80 % AM (1 kHz) [80 % AM (1 kH2) |+&chto zafizen.

Blizka elektro- Viz tabulka na Viz tabulka na

magneticka pole |nasledujici strané | nasledujici strané

vytvarena bez- (strana 39) (strana 39)

dratovymi vyso-

kofrekvencnimi

komunikacnimi

zarizenimi

IEC61000-4-3

7. Nezbytna funkcnost

Pokud neni ovladano ovladacim tlacitkem kresla, nebude kreslo provadét zadné
pohyby. Pokud neni ovladan noznim ovladacem, nebude nasadec provadét
zadné ukony, kromé zvukového signalu a zapnuti/vypnuti ukazatele.

Pokles nebo ztrata nezbytné funkénosti mize zplsobit neocekavany pohyb
kiesla Ci nasadce, coz mlze vést ke zranéni pacienta, obsluhy nebo osob v okolf
pacienta nebo obsluhy, pfipadné ke Skodam na prfedmeétech v okoli pacienta
nebo obsluhy.

Prenosna vysokofrekvenéni komunikacni zarizeni (v&etné periferii, jako jsou
anténni kabely a externi antény) by se neméla pouzivat blize nez 30 cm (12 palcl)
od kterékoli ¢asti vyrobku EURUS véetné jeho kabelll prfedepsanych vyrobcem.
V opacném pripadé mizZe dojit ke zhorSeni vykonu téchto zarizen.
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2 Bezpecnostni ohledy

Blizka elektromagneticka pole vytvarena bezdratovymi
vysokofrekvencnimi komunikacnimi zafizenimi

Testovaci Uroven zkousky | -
kmitoCet Modulace Y" | Uroven shody s IEC 60601
IEC 60601
(MH2)
. a)
385 Pulzni modulace 27 \//m 27 V/m
18 Hz
Frekvencni
450 modulace =5 kHz 28V/m 28 V/m
posun sinusovéa
kfivka +1 kHz
710
s a)
245 Z:J;ZE Zmodulaoe 9V/m 9V/m
780
810 (
3
870 I:gllz_g modulace 28 V/m 28 VV/m
930
1720 ‘
2)
1845 E:n?zr':zmodulaoe 28'V/m 28 V/m
1970
Pulzni modulace?
2450 217 Hz 28 V/m 28 V/m
5240 (
3
= 500 Z;n?zr:' Zmodulace 9V/m 9V/m
5785
Poznamka: a) Nosné vina je modulovéana obdélnikovou vinou s 50% stfidou.

39



2 Bezpecnostni ohledy

2-5 Kompatibilni nasadce

S timto vyrobkem jsou kompatibilni nasleduijici nasadce:

BT14 TRIFUNKCNI

SYR-20 TRIFUNKCNI

typ 77 TRIFUNKCNI

DCI 3439 TRIFUNKCNI

DCI 3459 TRIFUNKCNI

LUZZANI TRIFUNKCNI (Minimate)
LUZZANI TRIFUNKCNI (Minilight)
LUZZANI SESTIFUNKCNI (Minilight)
Vzduchova turbinka | NSK (PTL-CL-LED+M900L)

NSK (M205+M65)

NSK (M205+M25L)

BIEN AIR MX-i LED 3rd Gen.

BIEN AIR MX2 (DMX3)

BIEN AIR MCX

NSK NLX plus

NSK NLX nano

NSK NBX

NSK VARIOS VS170 SCALER

NSK VARIOS VS170 LUX SCALER
DENTSPLY CAVITRON SCALER(TYPE G139)
SATELEC SP4055 NEWTRON
SATELEC Xinetic

EMS NO PAIN

Vytvrzovaci lampa SATELEC MINI LED STD OEM

ACTEON SOPRO 617

ACTEON SOPRO CARE

Intraoralni kamera ACTEON C20 Full HD
Intraoralni kamera ACTEON C50 Full HD

Strikacka

Vzduchovy motor

Mikromotor

Scaler

Intraoralni kamera

2-6  Zarizeni, ktera lIze pfipojit k vyrobku

ZUBARSKE KRESLO | OTOCNE KRESLO EURUS

SVETLO EURUS
900 OPERACNI SVETLO

Operacni svétlo
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3 Opatreni pri pouzivani

3-1  Provozni opatreni

Veskeré chemické roztoky ulpélé na vyrobku EURUS neprodlené

otrete.
V opacném pripadé mohou zpdsobit jeho poskozeni nebo zménu barvy.

Vyrobek nevystavuijte teplu.
Mohlo by dojit k poskozeni nebo zméné barvy.

Zmeéna barvy plastu

Vnéjsi soucasti tohoto vyrobku jsou vyrobeny z plastu.

Pouzité materidly byly sice vybrany velmi peclivé, avSak z divodu prirozeného
starnuti a opotiebeni nebo ulpivani chemickych roztokl se u nich mohou projevit
zmeény barvy.

Abyste mohli EURUS pouzivat co mozna nejdéle, vzdy z néj okamzité otrete
jakékoli ulpélé chemické roztoky a nevystavuite jej slune¢nimu svétlu.

Na sedadlo nepatfi nic jiného nez osoby.
Jinak by mohlo dojit k deformaci, roztrzeni nebo rozruseni kiize.

Zkontrolujte chod Iékarova stolku

Pohybovani lékafovym stolkem nahoru/dold, aniz byste predtim uvolnili brzdu,
mUze zplsobit poskozeni vyrobku.

Nejprve proto nezapomerite uvolnit brzdu stisknutim tlaCitka uvolnéni brzdy.
Teprve poté posurnite lékarlv stolek nahoru/dold.

Opatreni k pouzivani voziku

Davejte pozor, aby nedoslo ke stretu s pridavnymi zarizenimi. Hrot nasadce by
mohl natrhnout kzi kiesla nebo by mohlo dojit k poskozeni vyrobku.

Pokud nebudete postupovat podle nize uvedenych pokynd, mdze dojit k
poskozeni vyrobku nebo hrozi nebezpedi padu predmétt z horni plochy vyrobku
na podlahu.

(Nepremistujte vyrobek hrubym a razantnim zpClsobem. P¥i presouvani jej drzte
za rukojet. Vozik za rukojet nezvedejte. Nepokladejte na néj zadné predméty o
hmotnosti 3 kg Ci vySSi. Nesedejte na vozik ani nestoupejte na jeho zakladnu.)

PFi pouziti velké stolové desky s vozikem dbejte na to, aby velka stolova deska
vzdy presahovala na stranu naproti kieslu.

S nasadci/stfikackami zachazejte opatrné.
S nasadci/stfikackami zachazejte opatrné, aby vam nevypadly na zem. Pad by je
totiz mohl poSkodit nebo zdeformovat.

Opatreni pfi pouzivani vzduchu (stfikacka)

Pokud nechate vzduch tryskat ihned po pouziti vody nebo po nasazeni trysky,
mUze z trysky vytéct trocha zbyvajici vody. Pred zahajenim tryskani vzduchu si
dvojim &i trojim stisknutim packy A ovérte, ze voda jiz nevytéka.
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3 Opatreni pri pouzivani

Opatreni pfi Cisténi (BT14)

Pri &isténi nevsouvejte mezizubni kartacek ani podobné predméty do otvoru pro
vsazeni trysky, kdyz je tryska vyjmuta.

V otvoru pro vsazeni trysky je totiz osazen o-krouzek (tésnici materidl). Pokud
byste jej poskodili, mize dojit k Giniku vody.

Pred sterilizaci trysky v autoklavu vsunte pfiloZzeny nastroj na Cisténi trysek do
Spicky trysky. Vycistéte vnitfek trysky a zbytky necistot odstrarite rozprasovanim
vody a vzduchu. Pokud byste trysku sterilizovali v autoklavu s ponechanymi
zbytky necistot, ucpaly by vnitfek trysky a voda by nemohla vytékat ven.

Osvétleni LED ukazatel(

Vzhledem k tomu, Ze osvétleni LED ukazatell slouZi jako voditko, zda doslo k
zajisténi kiesla/nasadce ¢i k prepnuti rezimu, ovérte si kazdy den pred zaCatkem
prace, ze ovladaci tlacitka funguiji normalng, jak je znazornéno.

Zkontrolujte chod kompresoru.
Tento vyrobek nebude fungovat, pokud do néj neni pfivaden vzduch. Pred jeho
spusténim proto kompresor zapnéte.

Davejte pozor, aby nedoslo k pouziti jiné nez kohoutkové vody.
Tento vyrobek je uren k pouziti s kohoutkovou vodou, ¢iSténou vodou,
destilovanou vodou nebo Cistou vodou; pouziti jiné vody, nez je uvedeno vyse,
mUze vést k poruse.

Pokud se vyrobek porouchéa z divodu pouZiti nepredepsané vody, nevztahuje se
na takovou poruchu zaruka.

Ukony v pfipadé uniku vody

V pfipadé uniku vody zavrete hlavni vodovodni uzavér, vypnéte hlavni vypinac
na pristroji a jistiC zafizeni pouzivanych v ordinaci a obratte se na svého mistniho
opravnéného prodejce vyrobkd firmy Belmont.

Tento vyrobek pouzivejte pouze k osetfovani zubU.
Jedné se o zubarsky pristroj a kieslo pro pacienta pouzivané k osetrovani zubd.
Tento vyrobek smi pouzivat pouze zubni Iékari ¢i personal zubni ordinace.

Hmotnostni limit kfesla (nosnost)
Pokud se vaha sedici osoby pohybuje kolem jeho nejvyssi nosnosti, mize se
kfeslo zvedat pomalu.
[Odkaz] Hmotnostni limit
4 Technické parametry vyrobku, 4-1 Technické Udaje [strany 47, 53 a 59|
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3 Opatreni pri pouzivani

3-2  Opatreni pfi pouziti syntetickych kazi

Ulpéni barvy z odévu

Pri Cisténi a dezinfekci syntetickych kizZi otfete jejich povrch mékkym hadrikem
nebo papirovou utérkou navihéenou pripravkem FD360 vyrobenym spole¢nosti
DuUrr a poté povrch setfete suchym hadrikem.

Barvivo se mUze z obleceni nebo opaski prenést na syntetickou kizi vyrobku.
Pokud dojde k ulpéni barvy, co nejdrive ji jemné otfete mékkym hadfikem
napusténym neutralnim cisticim prostfedkem zfedénym vodou asi na desetinu,
aby se zabranilo proniknuti barvy do kize. Poté povrch otfete vodou a nasledné
jej suchym hadfrikem dtkladné vytrete dosucha.

Davejte pozor, aby nedoslo k posSkozeni a pfenosu barvy v
dasledku styku s rlznymi predméty.

Styk s jinymi plastovymi materidly, vyrobky s povrchovou Upravou, rozpoustédly
a lepicimi paskami mdze mit za nasledek zmény v povrchovém lesku, praskliny,
zvinéni nebo odérky.

Barvivo z novin nebo z poti§ténych latek se mdze na vyrobek prenést.

Barvivo z poti§téného obleceni, jako jsou tricka nebo dzinové obleceni, mize na
kdZi vyrobku ulpét.

Ulpéni benzenu, odlakovace na nehty, alkoholu nebo oleje mdze zplsobit zménu
barvy, rozpusténi povrchu, zménu lesku, ztvrdnuti, zméknuti nebo odérky.

Pouziti béliciho prostfedku nebo potahu ¢isténého bélidiem miize zplsobit zmény
v lesku kiize nebo jeji odbarven.

Umisténi vyrobku v blizkosti zdroje tepla, napfiklad topného télesa, mdze mit za
nasledek zvinéni nebo zménu barvy.

Chrarite vyrobek pred pfimym slunecnim zarfenim pomoci zavésu. Pfimé slunecni
zareni mlze zpUsobit zmény povrchu, smrsténi, zménu barvy nebo vyblednuti.

Tézké predméty dlouhodobé poloZzené na tento vyrobek mohou zanechat stopy
nebo zahyby.
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4 Technické parametry vyrobku

4-1  Technické udaje

4-1-1  Varianty technickych parametr(

Sil
S1H | S1P | S1R | S1CH | S1CP |S1CDH|S1CDP
Kreslo Contour O O O O O O O
Sopérounchou | | | 11T
Plivatkova Osazena na kieslo O O O O O O @)
jednotka [Podstaves it A R B A R R
Zavéseni lékarovy |Vedeno nad pacientem| O O O
jednotky Vorik NN N N RSN R R A R
Zavéseninaskince | | | | | | O 1 0]
Vedeni hadic Spodni vedeni O O O
nastrojl Pomocnydrzek | O | T OO
Horni bicové)vedent |~ | 1O | 11 1]
S8
S3H | S3P | S3R | S3CH | S3CP [S3CDH|S3CDP
Kreslo Contour O O O O O O O
Sopéounchou | | | 1 1T
Plivatkova Osazena na kfeslo
jecnotka Podstaes ol ISl ISl ISl NS RS Ml
Zavéseni lékarovy |Vedeno nad pacientem| O O O
jednotky Vorik T NN N N RSN e N A R
Zavéseninaskince | | | | | | O 1 0O7]
Vedeni hadic Spodni vedeni O O O
nastrojl Pomocnydrzak | | O | | 1o ] TT]O7]
Horni bicové)vedent |~ |~ 1O 1 11 1]
S4
S4H | S4P | S4R | S4CH | S4CP |S4CDH|S4CDP
Kreslo Contour
Sopékounchou | O O[O0 1T o1 o107
Plivatkova Osazena na kfeslo
focnotka podstaes ok ISl ISl RSl NS RS sl
Zavéseni lékarovy |Vedeno nad pacientem| O O O
jednotky Vorik T OO T
Zavéseninaskince | | | | | | O] O]
Vedeni hadic Spodni vedeni O O O
nastrojl Pomocnydrzak | O | T 1O O]

Horni (bicové) vedeni
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4-1-2  Sf
Model

Klasifikace ochrany proti Urazu
elektrickym proudem

Klasifikace podle stupné ochrany proti
Urazu elektrickym proudem

Klasifikace podle stupné kryti proti
vniknuti vody nebo Castic

Jmenovité napéti
Sitovy kmitocet

\ykon na vstupu
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4 Technické parametry vyrobku

Lékarova jednotka

AU-ER-OA* (vedeno nad pacientem)

AU-ER-CT (vozik)

AU-ER-CD (zavéSeni na skfince)

Plivatkova jednotka

AU-ER-CM*

Kreslo

AC-ER-CP* (elektricka opérka hlavy)

AC-ER-CD* (ru¢ni opérka hlavy)

(* zastupuije jeden nebo vice fetézcll
znakd ¢i Cisel.)

Zarizeni tridy |

Soucast prichazejici do styku s télem

pacienta, typ B

Soucasti (nasadec / strikacka /

vyCalounéné Casti kfesla / opérka ruky)

Nozni ovladac IPX1

Stfidavy proud 230 V
50/60 Hz
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4 Technické parametry vyrobku

Pojistka

46

Drzak pojistky

Primarni okruh: 8 A/ 250 V

(Prerusovaci kapacita: 80 A/ 250 V stridavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 24V / 6,5 A
10A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 24V /5 A
6,3A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 14V /5 A
6,3A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: Casova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro ohfiva¢ vody nasadce
6,3A/250V

(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)

Provozni rychlost: Casova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro privod vody do 6funkéni stiikacky /
kelimku a pro ohfiva¢ vody
6,3A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Deska napajeni pro NLX Plus/NLX Nano/MX2/MCX
5A/250V

(Prerusovaci kapacita: 100 A / 250 V stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 28,35

Ovladaci panel nozniho ovladace

0,315A/32V
(PreruSovaci kapacita: 1,2 A/ 32 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: normalni provoz
Velikost: 1,6 x 0,8 mm

Ovladaci panel kresla
1,25A/250V
(PreruSovaci kapacita: 1 500 A/ 250 V stridavého proudu)
Provozni rychlost: preruSovana
Velikost: 5,2 x 20 mm

Deska napajeni stfidavym/stejnosmérnym proudem
2,0A/250V

(PreruSovaci kapacita: 100 A / 300 V stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 8,5 x 8,5 x 4 mm



Provozni rezim

Hmotnost

Tlak hlavniho pfivodu vzduchu
Tlak hlavniho privodu vody
Pocate¢ni vyska kresla / zdvih kresla

Zvedaci a spoustéci mechanismus
kiesla

Opérka hlavy

Opérka zad

Sedadlo

Opérka ruky

VyCalounéné Casti

Ovladaci spinac

Provozni prostredi

Prepravni/skladovaci prostredi

Hmotnostni limit (nosnost)

PrizpUsobeni k prostiedi s vysokym
obsahem kysliku

4 Technické parametry vyrobku

PreruSovany provoz (motor)
Maximalni provozni doba: 3 minuty
STRIDA 1:15

Plivatkova jednotka 40 kg
Lékarova jednotka
Vedeno nad pacientem 40 kg

Vozik 25 kg
Zavéseni na skrifice 35 kg
Kreslo 145 kg
0,5 MPa
0,2 MPa

420 mm / 380 mm

Elektrohydraulicky

Elektrohydraulicka
Rucni

Elektrohydraulicka

Mechanismus naklonu navazany na
naklon opérky zad

Leva pevna / prava sejmuta
I_,evé pevna / prava otoCena
Uhel otoCeni 90°/135°

Synteticka kize
Packovy spinac

Teplota O °C az 40 °C
Vihkost 10 % az 95 % (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 700-1 060 hPa

Teplota —20 °C az 70 °C
Vihkost 10 % az 95 % (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 700-1 060 hPa

Lékartv stolek 3 kg

Pomocny tac lékarova stolku (s hornim
(bicovym) vedenim) 1,5 kg

Asistentlv tac 1,5 kg

Kreslo (nejvySSi pripustna hmotnost
pacienta)

Typ pro pripojeni kiesla 200 kg

Typ bez pfipojeni pro kreslo 250 kg

\VWyrobek neni vhodny k pouziti v prostredi
s vysokym obsahem kysliku.

Ohledné kapacity zdroje napdjeni viz typovy Stitek.

Provedeni vyrobku se mize ménit bez predchoziho upozornéni.
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4 Technické parametry vyrobku

Rozmeérovy vykres (jsou uvedeny standardni hodnoty)

Vedeno nad pacientem

908-1400

e 000z
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5 K 2 % B Y i, Jednotky: mm
R o=z o) _ Rt B ___%  Pfipustna odchylka rozméréi: +10%

Provedeni vyrobku se mlize ménit bez predchoziho upozornéni.
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4 Technické parametry vyrobku

Rozmérovy vykres (jsou uvedeny standardni hodnoty)

Zavéseni na skfince

908-1400

660 (NEJMENE)

545 (NEJMENE)

1809-2189

DT

Jednotky: mm

ST
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z
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Pripustna odchylka rozmér(: +10%

Provedeni vyrobku se mize ménit bez predchoziho upozornéni.

49




4 Technické parametry vyrobku

Opérka hlavy: Elektrohydraulicka

1975

Kreslo Contour

Rozmérovy vykres (jsou uvedeny standardni hodnoty)

1030-1410

1052-1432

o
o
™
600
210
5-18°
o
o
[00)
S
[QV]
<
385 1380 518
Opérka hlavy: Ru¢ni
2010
s
170 —
g o
{ &
L A
L
600
210
o
o
e}
S
Al
v v
180_ 395 1380 518

Jednotky: mm
Pripustna odchylka rozmérd: £10%

Provedeni vyrobku se mlize ménit bez predchoziho upozornéni.
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4-1-3 S3
Model

Klasifikace ochrany proti Urazu
elektrickym proudem

Klasifikace podle stupné ochrany proti
Urazu elektrickym proudem

Klasifikace podle stupné kryti proti
vniknuti vody nebo Castic

Jmenovité napéti
Sitovy kmitocet

\ykon na vstupu
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4 Technické parametry vyrobku

Lékarova jednotka

AU-ER-OA* (vedeno nad pacientem)

AU-ER-CT (vozik)

AU-ER-CD (zavéSeni na skfince)

Plivatkova jednotka

AU-ER-PD*

Kreslo

AC-ER-CP* (elektricka opérka hlavy)

AC-ER-CD* (ru¢ni opérka hlavy)

(* zastupuije jeden nebo vice fetézcll
znakd ¢i Cisel.)

Zarizeni tridy |

Soucast prichazejici do styku s télem

pacienta, typ B

Soucasti (nasadec / strikacka /

vyCalounéné Casti kfesla / opérka ruky)

Nozni ovladac IPX1

Stfidavy proud 230 V
50/60 Hz
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4 Technické parametry vyrobku

Pojistka

52

Drzak pojistky

Primarni okruh: 8 A/ 250 V

(Prerusovaci kapacita: 80 A/ 250 V stridavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 24V / 6,5 A
10A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 24V /5 A
6,3A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 14V /5 A
6,3A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: Casova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro ohfiva¢ vody nasadce
6,3A/250V

(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)

Provozni rychlost: Casova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro privod vody do 6funkéni stiikacky /
kelimku a pro ohfiva¢ vody
6,3A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Deska napajeni pro NLX Plus/NLX Nano/MX2/MCX
5A/250V

(Prerusovaci kapacita: 100 A / 250 V stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 28,35

Ovladaci panel nozniho ovladace

0,315A/32V
(PreruSovaci kapacita: 1,2 A/ 32 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: normalni provoz
Velikost: 1,6 x 0,8 mm

Ovladaci panel kresla
1,25A/250V
(PreruSovaci kapacita: 1 500 A/ 250 V stridavého proudu)
Provozni rychlost: preruSovana
Velikost: 5,2 x 20 mm

Deska napajeni stfidavym/stejnosmérnym proudem
2,0A/250V

(PreruSovaci kapacita: 100 A / 300 V stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 8,5 x 8,5 x 4 mm



Provozni rezim

Hmotnost

Tlak hlavniho pfivodu vzduchu
Tlak hlavniho privodu vody
Pocatecni vyska kresla / zdvih kresla

Zvedaci a spoustéci mechanismus
kresla

Opérka hlavy

Opérka zad

Sedadlo

Opérka ruky

VyCalounéné &asti

Ovladaci spina¢

Provozni prostredi

Prepravni/skladovaci prostredi

Hmotnostni limit (nosnost)

Prizplsobeni k prostredi s vysokym
obsahem kysliku

4 Technické parametry vyrobku

PreruSovany provoz (motor)
Maximalni provozni doba: 3 minuty
STRIDA 1:15

Plivatkova jednotka 60 kg
Lékarova jednotka
Vedeno nad pacientem42 kg

Vozik 25 kg
Zavéseni na skriice 35 kg
Kreslo 145 kg
0,5 MPa
0,2 MPa

420 mm / 380 mm

Elektrohydraulicky

Elektrohydraulicka
Ruéni

Elektrohydraulicka

Mechanismus naklonu navazany na
naklon opérky zad

Leva pevna / prava sejmuta
I_Ievé pevna / prava otoCena
Uhel otoceni 90°/135°

Synteticka klze
Packovy spinac

Teplota 0 °C az 40 °C
Vihkost 10 % az 95 % (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 700-1 060 hPa

Teplota —20 °C az 70 °C
Vihkost 10 % az 95 % (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 700-1 060 hPa

Lékarlv stolek 3 kg

Pomocny tac lékarova stolku (s hornim
(biCovym) vedenim) 1,5 kg

Asistentlv tac 1,5 kg

Kreslo (nejvyssi pripustna hmotnost
pacienta) 250 kg

\Vyrobek neni vhodny k pouziti v prostredi
s vysokym obsahem kysliku.

Ohledné kapacity zdroje napajenti viz typovy Stitek.

Provedeni vyrobku se mize ménit bez predchoziho upozornéni.
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4 Technické parametry vyrobku

Rozmeérovy vykres (jsou uvedeny standardni hodnoty)

Vedeno nad pacientem

[/

908-1400

2200

Vozik
T
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Jednotky: mm

Pripustna odchylka rozmérd: +10%
Provedeni vyrobku se mlze ménit bez predchoziho upozornéni.
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4 Technické parametry vyrobku

Rozmérovy vykres (jsou uvedeny standardni hodnoty)

Zavéseni na skfince

660 (NEJMENE

545 (NEJMENE)

908-1400

440.5 || 25 (NEJMENE)

505 (NEJMENE)

2200

610

|

L
Jednotky: mm

Pripustna odchylka rozmérd: +10%

Provedeni vyrobku se mize ménit bez predchoziho upozornéni.
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4 Technické parametry vyrobku

Kreslo Contour
Rozmérovy vykres (jsou uvedeny standardni hodnoty)

Opérka hlavy: Elektrohydraulicka
1975

50

=N
L
300_

1030-1410

420-800

385 1380 __ 518

2010

300

600
210
Al
(ep]
@
&
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o
o
o
P
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Jednotky: mm
180 395 1380 . 518 | Pripustna odchylka rozmérd: £10%

Provedeni vyrobku se mlize ménit bez predchoziho upozornéni.
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4-1-4 S4
Model

Klasifikace ochrany proti Urazu
elektrickym proudem

Klasifikace podle stupné ochrany proti
Urazu elektrickym proudem

Klasifikace podle stupné kryti proti
vniknuti vody nebo ¢astic

Jmenovité napéti
Sitovy kmitoCet

\ykon na vstupu
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4 Technické parametry vyrobku

Lékarova jednotka

AU-ER-OA* (vedeno nad pacientem)

AU-ER-CT (vozik)

AU-ER-CD (zavéSeni na skfince)

Plivatkova jednotka

AU-ER-PD*

Kreslo

AC-ER-FP* (elektricka opérka hlavy)

AC-ER-FD* (ru¢ni opérka hlavy)

(* zastupuije jeden nebo vice fetézcll
znakU ¢i Cisel.) )

Zarizeni tridy |

Soucast prichazejici do styku s télem

pacienta, typ B

Soucésti (nasadec / strikaCka /

vyCalounéné Casti kfesla / opérka ruky)

Nozni ovladac IPX1

Stridavy proud 230 V
50/60 Hz
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4 Technické parametry vyrobku

Pojistka

58

Drzak pojistky

Primarni okruh: 8 A/ 250 V

(Prerusovaci kapacita: 80 A/ 250 V stridavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 24V / 6,5 A
10A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 24V /5 A
6,3A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 14V /5 A
6,3A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: Casova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro ohfiva¢ vody nasadce
6,3A/250V

(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)

Provozni rychlost: Casova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro privod vody do 6funkéni stiikacky /
kelimku a pro ohfiva¢ vody

6,3A/250V
(Prerusovaci kapacita: 1 500 A / 250 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: ¢asova prodleva
Velikost: 5,2 x 20 mm

Deska napajeni pro NLX Plus/NLX Nano/MX2/MCX
5A/250V

(Prerusovaci kapacita: 100 A / 250 V stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 28,35

Ovladaci panel nozniho ovladace

0,315A/32V
(PreruSovaci kapacita: 1,2 A/ 32 V stfidavého proudu)
Provozni rychlost: normalni provoz
Velikost: 1,6 x 0,8 mm

Ovladaci panel kresla
1,25A/250V
(PreruSovaci kapacita: 1 500 A/ 250 V stridavého proudu)
Provozni rychlost: preruSovana
Velikost: 5,2 x 20 mm

Deska napajeni stfidavym/stejnosmérnym proudem
2,0A/250V

(PreruSovaci kapacita: 100 A / 300 V stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 8,5 x 8,5 x 4 mm



Provozni rezim

Hmotnost

Tlak hlavniho pfivodu vzduchu
Tlak hlavniho privodu vody
Pocate¢ni vyska kresla / zdvih kresla

Zvedaci a spoustéci mechanismus
kiesla

Opérka hlavy

Opérka zad

Sedadlo

Opérka ruky

VyCalounéné &asti

Ovladaci spina¢

Provozni prostredi

Prepravni/skladovaci prostredi

Hmotnostni limit (nosnost)

Prizplisobeni k prostredi s vysokym
obsahem kysliku

4 Technické parametry vyrobku

PreruSovany provoz (motor)
Maximalni provozni doba: 3 minuty
STRIDA 1:15

Plivatkova jednotka 60 kg
Lékarova jednotka
Vedeno nad pacientem 42 kg

Vozik 25 kg
Zavéseni na skrifice 35 kg
Kreslo 145 kg
0,5 MPa
0,2 MPa

450 mm / 265 mm

Elektrohydraulicky

Elektrohydraulicka
Rucni

Elektrohydraulicka

Mechanismus naklonu navazany na
naklon opérky zad

Leva oto¢na/prava otocna
Uhel otoceni 180°

Synteticka kize
Packovy spinac

Teplota O °C az 40 °C
Vihkost 10 % az 95 % (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 700-1 060 hPa

Teplota —20 °C az 70 °C
Vihkost 10 % az 95 % (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 700-1 060 hPa

Lékarlv stolek 3 kg

Pomocny tac Iékarova stolku (s hornim
(bicovym) vedenim) 1,5 kg

AsistentQv tac 1,5 kg

Kreslo (nejvyssi pripustna hmotnost
pacienta) 225 kg

Vyrobek neni vhodny k pouziti v prostredi
s vysokym obsahem kysliku.

Ohledné kapacity zdroje napajeni viz typovy Stitek.

Provedeni vyrobku se miize ménit bez predchoziho upozornéni.
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4 Technické parametry vyrobku

Rozmeérovy vykres (jsou uvedeny standardni hodnoty)

Vedeno nad pacientem

908-1400

220Q/

Vozik

908-1400

2200

470

581

| 768-1008

Jednotky: mm
Pripustna odchylka rozmér(: +10%

B

Provedeni vyrobku se mlize ménit bez predchoziho upozornéni.
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4 Technické parametry vyrobku

Rozmérovy vykres (jsou uvedeny standardni hodnoty)

Zavéseni na skfince

660 (NEJMENE

545 (NEJMENE)

908-1400

440.5 || 25 (NEJMENE)

525 (NEJMENE)

2200

Jednotky: mm
Pripustna odchylka rozmérd: +10%

Provedeni vyrobku se mize ménit bez predchoziho upozornéni.

61



4 Technické parametry vyrobku

Kreslo se skladaci opérkou nohou
Rozmérovy vykres (jsou uvedeny standardni hodnoty)

Opérka hlavy: Elektrohydraulicka
1700 (1730)

685 (690)

585
485
5
(@)}
(ep]
O
N
=%
©
B
T
ol
()
S| B&
Yo © of 3
70 (75) 105
499
585 (615) 510
Opérka hlavy: Rucni
1765 (1795)
670 (675)
585 \ .
485 T N
210
)
(@)}
™
o
(ep]
8 ool
| iE
S| oo
: LO 0
o & &f s
55 (60) 105
499 650 (680) 510

Jednotky: mm

Pripustna odchylka rozmérd: +10%
( ): Vysoka opérka zad

*(): Ploché sedadlo

Provedeni vyrobku se mlize ménit bez predchoziho upozornéni.
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4 Technické parametry vyrobku

4-1-5 Lékariv vozik / Zavéseni na skfince

Model AU-ERB-CT55CE/AU-ERB-CT56CE/
AU-ERB-CT
AU-ERB-CD55CE/AU-ERB-CD56CE/
AU-ERB-CD

Klasifikace ochrany proti Urazu Zafizeni tfidy |

elektrickym proudem

Klasifikace podle stupné ochrany  Soudast prichazejici do styku s télem pacienta,
proti Urazu elektrickym proudem typ B (nastavec/strikacka)

Klasifikace podle stupné kryti Nozni ovladag IPX1
proti vniknuti vody nebo ¢astic

Jmenovité napéti Stridavy proud 230 V
Sitovy kmitoCet 50/60 Hz

Vykon na vstupu 55A

Pojistka Drzak pojistky

Primarni okruh: 8 A/ 250 V

(Prerusovaci kapacita: 80 A / 250 V stridavého
proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 24V / 6,5 A
10A/250V

(Prerusovaci kapacita: 1 500 A/ 250 V

stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 24 V /5 A
6,3A/250V

(PreruSovaci kapacita: 1 500 A/ 250 V

stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro vedeni 14V /5 A
6,3A/250V

(PrerusSovaci kapacita: 1 500 A/ 250 V

stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro ohfivaC vody nasadce
6,3A/250V

(Prerusovaci kapacita: 1 500 A/ 250 V

stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Sekundarni okruh pro privod vody do 6funkéni

stiikaCky / kelimku a pro ohfiva¢ vody
6,3A/250V

(PrerusSovaci kapacita: 1 500 A/ 250 V

stfidavého proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 5,2 x 20 mm

Deska napajeni pro NLX Plus/NLX Nano/MX2/MCX
5A/250V

(Prerusovaci kapacita: 100 A / 250 V stfidavého

proudu)

Provozni rychlost: ¢asova prodleva

Velikost: 28,35
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4 Technické parametry vyrobku

Pojistka

Hmotnost

Tlak hlavniho privodu vzduchu
Tlak hlavniho privodu vody

Provozni prostredi

Prepravni/skladovaci prostredi

Hmotnostni limit (nosnost)

Prizplisobeni k prostredi s vysokym
obsahem kysliku

Ovladaci panel nozniho ovladace
0,316 A/32V

(Prerusovaci kapacita: 1,2 A/ 32V

stfidavého proudu)

Provozni rychlost: normalni provoz

Velikost: 1,6 x 0,8 mm

[ ékarova jednotka
Vozik 25 kg
ZavéSeni na skiince 35 kg

0,5 MPa

0,2 MPa

Teplota O °C az 40 °C

Vihkost 10 % az 95 % (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 700-1 060 hPa
Teplota —20 °C az 70 °C

Vihkost 10 % az 95 % (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 700-1 060 hPa
Lékarv stolek 3 kg

\yrobek neni vhodny k pouziti v prostredi
s vysokym obsahem kysliku.

Ohledné kapacity zdroje napajeni viz typovy Stitek.
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4 Technické parametry vyrobku

Rozmeérovy vykres (jsou uvedeny standardni hodnoty)

Lékaruv vozik

Usek s lékafovym stolkem Spojovaci Usek
I
[a\]
3
392
L
470 ﬂ pa
(a\]
g ®
o
(@)
0
(<]
N~
I s Jednotky: mm
(=] =) y Pripustna odchylka rozmérd: £10%
Zavéseni na skfince
o
o
©
©

518
545 (NeMENE) g
610 £
7o)
N
o £
(@) I}
< <
9}
[Te]
Jednotky: mm
Pripustna odchylka rozmér(: +10%

Provedeni vyrobku se mlze ménit bez predchoziho upozornéni..
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4 Technické parametry vyrobku

4-1-6 Specifikace pro vzduch/vodu/odsavani

Privod vody Tlak: 0,2-0,4 MPa
Minimalni pritok vody: 6 I/min
Tvrdost: méne nez 2,14 mmol/l

(< 12-dH)

pH: 6,5-8,5
Casticovy filtr vody: 100 pm
Kvalita vody: Musi splfiovat narodni
pozadavky tykajici se pitné vody.
Dodrzujte narodni pozadavky tykajici se
pfipojeni EURUS k vefejnému zasobovani
pitnou vodou.

Privod vzduchu Tlak: 0,5-0,7 MPa
Minimalni pritok: 100 I/min
Vihkost: 10 az 95 % (bez kondenzace)
Znedisténi olejem: max. 0,5 mg/m?
ZnecCisténi casticemi:
velikost astic (1 m - 5 m), méné nez 100/m?®
Césticovy vzduchovy filtr: 5 pm

Typ objemového pratoku vzduchu typ 1: vysokoobjemovy saci systém

VH-18 HVE Velikost hrotu: 11/016
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4 Technické parametry vyrobku

4-2  Prehled soustavy

4-2-1 St
Vedeno nad pacientem
e ~

& »
Plivatkova jednotka n Lékarova jednotka
[strana 79] L [strany 77, 78]

|

Asistentova jednotka
[strana 81]

Opérka hlavy [strana 75]

h.
Nozni ovladag [strana 76]

Spojovaci skfifka [strana 82]

Kreslo [strana 74]
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4 Technické parametry vyrobku

Vozik

Plivatkova jednotka
[strana 79|

Kreslo [strana 74]

Asistentova jednotka . l |_l

[strana 81] —‘

Spojovaci skrifika [strana 82]

Opérka hlavy

[strana 75]

Nozni ovladag [strana 76]

Lékarova jednotka
[strany 77, 78]

Zavéseni na skrince

Plivatkova jednotka

[strana 79] Kfeslo [strana 74]
Asistentova jednotka . o
[strana 81] Spojovaci skfinka [strana 82] [__ o

N e e e e e e —

Opérka hlavy -' K &

[strana 75]

+

Nozni ovladag [strana 76]

Lékarova jednotka
[strany 77, 78]
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4 Technické parametry vyrobku

4-2-2 S3

Vedeno nad pacientem

Plivatkova jednotka | Lékarova jednotka
[strana 79] [strany 77, 78]
Asistentova jednotka L

[strana 81]

Opérka hlavy [strana 75]

Spojovaci skfifka [strana 82]

Kreslo [strana 74]

| &

Nozni ovladag [strana 76]
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4 Technické parametry vyrobku

Vozik

Plivatkova jednotka
[strana 79|

Asistentova jednotk
[strana 81]

Opérka hlavy

Al

¥ .1(“'

[strana 75]

Nozni ovladac [strana 76]

Zavéseni na skfince

S

by
oy

Plivatkova jednotka
[strana 79|

Asistentova jednotk
[strana 81]

13

a 1!
-l

Kreslo [strana 74]

Spojovaci skrifika [strana 82]

Lékarova jednotka
[strany 77, 78]

Opérka hlavy

-

A

L .;(“'

[strana 75]

Nozni ovladag [strana 76]
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Kreslo [strana 74]

Spojovaci skfifka [strana 82]

-
S
)
'S
.\l‘

Lékarova jednotka
—| [strany 77, 78]
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4 Technické parametry vyrobku

4-2-3 4

Vedeno nad pacientem

[ ékarova jednotka

Opérka hlavy [strana 75] M (strany 77, 78]

Asistentova jednotka
[strana 81]

Plivatkova jednotka
[strana 79]

Kreslo [strana 74]

Nozni ovladag [strana 76]
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4 Technické parametry vyrobku

Vozik

Plivatkova jednotka
Opérka hlavy [strana 79]
[strana 75]

Kreslo [strana 74]

Lékarova jednotka
[strany 77, 78]

Asistentova jednotka
[strana 81]

Nozni ovladag [strana 76]

Zavéseni na skfince

Plivatkova jednotka
[strana 79]

Opérka hlavy [strana 75]

Kreslo [strana 74]

Asistentova jednotka
[strana 81]

At

’

P————— -

Lékarova jednotka
[strany 77, 78]

Nozni ovladag [strana 76]
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4 Technické parametry vyrobku

4-2-4 LékarQv vozik / Zavéseni na skrince

Lékaruv vozik

Lékarova jednotka
[strany 77, 78]

Spojovaci skiifka
[strana 82]

Zavéseni na skfince

Spojovaci skiinka
[strana 82]

4
N e e e — -y

A

s

Lékarova jednotka
[strany 77, 78]
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4 Technické parametry vyrobku

4-3 Nazvy jednotlivych Casti
4-3-1 Kreslo
4-3-1-1 Kreslo Contour

[Typ pro pripojeni kiesla]

/— Opérka hlavy (rucni)

Opérka zad

Opérka ruky
j— Sedadlo

Opérka hlavy se mdze lisit v zavislosti na vylbraném provedeni vyrobku.

Kryt zadniho “

ramene\_
Kryt Cerpadla _|:
[Typ bez pripojeni pro kreslo]

Zékladna ——
Opérka hlavy (ruéni) \
Opérka zad o Packovy spinad o
Opérka ruky \\ (K dispozici jsou tfi packové spinace: pro Spojovaci skiifka

operku hlavy, pro kfeslo [rucni rezim] a pro
Sedadlo /
Poloha ¢i dostupnost packového spinace se mize lisit v zavislosti na vybraném

kfeslo [automaticky rezim])
: proveden.
Spojovaci skiika \ o
(S vestavénym hlavnim spinacem Napajeci Zasntera
Napajeci Sfidira

pro kieslo)

4-3-1-2 Kreslo se skladaci opérkou nohou
[Typ pro pripojeni kiesla]
Opérka hlavy se miize liSit v zavislosti na vybraném provedeni vyrobku.

P

/— Opérka hlavy (elektrohydraulicka)

Opérka zad
/ Opérka ruky
Q Sedadlo
Opérkou
/ nohou

-

[Typ bez pripojeni pro kieslo] Kryt Cerpadia — T
Opérka hlavy \,r
(elektrohydraulicka) \ Vysouvaci opérka M

nohou
Opérka zad —~4
Packovy spinac

Opérka ruky —

(K dispozici jsou tfi packoveé spinace: pro
opérku hlavy, pro kfeslo [ru¢ni rezim] a pro
kfeslo [automaticky rezim])

Sedadlo
Opérkou
onou Main Switch
. forchair Poloha &i dostupnost packového spinade se méze lisit v zavislosti na vybraném
provedeni.

Napéjeci $iira —

Napéjeci zastréka J

74



4 Technické parametry vyrobku

4-3-2 Opeérka hlavy
4-3-2-1 Opérka hlavy (elektrohydraulicka)

4-3-2-2 Opérka hlavy (ru¢ni)

Ovladaci paka
Tiaditko pro snizent \z g
opérky hlavy \
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4 Technické parametry vyrobku

4-3-3 Nozni ovladac (kabelovy/bezdratovy)

/ Prenaseci madlo
Tlagitko ZAPNUTI/ — Soiat okovat
1 pinac orukovace

VYPNUT] vody\.' Q/

koncovky nasadce
<

\B\ Pedal

4-3-4  Nozni spinace

Spinac¢ joysticku

& A%

Poloha a dostupnost spinact joysticku se lisi v zavislosti na vybranych
specifikacich.
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4 Technické parametry vyrobku

4-3-5 Lékarova jednotka

4-3-5-1 ZavéSeni lékarovy jednotky

/ Rameno
[ —r g
e -’..w

Vedeno nad pacientem

L ékarv stolek

Vozik

€ e
Zakladna voziku \

Zavéseni na skfince

,_
[oN
1
()
<
Co
=
(]
—
o
[0)
2

1
1
1
1
1
I
1
1
1
1
1
N
N
R
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4 Technické parametry vyrobku

4-3-5-2  Vedeni hadic nastrojl

Spodni vedeni o
Ovladaci panel
Dotykovy panel
S — = - Membranové tladitko
—

wosi~_Y -~
%Odlucovac olejové mihy
Tlacitko uvolnéni brzdy / H{

vyvazovaciho ramene Q - Drzak nadoby na

QQ \ odpad
Drzék nastrojl / Qq /

Pomocny drzak o
Ovladaci panel

Dotykovy panel

Membranové tlacitko

Rukojet'\ m,“
9 - ’)‘ o Odluéovad olejové
Tlagitko uvolnéni brzdy \ mihy

vyvazovaciho ramene \

! g / ¥ Drék nédoby na
odpad
Drzak nastroj

Horni (bi¢ové) vedeni

T~

. Ovlédaci panel

Dotykovy panel

PodloZka pod
nasadce \

Drzak pomocneho tacu \ .

Membranove tladitko

Rukojet
Tlacitko uvolnéni brzdy Drzék nadoby na
vyvazovaciho ramene odpad
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4 Technické parametry vyrobku

4-3-6 Plivatkova jednotka

Osazena na kreslo L o
/— Plivatkova misa / pInéni kelimku

: Kryt zabudované
- proplachovaci soustavy

/— Zadni panel (horni)

Kryt panelu udrzby
(horni)

Podstavec

Kryt zabudované
proplachovaci soustavy

/— Zadni panel (horni)

i /— Zadni panel (spodni)

Kryt panelu udrzby
(horni)

Kryt panelu udrzby
(spodni)

4-3-6-1 Plivatkova misa / plnéni kelimku

/— LED ukazatel

Tryska pInéni kelimku ——— /— Okeénko cidla pInéni kelimku

Zakladna plnéni kelimku j
[ )

L Tryska oplachu misy

P
v Plivétkova misa



4 Technické parametry vyrobku

4-3-6-2 Panel udrzby

(O Servisni spojka pro vodu

(2 Kolecko Fizeni privodu vody servisni spojkou pro vodu
(® Servisni spojka pro vzduch

@ Hlavni vypinad

(® Regulacni kolec¢ko pritoku vody ve strikacce

® Regula¢ni kolecko pratoku vzduchu ve stiikacce
(@ Regulaéni kole¢ko oplachu misy

Regulacni koleCko plnéni kelimku

© Lapa& pevného odpadu

Pripojka savky

@ Krytka ptipojky savky

@ Ptipojka odslinovacky

Osazena na kreslo

Manometr tlaku vzduchu
Manometr tlaku vody

ventilu vody

Kole¢ko vypoustéciho
ventilu

Podstavec
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4 Technické parametry vyrobku

4-3-6-3 Zabudovana proplachovaci soustava

Kryt zabudované
proplachovaci soustavy

Zabudovana proplachovaci
—‘ soustava

—=—+ pro stfikacku

I (BT14/typ-77/DCI/SYR-20)
: pro turbinku/motor/scaler

4-3-7 Asistentova jednotka

AsistentQyv ovliadaci panel
. // Asistentlv tac
Asistentty drzak / |: d

/ / Asistentovo rameno
Asistentova spona na hadice
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4 Technické parametry vyrobku

4-3-8 Spojovaci skfifka

Typ pro pfipojeni kresla
(Osazena na kreslo)

/ Kryt spojovaci skiinky
Kole¢ko vypoustéciho ventilu

Drzak pojistky ——— Otocny knoflik hlavniho ventilu vody

Hlavni vypinac kresla Manometr tlaku vody

Manometr tlaku vzduchu

Typ bez pfipojeni pro kreslo

/ Kryt spojovaci skiinky

Hlavni vypinac kfesla

Lékarav vozik / Zavéseni na skfince

“+
F ¥}

Al

-

Otocny knoflik
hlavniho ventilu vody

Kolec¢ko vypoustécino ventilu
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5-1  Pfiprava pred pouzitim

5-1-1 Typ pro pfipojeni kiesla

1 Otevrete ventil na hlavnim pfivodu vody

Osazeni na kfeslo

(1) Zvednéte Cast sedadla oznacenou na levém obrazku az do polohy
ponechavajici misto nad spojovaci skfifku.

(2) Sejméte kryt spojovaci skfinky.

(8) Otocte knoflikem hlavniho ventilu vody po sméru hodinovych rucicek az bude

ve vodorovné poloze.

e
Otocny knoflik hlavniho
ventilu vody

Ventil je uzavien.

2

Ventil je otevien.

Podstavec
Oteviete kryt panelu udrzby. Oto&te knoflikem hlavniho ventilu vody po sméru
hodinovych rucicek az bude ve vodorovné poloze.

Podstavec S3/54

Lékar(v vozik (spojovaci skfifika)
Otocte knoflikem hlavniho ventilu vody po sméru hodinovych ruci¢ek az bude ve
vodorovné poloze.

Spojovaci skrinka

4
Kryt spojovaci }

skiinky /&=

Otocny knoflik hlavniho ventilu vody

Hlavni vypina¢ kresla

Spojovaci skfifka

S1 Osazena na kreslo

A

Otoény knoflik hlavniho ventilu vody

LékarQv vozik
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2 Zapnéte napajeni kresla
Stisknéte hlavni vypina¢ kresla.
* Pfi zapnuti se rozsviti.

/A\ UPOZORNENI

Hlavni vypina¢ kresla oviadejte rukou.

Hlavni vypina¢ kresla

@)

f‘odo‘i N 3 .._‘7
uslo P

Spojovaci skrinka

Hlavni vypinac kresla

3 Zapnéte EURUS.

Otocte hlavnim vypinatem doprava (1)

Plivatkova jednotka Kdyz je hlavni vypina¢ zapnuty, nemélo by nic lezet na zakladné pInéni kelimku.
\ Béhem pInéni kelimku nelze vodu dodavat normalné.

4 )
Hlavni vypinac

Po zapnuti hlavniho vypinace za¢ne byt dotykovy panel citlivy na dotek. Proto
nezapinejte napajeni, kdyz se panelu dotykate prsty.

Zapnuti napajeni pri dotykani se panelu by totiz mohlo vést ke snizeni citlivosti
panelu.

Pokud neni rozpoznani citlivosti spravné, vypnéte napajeni a vyckejte priblizné 5
sekund. Poté napajeni znovu zapnéte.

LékarQv vozik

/\ UPOZORNENI

Hlavni vypinac oviadejte rukou.

i
= Pred prvnim pouzitim sloupnéte fdlii nalepenou na dotykovém panelu. Pouzivani
“'

dotykového panelu s nalepenou folii mize vést k nespravnému provozu a

Hiavni vypinac nasledné ke zranéni.
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Ll

\ g

Ver. 2D

Ll

\ 4
|

I Kontrola stavu parovani's noznim ovladacem (FC)l Preskotit

Seslapnéte pedal nozniho ovladace.

% Stisknutim [, . bez seSlapnuti nozniho ovladace (FC)
neaktivuje bezdratovy provoz nasadce (HP).

¥

ﬁ"]’v Proplach, promytf podtlakového potrubl’@ | Preskoit

Proplachnuti ‘

Promyti podtlakového potrubi J

Proplach a promyti podtlakového potrubi ‘

s%Tento vybér Ize také provést pomoci

v horni nabidce.

Propléchnutl’ I @ D

Nasadce 00:40 |

Nasadce a plni¢ poharku 00:30 ‘

[ Nésadce, pIni¢ pohérku a tryska pro oplach misy  05:20 ]

© ] o

4 Potvrdte uvodni obrazovku a vyplachnéte zbylou vodu

Zapnéte hlavni vypinad. Na dotykovém panelu se objevi znacka ), ozve se zvuk
spousténi a na nékolik sekund se zobrazi Udaje o verzi programu.

Udaje o verzi programu se li&i v zavislosti na mésici zakoupeni (vyroby) a
technickém provedeni.

Drzte seSlapnuty pedal bezdratového nozniho ovladace, dokud se neobjevi
obrazovka proplachnuti.

Pokud se tak béhem drzeni seslapnutého pedalu nozniho ovladace nestane,
podivejte se do kapitoly ,Nozni ovlada¢ (kabelovy/bezdratovy)” [strany 174 aZz
178].

* Obrazovka bezdratového parovani se neotvira, pokud je pfipojen nozni oviadac.

Stisknéte tlacitko ,,Proplachnuti®.

Pokud neni pristroj funkci promyti podtlakového potrubi vybaven, obrazovka
znazornéna na levém obrazku se neobjevi. Otevre se obrazovka s nazvem ,Bez
funkce promyti podtlakového potrubi®. [strana 86]

Otevre se obrazovka proplachnuti.

Provedte proplachnuti dle kapitoly ,Vybér a provedeni proplachovaciho postupu®
[strany 194 az 214].

* Pro zrugeni tohoto postupu stisknéte tlagitko 7.
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Typ bez plivatkové misy

Propléchnuti | =] >
[ Nasadce kratky rezim 00:40 |
Nasadce dlouhy rezim 02:40 ‘
ol oK

Bez funkce promyti podtlakového potrubi

Propléchnutl’ I @ D

Nasadce 00:40 |

Nasadce a plni¢ poharku 00:30 ‘

[ Nasadce, pinié poharku atryska prooplach misy ~ (05:2(0 ]

ol oK

Domovska obrazovka

Pacient| e R UZivatel

Dospéla osoba

A
IEADE

2Ruéni 55 OhfivaZ 5 ysokd a@
@Y @ G Qe e
h - A\
Kontrolnl rezim Presko?

E01: Komunikace s plivatkovym Gsekem

E02: Komunikace s noZnim ovladacem (FC)

EO03: Komunikace s ohfivacem vody (nasadec (HP))

E04: Komunikace s mikromotorem

* U typu bez plivatkové misy se objevi obrazovka znazornéna na obrazku vievo.

Po dokonéeni postupu proplachnuti se zobrazi domovska obrazovka.
Popis prislugnych tlacitek a ukazatell naleznete v kapitole ,Oviadaci panel
lékarovy jednotky” [strany 110 az 135].

5V pripadé vyskytu chyby dbejte na to, abyste zareagovali
odpovidajicim zplsobem

Pokud béhem postupu spousténi dojde k chybé, otevie se na dotykovém panelu
obrazovka kontrolniho rezimu. Proctéte si vysvétleni na [stranach 286 az 288] a
zplsobem odpovidajicim uvedenému postupu reaguite.

Pro otevieni dal$i obrazovky stisknéte tladitko 7.
Pokud se vyskytne pét &i vice chyb, stisknutim tlagitka 7> si prohlédnéte ostatnf
chyby nez ty uvedené na prvni strance.

6 Provedte prohlidku pfed spusténim

@ Ovegtte si, ze vypousténi zbylé vody bylo dokonceno.

(2 Ovladanim tlacitek a nozniho ovladace si ovéite, ze kieslo a nasadce/stikacky
funguiji spravné.

(Pred provedenim kontroly funkce pfipojte nasadce/strikacky.)
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7 Pripravte se na provoz
(D Postavte kelimek na zakladnu plnéni kelimku jednotky plivatka.
(2 Nasadte 8picku savky/odslifiovacky na nasadec savky/odsliiovacky.

Pred pouZzitim nezapomerite provést udrzbovou prohlidku (prohlidka pred

A VYSTRAH A spusténim za ucelem ovéreni, ze vyrobek funguje normaing).

Provoz bez provadéni tdrzbovych prohlidek mdze mit za nasledek zranéni nebo
poskozeni pridavnych zarizeni.
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5-1-2 Typ bez pripojeni pro kreslo

Zasuvka (se zemnici svorkou) 1 Zasunuti elektrické zéstréky do ZéSUka
/ Spravnym zplsobem zasunte zastréku do elektrické zasuvky se zemnici svorkou.
e/

L‘s\ e Napéjeci zastréka A WSTR AHA

Pouzijte nesdilenou zasuvku s pFipojenou zemnici svorkou.

\
/ Ujistéte se, ze vidlice napajeci zastréky je zasunuta az nadoraz.
Napdjeci Siidra

Necistoty na zastréce a zasuvce otfete suchym hadrikem, abyste zabranili
pfipadnému pozaru.

[Kfeslo Contour]

Chcete-li odpoijit zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky, netahejte za kabel.

Pri odpojovani ze zasuvky drzte napdjeci kabel za zastréku na konci kabelu.

Pri manipulaci s napdjecim kabelem budte velmi opatrni.
- Nedopustte poSkozeni kabelu.

A

f Spojovaci skfiftka ) - Na napajeci kabel nepokladejte zadné predméty.
- Napajeci kabel neupravuijte.
- - Napdjeci kabel nevystavujte zahfivani.
u \J - Kabel pfili§ neohybejte, nekrutte s nim ani za néj netahejte.
® : Davejte pozor na pfipadné poskozeni napajeciho kabelu nebo zastrcky.
Nepouzivejte jakkoliv poSkozeny napdjeci kabel nebo zastrcku a pokud se
zastrCka po zasunuti do zasuvky volné vikla, nepouzivejte dany napéjeci kabel ani
Hlavni vypina¢ kresla zastréku.
ZAPNUTO
(znacka |) ——= Nedotykejte se zastrcky ani zasuvky mokryma rukama.
VYPNUTO
. (znacka O) ) Nepripojujte uzemnéni k nasledujicim predméttim.

Vodovodni nebo plynové potrubi, hromosvody a telefonni uzemnovaci draty

Abyste zajistili bezpecné uzemnéni, konzultujte postup uzemnéni's elektrikarem.
[Kfeslo se sklddaci opérkou nohou]

Pokud kfeslo nepouzivate, vypnéte napdjeni a vyjmete zastréku ze zasuvky.

VYPNUTO
(znatka O)

ZAPNUTO 2 Zapnuti napajeni
(znacka |)  Prepnutim hlavniho spinade kiesla na stranu ,|* se zapne napéjen.
Kdyz je zapnuto napajeni, vypinaC napajeni se rozsviti.

/\ UPOZORNENI

Hlavni spinac kresla ovladejte ru¢né.
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A

Otocny knoflik hlavniho ventilu vody

Hlavni vypina¢ kresla

Spojovaci skiifka

Hlavni vypina¢ kresla

Plivatkova jednotka

7

Hlavni vypl'na(":‘

=

Lékartv vozik

-

- ’r‘i]-n“ﬁ'

Hlavni vypina¢

5-2  Po pouzitiChair unit connecting type
5-2-1 Typ pro pfipojeni kfesla

1 Vypnéte napajeni kresla
Stisknéte hlavni vypina¢ kresla.
Jeho vypnutim svétla zhasnou.

/\ UPOZORNENI

Hlavni vypinac¢ kresla oviadejte rukou.

2 Vypnéte napajeni jednotky
Stiskné&te hlavni vypinac na levé strang (O).

/\ UPOZORNENI

Hlavni vypinac ovladejte rukou.
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3 Zavrete ventil na hlavnim privodu vody
Otacejte knoflikem hlavniho ventilu vody proti sméru hodinovych rucicek, dokud
nebude ve svislé poloze.

/A\ UPOZORNENI

Aby nedochézelo k nec¢ekanym unikiim, nezapomente na zavér pracovnino dne
zaviit ventil hlavniho privodu vody.

e
Otocny knoflik hlavniho
ventilu vody

=

Ventil je otevien.

A

Ventil je uzavien.

—
Podstavec S3/S4

A

Otocny knoflik hlavniho ventilu vody

Hlavni vypina¢ kresla

Fiee

) -

=

Spojovaci skrinka

S1  Osazena na kfeslo

A

Otocny knoflik hlavniho ventilu vody

Lékarlv vozik
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5-2-2 Typ bez pripojeni pro kreslo

1 Vypnéte napajeni kresla
Prepnutim hlavniho spinace kiesla na stranu ,O* se napéjeni vypne.

/A\ UPOZORNENI

Hlavni vypina¢ kfesla oviadejte rukou.

Hlavni vypinac kresla
v

Hlavni vypinac¢ kresla

9 9

Spojovaci skrifika

2 Odpojte napajeci zastrCku ze zasuvky.
Vytahnéte napajeci zastrCku ze zasuvky (se zemnici svorkou)

Zasuvka (se zemnici svorkou)

Elektrické

/_ zastréky
Ve

Napdjeci $ndra
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Dotykovy panel
E06: Komunikace s ki'eslem ‘
Pacient| e R UZivatel
Dosp&la osoba w A

B

‘J_;Juim' |

LED ukazatel

¢ OhFivac
@ ‘ 1 VeNuTY
(OFF)

évymka" "—‘?@ )

s

Rozsviti se
oranzové

5-3 Ovladani hlavniho vypinacCe kfesla béhem oSetreni
(Typ pro pfipojeni kresla vybaveny hlavnim
spinacem pro kreslo)

1 Vypnuti napajeni kfesla

Stisknéte hlavni vypinac kresla.

Pri vypinani kifesla se z divodu preruseni komunikace mezi jednotkou a kreslem
na dotykovém panelu zobrazi hlaSeni ,E06: Komunikace s kfeslem” a poté se
LED ukazatel plivatkoveé jednotky rozsviti oranzové. Nejedna se o poruchu.

2 Zapnuti napajeni kresla
Stisknéte hlavni vypinac kresla.

Hlavni vypinac kresla stisknéte, pokud ubéhlo nejméne 5 sekund po vypnuti
hlavniho vypinace kresla.
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5-4  Zvednuti/spusténi kfesla a napfimeni/sklopeni
opérky zad (ru¢ni obsluha)

Kreslo Contour

Packovy spina& pro ruéni ovladani

Poloha a/nebo dostupnost packového
spinace se maze liSit v zavislosti na

vybraném provedeni.

Membranové tlacitko (spodni vedeni)

Tlacitka pro ruéni

Stop chair auto motion

ovladani

Membranoveé tlacitko
(horni (biCoveé) vedeni)

Stop chair ai/o motion

— o

-
23 /
Q, ¢ )
A S|
\\ ;

@2
~
~
\¢ -

20

Packovy spinaé Tlacitko na
. R . ovladacim Ukon
Smér zatlaceni Oznaceni na Stitku panelu
Kreslo se zvedne
<) 1.
A 7 N
74 o=y, 7 '\_\ s’
. ;1, “&;\I\ Y
at -
Kreslo se spusti doll
. @
‘.’ : \ - ,-
. K :_7 7 ¢ l i"ﬁ
! L%
N Opérka zad se napfimi
a o -
DK \._\: 2| @
. » ~-- =
: \?
A Opérka zad se sklopf
/\ . JET) z {
)
Syt 3 S
e - ~ _
: v :

* Kfeslo se ovlada pfi stlaCeném packovém spinaci nebo pfi stisknutém tlacitku.

A\ VYSTRAHA

Pred zvednutim/spusténim kresla si ovérte, ze zadna Cast lidského téla, koncetina
ani zadny predmeét kreslu neprekazi.

Pred sklopenim opérky zad si ovérte, ze pacient nema pazi i ruku polozenou
mezi opérkou zad a sedadlem.

Pred naprimenim opérky zad si ovérte, ze pacient nema rameno Ci ruku
polozenou mezi opérkou zad a opérkou ruky.

[Odkaz] Opatreni pfi usedani pacienta [strana 21]
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(Rucni ovladani)
Kreslo se skladaci opérkou nohou

Packovy spinac Tlacitko na
T ovladacim Ukon
meér zatlaceni znaceni na Stitku panelu

Kreslo se zvedne

.
® v -

Kreslo se spusti dol

o'r \
£ = 7 l
N |

Opérka zad se naprimi

€/

Packovy spina¢ pro ruéni ovladani

Poloha a/nebo dostupnost packového
spinace se maze liSit v zavislosti na
vybraném provedeni.

Membranové tlacitko (spodni vedeni)

Stop chair auto motion

Opérka zad se sklopf

. @ L

fR \\CA - 6
N
9
0y
oy
y

& - ® -
/al & N
| 2 )
S
N\ \ * Kreslo se ovlada pfi stlaceném packovem spinaci nebo pri stisknutém tlacitku.

Tlacitka pro ruéni
ovladani . . ixo. Y S vwi v v oxa . v v
Pred zvednutim/spusténim kresla si ovérte, ze zadna Cast lidského téla, koncCetina

ani zadny prfedmeét kieslu neprekazi.
Membranoveé tladitko

(horni (bicove) vedeni) Pred sklopenim opérky zad si ovéfte, Ze pacient nema paZi & ruku polozenou

mezi opérkou zad a sedadlem.

smp chair at/o motion

<N
/,
20"

2 Pred napfimenim opérky zad si ovérte, ze pacient nema rameno &i ruku
_~ polozenou mezi opérkou zad a opérkou ruky.

[Odkaz] Opatfeni pfi usedani pacienta [strana 21]
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5-5 Posun kresla do prednastavené polohy
(automaticky provoz)

Kreslo Contour

Packovy spina¢ Tlagitko na
Oznadéeni na ovladacim Ukon
Stitku panelu

Smeér zatlaceni :

Kreslo se presune do
/'\ S .LP prednastavené ,OSetfovaci
«@ 1%\ 2 1 polohy 1%

0
Kreslo se presune do
@\ : LP g AR
: ° - prednastavené ,OSetfovaci
A NP I L1\ 20 2 |polohy 2.
Packovy spinaC pro automatické ovladani ‘ - : ="
: 0
Poloha a/nebo dostupnost packového ;
spinade se mlize lisit v zavislosti na : Kreslo se presune do
vybranem) provedent. : prednastavené ,polohy pro

usednuti/sesednuti“.

A 2 T A
. UJ
Q : Opétovnym stisknutim
Membranové tlagitko  Asistentlv il ® 1 \=\ 2 0
(spodni vedeni) ovladaci panel .' :

po dokonceni pfesunu se
f0: v pfipadé opérky hlavy
_____ : (elektrohydraulické) opérka
! o'l | @ A& hlavy sloZi do vychozi

: polohy.

Stop chair auto motion

___________ Kreslo se presune do
& : prednastavené ,polohy pro

A L
< lachovani ust®.
e 7 /f\ . LR B
< Lo _ . \VJ m C 1 \ 2 Opétovnym stisknutim
¢ sep chafromoten : = po dokondeni pohybu se
‘ : 0 kfeslo presune do polohy
S : predchazejici ,poloze pro
: vyplachovani Ust".
Tlacitka pro
automatické ovladani Nedrzte tlacitka predvoleb (1 Ci 2 , tlacitko automatického navratu 0 Ci
tlacitko posledni polohy @ stisknutéa po dobu péti sekund nebo déle. Pokud
Membranove tlacitko ho pridrzite stisknuty po dobu péti sekund nebo déle, ozve se zvukovy signdl a
(Horni (biCové) vedeni . e . - -t 2
\ dana aktualni poloha kfesla se ulozi do pameéti jako nastavena poloha.
Stop chair auto motion
8 . e _6 P [Odkaz] Nastaveni automatického ovliadani [strana 189]
g >4 B |
@ 0_¢€ |

------ A\ VYSTRAHA

Nez pohnete s kifeslem, ovérte si, ze zaddna Cast téla, konCetina ani prekazka
kfeslu neprekazi v pohybu.
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(automatické ovladani)
Kreslo se skladaci opérkou nohou

Packovy spina¢ Tlagitko na
Oznadeni na ovladacim Ukon
Stitku panelu

Smeér zatlaceni :

Kreslo se presune do
prednastavené ,OSetfovaci
polohy 1¢.

1
9
-—

- [ ]
ol S
N
N

Kreslo se presune do

Y/ \ .LP prednastavené ,OSetfovaci
Il 1 \=_\ 2 2 polohy 2°.
e
Packovy spina¢ pro automatické ovladani : Kreslo se pfesune do
: prednastavené ,polohy pro
usednuti/sesednuti”.

Poloha a/nebo dostupnost packového
spinaCe se maze liSit v zavislosti na

vybraném provedeni. 1 Opétovnym stisknutim

«oi)
o

= po dokondeni presunu se
0 v pfipadé opérky hlavy
: (elektrohydraulické) opérka
Membranové tlagitko  AsistentCv hlavy sloZi do vychozi
: polohy.

(spodni vedeni) ovladaci panel

Stop chair auto motion

: Kreslo se presune do
' o' | & & : prednastavené ,polohy pro
: - vyplachovani ust*.

@@ /f\ L N SRR EEELEEE T,
_§ _________ \Vi m 1 \ 2 @ Opétovnym stisknutim
< A ‘ = po dokonceni pohybu se
e & p 0 kfeslo presune do polohy
S~ - S~ predchazejici ,,poloze pro
v Skop chair 1o mation vyplachovani Ust“.

— Nedrzte tlacitka predvoleb (1 Ci 2 , tladitko automatického navratu 0 Ci
tlacitko posledni polohy @ stisknuta po dobu péti sekund nebo déle. Pokud
Tladitka pro je pridrzite stisknuta po dobu péti sekund nebo déle, ozve se zvukovy signal a
automatické oviadani dana aktudini poloha kresla se uloZi do paméti jako nastavena poloha.

[Odkaz] Nastaveni automatického ovliadani [strana 189]
Membranové tlaCitko
(Hornf (bicoveé) vedeni)

Seml A\ VYSTRAHA

Nez pohnete s kifeslem, ovérte si, ze zddna Cast téla, koncetina ani prekazka
kfeslu neprekazi v pohybu.

€) @
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5-6  Ovladani opérky hlavy (ru¢né ovladany typ)

Sefizeni opérky hlavy
Ovladaci paka Opérka hlavy (ruéné ovliadany typ) umoznuije prizpCisobit nastaveni néaklonu
- pacientovy hlavy pro oSetfeni horni/dolni Celisti. Rovnéz je mozné opérku hlavy

Tladitko pro ruéné vysunout/zasunout podle vysky pacienta.
spusténi opérky
hlavy dol 2 - ;. Y
Sefizeni uhlu opérky hlavy
1. Coby obsluha viozte ruku pod opérku hlavy, aby podpirala hlavu pacienta.
2. Druhou rukou zatla¢te na ovladaci paku, aby bylo mozné opérkou hlavy
pohybovat.
Uhel a posun nahoru/dolC opérky hlavy 3. Nastavte opérku hlavy do Uhlu, ktery vyhovuje pozadovanému oSetreni, a
uvolnénim oviadaci paky opérku hlavy zajistéte.
S Sefizeni opérky hlavy nahoru/dol(
\ 1. Abyste opérku hlavy zvedli, drzte ji a pomalu ji vytahujte nahoru.

Podplrny ram i
/_ opérky hlavy 2. Abyste opérku hlavy spustili dold, polozte na ni coby pracovnik obsluhy ruku a
stahujte ji pomalu dold za sou¢asného podrzeni stisknutého tlacitka spusténi
opérky hlavy dold.

Opérku hlavy v poloze vysunuté nahoru nevystavujte nadmerné zatézi ani
narazdm. Nevystavujte opérku hlavy narazdm shora. V opacném pripadé by
mohlo dojit k poruse.

A\ VYSTRAHA

Pokud chcete pohnout opérkou zad s vysunutou opérkou hlavy, ovérte si, ze
kfeslu zadny predmét neprekaZzi a ani se ho nedotyka. V opacném pripadé mize
dojit k poSkozeni nebo ke zranéni osob.

PFi praci s opérkou hlavy davejte pozor, abyste si coby obsluha nepfiskfipli ruku
nebo prst v okoli ovladaci paky nebo mezi opérkou hlavy a opérkou zad.

PFi nastavovani uhlu nebo polohy nahore/dole nezapomente coby obsluha prilozit
ruku k opérce hlavy a podpirat hlavu pacienta. Pokud tak neucinite, mohlo by
dojit k nehodé nebo ke zranéni osob.

Dbejte na to, aby opérka hlavy nerachotila ani nevydavala nezvyklé zvuky.
Pohybovani opérkou hlavy, kdyz v ni rachoti, mdze mit za nasledek nehodu nebo
zraneni osob.
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5-7  Ovladani opérky hlavy (hydraulicky typ)

Kreslo Contour

Opérka hlavy (elektrohydraulicka) Pro ovladani pomoci tlacitka ru¢niho ovliadani nejprve stisknutim tlacitka kresla/
/ opeérky hlavy h) prepnéte na funkci opérky hlavy (svétlo se rozsuviti).
-~ Packovy spinac Tlacitko na
— ; ovladacim
) o - panelu Ukon
Smér zatlaeni : Oznaceni na Stitku Q
: kontrolka
H sviti
: .- Zvednout
: AN
@ .\ QO
e 7| \
: 7 ’
Spustit doll
& g
A Q e M 7 N~
Packovy spina¢ opérky hlavy . : ] ¢
(elektrohydraulicka) ‘ ¢ P
Poloha a/nebo dostupnost packového :
spinaCe se muze liSit v zavislosti na Napfimit

vybraném provedeni.

Membranové tladitko (spodni veden) () [
)

@ © Sklopit
AN D_E .

‘,b\

r
~8 o N (V. ,
NG? v I [ . z . l ﬂ o
Tlagitko kresla/ "7 2 | « ® o S
opérky hlavy X 2 : NV .
Y %l
[ f R -
— / * Kreslo se ovlada pfi stlaceném packovém spinaci nebo pri stisknutém tlacitku.

» . Opérku hlavy v poloze vysunuté nahoru nevystavujte nadmeérné zatézi ani
Tlacitko pro rucni oviadani nérazdm. Nevystavujte opérku hlavy narazfim shora. V opa¢ném pripadé by

mohlo dojit k poruse.
Membranové tlacitko

(Horni (bicove) vedeni)

Stop chair al /> motion

*6
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A\ VYSTRAHA

Pred presunem opérky hlavy si ovérte, ze se pacientova hlava nachazi ve spravné
poloze. Obsluha nesmi béhem pohybu spustit pacienta z oci.
[Odkaz] Opatreni pfi usedani pacienta [strana 21]

Nepouzivejte jednotku v Uhlu, ktery zpUsobuje pacientovi nepohodli.
Pri posouvani opérky hlavy si ovérte, ze tomu nebrani zadna prekazka. Budte
velmi opatrni, aby se mezi opérkou hlavy a opérkou zad nepriskriply zadné

predmeéty nebo Casti lidského téla.

KdyzZ je opérka zad sklopena a pacient sedi, nezvedeijte ani nespoustéjte doll
opérku hlavy, pokud na ni pacientova hlava spociva.
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Kreslo se skladaci opérkou nohou
Pro ovladani pomoci tladitka ru¢niho oviadani nejprve stisknutim tlacitka kresla/
opérky hlavy S prepnéte na funkci opérky hlavy (svétlo se rozsviti).

Opérka hlavy (elektrohydraulickd)

Packovy spina¢ opérky hlavy
(elektrohydraulické)

Poloha a/nebo dostupnost packového

spinace se maze liSit v zavislosti na
vybraném provedenti.

Membranové tlacitko (spodni vedeni)

)
Stop chair auto motion

@ o

S D €
“““ I
=8
Tlagitko kesla / 8 |
opérky hlavy @ @
I 5 I
[ f __

) /
Tlacitko pro ruéni oviadani

Membranové tlacitko
(Horni (biCoveé) vedeni)

Packovy spinaé Tlacitko na
T ovladacim
: panelu Ukon
Smér zatlageni : Oznageni na $titku Q
i S~ kontrolka
sviti
Zvednout
AN
& .\ A
4 7 “ ‘
(] 3 »
Spustit doll
<)
<27 @ \

el

Naprimit

"gj\

Stop chair al /> motion

e

Sklopit

i‘b\

* Opérka hlavy se oviada pri stladeném packovém spinaci nebo pfi stisknutém

tladitku.

Opérku hlavy v poloze vysunuté nahoru nevystavujte nadmeérné zatézi ani
narazdm. Nevystavujte opérku hlavy narazdm shora. V opacném pripadé by

mohlo dojit k poruse.
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A\ VYSTRAHA

Pred presunem opérky hlavy si ovérte, ze se pacientova hlava nachazi ve spravné
poloze. Obsluha nesmi béhem pohybu spustit pacienta z oci.
[Odkaz] Opatreni pfi usedani pacienta [strana 21]

Nepouzivejte jednotku v Uhlu, ktery zpUsobuje pacientovi nepohodli.
Pri posouvani opérky hlavy si ovérte, ze tomu nebrani zadna prekazka. Budte
velmi opatrni, aby se mezi opérkou hlavy a opérkou zad nepriskriply zadné

predmeéty nebo Casti lidského téla.

KdyzZ je opérka zad sklopena a pacient sedi, nezvedeijte ani nespoustéjte doll
opérku hlavy, pokud na ni pacientova hlava spociva.

101



5-8 Otoceni opérky ruky
Kreslo se skladaci opérkou nohou
Pokud opérka ruky prekazi pfi usednuti/sesednuti nebo pfi oSetreni, Ize ji otodit

dozadu.
Lze otacet jak pravou, tak i levou opérkou ruky.

(1) Vytahnéte ukotveni opérky ruky (zadni strana) Sikmo nahoru.

Opérka ruky
(normalni poloha)

(2) Otocte opérkou ruky dozadu a soucasné ji pfidrzujte nahore.

(3) Pro navrat do plvodni polohy oto¢te opérkou ruky stejnym

postupem dopredu.
Jakmile se dostane do bézné polohy, bude opérka ruky zajisténa.

/\ UPOZORNENI

PFi otaceni opérky ruky si ovérte, ze tomu nebrani zadna prekazka. Obsluha musi
byt opatrna, aby si nepriskripla ruku nebo prsty.

Pokud je opérka ruky otocena dozadu, s kfeslem nehybejte. Pred hybanim s
kreslem vratte opérku ruky zpét do jeji bézné polohy.
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Kreslo Contour

Pokud opérka ruky prekazi pfi usednuti/sesednuti nebo pfi oSetfeni, Ize ji otoCit
dozadu.

Otéacet Ize pouze pravou opérkou ruky.

(1) Vytahnéte ukotveni opérky ruky (zadni strana) nahoru.

Opérka ruky
(normalni poloha)

(2) OtoCte opérkou ruky dozadu a soucasné ji pridrzujte nahore.
Uhel otaceni: 90 ¢i 135 stupnidi

(3) Pro navrat do plvodni polohy oto¢te opérkou ruky stejnym

postupem dopredu.
Jakmile se dostane do bézné polohy, bude opérka ruky zajisténa.

/A\ UPOZORNENI

Pri otaceni opérky ruky si ovérte, ze tomu nebrani zadna prekazka. Obsluha musi
byt opatrna, aby si nepfiskfipla ruku nebo prsty.

Pokud je opérka ruky otoCena dozadu, s kifeslem nehybejte. Pfed hybanim s
kfeslem vratte opérku ruky zpét do jeji bézné polohy.
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5-9 Vztah mezi uhly opérky zad, opérky nohou a
opérky chodidel (kfeslo se skladaci opérkou
nohou)

O,k

Pohyby ,nahoru/dold” opérky nohou a ,,vysunout/zasunout” opérky chodidel
funguiji pouze béhem automatického pohybu.

Uhel opérky nohou se automaticky stanovi na zékladé uhlu opérky zad v
nastaveni automatického pohybu.

V pripadé opérky hlavy (elektrohydraulické) se rozsah vysunuti opérky chodidel
automaticky stanovuje na zakladé polohy opérky hlavy ve sméru nahoru/dol(
béhem automatického pohybu.

V pfipadé opérky hlavy (ru¢né ovliadany typ) se rozsah vysunuti opérky chodidel
automaticky uréuje na zakladé uhlu opérky zad béhem nastaveni automatického
pohybu.

Elektrohydraulicky typ

Poloha opérky hlavy ve sméru nahoru/dolt

Nejvyssi poloha

Nejnizsi poloha

Horni mez naklonu

Vysunuta poloha vysouvaci ¢asti
ve vztahu k poloze opérky hlavy
ve sméru nahoru/dold

Pokud je thel sklonu opérky zad v:

rozsahu 4

Poloha naplocho rozsahu 3

Mezni poloha
rozsahu 2

rozsahu 1
Rucni typ

Horni mez naklonu

V rozsazich uhld sklonu opérky
zad 3 a 4 se vysune opérka
nohou.

Pokud je uhel sklonu opérky zad v:
rozsahu 4

Poloha naplocho rozsahu 3

Mezni poloha
rozsahu 2

rozsahu 1
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5-10 Ovladani opérky nohou (kreslo se skladaci
opérkou nohou)Chair unit connecting type

5-10-1 Typ pro pfipojeni kresla

Membranoveé tlacitko (spodni vedeni) Podrzenim tlagitka (& kfesla/opérky hlavy stisknutého po dobu nejméné jedné
(ﬁ sekundy se jednotka prfepne do rezimu ovladani opérky nohou (kontrolka blika) a
Stop chair auto motion opérku nohou Ize nyni ovladat.
Q @ 0 Tlacitko na ovladacim panelu
N, .
= - — ( ) kontrolka) Ukon
B ) ' sviti
N o B |
Tlacitko kresla / /I 2 |
opérky hlavy @ o |
| Qe R |
I o) I
v |

— T A
Ay

Tlagitko pro ruéni oviadani L
-
Membranové tlacitko Opérka nohou je zvednuta
(horni (biGoveé) vedeni)

Stop chair aL /> motion

o, © ©
N Vel W L
e N7
.
Opérka nohou je spusténa dold
* Opérkou nohou Ize pohybovat, zatimco je toto tlacitko stisknuté.
Opérka hlavy (ru¢né ovladany typ)
Rozsah vysunuti opérky chodidel se stanovuje automaticky dle Uhlu opérky
nohou.
Opérka hlavy (elektrohydraulicky typ)
Rozsah vysunuti opérky chodidel se stanovuje dle Uhlu opérky nohou a vysSky
opérky hlavy.
Pro zruSeni reZimu ovladani opérky nohou znovu stisknéte tlacitko ®) kiesla/
opérky hlavy.
[Dotykovy panel] Oznameni rezimu ovladani opérky nohou
S Stisknutim tlagitka (& kfesla/opérky hlavy po zapnuti napajeni jednotky se
Oviadani opérky nohou jednorazové otevie vyskakovaci okno s oznamenim o rezimu opérky nohou.
a g:scfrittzvfoﬁtzfepgu nono Stisknutim tlaCitka g vyskakovaci okno zavrete.

~

/
i- had 3%Pro zrugeni stisknéte (8.

Pred zvednutim/spusténim opérky nohou si ovérte, ze zadna Cast lidského téla,

& VYSTRAH A koncetina ani zadny predmét kreslu neprekazi.

105



5-10-2 Typ bez pripojeni pro kreslo

~Provozni rezim opérky nohou“ fidi provoz opérky nohou.
Ru&né ovladany typ Typ elektrické opérky 1 Aktivace provozniho rezimu opérky nohou

opérky hlavy hlavy t
/m\ Zvukovy Dalsi zvukovy
® signdl po 5 » signal po 8

sekundach sekundach
Drzte stisknuty

Nepoustejte packovy spinac¢ automatického provozu v dobg, kdy zni zvukovy
signal. Pokud packovy spina¢ pustite, aktualni poloha v dany moment se ulozi
do paméti jako poloha pro vyplachovani ust.

[Odkaz] Zmeéna polohy pro osetrovani, polohy pro vyplachovani Ust a polohy pro
usednuti/sesednuti

Packovy spinac pro
automaticke oviadani 2 Ovladejte opé&rku nohou pomoci packového spinade pro ruéni

ovladani.
Rucéné ovladany typ Typ elektrické opérky
opérky hlavy hlavy Packovy spinaé
= ps i Ovladani
- e Smeér zatlaceni : Oznaceni na Stitku
Opérka nohou je zvednuta
{ \ : i
N— — A SN, =
¢ ‘ : 1 o
e \ ® > : v N
@27 S :
PN A Opérka nohou je spusténa dold
Packovy spinad pro w N
manuaini oviadani ® . K E\ 7
‘ N ) * Iy

* Opérkou nohou Ize pohybovat, zatimco je toto tlacitko stisknuté.

Ruc¢né ovladany typ opérky hlavy

Rozsah vysunuti vysouvaci opérky nohou je ur¢en automaticky
uhlem opérky nohou.

Typ elektrické opérky hlavy
Rozsah vysunuti vysouvaci opérky nohou je uréen uhlem opérky
nohou a vyskou opérky hlavy.
3 Pro zruseni provozniho rezimu opérky nohou otocte packovym

spinacem pro ovladani opérky zad libovolnym smérem po
dobu jedné sekundy nebo déle.

A\ VYSTRAHA

Pred zvednutim/spusténim opérky nohou se uijistéte, ze zadna ¢ast lidského téla,
koncetina ani zadny predmét kreslu neprekazi.
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5-11 Obsluha |ékarova stolku

Vedeno nad pacientem

Posun Iékafova stolku dopredu/dozadu a doprava/doleva
Drzte rukojet a pomalu Iékafovym stolkem pohybuijte.

."')

-

/ , Na Iékarliv stolek neplsobte vetsi zatézi nez 3 kg.
Rukojet — V opacéném pripadé mize dojit k poskozeni nebo ke zranéni osob.

Tlacitko uvolnéni brzdy
vyvazovaciho ramene

—
J.

Vyskové nastaveni Iékarova stolku

Vysku lékarova stolku Ize nastavit v rozsahu, jaky je znazornén na obrazku vievo.
Pro zménu vysky nejdfive uvolnéte brzdu stisknutim tlacitka uvolnéni brzdy
vyvazovaciho ramene, které se nachazi ve stfedu rukojeti. Teprve poté posunte
lékar(v stolek nahoru/dold.

Pohybovani Iékafovym stolkem nahoru/dold, aniz byste predtim uvolnili brzdu,
< [ mUiZe zpUsobit poskozeni vyrobku.
r—v Nejprve proto nezapomente uvolnit brzdu stisknutim tlacitka uvolnéni brzdy.
W Teprve poté posunte lékariv stolek nahoru/dold.

Vozik

— VySku lékafova stolku Ize nastavit v rozsahu, jaky je znazornén na obrazku vlevo.
- Pro zménu vysky uvolnéte zajistovaci kolecko a potahnéte lékariv stolek nahoru/

m L dold.

5 S Po zméné vySky do pozadované polohy pevné zajiStovaci koleCko utahnéte.

768-1008 Povolte zgjistovaci koleCko — otocte jim proti sméru hodinovych rucicek

Utahnéte zajistovaci koleCko — otocte jim po sméru hodinovych rucicek

Pohybovani Iékafovym stolkem nahoru/dold, aniz byste predtim povolili
zajiStovaci kolecko, mlze zptisobit poskozeni vyrobku.

Nezapomerite nejprve povolit zajistovaci kolecko a poté posurite Iékartiv stolek
nahoru/dold.

Jednotky: mm_\
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5-12 Ovladani asistentova tacu

(1) Posun asistentovym tacem dopredu/dozadu
Podrzte asistentliv tac a pomalu jim pohybujte dopredu/dozadu.

(2) Otaceni asistentova tacu
Podrzte asistentlv tdc a pomalu jim otacejte.
Otacet Ize pouze samotnym tacem.

Pri jeho posouvani dopfedu/dozadu se na asistentové tacu nesmi nic nachazet.

L . i
> "~ A VYSTRAHA
Nid
(1)t Na asistent(lv tac neplsobte vétsi zatézi nez 1,5 kg.
V opacném pripadé mize dojit k poskozeni nebo ke zranéni osob.
i c
nAN fiAN é =
@
Nastaveni vysky asistentova tacu
. L Wsku tacu lze nastavit zastavenim ramene v rozsahu Uhlu od 0 do 40 stupiid (viz
Odijistovaci tlacitko obrazek vievo).
Pro zménu vySky drzte tac za jeho rameno.
Rameno , o
170 mm Pro zvednuti vzhiru
PFi posunu nahoru tac drzte.
- e
‘ Pro spusténi dolu
| Nejprve pohnéte ramenem smérem nahoru pfi sou¢asném podrzeni stisknutého

odijistovaciho tlacitka a poté ramenem pohybujte smérem dolt.
Presunte tac do poZzadované vysky a uvolnéte odjiStovaci tlacitko.
Pri serizovani jeho vySky se na asistentove tacu nesmi nic nachazet.
KdyZ chcete tac spustit dold, nezapomente pri tom stisknout a podrzet
odjistovaci tlacitko.

Pokus o spusténi dold bez stisknuti odjiStovaciho tlacitka mize zpdlsobit
poskozeni vyrobku.

A\ VYSTRAHA

Na asistent(iv tac nepUsobte vétsi zatézi nez 1,5 kg.
V opacném pripadé mize dojit k poskozeni nebo ke zranéni osob.
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5-13 Nasadec

T — Kdyz z drzéaku nastroj zvednete jiny nasadec nez strikacku, otevie se na
dotykovém panelu provozni obrazovka dotyéného nasadce. Poté pomoci nozniho
ovladage uvedte jednotku do chodu.

[Odkaz] Mikromotor [strany 144 az 157]
Ultrazvukovy scaler [strany 158 az 160]
Vzduchova turbinka / motor [strany 161 az 163]
Nasadec savky [strana 181]
Nasadec odslinovacky [strana 181]
‘:{ Nozni ovladac (kabelovy/bezdratovy)  [strana 174]
Strikacka

(Priklad zobrazeni) Mikromotor MX2 .
Mikromotor

AUser A
M4 Ultrazvukovy scaler

&= 40000ux + % 131 Néstroj Vzduchova turbinka
Nasadec
25 OOOmiﬁ1 - Vzduchovy motor
/i
| EeA Néasadec savky
BHR . O

Nasadec odslinovacky

Kdyz nasadec vratite do drzaku nastrojd, otevie se domovské obrazovka.
Pacient ° f R Uzivatel
Dospéla osoba
-u"
Y @ GEN L Poam

Funkce priority nasadce (prednost ma prvni)
Pouze nasadec, ktery zvednete jako prvni, bude spustitelny.

‘ C12: Hlavni priorita (ndsadec)

Pacient li' R UZivatel

Pokud z drzaku nastrojl zvednete dva ¢i vice nasadcl a pokud nasadec
zvednuty jako prvni vratite zpatky do drzéku, zobrazi se hlaSeni [C12: Prednost

» ma prvni nasadec].
apA@ma "

Toto hlaseni zmizi, jakmile vSechny nasadce vratite do drzaku nastrojd.

Dospéla osoba

[G2Ruéni | 555 Ohrlvac ( « ké‘ ?@
EY @ AR Qe D

/\ UPOZORNENI

Opakované zvedani a vraceni nasadce do drzéku mlze vést k prekrouceni
hadice.

Hadici pravidelné kontrolujte, zda neni pfekroucena. Pokud je pfekroucena, pred
pouzitim ji rozmotejte.

Nepfetrzité pouZivani nasadce s prekroucenou hadici miize zpUsobit zauzleni
hadice nebo preruseni vodice, ¢imZ se nasadec stane nepouzitelnym.

[Spréavng | | Spatné |
Neni  Prekroucena
prekroucena

- 7
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5-14 Ovladaci panel Iékarfovy jednotky

Spodni vedeni

* %

Dotykovy panel (domovska obrazovka)
Prehled ukazatel( a tlacitek na dotykovém panelu je nasleduijicr:

Dotykovy panel

Ll 4

Horni (bi¢oveé) vedeni

Tlacitko plnéni kelimku
PIni kelimek vodou.

Tlacitko oplachu misy
Cisti misu vodou.

Tlacitko uzivatelské paméti
Vybira uzivatelskou provozni pamét.

Ukazatel lahve s vodou
Signalizuje alarm nizké hladiny vody v lahvi. *

Tladitko zvonku

Upozorni asistenta atd.

—

Ukazatel Casovace
Ukazuje stav bézici funkce Casovace.
Tlacitko Casovace
Spousti funkci Casovace.
Tlacitko paméti pacientd
Prepina nastaveni kresla tak, aby
odpovidala pfislusnému pacientu. M
Implantologicky @ @02:30 D
spinad / "
Spousti Pacient o R | UZivatel
implantologickou .,

Dospélé osob A
funkci, PPEREN - /

- —. - u
e o O i [ £l O
operacniho svétla S ' aan
Zapina/vypina operacni
svetlo. GpRueni| [ O | [ OhfaE [ ]

@Y @ G 2 %)@

Tlacitko svétla
Prepina provoz svétla.

Tlacitko zamykani
Zamyka funkce dotykového panelu a packovy spinac.

Tlacitko ohfivace vody
Zapina/vypina ohrivac vody

Funkeni tlagitko
Nastavuije rdizné provozni podminky.

ovladace

Ukazatel bezdratového nozniho

Oznamuije zbyvajici kapacitu baterie a stav parovani.

Tlacitko ohrivaCe vody z nasadce |,
Zapina/vypina ohriva¢ vody z nasadce

* Neukazuje se, pokud neni funkce nainstalovana.

** Pokud funkce neni nainstalovana, zobrazuje se Sedé.
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Dotykovy panel (obrazovka nasadce)

Prehled ukazatel( a tlacitek na dotykovém panelu je nasleduijici:

Tlacitko +/-
Zvysuje/snizuje otacky nebo vykon.

Karty pameti i Tlagitko prevodovych pomér
Vyvolava pamét fizeni otacek. Prepina ukazatel pfevodového poméru.

Tlacgitko posuvného rezimu
Prepina posuvny rezim nozniho
ovliadace.

Kontrolka blokovani kresla
Signalizuje alarm zamku kresla.

A User A

M2 M3

& 5000u

5 ,OOO min!
HE

Tladitko vzduchu pro rozpraéovém’ Tladitko regU|ace to¢ivého momentu

. o, L Nastaveni hodnoty krouticiho momentu
ni.
Zapind/vypina pratok vzduchu pro rozprasovani / funkce automatického zpétného chodu

mikromotoru

Tlacgitko pfivodu rozpraSované vody — — -
Zapina/vypina pritok rozpragované vody. Tlacitko vyvolani nabidky
Viyvoldva rizné obrazovky provoznich nabidek.

Tlacitko svétla nasadce
Rozsvécuje/zhasina svétlo nasadce.

|| Tlagitko chodu mikromotoru vpred/vzad
Prepina smér otaceni.

* Neukazuje se, pokud neni funkce nainstalovana.
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Dotykovy panel (Implantologicka obrazovka)

Prehled ukazatel( a tlacitek na dotykovém panelu je nasleduijici:

Tlacitko +/-
Zvysuje/snizuje otacky nebo
vykon.
Karty pameti - Tlagitko pfevodovych pomér(
Vyvolava pamét fizeni otacek. Pfepiné ukazatel pfevodového poméru.
T!aclltko posgvnvgho rezimu Kontrolka blokovani kresla
Prepina posuvny rezim nozniho o , »
. Signalizuje alarm zamku kresla.
ovladace.
A User A
P N 3
w1 VPR w3 [ ma [ ms|] &
S + | % 1
5,000 300
L1 -
! min: A 30Ncm,
¢ BYY
NacCl (1
[
Packovy prepinac zubni irigace Tlacitko regulace to¢ivého momentu
fyziologickym roztokem Nastaveni hodnoty k,routicﬂjo momentu .
Zapiné/vypina zubn irigaci / funkce gutomaﬂckeho zpétného
chodu mikromotoru

Packovy prepinac€ objemu irigace
fyziologickym roztokem
Prepina urovné objemu irigace

Tlacitko vyvolani nabidky
Viyvolava rlizné obrazovky provoznich nabidek

|| Tlacitko chodu mikromotoru vpfed/vzad

Tlacitko svétla nasadce T e
Prepina smeér otaceni.

Rozsvécuje/zhasina svétlo nasadce.

* Neukazuje se, pokud neni funkce nainstalovana.
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Membranové tlacitko

Prehled ukazatell a tlacitek na ovladacim panelu je nasleduiici:

Membranové tladitko

- /1]] /

Lo 4 ‘EL.

Spodni vedeni Horni (bicové) vedeni

Tlacitko automatického ovladani

Tlacitko posledni polohy

Kreslo se kazdym stisknutim tohoto tlaCitka
pfesune bud do polohy pro vyplachovani
ust, nebo do oSetrovaci polohy.

Kreslo se presune do polohy pro
usednuti/sesednuti.

Tlacitko predvolby

Kreslo se presune do oSetfovaci polohy.

Tlacitko automatického navratu

____________________________________

Spodni vedeni

Stop |hair auto n|otio 0
® © Horni (bidové) veden

I 1 2 : —Stip chair auto r|otion

| — Q > = ¢ ~ N

o 7 0

D A AT .
s~ <V YVl

ol NN NA. Jfas & XN

~ - |

| "4 7 ) S’ l‘coooo
S S

\ B
S W

Tlacitko kresla / opérky hlavy
Tladitko prepinajici kreslo / opérku hlavy
na rucni ovladani.

Tlacitko ru¢niho ovladani
Kreslem / opérkou hlavy Ize pohybovat, —_—
zatimco je nékteré z téchto tladitek stisknuté.
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Tlacitko posledni polohy
Stisknutim tladitka v oSetfovaci poloze se kfeslo presune do polohy pro

vyplachovani Ust.
Opétovnym stisknutim tladitka se kreslo vrati do oSetfovaci polohy, v niz se
nachazelo pred polohou pro vyplachovani Ust.

Tla¢itko automatického navratu

0 Kreslo se presune do polohy pro usednuti/sesednuti.
*V pripadé opérky hlavy (elektrohydraulické) se opétovnym stisknutim tohoto
tlaCitka po Uplném zastaveni kiesla opérka hlavy slozi do vychozi polohy.

Tlacitko predvolby
1 Po stisknuti 1 se kfeslo presune do oSetfovaci polohy 1.

Po stisknuti 2 se kfeslo presune do oSetfovaci polohy 2.

Nedrzte tladitko predvolby, tlacitko automatického navratu &i tladitko posledni
polohy stisknuté po dobu péti sekund nebo déle.

Pokud ho pridrzite stisknuty po dobu péti sekund nebo déle, ozve se zvukovy
signal a dana aktualni poloha kresla se ulozi do paméti jako nastavena poloha.
[Odkaz] Nastaveni automatického ovliadani [strana 189]
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Tlacitko ruéniho ovladani
Ruc¢né ovlada ,zvedani/spusténi“ a ,vzprimeni/sklopeni® kiesla / opérky hlavy.

>

74 7 Vypinaé Ukon
S S Py Keslo je zvednuté /
~ opérka hlavy je vzpfimena

“ Kreslo je spusténé doll /

v opérka hlavy je spusténa dold
"4

.

€/

Opérka zad je sklopena /
opérka hlavy je sklopena
Opérka zad je vzpiimena /
~ opérka hlavy je vzpfimena
* Kfeslem / opérkou hlavy Ize pohybovat, zatimco je toto tlaCitko stisknuté.

]

TlacCitko kfesla / opérky hlavy

Prepina funkce kresla / opérky hlavy na tlacitko ru¢niho ovladani.
S Kdyz je vybrana funkce opérky hlavy, kontrolka sviti.
Kdyz je vybrana funkce
opérky hlavy, kontrolka
sviti.

NeZ pohnete s kreslem, ovérte si, ze zadna Cast téla, koncetina ani prekazka

A WSTRAH A kfeslu neprekazi v pohybu.

Béhem provozu prijméte zviastni opatreni vztahuijici se k pohybu a chovani déti.
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Pacient

R UZivatel

Dospéla osoba

i A
TEnEB

»Ruéni ss5 OhFivat
EY @ EEE

o5 Wysoka 6@ )

Struktura nastaveni Pacient - Uiivatell @ f)

Nastaveni pro vice uzivatelt pro predvolbu kiesla @, je k
dispozici pouze u rezimu DOSPELY.

P . M)
Goeey, ®0 Kooy
12 | 12

1 @X6 ¢

B Ba-r >

Struktura paméti uzivatel(/pacient(
Nastavit Ize az Sest paméti uzivatelll (A az F) a az tfi paméti pacient( (Dospéla
osoba, Dité a Starsi osoba).

[Dospéla osoba] : Rezim Dospéla osoba
. Doporuceny rezim pro dospélého pacienta bézné
'I' postavy; kromé tlacitka automatického navratu (0 a
S— tlacitka posledni polohy @ Ize nastavit tladitka predvolby
1 (2) aZ pro Sest paméti uzivatell (A az F).

[Dité] : Rezim Dité
S Doporuceny rezim pro détského pacienta nebo
i pacienta malé postavy:

nastavit Ize tlacitko automatického navratu (0, tlacitko
posledni polohy @ a tladitka predvoleb @ @.

V pfipadé typu s podstavcem Ize nastavit vySku kresla
pro polohu vyplachovani Ust.

V pfipadé kresla se skladaci opérkou nohou Ize

nastavit oSetfovaci polohu bez vysunuti opérky nohou a
dosahnout polohy kolem opérky nohou.

[StarSi osoba] : Rezim StarSi osoba
Doporuceny rezim pro star$iho pacienta nebo pacienta
I‘T se zvlastnimi potrebami:

nastavit Ize tla¢itko automatického navratu (0 , tlacitko
posledni polohy @ a tlagitka predvoleb @ @.

Uhly opérky zad a opérky nohou lze omezit a Ize provadét
dalsi nastaveni.
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Vyvolani struktury paméti uzivateld/pacientd

1. Stisknéte tladitko uzivatelské paméti 7 |.
Pacient| e ! Uzivatel Otevre se obrazovka ,Vybér uzivatele”.

Dospéla osoba

L A
HEHEE

2. Na obrazovce ,Vybér uzivatele” stisknéte tlaCitko .
V’bv — | @RUS%A Otevie se obrazovka ,Struktura paméti uzivatel(l a pacient(“.
yber uzivatele !

Vybér uZivatele zméni soubor hodnot pfednastavenych pro
polohy kresla 1), a pro nasadce podle zvoleného uzivatele.

A |‘\B | c J

o JC J1F ]

= ] e B e B

Stisknutim tladitka ™1 se vratite z aktualni obrazovky na domovskou obrazovku.

Struktura nastaven/i Pacient - Uiivatell @ D

Stisknutim tla&itka ) se vratite z aktuaini obrazovky na predchozi obrazovku.

Nastaveni pro vice uzivatell pro predvolbu kiesla D, je k
dispozici pouze u rezimu DOSPELY.
. X . .
ooy, 00 Kooy
1 2 | 1 2
) D @x6 ¢
- A~E O
Tlacitko vybéru paméti pacient(
Nastaveni oSetfovaci polohy kfesla Ize prepinat podle oSetfovaného pacienta.
Kazdym stisknutim tlacitka se rezim prepne v cyklu ,Dospéla osoba“ > ,Starsi
osoba“ > ,Dité".
Pacient| e

Dospéla osoba | W

\ ),

Pacient [ ]

Starsi osoby | m ]
Pacient | ]

@,
Dits | X
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Pacient| e

R UZivatel

Dospéla osoba

P00

\a'x«[;)léni ’ Iﬂ ‘ \?I ?&E‘){;ﬁ ‘ o5 vysoka ”5@ )
AUser A
Vybér uzivatele | = D)

Vybér uZivatele zméni soubor hodnot pfednastavenych pro
polohy kresla @), a pro nasadce podle zvoleného uzivatele.

0 | AL ]
Jméno Kopinwat Kup\’rwat ‘ OK ‘

A |\B Hc J

AUser A

Vybér uzivatele | =1 D)

Vybér uZivatele zméni soubor hodnot pfednastavenych pro
polohy kiesla @, a pro nasadce podle zvoleného uzivatele.

A Com——

D | e | F |

Jméno Kop\'mvat Kupirm/at i OK |

Pacient UZivatel

A

Dospéla osoba

) g |
HEHEB

»Ruéni 4ss OhFivag {5 ké‘ a@
@ @GR WL D

Tlacitko uzivatelské paméti

Prednastavenou polohu kresla pro kazdého uZivatele a pocatecni nastaveni
nasadct po zapnuti napajeni Ize uloZit do paméti a v pripadé potreby vybrat.

1. Stisknéte tlacitko uzivatelské paméti 7 .
Otevre se obrazovka ,\Vybér uzivatele.

2. Na obrazovce ,Vybér uzivatele” stisknéte tlacitko paméti
uzivatele, kterého hodlate vyvolat k vybéru.

(V tomto pfipadé byl vybran uzivatel | B --—---——-— 1)

Stisknutim tlagitka =~ OK | vyvolate nastaveni nové vybraného uZivatele a vratite
se na domovskou obrazovku.
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Registrace jména
Pro kazdou uzivatelskou pamét Ize zaregistrovat jméno.

1. Stisknéte tlacitko uZivatelské paméti 2 .
Otevre se obrazovka ,\Vybér uzivatele”.

R UZivatel

A

JEN@E

[GzRueni [ Ohfivat| | 1 =
Y @ L P

Pacient’ e ‘

Dospéla osoba

AUser A 2. Na obrazovce ,Vybér uzivatele” stisknéte tlacitko uzivatelské
&Y vioer usivatele ple D pameéti, kterou chcete vybrat a jeji jméno zaregistrovat.
oy lesia ©®  pro nésade pocle svolendho cavacee (V tomto prikladu je vybrana uzivatelska pamét A.)
A | B |c ] . e . _ . .
‘ Stisknutim tlacitka registrace jména otevrete obrazovku ,Registrace
D E | F | jmeéna“ vybraného uzivatele.

7 . -
Jméno xoprrovax Kop\‘rwa( i OK

t 3. Zadejte jméno pomoci klavesnice.
[Yregistrace jmé () o y S
e siace mén l Stisknutim tlaCitka ok | otevfete obrazovku ,Vybér uzivatele®.
A ok
Q| M H R|| j ﬂ ull ﬂ ﬂ Jméno uzivatele Ize zadat v pismenném nebo &iselném formétu az do deuviti
o —r Tanleal gislic.
SEReRnnn
i‘ m j L‘ \ﬂ M ﬂ‘ ‘y J gJ Pro prepnuti pismenného a Ciselného vstupu stisknéte alfanumerické
tlasitko IKEER.
Stisknutim tladitka Zpét @] béhem zadavani znak( smaZete predchozi znak
(vlevo) vici poloze kurzoru.
BELMONT V tomto prikladu bylo zadano jméno ,BELMONT". Zaregistrované jméno je
B sber uivatele & O piifazeno k ramecku uZivatelské paméti A a zobrazuje se vpravo nahote.

Vybér uZivatele zméni soubor hodnot pfednastavenych pro
polohy kresla @), a pro nasadce podle zvoleného uzivatele.

A BELMONT | B J C J

D | [E | [F |

*V tomto prikladu bylo zadano jméno ,BELMONT". Zaregistrované jméno je

pacient Usivatel pfifazeno k ramecku uZivatelské paméti A a zobrazuje se vpravo nahore.

. ‘
Dospél4 osoba w J BELMONT

A
TEEDE

SRuéni 455 Ohfivat S
@Y @ (G (L PDam
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Kopirovani predvolby kresla
Nastaveni tlacitek prednastaveni kiesla (17, (27 v rezZimu Dospéla osoba Ize
zkopirovat do jiné uzivatelské paméti.

AUserA 1. Na obrazovce ,Vybér uzivatele“ stisknéte tlaCitko kopirovani
Vybér uZivatele (?] | @ j) kresla .

Vybér uZivatele zméni soubor hodnot prednastavenych pro
polohy kfesla @),@ a pro nasadce podle zvoleného uzivatele.

AUserA 2. Vyberte tlaCitko uzivatele ,,Zkopirovano z“ z moznosti [A] do
Kopl’rova’nipfedvolby kiesla | @ D [F]
L, e e Ukazatel tlacitka ,Zkopirovano z“ se zméni a za¢ne zobrazovat vybraného
S [(a] = s ok uzivatele.

D E F
AUser A 3. Stisknéte tlacitko ,,Zkopirovano do* a vyberte uzivatele
@ <opirovini predvolby kiesla | &1 D ~Zkopirovano do“ z moznosti [A] azZ [F].
o donrornez Hoptorrot Ukazatel tladitka ,Zkopirovano do“ se zmeéni a za¢ne zobrazovat vybraného
S A = (8] OK | uZivatele.
Vyberte uzivatele, do kterého se mé kopirovat.
A C Stisknutim tlacitka = ok | otevfete vyskakovaci obrazovku pro potvrzeni.
D E F
| AUserA 4. Pro potvrzeni stisknéte tlaCitko = ok
KOP"rOVé”" predvolby kresla | B D Kopirovani je dokonéeno a otevie se obrazovka ,Vybér uzivatele®.
A = B Stisknutim tladitka X | se vratite na predchozi obrazovku bez kopirovani.

Po zkopirovani se ztrati pamét plvodnich nastaveni
pro kopirovaného uzivatele.
Opravdu chcete vytvofit kopii?
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NUser A

Vy’bér uzivatele (?] | & D

Vybér uZivatele zméni soubor hodnot prednastavenych pro
polohy kiesla 1,@ a pro nasadce podle zvoleného uzivatele.

(A | B | ¢

D E J F

, P

AUser A

Zkopirovéno do

iKopfrovém’ nastaveni nasadce

Zkopirovéno z

k[I]‘B oK |

Vyberte uZivatele, ze kterého se ma kopirovat.

@ B C

D E F

AUser A

& O

iKopfrova’m’ nastaveni nasadce

Zkopirovéno z Zkopirovéno do

Vyberte uZivatele, do kterého se ma kopirovat.

A C

D E F

AUser A

I
Kopirova’m’ nastaveni nasadce I @ j)

Zkopirovéno z

Zkopirovano do
= A = B

Po zkopirovani se ztrati pamét plivodnich nastaveni
pro kopirovaného uzivatele.
Opravdu chcete vytvofit kopii?

Kopirovani nastaveni nasadce
PocateCni nastaveni nasadce platné pfi zapnuti napajeni Ize zkopirovat do jiné
uzivatelské paméti.

1. Na obrazovce ,Vybér uzivatele“ stisknéte tlaCitko ,Kopirovani
nastaveni nasadce“ (3.

2. Vyberte tlacitko uzivatele ,Zkopirovano z* z moznosti [A] do

[F].
Ukazatel tlacitka ,Zkopirovano z*“ se zmeéni a zaCne zobrazovat vybraného
uzivatele.

3. Stisknéte tlacitko ,Zkopirovano do“ a vyberte uzivatele
»Zkopirovano do“ z moznosti [A] az [F].

Ukazatel tlaCitka ,Zkopirovano do* se zmeéni a zacne zobrazovat vybraného

uzivatele.

Stisknutim tlacitka ok | oteviete vyskakovaci obrazovku pro potvrzeni.

4. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko ok |,
Kopirovani je dokonceno a otevre se obrazovka ,Vybér uzivatele®.

Stisknutim tlaCitka | x | se vratite na pfedchozi obrazovku bez kopirovani.
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Pacient

R UZivatel

A

Dospéla osoba

JO0000

P
&

o @ G e D
C‘asovaé | @ j)
A 01:00
B 02:00
C 03:00
D 05:00
Casovaé D I@ D
05:00 o
A JLA
> | > |
Ulozit v ol v

Tlacitko operacniho svétla

Zapina/vypina operacni svétlo.

Prepinaji se stavy zapnuto/vypnuto.

* Stisknutim a podrzenim tladitka na nejméné 2 sekundy, zatimco kontrolka sviti,
zménite rezim na bezpecny rezim pro kompozitni materialy.

* Stropni a kolejnicové svétlo nejsou pouZitelné.

Tlac¢itko Casovace
Pro pouZziti a nastaveni Casovace.

<Jak Casovac pouzivat>
Cas Ize do Casovace vybrat ze Ctyf paméti.

1. Stisknéte tla¢itko ¢asovace
Otevre se obrazovka ,Casovac”.

2. Vyberte pamét (v tomto pfikladu je vybrana moznost
sCasovac D: 5 minut®.)
Otevre se obrazovka ovladani/nastaveni asovace D.

Stisknutim tlagitka navratu do vychoziho stavu 181 zrusite Ukon a vratite na
domovskou obrazovku. Pro navrat na predchozi provozni obrazovku pouzijte
tladitko navratu .

3. Zména nastaveni Casovace
Kazdym stisknutim tlacitka zvySeni/snizeni hodnoty =~ |/ Vv | lze dobu
Casovace prodlouzit/zkratit o jednu minutu na ¢iselné hodnoté minut a o deset
sekund na Ciselné hodnoté sekund.

A | prodlouzeni nastaveného Casu

v _|: zkraceni nastaveného ¢asu

Stisknutim tlaCitka pro uloZzeni % | uloZte zménéné nastaveni do paméti.
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4. Zména hlasitosti alarmu ¢asovace

Nastaveni hlasitosti alarmu ¢asovace v . v/, , . . >
veni st dlarmu casovece] 81 Kdyz stisknete tlagitko nastavent hlasitosti alarmu «J)’, otevie se obrazovka
3 ~Nastaveni hlasitosti alarmu ¢asovace®.

: 2 Stisknutim dotykového sloupcového grafu . D sefidte hlasitost alarmu v péti
i | | (NN

drovnich.

oK Stisknutim tlagitka zvuku alarmu @) ztidite nebo zrusite ztideni alarmu.

Po dokon&eni nastaveni stisknéte tladitko | ok | pro navrat na prfedchozi
obrazovku.

5. Stisknutim tlaCitka spusténi > | spustite odpocitavani

l
[@¢zsov=c o & O ¢asovade
o Odeditaci asovac se spusti.
05:00 o
A A
> | : S 2
Ulozit A "

[ Stisknutim tlaCitka pozastaveni 1| CasovaC pozastavite. Pro opétovné spusténi
Casovaé D |2 D Casovace, stisknéte tlacitko spusténi = »
Stisknutim tladitka zastaveni ® | zruSite béh Casovace a vratite se na zobrazeni

02:30 Zbodu 3.

LI I
| 6. Jakmile ¢asova¢ dokonci odpocitavani, rozezni se alarm
éasovaé D | = D) Alarm se rozezni po stanovenou dobu a poté se automaticky zastavi.
O O . O O Stisknutim tladitka zastaveni = ® | vypnete zvuk alarmu a vratite se na
° domovskou obrazovku.
* Pokud ¢asovac bézi na obrazovce nasadce, po dobu zvednuti nasadce se vrati
m | obrazovka pfislusného nasadce.
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@®02:30

Pacient

°
Dospélé osoba | W )

7. Navrat na vychozi obrazovku béhem odpocitavani Casovace
A |Uzivatel Stisknutim tlagitka navratu do vychoziho stavu 181, zatimco je Gasovad v béhu, se
A

vratite na domovskou obrazovku. Provozni stav Casovace se zobrazuje v horni
Gasti obrazovky.

P " Po dokonceni odpocitavani casovace béziciho na domovské obrazovce se otevre
PR @E p

zobrazeni z bodu 6.

‘[Suin," §55 Qhfivac) §§ vysoka| = () ) ) ) . » ) . ) ) » o
Q‘ ol Hom \L‘ & * Jestlize jste nasadec zvedli z drzaku, pak i kdyz po stisknuti tlacitka pro vyvolani
0230 AUser A nabidky @I@I stisknete tlacitko Casovace, Casovac se nespusti a vrati se
M2 | M3 | M4 LES
E— obrazovka nasadce.
&= 40000ux + % 101
25,000.. -
O
>
@ 00:00 R User A Jakmile odpocet Casovace dobéhne pfi nasadci zvednutém z drzaku, objevi se
M2 M3 M4 na obrazovce tladitko Gasovace
‘ @‘ 40,000m  + o101 P(/)kud stisknete tlaCitko CasovacCe [&, otevre se na obrazovce zobrazeni
[— nasadce.
2 5 ,()()()min‘1 - Pokud nasadec vratite bez stisknuti tlacitka Casovale @1, otevie se zobrazeni z
— ) e bodu 6.
I
AR s o
A User A
M2 M3 M4

Variabini

S

40000u. + &% 1:1

5,000,

O

M|

®02:30 8. Zména rezimu na zobrazeni ¢asovace

Usivatel Stisknutim tladitka Casovace b&hem procesu odpoditavani oteviete Casovac
na obrazovce tak, jak je znazornéno v bodu 5.

) A

A

Pacient’ e ‘

Dospélé osoba

ni OhFivac |
.I_Ejjucm ‘ @ é‘, WPNUTY

, ©F ‘ivym‘ e
|
ﬁasovaé D |@ D
02:30
| | n |
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Tlacitko pInéni kelimku
Jedna se o tladitko pro plnéni kelimku, které je nainstalovano oddélené od Cidla
plnéni kelimku.

Po stisknuti tohoto tladitka vytéka z trysky plnéni kelimku voda. Voda rovnéz
vytéka z trysky oplachu misy za ucelem vyplachnuti plivatkové misy.

PInéni kelimku pracuje po stanovenou dobu dle Easovace.

Pokud chcete pInéni kelimku pred uplynutim stanovené doby zastavit, stisknéte
toto tlagitko znovu.

Pred pouzitim plnéni kelimku polozte na jeho zakladnu kelimek.

V opaéném pripadé mize dojit k pocakani kiesla a nejblizsi stény vodou.
PInéni kelimku pracuje po stanovenou dobu bez ohledu na hladinu vody v
kelimku. Davejte proto pozor, abyste kelimek neprelili.

Tlacitko oplachu misy
Voda vytéka z trysky oplachu misy za Ucelem oplachovani plivatkové misy (po
dobu priblizné Sesti sekund).

Pro nepretrzité oplachovani podrzte tlacitko stisknuté po dobu nejméné dvou
sekund.

Dalsim stisknutim tlacitka oplachovani zastavite.
Funkéni tlagitko

Slouzi k nastaveni riznych provoznich podminek.
[strany 192-246]
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Cidlo / ruéni rezim
%Rueni . Ruéni . Svétlo stale
F Y T @O :zapnuce
3 . Pouze OFF . Svétlo stale
2% RUENT - rueni B
' Ruéni * ruéni R ;’gl;ﬂ
. OK |
—
( 2Ruéni ¢ OhFivat « ké‘ =
FE @ LR Lwee TD@m

Tlacitko svétla
Pro prepnuti provozniho rezimu operacniho svétla vyvolejte obrazovku ,Prepinani

rezimu Cidla /

Vyberte provozni rezim a stisknutim tlacitka = ok

ruéniho rezimu®“.

nastaveni zménte.

Stisknutim tlacCitka zmeny zrusite a ukondcite.

Ukazatel Rezim Stav
Svétlo Ize rozsvitit/zhasnout bezdotykovym
o Rezim &idla/ L L . o YEOW
RYTIER .. spinacem operacniho svétla a tlacitkem
tlaCitka

operacniho svétla

@ rueni vt

ReZim tlacitka

Svetlo Ize rozsvitit/zhasnout tlacitkem

operacniho svétla

* Svétlo nelze rozsvitit/zhasnout bezdotykovym
spinacem operacniho svétla.

Svétlostale
zapnuté
(Ol

Rezim Zapnuto

Operacni svétlo je nepretrzité rozsvicené s

nejvySsi intenzitou osvétleni.

* Svétlo nelze rozsvitit/zhasnout bezdotykovym
spinacem operacniho svétla ani tlacitkem
operacniho svétla

(@ OFF ypnoid
"""" i)

Rezim Vypnuto

Operacni svétlo je trvale zhasnuté.
* Svétlo nelze rozsvitit/zhasnout bezdotykovym
spinaCem operacniho svétla ani tlacitkem

operacniho svétla
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Tlacitko zamykani

Pro pfipad disténi ovladaciho panelu nebo zabranéni détskym pacientlim v
tropeni neplechy Ize dotykovy panel, membranové tladitko nebo packovy spinac
uzamknout.

Vyvolejte obrazovku ,Rezim blokovani* a stisknutim tlacditka =~ OK
uzamknéte.

| ovladani

Po dobu uzamdéeni se na dotykovém panelu zobrazuje hlaseni o uzamceni.

Pro zruseni uzamceni oviadani stisknéte a podrzte tladitko kresla / opérky hlavy
® po dobu nejméné jedné sekundy.

Tlacitko ohrivace vody

Pro nastaveni teplé vody do plnéni kelimku vyvolejte obrazovku ,,Ohfivac vody
(kelimek)*©.

Vyberte rezim ohfivace (ZAPNUTO/VYPNUTO) a stisknutim tlacitka = ok
nastaveni zmérite.

Stisknutim tlacitka zmeény zrusite a ukoncite.

Tlacitko ohfivaCe vody z nasadce

Pro nastaveni teplé vody vypousténé z ndsadce a pro nastaveni teploty této vody
(dveé teploty) vyvolejte obrazovku ,Ohfivac vody (nasadec)”.

Vyberte rezim ohfivaCe (vysokéd/nizkéd/vypnuto) a stisknutim tlaitka ok
nastaveni zménte.

Stisknutim tlaCitka zmeény zrusite a ukoncite.
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=, Ukazatel bezdratoveého nozniho ovladace
[:EI Oznamuije zbyvajici kapacitu baterie a stav parovani bezdratového nozniho
ovladace.

Se snizujici se kapacitou nabiti baterie se ukazatel zméni z (il ng (1],

Vyména baterie pro bezdratovy nozni ovladaE(FC) Po otevieni vyskakovaciho okna s vystrahou se ukazatel zméni na 1,
™ Jakmile se vyskakovaci okno objevi, neprodlené vymeérite baterii za novou.
@r~ Baterie je témér vybita. [Odkaz] Jak vyménit baterie v bezdratovém noznim ovladaci [strana 176]

Vymeérite ji za novou baterii.
Stisknutim tlacitka zavrete vyskakovaci okno.

Pokud nebyl bezdratovy nozni ovlada¢ sparovan, zobrazuje se piktogram
¢Q~ v ’ v 7
@ a nozni ovladac nelze pouzivat.

Pokud je v tomto stavu, vypnéte hlavni vypinag, restartujte jednotku a poté

provedte sparovani bezdratoveho nozniho ovladace.

Implantologicky spina¢
Aktivuje implantologickou funkci.

Tlacitko zvonku
@ Pomoci externé pripojeného zafizeni Ize privolat asistenta apod.

r Ukazatel lahve s vodou
Q Oznamuie, Ze je hladina v lahvi s vodou v plivatku nizka.
]

Pokud hladina v lahvi s vodou klesne pod stanovenou Uroven, zobrazuje se tento
ukazatel po otevieni vyskakovaciho okna s vystrahou.

Jakmile se vyskakovaci okno objevi, neprodlené vymeérite lahev s vodou za

Lahev s vodou novou.

Stisknutim tlacitka zavfete vyskakovaci okno.

= IL Hladina vody je nizka.

| Doplrite ldhev vodou.
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Vyména lahve s vodou
V pfipadé osazeni v plivatku
[Jak vyjmout lahev s vodou]

(1) Otevrete horni Usek zadniho panelu plivatkové jednotky.

(1) .
Zadni panel (horni) Pt lI

N0 L-

e

(2) Prepnéte spinac¢ VZDUCH PRO LAHEV doleva (VYPNUTO).

(8) Vytahnéte lahev s vodou smérem k sobé.

(4) Otocte lahvi na vodu a vyjméte ji.
Otacenim proti sméru hodinovych rucicek se pfipojeni lahve uvoliuje.
Otacenim po sméru hodinovych ruci¢ek se pripojeni lahve utahuje.

[Jak ji nasadit]
Lahev znovu nasadte na jeji misto provedenim krokd (1) aZ (4) v opacném poradi.

* Pokud nepouzivate vodu z lahve s vodou, prepnéte spina¢ VODA doprava
(VODOVOD).
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V pfipadé osazeni na Iékarové voziku
[Jak vyjmout lahev s vodou]
(1) Prepnéte spina¢ VZDUCH PRO LAHEV dold (VYPNUTO).

(2) Otocte lahvi na vodu a vyjméte ji.
Otacenim proti sméru hodinovych rucicek se pfipojeni lahve uvolniuje.
Otacenim po sméru hodinovych rugi¢ek se pripojeni lahve utahuje.

o

Utahnout

Povolit

[Jak ji nasadit]
Lahev znovu nasadte na jeji misto provedenim krok{ (1) az (4) v opacném poradi.

* Pokud nepouzivate vodu z lahve s vodou, pfepnéte spina¢ VODA dozadu
(VODOVOD).
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Vzduch ZAPNUT / voda ZAPNUTA (rozpraSovani ZAPNUTO)

RozpraSovani RozpraSovana voda
vzduchu ZAPNUTO/ ZAPNUTA/
VYPNUTO VYPNUTA

Vzduch VYPNUT / voda ZAPNUTA

A

A

Vzduch ZAPNUT / voda VYPNUTA

N | 4

A W

Vzduch VYPNUT / voda VYPNUTA (rozpraSovani VYPNUTO)

5| 4

A W

Svétlo zapnuto

3 &
= .
* .

u

Svétlo vypnuto

Tlacitko rozprasovani

Slouzi k zapnuti/vypnuti rozpraSovani z nasadce (vody a vzduchu).

Zvednéte nasadec z drzaku a stisknutim tlagitka prepinejte mezi ZAPNUTIM/
VYPNUTIM A (vzduchu) a W (vodly).

U mikromotoru / vzduchové turbinky / vzduchového motoru Ize v zavislosti na
nastaveni reZimu rozpraSovani vybirat ze dvou i Ctyr rezimd.

Pri nastaveni na dva rezimy Ize pfepinat mezi rezimy ZAPNUTO/VYPNUTO.
Pri nastaveni na Ctyfi rezimy Ize prepinat mezi rezimy ZAPNUTO/VYPNUTO u
vzduchu a u vody zviast.

Bez ohledu na dva nebo &tyfi rezimy, ultrazvukovy scaler Ize pfepinat pouze mezi
moznostmi ZAPNUTO/VYPNUTO u funkce W (voda).

[Odkaz] Nastaveni rezimu rozpraSovani [strana 233]

Tlacitko svétla nasadce
Rozsvécuje/zhasina svétlo nasadce.
Jedinymi moznostmi prepinani rezimu svétla jsou rozsviceni a zhasnuti.

[Odkaz] Nastaveni nacasovani rozsviceni svétla [strana 234]
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t Packovy prepinac zubni irigace fyziologickym roztokem
’/ Kazdym stisknutim tohoto spinace se zapne, pfipadné vypne zubni irigace.
Nacl

ZAPNUTO  VYPNUTO

Pagkovy prepina¢ zubni irigace Misto toho Ize pouZit i nozni ovladac.
fyziologickym roztokem Kazdym seslapnutim spinace se zapne, popr. vypne zubni irigace.

) Packovy prepinac objemu irigace fyziologickym roztokem
‘ b b Kazdym stisknutim tohoto spinace se méni Uroven objemu irigace.
Lv. 1
b b Urovné Ize ménit nésledovng: Lv. 1 = Lv. 2 = Lv. 3 = Lv. 4 = Lv. 5 = Lv. 1.
K dispozici je pét Urovni objemu irigace, pricemz ¢im vySsi je Uroven, tim vetsi je
#\ objem pouzity k zubni irigaci.

Chcete-li zapnout nebo vypnout nastaveni objemu, pouzijte packovy prepinac

‘ b b zubnf irigace fyziologickym roztokem.

Lv. 2 ‘ b

¥
e | WD

Lv. 4 .

vs  OBW
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Otaceni vpred (po Otaceni zpét (proti
sméru hodinovych smeéru hodinovych
rucicek) rucicek)

Rev

Kmitavy rezim (neprepinatelny)

%,

Tlacitko chodu

mikromotoru vpred/vzad

:;;/

A User A
M2 M3 M4

UlozZit

5%
&

Tlacitko chodu mikromotoru vpred/vzad

Prepina smér otaceni mikromotoru.

Moznosti pfepinani jsou otaceni vpred (po sméru hodinovych rugicek) a otaceni
vzad (proti sméru hodinovych rucicek).

V okamziku zapnuti napajeni je ota€eni nastaveno na smér vpred.

* Smér otaceni nelze prepinat, dokud se mikromotor otadi.

(Pfi ovladani implantologického motoru)
Misto toho Ize pouZit i nozni ovladac.
Kazdym seSlapnutim spinace se prepina smér otaceni mikromotoru (vpred/vzad).

Tlacitko vyvolani nabidky
Vyvola obrazovky nabidky umoznuijici nasleduijici Ukony, kdyz je nasadec
zvednuty.

Zapnuti/vypnuti opera¢niho svétla
[Odkaz] Spina¢ operacniho svétla [strana 122]

PouZiti a nastaveni ¢asovace
[Odkaz] Tlacitko Casovace [strany 122-124]

Plnéni kelimku
[Odkaz] Tladitko pInéni kelimku [strana 125]

Oplach plivatkové misy
[Odkaz] Tlacitko oplachu misy [strana 125]

Pamét nastaveni provoznich podminek nasadce
[Odkaz] Tladitko pro ulozeni (obrazovka nastaveni nasadce) [strana 133]

Tlacitko pro ulozeni (obrazovka nastaveni nasadce)

Toto tlacitko se zobrazi, kdyz se otaceni, podminky rozpradovani a dalsi nastaveni
zméni z paméti na obrazovce nasadce. Stisknutim tlaCitka prepiSete vyvolanou
pamét (M1 az M4) zménénymi nastavenimi.

Tlacitko posuvného rezimu
Prepina posuvny rezim (promeénlivy/pevny) nozniho oviadace.
[Odkaz] Mikromotor [strana 144]
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Y Tlagitko +/-
+ V pfipadé mikromotoru se jim zvySuje/snizuje nejvysSsi hodnota otacek.
[Odkaz] Mikromotor [strana 145]

{3} Tlacitko prevodovych pomérd

‘ “ 1 : 1 ’ Ukazatel Ize prepnout na otaceni, které odpovida kolénkovému prevodovému
pomeéru mikromotoru.

[Odkaz] Mikromotor [strana 147]

Funkce automatického zpétného chodu  TlacCitko regulace toCivého momentu

a hodnota krouticiho momentu 3,0 Ncm Podminky hodnoty krouticho momentu a funkce automatického zpétného
chodu Ize nastavovat u mikromotoru, ktery je schopen pfijimat nastaveni v
nizkorychlostnim rozsahu otacek.

[Odkaz] Mikromotor [strany 149, 150, 152 az 155]

M2 M3 | M4 Karty paméti

Zde Ize vyvolavat a prepinat pfednastavené paméti nasadce.

M2 M3 | Ma I MD l Zalozka paméti se nemusi v zavislosti na nasadci zobrazit.

Endo Scaling
[Odkazy] Mikromotor [strana 144]
AUser A Ultrazvukovy scaler [strana 158]
m M2 M3 M4 Turbinka [strana 161]
PE— Implantologicky motor [strad4a 164
©-2200,000u: + | % 1:5 panicloqery metert |
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Pred
vybérem

18

Po
vybéru

Pred
vybérem

\'2"

Pred
vybérem

iy o, 4

Tlagitko rezimu nasadce
Stisknutim tlacitka na obrazovce pro zménu pocatecni doby proplachu se objevi
obrazovka nastaveni doby proplachovani ,nasadce".

[Odkaz] Nastaveni doby proplachu [strany 204-209)]

Tlacitko rezimu proplachu pInéni kelimku
Stisknutim tlacitka na obrazovce pro zménu pocatecni doby proplachovani se
objevi obrazovka nastaveni doby proplachovani pro ,proplach pinéni kelimku*.

[Odkaz] Nastaveni doby proplachu (nasadec + plnéni kelimku) [strany 206, 207]

Tlacitko rezimu proplachu pInéni kelimku, plivatkové misy
Stisknutim tlacitka na obrazovce pro zménu pocatecni doby proplachovani se
objevi obrazovka nastaveni doby proplachovani pro ,proplach plnéni kelimku,
plivatkové misy*.

[Odkaz] Nastaveni doby proplachu (nasadec + plnéni kelimku + plivatkova misa)
[strany 208, 209]

Tlacitko ¢asovace proplachu
Stisknutim tlacitka na obrazovce nastaveni proplachu se objevi obrazovka
pro zménu pocatecni doby proplachu.

[Odkaz] Nastaveni doby proplachu [strany 204-211]

Tlagitko pro ulozeni (obrazovka nastaveni proplachu/Casovace)
Stisknutim tlacitka na obrazovce nastaveni proplachu/Casovace se Cas prepiSe
nastavenym casem.

[Odkaz] Nastaveni Casovace proplachu [strany 204-211]
Jak Casovac pouzivat [strana 122]
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5-15 Asistentlv ovladaci panel

Tlacitko navic Tlacitko operacniho svétla

Tlacitko plnéni kelimku Tlacitko oplachu misy

Tladitko posledni polohy Tlacitko automatického

navratu

— Tladitko predvolby

/B Tlacitko operacniho svétla
Zapina/vypina operacni svétlo.
Prepinaji se stavy zapnuto/vypnuto.
* Stisknutim a podrzenim tladitka na nejméné 2 sekundy, zatimco kontrolka sviti,
zmeénite rezim na bezpecny rezim pro kompozitni materialy.
* Stropni a kolejnicové svétlo nejsou pouZitelné.

Tlacitko navic

# Kdyz toto tlacitko podrzite stisknuté po dobu nejméné dvou sekund, bude
bezdotykovy spina¢ operacniho svétla odpojen.
LED ukazatel na plivatkové jednotce se rozsviti rizove.

Kdyz toto tlacitko znovu podrzite stisknuté po dobu nejméné dvou sekund, Cidlo
operacniho svétla se opét zapoji.
LED ukazatel na plivatkové jednotce se vrati do plvodni barvy.

Tlacitko pInéni kelimku

Jedna se o tlacitko pro plnéni kelimku, které je nainstalovano oddélené od Cidla
plnéni kelimku.

Po stisknuti tohoto tladitka vytéka z trysky plnéni kelimku voda. Voda rovnéz
vytéka z trysky oplachu misy za ucelem vyplachnuti plivatkové misy.

PInéni kelimku pracuje po stanovenou dobu dle Casovace.

Pokud chcete pInéni kelimku pred uplynutim stanovené doby zastavit, stisknéte
toto tlacitko znovu.

Pred pouzitim plnéni kelimku polozte na jeho zakladnu kelimek.

V opacném pripadé mize dojit k pocakani kiesla a nejblizsi stény vodou.
PInéni kelimku pracuje po stanovenou dobu bez ohledu na hladinu vody v
kelimku. Davejte proto pozor, abyste kelimek neprelili.
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Tlacitko oplachu misy

Voda vytéka z trysky oplachu misy za U¢elem oplachovani plivatkové misy (po

dobu pfiblizné Sesti sekund).

- Pro nepretrzité oplachovani podrzte tlacitko stisknuté po dobu nejméné dvou
sekund.

- DalSim stisknutim tlacitka oplachovani zastavite.

Tlacitko posledni polohy

Kdyz toto tlacitko stisknete v poloze pro vysetreni, kfeslo se presune do polohy
pro vykloktani si.

Jeho dalsim stisknutim vratite kfeslo do predchozi polohy pro vySetreni.

Tlacitko automatického navratu
O Kreslo se presune do polohy pro usednuti/sesednuti.
*V pripadé opérky hlavy (elektrohydraulické) se op&tovnym stisknutim tohoto
tlacitka po Uplném zastaveni kfesla opérka hlavy slozi do vychozi polohy.

Tlacitko predvolby
1 Po stisknuti (1) se kreslo presune do oSetfovaci polohy 1.
Po stisknuti (2 se kieslo pfesune do oSetfovaci polohy 2.

2 Nedrzte tladitko predvolby, tlacitko automatického navratu &i tladitko posledni
polohy stisknuté po dobu péti sekund nebo déle. Pokud ho pridrzite stisknuté
po dobu péti sekund nebo déle, ozve se zvukovy signal a dana aktualni poloha
kresla se ulozi do paméti jako nastavena poloha.

[Odkaz] Nastaveni automatického oviadani [strana 189]

, Nez pohnete s kifeslem, ovérte si, ze zadna Cast téla, konCetina ani prekazka
VYSTRAH A kfeslu neprekazi v pohybu.

Béhem provozu prijméte zvlastni opatfeni vztahujici se k pohybu a chovani déti.
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5-16 Funkce zruseni

Pokud chcete zastavit pohyb kiesla spustény jednim ze tladitek a spinacd
automatického provozu (tlagitko predvolby, tlacitko automatického navratu,
tladitko posledni polohy nebo packovy spina¢ automatického provozu), provedte
jeden z nasledujicich tkond.

Packovy spinac

B Pouzijte jeden z packovych spinact (oznaenych O).
Packovy spinad Nozni ovladac¢

Seslapnéte pedal.

Asistentlv ovladaci panel _
Stisknéte jedno z tladitek v ramedku L 1.

Membranové tlac¢itko (spodni vedeni)

Stop chair auto motion

@ 0 Stisknéte jedno z tladitek.
1 2
A
1
=
"4 7
S A5
~
2
Stop chai 3o metion Membranové tlacitko (horni (biCove) vedeni)
I @ 0 Stiskné&te jedno z tladitek.
K 2
@ @_¢€
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5-17 Funkce blokovani

5-17-1 Funkce blokovani kresla

Kdyz je funkce blokovani spusténa, na dotykovém panelu se zobrazi nize
uvedené ukazatele. (Funkce zablokovani se spusti, pokud na kryt zadniho ramene
plsobi néjaka sila.)

Domovska obrazovka Domovska obrazovka: 2 Kolize s krytem zadniho ramene |

'\_@I\ Kolize s krytem zadniho ramene

Pacient| e R UZivatel

Dospéla osoba

. A
pREe

[Gz-Ruéni | [ g5 OhFivag) [ =
&3 @GRS L PDam

Obrazovka nasadce Obrazovka nasadce:

AUser A
M2 M3 | M4

&= 40,000ws | + | % 111

25,000, -

Jakmile se funkce zablokovani spusti, pohyb kresla se zastavi a objevi se
vyskakovaci okno s upozornénim na mimoradnou udalost.
Zkontrolujte vyskakovaci okno a mimoradnou udalost neprodlené odstrante.

Pro zavreni vyskakovaciho okna odstrafite mimoradnou udalost nebo stisknéte
tlacitko E3.

Zablokované funkce a kroky k jejich odblokovani jsou nasleduijici.
[Odkaz] [strany 140 az 142]

LED ukazatel na plivatkoveé jednotce se rozsviti oranzove.
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Stav 1 Informace na dotykovém panelu

<&@ Plivatkova misa v cesté

Otocte plivatkovou miskou,
dokud toto hlaseni nezmizi.

Jak proveést odblokovani
Otacejte plivatkovou misou, dokud ukazatel blokovani na
dotykovém panelu nezmizi.

Zablokované funkce

Automatické oviadani a ruéni oviadani kiesla
Plivatkova misa byla otoena do polohy, v niz méize (zvedani)

prekazet opérce ruky nebo pacientovi.

Stav 2 Informace na dotykovém panelu
Pokud pfi automatickém pohybu nebo ru¢nim
spousténti kiesla dold plsobi na opérku chodidel <& Kolize s opérkou nohou
sila ve sméru oznaceném Sipkou, spusti se funkce
blokovani a kieslo se zhruba po dobu jedné sekundy N Odstrafite prekazku(y).
zvedéa a poté zastavi. l/

* Funkce blokovani se spusti, pokud je uhel opérky
nohou mensi nez 45 stupnd.

Jak provést odblokovani
Odstrante prekazku, ktera zpUsobila nouzové zastaveni, ovérte si
bezpecnost a pokracuje v ovladani kresla.

Zablokované funkce
Automatické oviadani a ru¢ni ovladani kiesla (zvedani/spusténi)
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Stav 3 Informace na dotykovém panelu

Pri seslapnuti pedalu nozniho ovladace
bé&hem automatického ovladani kiesla. <& Nozni ovladat

\\ Uvolnéte pedal.
- -

L

Jak provést odblokovani

Zvednéte nohu z pedalu, zkontrolujte bezpecnost a pokracujte v
ovladani kresla.

Zablokované funkce
VSechny Ukony kresla

Stav 4 Informace na dotykovém panelu

Kdyz béhem automatického oviddani kiesla plsobf
na asistentovo rameno sila ve sméru nahoru/dold. <& Kolize s ramenem ASISTENT

’_‘
=

-
=

Odstrarite prekazkuf(y).

Jak provést odblokovani

Odstrarite prekazku, ktera zptisobila nouzové zastaveni, ovérte si
bezpelnost a pokraduje v ovladani kresla.

Zablokované funkce
Automatické ovladani kresla

141



Stav 5

Pri pohybu kfesla plsobi na kryt zadniho ramene
néjaka sila ve sméru oznaceném Sipkou.

Informace na dotykovém panelu

'\_@J Kolize s krytem zadniho ramene

b
:’- Odstrarite prekazku(y).

3.

Jak provést odblokovani
Odstrarite prekazku, ktera zptisobila nouzové zastaveni, ovérte si
bezpenost a pokracuje v ovladani kiesla.

Zablokované funkce

Automatické ovladani a ruéni ovladani kresla
(spousténi/sklapéni opérky zad)

Stav 6
Kdyz béhem automatického ovliadani kiesla pdsobf
na lékarovu jednotku pfi pohybu kresla néjaka sila ve
smeéru oznaceném Sipkou.
(zavéSeni na skrince)

\
)
= |

et

zavéSeni na skiince

Informace na dotykovém panelu

<& Kolize s Iékarskym stolkem

Odstrarite prekazku(y).

Jak provést odblokovani
Odstrarite prekazku, ktera zptsobila nouzové zastaveni, ovérte si
bezpecnost a pokracduje v ovladani kiesla.

Zablokované funkce
Automatické ovladani kresla
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5-17-2 Funkce blokovani nasadce

Kdyz je funkce blokovani spusténa, na dotykovém panelu se zobrazi nize
uvedené ukazatele a nasadec nelze pouZit.
Zablokované funkce a kroky k jejich odblokovani jsou nasledujici.

Stav Informace na dotykovém panelu

E20: Nésadec (HP) zvednuty, kel je zapnuty nozni ovladat (FC)

Pacient 'il R UZivatel
@)

Dospéla osoba A

JE00E

»Rucni (s OhFivag| | i =
@Y @ g L Dam

Jak provést odblokovani
Zvednéte nohu z nozniho ovladace a znovu jej seSlapnéte.

Zvedli jste nasadec z drzéku nastroje pfi seslapnutém S ZENHOIENE 1TSS
pedalu nozniho ovladade. Ovladani nasadce
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[Prikladem je model MX2]
Posuvny rezim (Va/Fix)
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5-18 Mikromotor

Nastaveni posuvného rezimu mikromotoru (NBX/NLX
plus/NLX nano/MX2/MCX)

Kdyz mikromotor zvednete z drzaku nastrojd, otevie se obrazovka mikromotoru.

Pamét mUzete vybrat ze Styr dostupnych paméti (M1 az M4).
Mezi pamétmi Ize prepinat stisknutim karty paméti.

Posuvny rezim Ize vybrat z moznosti Va a Fix.

Va (proménlivy)

Nastavenim nejvySSich otacek a posunutim pedalu nozniho ovladace doleva Ci
doprava lze otaCky sefizovat v rozsahu nejvyssich otacek.

Otacky se snizuji posunutim doleva a zvySuji posunutim doprava.

Otacky Ize zvednout na nejvyssi hodnotu seSlapnutim pedalu.

Fix (pevny)
Hodnotu otaéek Ize mirou seslapnuti zvySovat az po nastavenou hodnotu bez
ohledu na polohu pedalu noZzniho ovladace.

1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroju.

2. Stisknutim tlagitka posuvného rezimu £2-x oteviete obrazovku nastaveni
posuvného rezimu.

3. Vyberte posuvny rezim.

4. Vlybér ulozte do paméti stisknutim tladitka = OK |,

Otevre se obrazovka mikromotoru.

Nastaveni posuvného rezimu se ukladaji do paméti ve spoustécim stavu po
zapnuti napajeni.

* Pro zru$eni zmény nastaveni stisknéte tlagitko B, aniz byste stisknull oK
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[Prikladem je model MX2]
NejvySsi otacky

—
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1
Hodnota krouticho momentu

Funkce automatického zpétného chodu /
funkce automatického chodu vpred

Nastaveni nejvysSich otacek (NBX/NLX plus/NLX nano/
MX2/MCX)

1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroj(.

2. Stisknutim tlaCitek | + | - nastavite nejvySsi otacky
Rozsah nastaveni nejvyssich otacek se lisi v zavislosti na modelu mikromotoru (viz
tabulka nize).

Funkce automatického zpétného chodu / funkce automatického chodu vpred a
hodnota krouticiho momentu se zobrazuji pouze pfi nastavovani nizkorychlostniho
rozsahu otacek (NLX plus/MX2).

Model

) Rozsah nastaveni nejvyssich otacek (pfevodovy pomér 1:1)
mikromotoru

100 1000 2000 5000 6000 10000 20000 30000 40000

Rozsah otaceni

NBX Hodnota krok{ nastavitelnych nejvyssich otacek
Po 1 000

Rozsah otaceni pri nizké
rychlosti

Hodnota krokii nastavitelnjch

nejvy$sich otacek
Po
NLX 100 Po 500
plus
Rozsah otaceni pri vysokeé rychlosti
Hodnota krokd nastavitelnych nejvy3sich otacek
Po 1 000
NLX - —
Hodnota krokd nastavitelnych nejvyssich otacek
nano
Po 1 000
Rozsah otééeni pii nizké
rychlosti
Hodnota kroki nastavitelnych
nejvy$sich otécek
1'30% Po 500
MX2
Rozsah otaceni pri vysoké rychlosti
Hodnota krok{ nastavitelnych
nejvyssich otacek
Po 1 000
MCX Hodnota krokd nastavitelnych nejvyssich otacek
Po 1 000

(Jednotky: min-')
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[Prikladem je model MX2]

A User A
M2 M3 M4
5000w + | % 1:1

AUTO

2 500.. W

B

A User A
M2 M3 M4

2B EE -

UlozZit

A User A
Vychozi pamét

UloZte posledni nastaveni nasadce (HP)

o (maximalni rychlost, rozprasovani
ON/OFF, svétlo ON/OFF) pro pristi
zapnuti pFistroje.

ok

Nastaveni paméti pro spoustéci stav po zapnuti napajeni
(NBX/NLX plus/NLX nano/MX2/MCX)

Po zméné nasledujiciho nastaveni stavu nasadce Ize nové hodnoty ulozit do
paméti pomoci uvedenych krokd.

- Nejvyssi otacky

[Odkaz] Nastaveni nejvyssich otacek [strana 145]

- Stav rozpraSovani (ZAPNUTO/VYPNUTO/voda/vzduch)
[Odkaz] Tlacitko rozprasovani [strana 131]

- Stav svétla nasadce (ZAPNUTO/VYPNUTO)
[Odkaz] Tlacitko svétla nasadce [strana 131]

1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroj(.

2. Vyberte pamét z tlacitkovych karet M1 az M4 a stisknéte ji.

3. Zménite stav nasadce (nejvyssi otacky / rozprasovani / stav svétla nasadce).
4. Stisknutim tlacitka vyvolani nabidky o vyvolate obrazovku nabidky.

5. Stisknéte tladitko pro uloZeni = .
Otevre se obrazovka nastaveni paméti ve spoustécim stavu.

6. Potvrdte zobrazené nastaveni a stisknutim tlacitka 0K | jej ulozte do

paméti.

* Pokud nestisknete tlaCitko = 0K \ ale tlagitko Ed, bude zménéné nastaveni
platit jen do doby, nez vypnete hlavni vypinac. Po vypnuti hlavniho vypinace se
v8ak nastaveni vrati do pfedchoziho stavu.

146



[Prikladem je model MX2]

Karty paméti Prevodovy pomér
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Funkce zobrazeni poméru prevodl (NBX/NLX plus/NLX
nano/MX2/MCX)

Tato funkce slouzi k zobrazovani hodnoty blizici se skuteCnym otackam pomoci
prevodu pomér kolénkového/rovného nasadce nasazeného na mikromotor.

K vypoctu prevodu se pouzivaji nasledujici Ctyri pfevodové pomery.

1:5 (pétinasobné otacky), 1:1 (totozné otacky),

4:1 (zpomaleno na Ctvrtinové otacky),

16:1 (zpomaleno na Sestnactinové otacky),

1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroj(.

2. Vyberte pamét z tlaCitkovych karet M1 az M4 a stisknéte ji.

3. Stisknutim tladitka pfevodovych pomérd &, 1:1 oteviete obrazovku
nastaveni prevodovych pomérd.

4. Vlyberte pfevodovy pomeér.

5. Vybér ulozte do paméti stisknutim tlagitka ok |.

Otevie se obrazovka mikromotoru.
Nastaveni prfevodovych pomérl se ukladaji do paméti ve spoustécim stavu po
zapnuti napajent.

* Pro zruSeni zmény nastaveni stisknéte tlacitko , aniz byste stisknuli = oK
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Zobrazuje se pfi spusténé funkci ochrany pred
prehratim.

A Usq T

M2 M3 M4
&= 40000u | + | % 151

25,000, -
I min y
i A e |
B0 O

A\ VYSTRAHA

/\ UPOZORNEN(

Funkce ochrany pred prehratim (NBX/NLX plus/MX2/
MCX)

Pokud se vyrobek pouZziva delSi dobu s vysokou zatézi, spusti se funkce ochrany
pred prehratim a kroutici moment se automaticky snizi, aby nedoSlo k prehrati
jednotky mikromotoru. Jestlize k takové situaci dojde, rozezni se bzucak a zobrazi
se piktogram . Dokud se tento ukazatel zobrazuje, je spusténa funkce ochrany
pred prehratim.

Zastavenim otaCek nebo pouzitim vyrobku s nizsi zatézi se funkce ochrany pred
prehfatim po uplynuti urcité doby vypne.

Funkci ochrany pred prehratim se nesnazte vypnout vypinanim a opétovnym
zapinanim hlavniho vypinace. Tim byste mohli zplsobit spaleni jednotky
mikromotoru v disledku jejiho prehrati.

Pro spravné pouziti si nezapomerite peclivé precist pokyny k pouZiti pfilozené k
dotyénému mikromotoru.
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Posuvny rezim (Va/Fix)
NejvySsi otacky
(zobrazuje se pouze v rezimu Va)

Karty paméti

Prevodovy pomér
A Usel A

@A SOOOMax % G 11
2500.. -130.

NN ‘O &2 ;JITI
8- ®

- Skute¢né otacky
(kdyZ je nozni ovlada¢ zapnuty)

- Otacky v soucasné posuvné poloze
nozniho ovladace
(kdyz je nozni ovladac vypnuty)

Hodnota kroutictho momentu

Funkce automatického zpétného chodu /
funkce automatického chodu vpred
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NLX plus

Pokud jsou v pfipadé mikromotoru NLX plus nejvyssi otacky nastaveny v
nizkorychlostnim rozsahu otacek (100 az 5 000 min-1), Ize nastavit hodnotu
krouticiho momentu, pouZzitelnost funkce automatického zpétného chodu a
pouzitelnost funkce automatického chodu vpred.

Automaticky zpétny chod je funkci, ktera automaticky prepina chod na zpétné
otacky (proti sméru hodinovych rugic¢ek), kdyz zatéz prekrodi prednastavenou
hodnotu kroutictho momentu v nizkorychlostnim rozsahu otacek (0,3-3,0 Ncm).

Automaticky chod vpred je funkci, ktera automaticky prepina chod na zpétné
otacky (proti sméru hodinovych rugicek), kdyz zatéz prekrodi pfednastavenou
hodnotu kroutictho momentu v nizkorychlostnim rozsahu otacek (0,3-3,0 Ncm),
a poté se vrati zpét do chodu vpred (po sméru hodinovych ruciéek), kdyz
nadmérna zatéz skondi.

Nastaveni hodnoty krouticiho momentu
1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroj(.

2. Vyberte pamét z tlacitkovych karet M1 az M4 a stisknéte ji.

3. Stisknutim tlacitka regulace toCivého momentu 37 ' oteviete obrazovku

nastaveni krouticiho momentu.

4. Stisknutim tladitka + @ -
momentu.

<Hodnotu Ize vybrat z moznosti:>

0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/0,9/1,0/1,2/1,4/1,8/2,1/2,3/2,7/3,0

Kazdym stisknutim tlacitka _+ | se bude hodnota krouticiho momentu prepinat

mezi vySe uvedenymi moznostmi smérem od nizsich k vysSim.

Kazdym stisknutim tlacitka | — | se bude hodnota krouticiho momentu prepinat

mezi vySe uvedenymi moznostmi smérem od vySSich k nizsim.

nastavite pozadovanou hodnotu krouticiho

5. Vybér ulozte do paméti stisknutim tlacitka ~ OK

Otevie se obrazovka mikromotoru.

Nastaveni hodnoty krouticiho momentu se ukladaji do paméti ve spoustécim
stavu po zapnuti napajeni.

* Pro zrudeni zmény nastaveni stisknéte tlagitko B3, aniz byste stisknuli | ok
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Karty paméti
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Funkce automatického zpé&tného chodu /
funkce automatického chodu vpred
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Nastaveni funkce automatického zpétného chodu / funkce
automatického chodu vpred

1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroj(.

2. Vyberte pamét z tlacitkovych karet M1 az M4 a stisknéte ji.

otevrete obrazovku

nastaveni funkce automatického zpétného chodu / funkce automatického
chodu vpred.

3. Stisknutim tlacitka regulace krouticiho momentu &

4. Vlyberte pozadované nastaveni funkce automatického zpétného chodu /
funkce automatického chodu vpred

- 1Y : Nastavuje moznost ,Zadné funkce automatického zp&tného chodu®.
_ ‘ AUTO

A Nastavuje moznost ,Funkce automatického zpétného chodu®.

- AL ;- Nastavuje moznost ,Funkce automatickéno chodu vpred®.

5. Vybér ulozte do paméti stisknutim tlacitka
Otevie se obrazovka mikromotoru.

Nastaveni funkce automatického zpétného chodu a funkce automatického chodu
vpred se ukladaji do paméti ve spoustécim stavu po zapnuti napajeni.

OK

* Pro zrudeni zmény nastaveni stisknéte tladitko B3, aniz byste stisknuli =~ 0K |

Pokud je na NLX plus nasazen korenovy nastroj s opacnym zavitem,
nezapomente nastavit moznost ,Z4dna funkce automatického zpétného chodu” a
prepinat smér otaceni

pomoci tlacitka chodu vpred/vzad na mikromotoru.

Pokud by byla u této jednotky nastavena moznost ,funkce automatického
zpétného chodu / funkce automatického chodu vpred®, mize dojit k poskozeni
korfenového nastroje a nasledné ke zranéni pacienta.
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Posuvny rezim (Va/Fix)
Nejvyssi otacky
(zobrazuje se pouze v rezimu Va)

Karty paméti Prevodovy pomér
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- Skutecné otacky
(kdyZ je nozni ovladac zapnuty)

- Otacky v soucasné posuvné poloze
nozniho ovladace
(kdyZ je nozni ovlada¢ vypnuty)

Hodnota krouticiho momentu

Funkce automatického zpétného chodu /
funkce automatického chodu vpred

A User A
[ B e [ )
Vhodné pouze k pouiti s kofenowmi néstroji WaveOn: Reciproéni

& (ReciPaoe:, kiy? fsou nasazeny na kolnkovém komend refim
néasadc Blen-ir C4 ENDO (REF1600955) a poudity 5 nim,

7 ) —~TT
¢ - f !;

MX2

Pokud jsou v pfipadé mikromotoru MX2 nejvySSi otacky nastaveny v
nizkorychlostnim rozsahu otacek (100 az 5 000 min-1), Ize nastavit hodnotu
krouticiho momentu, pouZzitelnost funkce automatického zpétného chodu,
pouzitelnost funkce automatického chodu vpred a dobu trvani funkce
automatického chodu vpred. Nastavit Ize rovnéz pouzitelnost kmitavého rezimu
mikromotoru.

Automaticky zpétny chod je funkci, ktera automaticky prepina chod na zpétné
otacky (proti sméru hodinovych rugicek), kdyz zatéz prekrodi pfednastavenou
hodnotu kroutictho momentu v nizkorychlostnim rozsahu otacek (0,4-3,5 Ncm).

Automaticky chod vpred je funkci, ktera automaticky prepina chod na zpétné
otacky (proti sméru hodinovych rugicek), kdyz zatéz prekrodi pfednastavenou
hodnotu kroutictho momentu v nizkorychlostnim rozsahu otacek (0,4-3,5 Ncm),
a po uplynuti stanovené doby trvani (doba trvani automatického chodu vpred) se
vréati zpét do chodu vpred (po sméru hodinovych rucicek).

V kmitavém reZzimu mikromotor kmitéa za pfedem nastavenych hodnot Uhlu,
zrychleni a krouticho momentu.

Tento reZim umozZnuje pouze spustit nebo zastavit provoz.

* Rychlost otaceni nelze sefizovat.

Po seslapnuti nozniho spinace se zobrazi symbol \ @m" . jak je znézornéno

na obrazku vlevo. Kdyz nozni ovlada¢ neseSlapnete, zobrazuje se symbol

D ]

LW
Nastaveni ?

Y ’ Ce -
{ ﬁ | ;/\ @ ve spodni ¢asti obrazovky nelze zménit.
Pro pouziti kmitavého rezimu jsou nezbytna urCena kolénka a korenové nastroje.

UrCené kolénko je uvedeno nize:
CA ENDO (REF 1600955) od spole¢nosti Bien Air

UrCené korenové nastroje jsou uvedeny nize:
WaveOne Gold od spole¢nosti Dentsply Maillefer

@ECIPROC" od spole¢nosti VDW
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Nastaveni hodnoty krouticiho momentu
1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroju.

2. Vyberte pamét z tlacitkovych karet M1 az M4 a stisknéte ji.

3. Stisknutim tlacitka regulace to¢ivého momentu 1, oteviete obrazovku
nastaveni krouticitho momentu.

4. Stisknutim tlagitka +
momentu.

<Hodnotu Ize vybrat z moznosti:>

0,4/0,7/1,1/1,4/1,8/2,1/2,5/2,8/3,2/3,5

Kazdym stisknutim tladitka + | se bude hodnota krouticiho momentu prepinat

mezi vySe uvedenymi moznostmi smérem od nizsich k vySSim.

Kazdym stisknutim tladitka — | se bude hodnota krouticiho momentu prepinat

mezi vySe uvedenymi moznostmi smérem od vysSich k nizSim.

— | nastavite pozadovanou hodnotu krouticiho

5. Vybér ulozte do paméti stisknutim tladitka  OK
Otevre se obrazovka mikromotoru.

* Pro zruSeni zmény nastaveni stisknéte tlaCitko g, aniz byste stisknuli | OK
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Karty paméti
¢ AUser A
M2 M3 M4
&= 5000w + | % 1:1
— e

2500.: - 271
BHR O
|

Funkce automatického zpétného chodu /
funkce automatického chodu vpred

| Automatické otaceni vzad | krouticimoment AUser A
| AUTO B> | —
L Rev:J ) 2.1 Ncm [{e}* 1:1
+ || I

—

\ AUTONY — J 21 Nem
[ Recipro¢ni | ( =@
( regim ) ‘ OK @

A User A
M3 M4

o

@m 5 OOOMax ‘ + {3}* 1:1

— A
ZSOOW*Tznm

mdm‘

O e

/\ UPOZORNENI

Nastaveni funkce automatického zpétného chodu / funkce

automatického chodu vpred
1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroj(.

2. Vyberte pamét z tlaCitkovych karet M1 az M4 a stisknéte ji.

3. Stisknutim tlacitka regulace krouticiho momentu 2 1Nm oteviete obrazovku
nastaveni funkce automatického zpé&tného chodu / funkce automatického
chodu vpred.

4. Vyberte pozadované nastaveni funkce automatického zpétného chodu /
funkce automatického chodu vpred
- Y
NEYSN:

- A ;- Nastavuje moznost ,Funkce automatického chodu vpred®.

Nastavuje moznost ,Z4dné funkce automatického zpétného chodu®.
Nastavuje moznost ,Funkce automatického zpétného chodu®.

Reciprocni

- em™ » Nastavuje moznost ,Kmitavy rezim*
[Odkaz] Nastaveni kmitavého rezimu [strany 155
az 157].

5. Vybér ulozte do paméti stisknutim tlaCitka  OK

Otevre se obrazovka mikromotoru.

Nastaveni funkce automatického zpétného chodu, funkce automatického chodu
vpred a kmitavého rezimu se ukladaji do paméti ve spoustécim stavu po zapnuti
napajent.

* Pro zrudeni zmény nastaveni stisknéte tlagitko Ed, aniz byste stisknuli | ok

Pokud je na MX2 nasazen korenovy nastroj s opacnym zavitem atd.,
nezapomente nastavit moznost ,Z4dna funkce automatického zpétného chodu” a
prepinat smér otaceni pomoci tlacitka chodu vpred/vzad na mikromotoru.
Pokud by byla u této jednotky nastavena moznost ,funkce automatického
zpétného chodu / funkce automatického chodu vpred®, mdze dojit k poskozeni
korenového nastroje a nasledné ke zranéni pacienta.
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Karty paméti

AUser A

<l

M2 M3 M4

1:1

5,000us: + | %
2 SOOmiri1
I

Funkce automatického zpé&tného chodu /
funkce automatického chodu vpred

AN g |

- Automatické otaceni vzad | kroutifmoment AUser A
AUTO B
. Rev J 255 2.1Ncm [{3{}*11

R

"+ || g
+ Rev

-+
_l 3>2.1 Ncm

Nastaveni doby trvani funkce automatického chodu vpred

— — | Eea
Refé‘%ir%c”' oK @
AUser A

m M2 M3 M4
= 5000 + | % 1
[ AVO) |
2500m|n~ 21Ncm
_mm
B o=

1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroju.

2. Vyberte pamét z tlacitkovych karet M1 az M4 a stisknéte ji.

3. Stisknutim tlacitka regulace toCivého momentu 5

funkce automatického zpétného chodu.

otevrete obrazovku

4. Vlyberte funkci automatického chodu vpred | #4492 | v nastaveni funkce
automatického zpétného chodu / funkce automatického chodu vpred.

5. Stisknutim tlacitka * | —
Vybér Ize provadeét v krocich po 0,1 sekundy.
Pokud tladitko | + | - | stisknete a podrzite, budou kroky &init 0,5 sekundy.

6. Vybér ulozte do paméti stisknutim tlacCitka ~ OK

Otevie se obrazovka mikromotoru.

Nastaveni doby trvani automatického chodu vpred se ukladaji do paméti ve
spoustécim stavu po zapnuti napajeni.

* Pro zrudeni zmény nastaven( stisknéte tlacitko Ed, aniz byste stisknuli | ok
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(Priklad) Automatické otacky mikromotoru
MX2

Nastaveni kmitavého rezimu

AUser A
M3 M4

—

@mﬂ SOOOMax + {:‘;’}‘1:1
7‘

5000.. - 30Ncm
21 ¢ B lolics

Automatické ota&eni vzad | kroutiimoment AUser A
AUTO
[ Rev ‘ 3.0Ncm {3% 141
R
- —
AUTO_D-IZ ‘ — 3-0Ncm
Fwd —
Reciprocni | —_—— @lo] |
rezm | ‘ ij o

AUser A
Nastavenireciproéniho rezimu | @ D

Pro pfistup k tomuto systému souborl endo
potrebujete licenci.

https://dental.bienair.com/waveone/

OKJ

A User A
@0 code 16 £9 1C i wxwx v wx | B D

Aktlvacnl

ijﬂjﬂﬂjﬂi

Ao le)is)im)l el

2] o)) v ] Jal

Nastaveni spusténi
1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroj(.

2. Stisknutim _* | | = | nastavte otacky na nejvyse 5 000 min-1.

3. Stisknéte ovladaci tlacitko krouticiho momentu 30....

4. Stisknéte tladitko kmitani fecgoc’

Kdyz vyberete tlacitko kmitani, barva jeho ramecku se zméni na modrou.

* Tlaél’tko\ Reciprocni ‘se nezobrazuje, pokud je coby jazyk nastavena japonstina
nebo pokud pouzivate jiny mikromotor nez MX2.

* Stisknutim tlaCitka se vrati obrazovka mikromotoru.

5. Stisknéte tlaCitko | OK

V zavislosti na dané situaci se obrazovka mikromotoru (kmitavy rezim) zobrazi
ihned nebo se miiZze zobrazit obrazovka s vyzvou k ziskani licence.

[Pokud se zobrazi obrazovka s vyzvou k ziskani licence.]
* Kroky 6. az 9. se provadgji pouze pri pocatecnim nastaveni. Po dokonceni
tohoto nastaveni se okamzité zobrazi obrazovka mikromotoru (kmitavy rezim).

* Stisknutim tladitka ) se vrati obrazovka krouticiho momentu.

6. Stisknéte tlaCitko | OK
Otevre se obrazovka pro zadani odemykaciho kodu.

7. Odemykaci kéd ziskate na nasledujicich webovych strankach:

[Odkaz] Jak ziskat odemykaci kod [strana 157]
https://dental.bienair.com/waveone/

K ziskani odemykaciho kodu je zapotrebi identifikacni kod uvedeny v levé horni
Casti obrazovky.

8. Zadejte odemykaci kéd ziskany v postupu 7.

Pro prepnuti pismenného a Ciselného vstupu stisknéte alfanumerické tlacitko
IEEEl. Kazdym stisknutim tladitka se zobrazeni prepind v poradi - -
E

9. Po zadani kddu stisknéte tladitko | OK
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Obrazovka mikromotoru (kmitavy rezim)

AUser A
[ VE ve | v ]
>ulll
wndnépwekpnuémskofemmmésrrw WaveOne Rmprocnl

& (hecienoc:, koy jsou ! v TeSim
n&sajaﬁermrﬂaENDCliREFléﬂ)%&ramwsmm

5] | @

’ Zadejte aktivacni kod.

Vas aktivacni kéd je nespravny.

Zkuste to znovu.

Obrazovka mikromotoru (kmitavy rezim)

A User A
o VM [ |
oulll
Vhodné pouze k pouditi s kofenowmi néscrql WaveOne' Reﬂprocnl

& (hecienoe:, koy jsou ! v rehim
n&sajaﬁerwrﬂaENDCliREFlésm%sramwsmm

1y K| | 2em
'f é ‘ ;/\ J | @
—_—
. Automatické otaceni vzad | Krouticimoment AUser A
ég\)’o’“ 3.0Ncm
AUTO S
{ ‘5 ‘ + ReciQ_roénl’
rezim
AN | = F
Reciprocni A =98
ok || me

(Priklad) Automatické otacky mikromotoru
MX2

A User A
M2 M3 M4

&) 5000m + | % 11
’aé’JO

5, OOOm.n |

Zazni bzu¢éak a zobrazi se obrazovka mikromotoru (kmitavy rezim).
Nastaveni kmitavého rezimu se uklada do paméti ve spoustécim stavu po zapnuti
napajen.

Pokud zadate nespravny odemykaci kod, otevre se obrazovka uvedena vievo.
Po stisknuti tladitka pokradujte v nastaveni od kroku 8.

ZruSeni kmitavého rezimu
1. Vyjméte mikromotor z drzaku nastroj(.
Zobrazi se obrazovka mikromotoru (kmitavy rezim).

2. Stisknéte tlagitko FeRrom

3. Stisknéte jedno z nasleduijicich tladitek: e |, Rl

Fwd

Kdyz tlacitko vyberete, barva jeho ramecku se zméni na modrou.

* Stisknutim tlacitka B8 se vrati obrazovka mikromotoru.

4. Stisknéte tlacitko =~ OK
Otevre se obrazovka mikromotoru.
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Jak ziskat odemykaci kod

Webové stranky pro ziskani odemykaciho kodu
Vyberte ,Zubarsky pfistroj“ uvedeny na obrazku vlevo.

_I_"_?_e_n AIr

Dental

Welcome on the activation page

WaveOne' Gold

Please

ect your product

Obrazovka pro zadani Gdaj(l
1. Do poli¢ek 1 az 6 zadejte nasledujici udaje.
k. Bien.Aic 1 Vyberte ,Belmont*.
‘ﬂ--" Dentat 2 Zadejte své jméno.
3 Zadejte svou adresu.

Welcome on the activation page 4 Zadejte svou e-mailovou adresu.

WaveOne’ Gold 5 Zadejte licen¢ni kod obsazeny v krabici kolénkového nasadce.
N 6 Zadejte identifikacni kod na dotykovém panelu lékafovy
Dental unit brand . @ Jednotky
) [Odkaz] Nastaveni kmitavého reZzimu—
= @ Nastaveni spusténi— 7. [strana 155]
SNE) 2. Udaje zadejte do politek 1 az 6 a
e @ stisknéte SRR
= e (® Odemykaci kdéd se zobrazi v policku 7.
- (& 3. Po vyzvé v postupu 8-
Nastaveni spusténi-Nastaveni kmitavého rezimu [strana 155]
zadejte ziskany odemykaci kéd do policka.
______ =@

Zobrazovany obsah se mize ménit bez predchoziho upozornéni.
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5-19 Ultrazvukovy scaler

Posuvny rezim (Fix/Va)

Nastaveni tlaCitek Perio/Endo/Scaling

Karta rezimu Vykon
| , v . ‘o y
Y AUser A Pokud ultrazvukovy scaler zvednete z drzaku nastroju, otevie se obrazovka
Endo Scaling elektrického scaleru a rezim se v ni zobrazuje vlevo nahore.
Fixni o ) ¢ i “ : “
@ — 5 Rezim Ize vybrat z moznosti ,Perio®, ,Endo* a ,Scaling*.

Rezimy prepinate stisknutim karty rezimu

. . . . D D D D D * Pri pouziti funkce NO PAIN nelze rezim \./ybl’rat.

2D =@n - e
}n 2 @ Posuvny rezim Ize vybrat z moznosti Fix &i Va.
= ' ' * Doporuduje se ,Fix“.

Dotykovy sloupcovy graf
Ausera|  Fix (pevny)
Endo Scaling \Wykon je pevné dan nastavenou hodnotou.
‘, o 1. Vyjméte scaler z drzaku nastroju.
= E 5 / 8 Max

! S 10 2. Stisknutim tlagitka posuvného rezimu &2+ oteviete obrazovku nastaveni
BEERROOOULT ™ posuneno rezimu.
35 @

NejvySsi vykon
(zobrazuje se pouze v rezimu Va)

(Priklad ukazatele) 3. Vyberte posuvny rezim.
Nejvyssi vykon: 8; vykon: 5
RuUser A 4. Vlybér ulozte do paméti stisknutim tladitka ~ OK |
Endo Scaling Otevre se obrazovka elektrického scaleru.
[ & 5 Nastaveni posuvného rezimu se ukladaji do paméti ve spoustécim stavu po
e /' Bwa zapnuti napajent.

. . . . . D D D D D * Pro zrueni zmény nastavent stisknéte tlagitko B3, ani byste stisknuli 0K \
AR | =

1
D se zobrazuje dle ¢isla odpovidajiciho nejvyssimu vykonu
. se zobrazuje dle ¢isla odpovidajiciho zobrazovanému vykonu

AUserA Va (proménlivy)
Endo Scaling Posunutim pedalu nozniho ovladace doleva &i doprava Ize vykon sefidit v ramci

@ rozsahu nejvy$siho vykonu.
= 5 /[ 8wmax VWykon se snizuje posunutim doleva a zvySuje posunutim doprava.

- . . . . D D D D D ES(%TS_W sloupcovy graf a symbol vykonu se zobrazuji dle posuvné polohy

m 'jm 228 Nastaveni nejvyssiho vykonu Ize zménit pomoci dotykoveho sloupcoveho grafu
-9 @e

AUser A scaleru vykon zmeénte pomoci dotykoveho sloupcového grafu . |:| D
Endo Scaling

\Wkon elektrického scaleru nelze ménit, pokud je scaler v chodu. Po vypnuti
&= 57/ s

Posuvny rezim

(@] &Ow
| oK

fo
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Nastaveni nejvyssiho vykonu v posuvném rezimu Va

Posuvny rezim Va 1. Vyjméte scaler z drzaku nastroju.
NejvySsi vykon
| Ausera 2. Stisknéte dotykovy sloupcovy graf .DE] odpovidajici pozadované
Endo Scal|rz nejvyssi hodnoté vykonu a vyberte nejvyssi vystupni vykon z rozmezi 1 az
: B
10.
@Wﬂ 5 / 8 Max

IIIIIDDDBD
RS e

Nastaveni nejvyssiho vykonu v posuvném rezimu Fix

Posuvny rezim Fix 1. Vyjméte scaler z drzaku nastroju.
AUser A
Endo Scaling 2. Stisknéte dotykovy sloupcovy graf . D odpovidajici poZzadované hodnoté
’ & 5 vykonu a vyberte vystupni vykon v rozmezi 1 az 10 nebo v rozmezi 0 az 10.
|

(Vystupni vykon 0 Ize zvolit pouze, kdyz se pouziva NSK VARIOS VS170

i . . . i D D D ﬁ SCALER nebo NSK VARIOS VS170 LUX SCALER.)

/ N eloli
‘7:“ Tj @e * Pokud je vykon 0, scaler nevibruje.

Vykon Hodnotu 0 nastavte, kdyz chcete pouzit scaler pouze pro irigaci.
(Priklad) Kdyz je vystupni vykon 1 Nastaveni vystupniho vykonu na 0 Kdyz je vystupni vykon nastaven na 1,
AUser A stisknutim dotykového sloupcového grafu [l se vystupni vykon nastavi na O.
Endo Scaling
@ Fixni 1

B000000000
m ;;;v Mm\

m Endo | Scaling 7
S 0
DDDDDBDDDD

N @
)l"\\, _.JJ.
"o B

Pokud pouzivéte jinou koncovku nasadce nez v provedeni s VYPNUTYM

A U POZO R N E N I privodem vody, pouZijte scaler se ZAPNUTYM piivodem vody (voda tece).

Pro spravné pouziti si nezapomerite peclivé precist pokyny k pouZiti pfilozené k
dotyénému scaleru.
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AUser A
Scaling

a3

Endo Scaling

O

Ulozit

erio |

Vychozi pamét

AUser A

Endo Scaling

UloZte posledni nastaveni nasadce (HP)
(maximalni vykon, rozpraSovani
ON/OFF, svétlo ON/OFF) pro pristi
zapnuti pFistroje.

OK |

/A\ UPOZORNENI

Nastaveni paméti pro spoustéci stav po zapnuti napajeni

Po zméné nasledujiciho nastaveni stavu nasadce Ize nové hodnoty ulozit do
paméti pomoci uvedenych krokd.
- Nejvyssi vykon
[Odkaz] Nastaveni nejvyssiho vykonu [strana 159]
- Stav rozpraSovani (voda ZAPNUTA/VYPNUTA)
[Odkaz] Tlacitko rozprasovani [strana 131]
- Stav svétla nasadce (ZAPNUTO/VYPNUTO)
[Odkaz] Tlacitko svétla nasadce [strana 131]

1. Vyjméte scaler z drzaku néstrojd.
2. Vyberte rezim z karet rezimi a kartu stisknéte.
3. Zménite stav nasadce (nejvyssi otacky / rozprasSovani / stav svétla nasadce).

4. Stisknutim tlagitka vyvolani nabidky g vyvolate obrazovku nabidky.

5. Stisknéte tladitko pro ulozeni <> .
Otevre se obrazovka nastaveni paméti ve spoustécim stavu.

6. Potvrdte nastaveni, které chcete zaznamenat, a stisknutim tlacgitka = 0K k\
jej ulozte do paméti.

* Pokud nestisknete tlacitko = OK ale tlacitko B3, bude zménéné nastaveni
platit jen do doby, nez vypnete hlavni vypinac. Po vypnuti hlavniho vypinace se
v8ak nastaveni vrati do prfedchoziho stavu.

Pokud pouzivate jinou koncovku nasadce nez v provedeni s VYPNUTYM
privodem vody, pouZijte scaler se ZAPNUTYM piivodem vody (voda tece).

Pro spravné pouziti si nezapomente peclivé precist pokyny k pouziti pfilozené k
doty&nému scaleru.
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Posuvny rezim (Va/Fix)

| Karty paméti Nejvyssi vykon
|

AUser A
M2 | mpo| e |

&= 8 ..
IRRERO0000)

AN ol |
4 @)

I
Dotykovy sloupcovy graf (horni mezni vykon)

(Priklad ukazatele)
Nejvyssi vykon: 10 / provozni vykon: 5

N User A
M2 M3 M4

|:| se zobrazuje dle ¢isla nejvyssiho vykonu J

se zobrazuje dle Cisla soucasné urovné vykonu

M2 M3

AUser A

MO [ [

: ; May
Posuvny rezim

(o] Sw

. oK |

{
‘m M2 M3

om 8 ..
Oooooooodl

I A~ —
<N NN o
- RE

@)

5-20 Vzduchova turbinka/motor

Nastaveni posuvného rezimu
Pocgatecni nastaveni nasadce platné pfi zapnuti napajeni Ize zkopirovat do jiné

uzivatelské paméti.

Kdyz vzduchovou turbinku/motor zvednete z drzaku nastrojll, otevie se
obrazovka turbinky.

Pamét mUzete vybrat ze Styf dostupnych paméti (M1 az M4).
Cislo paméti Ize prepinat stisknutim karty paméti.

Coby posuvny rezim Ize vybrat bud'Va, nebo Fix.

Pameét vzduchoveé turbinky/motoru nelze samostatné nastavit pro Va a pro Fix.
Nastaveni Va ¢i Fix musi byt totozna pro M1 az M4.

Va (promeénlivy)

Nastavte nejvyssi vykon, jak je popsano na [strané 162].

Béhem provozu Ize vykon sefizovat v rozmezi ohraniCeném timto nejvyssim
vykonem, a to posunem pedalu nozniho ovladace doleva (pro snizeni) ¢i doprava
(pro zvySeni) nebo jeho seslapnutim (pro zvyseni) €i uvolnénim (pro snizeni).

Fix

Nastavte nejvyssi vykon, jak je popsano na [strané 162].

Horni mez vykonu Ize vyrovnat s nastavenou nejvySSi hodnotou vykonu prostym
seSlapnutim pedalu nozniho ovladace bez ohledu na jeho polohu.

1. Vyjméte vzduchovou turbinku/motor z drzaku nastroju.

2. Stisknutim tlagitka posuvného rezimu &2 oteviete obrazovku nastaveni
posuvného rezimu.

3. Vyberte posuvny rezim.

4. Vlybér uloZte do paméti stisknutim tladitka oK |
Otevre se obrazovka turbinky.

* Pro zrudeni zmény nastaven( stisknéte tlacitko Bd, aniZ byste stisknuli =~ oK
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Nastaveni nejvyssiho vykonu

(Priklad ukazatele) 1. Vyjméte vzduchovou turbinku/motor z drzaku nastrojd.
Nejvyssi vykon: zména z 8 na 10
Nejvyssi vykon 2. Stisknéte dotykovy sloupcovy graf [ ][] odpovidaiici pozadované nejvyssi
A User A hodnoté vykonu a vyberte nejvyssi vystupni vykon z rozmezi 1 az 10.
BV v2 [ mp [ e ]

%

=] 8 ..
000000000

NG o] b |
3 @m-
AUser A
M ma |

2 M3
= 1 O Max

)

0000000000

=

A@‘
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Nastaveni paméti pro spoustéci stav po zapnuti napajeni

Po zméné nasledujiciho nastaveni stavu nasadce Ize nové hodnoty uloZit do
paméti pomoci uvedenych krokd.
- Nejvyssi vykon
[Odkaz] Nastaveni nejvyssiho vykonu [strana 162]
- Stav rozpraSovani (ZAPNUTO/VYPNUTO/voda/vzduch)
[Odkaz] Tlacitko rozprasovani [strana 131]
- Stav svétla nasadce (ZAPNUTO/VYPNUTO)
[Odkaz] Tlacitko svétla nasadce [strana 131]

ARUser A 1. Vyjméte vzduchovou turbinku/motor z drzaku nastrojd.
m M2 M3 | M4
. 2. Vyberte pamét z tlacitkovych karet M1 az M4 a stisknéte ji.
@mﬂ 8 Max
lj D D I:l lil D D I:I D ﬁ 3. Zménite stav nasadce (nejvyssi vykon / rozprasovani / stav svétla ndsadce).
M AL (oo 4. Stisknutim tlacitka vyvolani nabidky ae vyvolate obrazovku nabidky.
-8 03
— 5. Stisknéte tlagitko pro ulozeni = .

Otevre se obrazovka nastaveni paméti ve spoustécim stavu.

6. Potvrdte zobrazené nastaveni a stisknutim tladitka | OK | jej uloZte do

paméti.
AUser A * Pokud nestisknete tlacitko | 0k | ale tlagitko B3, bude zmé&n&né nastaveni
M2 M3 ma_| platit jen do doby, neZ vypnete hlavni vypinag. Po vypnuti hlavniho vypinade se
v8ak nastaveni vrati do predchoziho stavu.

UloZit

AUser A
M2 M3 M4

Vychozi pamét

UloZte posledni nastaveni nasadce (HP)
o (maximalni vykon, rozprasovani
ON/OFF, svétlo ON/OFF) pro pristi

zapnuti pfistroje.
. oK

Pro spravné pouziti si nezapomerite peclivé precist pokyny k pouZiti pfilozené k

A U POZO R N E N I dotyéné vzduchové turbince/motoru.
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5-21 Implantologicky motor

5-21-1 Zpulsob pripojeni
| 1. Pripojte kabel MX-i LED 3. generace pro mikromotor ke

| <
konektoru motoru.

| Ujistéte se, Ze je zastrCka spravné orientovana.
* Zapojte ji se zarovnanymi Cervenymi znackami

Drzak

Pripojte ji se
zarovnanymi
Cervenymi znackami.

Pripojka motoru g

Kabel mikromotoru (
\ -
Horni (bicoveé) vedeni )
\’ﬂi‘K
AT\
s {’ S
b -

Pripojte ji se
zarovnanymi

Servenymi znaékami./

Kabel mikromotoru

\ )

Pripojka motoru !
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Irigacni stojan 2. Zasunite irigacni stojan do otvoru na zadni strané krytu

( ) Cerpadla.
Stojan se pouziva k zavéseni lahve s fyziologickym roztokem.

) od

/

3. Zkontrolujte, zda irigacni hadice neni prosla nebo poskozena.

PouZivejte origindlni irigacni hadice od vyrobce Bien-Air. Jsou sterilni a

A U POZO R N E N II jednorazové. Nepouzivejte je opakovang.

4. VVyjméte ze sacku jednorazovou irigacni hadici.

N\
\ h/; 4
i’
5. Pripojte irigacni hadici k rozpraSovaci trubici nastavce
Irigadn! hadice " (pfimého nebo kolénkového).

\ 4
s

Rozprasovaci trubice

\ 2

i
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Irigacni Cerpadlo

Kryt Gerpadia ‘

Kazeta irigacni hadice

/\ UPOZORNENI

6. Otevrete kryt Cerpadla. Pripojte kazetu irigacni hadice k
irigacnimu Cerpadlu.

Ujistéte se, Ze je kazeta spravné pripnuta.

7. Zavrete kryt Cerpadia.
Pokud pfi zavirani krytu citite odpor, znovu jej otevrete a zkontrolujte, zda je
kazeta spravné umisténa.

Kdyz se kryt spravné zavre, zacvakne na misto.

Pokud je kryt otevieny nebo neni pfipojena irigacni hadice, Cerpadlo nepouzivejte.
PFi otevirani nebo zavirani krytu Cerpadla davejte pozor, abyste si nepfiskfipli
prsty.
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8. Odstrante ochranny kryt z irigacni hadice. Poté viozte Spicku
[ irigacni hadice do lahve s fyziologickym roztokem.

Ochranny kryt

Irigacni hadice

/

Je-li lahev s fyziologickym roztokem prazdna, zarizeni ji nem(ize detekovat

A U POZORN E N II automaticky. Pred zahajenim provozu zkontrolujte hladinu zbyvajiciho

fyziologického roztoku.

9. Pomoci zajistovaciho prvku pfipevnéte irigacni hadici ke
Iigacni hadice kabelu mikromotoru.

[

SN
T Zajistovaci prvekﬂ

\

Kabel mikromotoru

¥
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Pacient ° R
Dospéla osoba A

Ufivatel

JBELMONT

LT

F @ L D

Implantologlckymotor & O
g (1]
g [2]
g [3]

mmz M3 | ma | ms |

O ﬂ
M7 Onem,
1 OOmln \ 30Ncm

N . \ & 9\.\
NaCI (1}  Bef |m O\
(Pokud zvolite M2)
AUser A

1+ VPN w3 [ ma [ ws | @

4+ ,20:1
1 OOmiri1 = ‘

‘ a0 :’\ O ZBE
NaCII W | % @)

%]

Pacient

°
Dospéls osoba w A |BELMONT

CROJ iR

# @ P L D

UZivatel

5-21-2 Zpusob ovladani

1. Stisknéte implantologicky spinac.
Objevi se obrazovka implantologické paméti.

2. Vyberte implantologickou pamét.
Otevre se implantologickéa obrazovka.

3. Vyberte pamét.
MUzZete vybrat z péti paméti, od M1 do M5. Vyberte kartu odpovidajici paméti,
kterou chcete vybrat.

Misto toho Ize pouzit nozni ovladac (se spinadi joysticku).
[Odkaz] strana 76

Kazdym seslapnutim nozniho spinace se méeni vybrana pamét nasledovng: M1
— M2 = M3 = M4 — M5 — M1.

Pri zméne z M5 na M1 se zméni provozni zvuk, ktery vas tak informuje o
dokonceni prepinaciho cyklu.

Stisknutim spinace @ se vratite na domovskou obrazovku.

Pri opétovném stisknuti implantologického spinace se zobrazi karta s Cislem
paméti, ktera byla zobrazena na implantologické obrazovce pri zavieni
obrazovky.
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5-21-3 Nastaveni stavu nasadce

MUzZete je nastavit pomoci nize uvedenych spinacd.

nusera|  Nastaveni posuvného rezimu
m1 BYER M3 [ ma [ ms | @&

Posuvny rezim Ize nastavit pouze na Fix.

— Max70;m
1OOmiﬁ1 - 30Ncm Fix

- V tomto rezimu mlzete seslapnutim pedalu nastavit rychlost otaceni az na
nastavenou rychlost bez ohledu na to, zda je pedal vpravo nebo vievo.

v ’ Pro spravné pouziti si nezapomente nejprve peclivé precist pokyny k pouziti
A U POZO R N E N I prilozené k doty¢nému mikromotoru.

(Priklad ukazatele) Nastaveni nejvyssiho vykonu
Pokud se zméni na 100 min™

Aueral 1. Stisknéte spinac ,,+“ nebo ,,-“.

M1 VPR V3 | Ma | M5 J =) Pompoi téchto spfnqé& mﬁzvgtoe zv>7éit nebo sqiiit maximalni rychlost otaceni.
. . Mezi 2 000 a 250 min": v pfirtstcich po 50 min-'!
+ | %20:1 Mezi 250 a 50 min': v pfirGistcich po 25 min-’
—TT 7o T Mezi 50 a 5 min‘": v krocich po 5 min™!
1 Oom,rﬂ ~ ) 30 (pokud je pfevodovy pomér nastaven na 20:1)

Kdyz je nasadec v provozu, zobrazuje se skutecna rychlost otaceni. Kdyz neni v
provozu, zobrazuje se nastavena maximalni rychlost otaceni.
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Nastaveni hodnoty krouticiho momentu

(routd AUser A 1. Stisknéte ovladaci tlacitko krouticiho momentu.
M1 M2 M3 N moment @
Do 7 Onem 420:1| 2-Zmoznosti M1 aZ M5 vyberte kartu, kterd odpovida pamet,

= + Lm0, jejiz nastaveni chcete konfigurovat.
5,00( ‘ ( 30Ncm

'Y v [(A—— | Eem
Nacl (1) % | OK | @ |

5

3. Stisknutim tlacitka regulace to€ivého momentu 360Nm otevrete
obrazovku nastaveni hodnoty krouticiho momentu.

4. Stisknutim spinace  + | nebo - nastavite kroutici moment na
pozadovanou hodnotu.
Hodnota krouticiho momentu se zobrazi a m(ze byt nastavena pouze tehdy,
kdyZ je nizsi nez 100 min" a pfevodovy pomer je 20:1.
<\olitelné hodnoty>
Mezi 10 a 70 Ncm v krocich po 5 Ncm
10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65 nebo 70
Stisknutim spinace  + | se zvySuje hodnota krouticiho momentu po vyse
uvedenych krocich.
Stisknutim spinaCe - | se snizuje hodnota krouticiho momentu po vyse

uvedenych krocich.

5. Stisknutim spinate ok | provedenou zménu ulozite.
Otevie se implantologicka obrazovka.

* Pokud chcete zrusit zménu provedenou v nastaveni, neprovedte stisknuti
spinace | ok |. Namisto toho stisknéte spina¢ E3 .
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A User A

M1 BN m3 [ ma [ ms | @&
Form + | %20:1]
1 70w

1 OOmiﬁ1 ) 30Ncm

Cea

u 's's" ;/\ O ‘@el
AUser A

M1 BN M3 [ ma [ ms | @&

=
P EE -

UlaZit

A User A
M1 VPR M3 [ ma [ ws | @&
Vychozi pamét B

UloZte posledni nastaveni nasadce (HP)

o (maximalni rychlost, chlazeni ON/OFF,
svétlo ON/OFF) pro pristi zapnuti
pfistroje.

| oK |

/\ UPOZORNEN(

Nastaveni vychozich paméti pfi zapnuti
Pokud zménite néktera z nasledujicich nastaveni stavu nasadce, miZete
provedené zmény ulozit nasledujicim postupem:
© NejvySsi vykon

[Odkaz] Nastaveni nejvyssiho vykonu [strana 169]
e Hodnota krouticiho momentu

[Odkaz] Nastaveni hodnoty krouticiho momentu [strana 170]
e Stav irigace fyziologickym roztokem (ZAPNOUT nebo VYPNOUT)

[Odkaz] Packovy prepinac¢ zubni irigace fyziologickym roztokem [strana 132]
e Objem irigace fyziologickym roztokem

[Odkaz] Packovy prepina¢ objemu irigace fyziologickym roztokem [strana 132]
e Stav svétla nasadce (ZAPNUTO nebo VYPNUTO)

[Odkaz] Tlacitko svétla nasadce [strana 131]

1. Z moznosti M1 az M5 vyberte kartu, ktera odpovida paméti,
jejiz nastaveni chcete konfigurovat.

2. Zménte stav nasadce (maximalni vykon, stav irigace fyzikalnim
roztokem, objem irigace fyzikalnim roztokem a/nebo stav svétla
nasadce) podle potreby.

3. Stiskem spinage m. ,Zobrazeni nabidky“ zobrazite obrazovku

nabidky.

4. Stisknéte spina¢ < ,Ulozit“.
Zobrazi se obrazovka nastaveni vychozi paméti.

5. Potvrdte zobrazeny obsah a stisknutim tlacitka ok | jej
ulozte.

| a misto toho stisknete spinac , ZMeny
zlstanou v platnosti, dokud nevypnete hlavni vypinac, ale jeho vypnutim se

* Pokud nestisknete spinaé 0K

zmeény zrusi a obnovi se predchozi nastaveni.

Pro spravné pouziti si nezapomerite nejprve peclivé precist pokyny k pouZiti
prilozené k dotyénému mikromotoru.
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Karty paméti Prevodowy pomér  Funkce zobrazeni poméru prevoda (MX-i LED 3.

Rus['A]  generace)
-
M1d!aM3 ma | ms | @ €

g Tato funkce pfeménuje pfevodovy pomer rovného nebo kolénkového nasadce
\ &D i + | % 10 pripevnéného k mikromotoru a zobrazuje hodnotu, které se blizi skute¢né
—T 7o rychlosti otacen.
1 OOmm.1 = 30w Nasledujici dva prevodové pomeéry jsou vzajemné prepocitany:

1:1 (konstantni rychlost)
20:1 (1/20 zpomalovani)

wal (AL ‘O Een
J: .'/ -%. J \7.0‘

1. Z moznosti M1 az M5 vyberte kartu, ktera odpovida paméti,
jejiz nastaveni chcete konfigurovat.

2. Stisknutim spinace zmény % 1:1 pfevodoveho pomeéru
zobrazite obrazovku zmény prevodového pomeéru.

AUser A
M1 BVEN M3 | M4 | ms ] =) 3. Vyberte pozadovany prevodovy pomeér.

i 20 . , Ly Y v
Sw + “29'1 4. Stisknutim spinace = ok | provedenou zménu ulozite.
Pfevodové poméry Otevre se implantologicka obrazovka.
201 11 Nastaveni zmény pfevodového pomeéru se ulozi jako soucast vychoziho
nastaveni pfi zapnuti.
| oK
AUser A * Pokud nechcete ulozit zménu provedenou v nastaveni, neprovedte stisknuti

A - .

M1 BYPES M3 | M4 | M5 I =1 spinate = OK |. Namisto toho stisknéte spina¢ B3 .

&pg + |1 G201
M7 O nem
1 ()()min'1 - 30Ncm

wa | =@
nJ ;/\ O @
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BT14 TRIFUNKCNI stfikacka
Packa A Packa W

S
e

SYR-20 TRIFUNKCNI stfikacka

ﬁmy' typ

Zalomeny typ

Packa W
N/

o TR
S

Packa A

Trifunkeni strikacka typu 77

Tlagitko spusténi
proudu vody

Spicka trysky
(tatédz u vSech typ0)

72
Stred: Voda /

Po obvodu: Vzduch—‘

5-22  Stifkacky

BT14 TRIFUNKCNI stkacka

SYR-20 TRIFUNKCNI stikacka

Typ 77 TRIFUNKCNI stfikacka

LUZZANI SESTIFUNKCNI stikacka (Minilight)
LUZZANI TRIFUNKCNI stiikacka (Minilight)
LUZZANI TRIFUNKCNI stfikagka (Minimate)

DCI 3439 TRIFUNKCNI stiikacka
DCI 3459 TRIFUNKCNI stiikacka

/\ UPOZORNENI

Pro spravné pouziti si nezapomente peclivé precist pokyny k pouziti pfilozené k
dotycné strikacce.

Ovladani TRIFUNKCNI stiikacky BT14 / TRIFUNKCNI stiikacky SYR-20 /
TRIFUNKCNI sttikagky typu 77

(1) RozprasSovani vody/vzduchu
Pro tryskani vody stisknéte packu W / tlacitko vody.
Pro tryskani vzduchu stisknéte tlacitko vzduchu / packu A.
Pro rozprasSovani stisknéte obé tlacitka/packy soucasné.
Voda vychazi ze stfedu Spicky a vzduch vychazi po obvodu Spicky.

(2) Otaceni trysky
Tryska se otaci v rozsahu 360°.

Pokud nechate vzduch tryskat inned po pouziti vody nebo po nasazeni trysky,
mUze z trysky vytéct trocha zbyvajici vody. Pred zahdjenim tryskani vzduchu
si dvojim ¢&i trojim stisknutim packy A / tlacitka vzduchu ovérte, ze voda jiz
nevytéka.
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5-23 Nozni ovladac¢ (kabelovy/bezdratovy)
Pedal

<P¥i pouziti mikromotoru>
Otacky a vykon Ize upravovat mirou posunu a seslapnuti pedalu.

bl
Typ:ES IPx1 L . PR :
E, [ c':).”;(xxxxxxxx ] (V ramci rozsahu vymezeného uvedenymi nejvysSimi otackami.)

V rezimu Va se otacky snizuji posunutim pedalu doleva a zvysuiji jeho posunutim
doprava.

Typ : ES (kabelovy)

Typ : ESF (bezdratovy)

<P¥i pouziti vzduchové turbinky/motoru>
Provoz je mozny pouze za nejvysSiho vykonu 10 max a ukon zapnuti/vypnuti Ize

Typ:ESF  IPX1 provést seslapnutim. Vykon nelze sefizovat mirou posunu/seslapnuti.
A 4'LR6 (baterie AA)
C. XXXXXXXXX

<P¥i pouziti ultrazvukového scaleru>
Chod se zapina seslapnutim pedalu.
Prenaseci madlo Vykon nelze sefizovat mirou posunu pedalu béhem chodu.
* Vlykon elektrického scaleru nelze ménit, pokud je scaler v chodu. Po vypnuti
scaleru vykon zmeénte a poté scaler spustte znovu.

Spina¢ ofukovace

koncovky nasadce : Vykon Ize sefizovat mirou posunuti pedalu.
Tlagitko ZAPNUTI/ Q Vykon nelze sefizovat mirou jeho seSlapnuti.
WPNL{' &’OdY\ (V réamci rozsahu vymezeného uvedenymi nejvysSim vykonem.)
o g\rlw?;?[ Aktualni vykon se snizuje posunutim pedalu doleva a zvysuje jeho posunutim
y | doprava.
Zvysit ) i
Sniit \\ Tleaél'tko ZAPNQTINVYRN UTI vody
Rezim rozpraSovani Ize prepinat.
(Posunout) Pedal
2wyt Spinac¢ ofukovace koncovky nasadce

Vzduch se vypousti z koncovky mikromotoru nebo vzduchové turbinky/motoru.

Prenaseci madlo
Nozni ovladac Ize presouvat jeho zavéSenim za nohu.

Baterie nejsou soucasti dodavky zarizeni. Viozte baterie dle postupu uvedeného
v kapitole ,,Jak vyménit baterie v bezdratovém noznim ovladaci [strana 176].
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S 5-23-1 Ovéfeni sparovani bezdratového nozniho

ovladace

Na bezdratovém noznim ovladaci a na boku plivatkové jednotky jsou nalepeny
Stitky uvadejici identifikacni kéd parovani.
Ovérte si, Ze jsou uvadené identifikacni kod parovani totozné.

Identifikacni kod parovani
RFC  XXXX

XXXXXXXX

S3/54

|\
i — !
— Bezdratovy nozni ovlada¢ provozuijte ve vzdalenosti do jednoho metru od
U vyrobku.

Identifikacni kod parovani
RFC  XXXX

XXXXXXXX

Pokud se na témze misté pouziva vice nez jedna jednotka vyrobku, davejte

A VYSTRAH A pozor, abyste omylem neovladali bezdratovy nozni ovlada¢ sparovany s jinou

jednotkou.Jak vymeénit baterie v bezdratovém noznim ovladadi
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/\ UPOZORNENI

/\ UPOZORNENI

5-23-2 Jak vymeénit baterie v bezdratovém noznim
ovladadi

Kdyz se ukazatel stavu baterie na domovské obrazovce zméni na 1, neprodlené
vymerite baterie za nové.

1. Vypnéte hlavni vypinac.

2. Sejméte kryty dvou prostord pro baterie na zadni strané bezdratového
nozniho ovladace.

Pred vymeénou baterie vypnéte hlavni vypinac.

Jinak by v dlsledku nahodného stisknuti tlacitek ¢i seslapnuti pedalu doslo k
neumysinému pohybu, coz by mohlo vést k réiznym skodam ¢&i ke zranéni osob
nebo by vyrobek nemusel fungovat normainé.

3. Do kazdého prostoru viozte dvé nové/nabité baterie AA.
Pouzivejte alkalické suché baterie nebo nikl-metal hydridové baterie.

Dejte pozor, abyste vSechny baterie vloZili ve spravné orientaci (kladny/zaporny
pAl).

4. Nasadte kryty jednotlivych prostor(i pro baterie v pofadi oznaceném
Sipkami (1, 2).

NepouZivejte jiné baterie nez predepsanych typl. Nemichejte nové baterie
se starymi ani rlizné typy baterii (napf. alkalické suché baterie s nikl-metal
hydridovymi baterii bateriemi). Mé&jte na paméti, Ze nespravné pouziti bateri
zpUsobi jejich vyteceni nebo prasknuti.

Pokud jednotku nebudete pouzivat po dobu jednoho tydne Ci déle, baterie
vyjméte.
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Pripojovaci misto
S odstranénou pryzovou krytkou je dispozici
pripojovaci misto.

Kreslo S1/ S3 (kfeslo Contour)

Gumova krytka

S4 Plivatkova jednotka (podstavec)

Kryt

@ Zatlagenim
packového spinace
smérem nahoru
kreslo zvednete.

\

Jak kryt sejmout

Gumova krytka (@ Uchopte kryt
za tuto Cast a
sejméte jej.

Jak kryt nasadit

(D Zaklesnéte vystupek
krytu za boéni kryt @ Zatlacte kryt
plivatka. dold.
\_ J

5-23-3 Kabelové pripojeni bezdratového nozniho
ovladace

Pokud bezdratovy nozni ovlada¢ nefunguje normalné ani po vymeéné baterii, Ize
jednotku pouzivat po pfipojeni kabelu pfilozeného v jejim balent.

V zavislosti na podminkach pouzivani vyrobku mdze dochazet k ruseni
elektrickych vin pouzivanych bezdratovym noznim ovladac¢em, coz mdze ovlivnit
funkce nasadce. Nejedna se vSak o poruchu vyrobku.

Pred pfipojenim kabelu nezapomente vypnout hlavni vypinac. V opacném
pfipadé by jednotka nemusela pracovat normaing.

Pred pouzitim kabelu vyjméte baterie z jejich vyhrazenych prostord. V opacném
pfipadé by jednotka nemusela pracovat normalng.

Kdyz kabel odpojujete, nezapomernite jej pri vytahovani drzet za oznacenou Cast.
V opacném pripadé by mohlo dojit k vytrzeni vodica.

Pripojeni kabelem je uréeno pouze k do¢asnému pouZiti a nesmi byt pouzivano
trvale.
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Lékarv vozik (spojovaci skiitika)

Gumova krytka

Bezdratovy nozni ovladac

Pfipojka Jak kabel pripojit

Pri pripojovani kabelu ke kieslu nebo plivatkove jednotce sejméte gumovou krytku

a zasouvejte pripojku, dokud nezaklapne, pricemz znacka Sipky musi smérovat

nahoru.

To samé plati pro pripojovani kabelu na strané bezdratového nozniho ovladace.

* Uschovejte si gumovou krytku bezdratového nozniho ovladace, aby se
neztratila.

Nastavte znacku
Sipky smérem
nahoru.

PFi zasouvani drzte
pripojku za tuto ¢ast.

Jak kabel odpoijit
Pri odpojovani kabelu davejte pozor, abyste jej vytahovali za Cast oznaCenou na

A
/ ‘j obrazku, a poté nasadte gumovou krytku.

PH vytahovani ji Pred pouzitim jednotky nezapomente gumovou krytku nasadit zpét. Pouzivani
drzte za tuto &ast. bez nasazené gumoveé krytky umoznuje prachu a vodé proniknout dovnitf, coz
mUiZe vést k poruse zarizeni.
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5-23-4 Provozni opatreni pfi pouzivani bezdratového
nozniho ovladace

Radiofrekvenéni ruseni tohoto vyrobku.

Tento vyrobek obsahuje radiové soucasti, které pouzivaji celé pasmo 2,4

GHz (1)), a proto je ruseni pasma identifikator( pohyblivych pfedmétd ((4))

nevyhnutelné. Coby metodu frekvencni modulace vyuziva systém FSK ((2)),

pricemz predpokladana vzdalenost ruseni ¢ini 10 metrl ((3)).

Predpokladana vzdalenost ruseni je takovou vzdalenosti, pfi niz se ocekava ruseni

radiovych kmito¢td u radiostanic v budové nebo u uré¢enych radiostanic s nizkym

vykonem.

Mnoha dalsi zafizeni a pfistroje, véetné téch popsanych nize, pouzivaji totéz

kmitoGtové pasmo jako tento vyrobek: Prlimyslova zafizeni, jako jsou mikrovinné

trouby, védeckeé a lékarské pristroje, v budové pritomné radiostanice uréené k

identifikaci pohyblivych predmétl pouzivané na vyrobnich linkéch v tovarnich

(radiostanice vyzaduiici licenci), uréené radiostanice s nizkym vykonem

(radiostanice nevyzaduiici licenci) a amatérské radiostanice (radiostanice

vyzadujici licenci).

1) Pfed zahajenim prace s timto vyrobkem zkontrolujte, zda v jeho blizkosti
nepracuji zadné v budové pfitomné radiostanice ur¢ené k identifikaci
pohyblivych predmétl nebo uréené radiostanice s nizkym vykonem.

2) Pokud si v§imnete, Ze tento vyrobek zplsobuje nebezpecné ruseni radiovych
kmitoc¢t u radiostanic pfitomnych v budové a uréenych k identifikaci
pohyblivych predmétl, okamzité zastavte veskeré vysilani radiovych vin a
obratte se na svého mistniho opravnéného prodejce vyrobk( Belmont.

3) Pokud se setkate s potizemi, napiiklad v pripadé, kdy tento vyrobek zplisobuje
ruseni radiovych kmito¢tl u uréenych radiostanic s nizkym vykonem
pouzivanych k identifikaci pohyblivych predmétd, obratte se svého mistniho
opravnéného prodejce vyrobk( Belmont.

Zafizeni uvedenda nize mohou zpUsobovat ruseni radiovych kmitoctd v pasmu 2,4

GHz:

- Bezdratova LAN zafizeni

dokumentacni pocitaC (pouzivany v bezdratovém prostfedi nemocnice),
mys, klavesnice (Bluetooth, pasmo 2,4 GHz), mikroskop, intraoraini kamera,
panoramatické rentgenové zafizeni, vypocetni tomograf atd.

- Zafizeni na identifikaci pohyblivych predmétl (napf. zarizeni proti kradezi,

systémy monitorovani prichod a odchod( atd.)

- Ostatni (napf. kauterizacni noze, mikrovinné trouby atd.)

Certifikace zarizeni

Bezdratova zarizeni zabudovana v tomto vyrobku jsou dle zakona o radiovych

zafizenich certifikovana jako radiofrekvencni zafizeni pro komunikaci o nizkém

vykonu.

Certifikaty jsou uvedeny na radiofrekvencnim zafizeni. Proto neni k pouzivani

tohoto vyrobku nutna zadna licence. Pokud vSak s timto vyrobkem provedete

néktery z nize uvedenych Ukond, mdZzete tim porusit zakon a vystavit se

pfipadnému postihu.

- Rozebirani nebo Upravy radiofrekvenénich nastroji zabudovanych v tomto
vyrobku.

- Odstranéni stitk( s certifikaty z radiofrekvencnich nastrojli zabudovanych v
tomto vyrobku.
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Technické parametry bezdratového nozniho ovladace

Prenosova soustava: F1D (FSK)
NejvySsi pfenosovy vykon: 1 mW
Baterie: 4 x AA baterie
(Alkalické baterie nebo nikl-metal hydridové (dobijeci) baterie)
Zivotnost baterif: Priblizng 1 640 hodin
- Pri pouziti baterii AA Eneloop
- Pri pouziti v ordinacich oSetfujicich 15 az 20 pacient( denné
- Pri pouziti 5 dni v tydnu, pfi¢emz jeden den pouze dopoledne
* Zivotnost baterie se li&f dle prosttedi pouzivani (Getnost pouzivani, kvalita
radiového vysilani atd.).
* Eneloop je registrovanou ochrannou znamkou spole&nosti Panasonic Group.

5-24 Panel udrzby

(1) Servisni spojka pro vodu
Pouziva se k pfivodu vody do externich zafizeni.
(2) Kole€ko fizeni pfivodu vody servisni spojkou pro vodu (1).
Slouzi k nastaveni mnozstvi vody dodavané do servisni spojky (1) pro vodu.
(8) Servisni spojka pro vzduch
Pouziva se k pfivodu vzduchu do externich zafizeni.
(4) Hlavni vypina&
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5-25 Nasadec (asistentlv drzak)

. Nasadec savky
Spicka \ Vyjméte ndsadec savky z asistentova drzaku a odsavani se spusti.
Vzhledem k tomu, ze je v ném zabudovan zpozdovaci obvod, odsavani se

nezastavi okamzité vracenim nasadce savky do asistentova drzaku. Bude
Oteviit pokraCovat jesté po dobu priblizné 4 sekund.
Ventil —~§ I Nasavany objem Ize regulovat oteviranim Ci priviranim ventilu.

Hubice odslinovacky N Néasadec odslifiovacky

; / Vyjméte nasadec odslifiovacky z asistentova drzaku a odsavani se spusti.
Vzhledem k tomu, ze je v ni zabudovan zpozdovaci obvod, odsavani se

- . nezastavi okamzité vracenim nasadce odslinovacky do asistentova drzaku. Bude
. Otevrit pokradovat jesté po dobu priblizné 4 sekund.
Ventll\ PRI e .
I Nasavany objem Ize regulovat oteviranim &i priviranim ventilu.

Zavrit

5-26 Asistentova spona na hadice

Hadice nasadct Ize upevnit tak, aby se nedotykaly podlahy.
Asistentova spona

;"._ﬁ 3 na hadice Asistentovu sponu na hadice Ize odepnout z rdmu, coz je vyhodné pfi CiStén.
‘tf* [Odkaz] Asistentova spona na hadice [strana 266]

Ram

"t
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5-27 PInéni kelimku

Kelimek Ize naplnit jednim z nasleduijicich dvou postupd:

- Automatické pInéni kelimku Fizené Cidlem: Polozte kelimek na zékladnu a do
stanovené Urovné se naplini vodou.
(Kelimek, rozpoznani vySky hladiny vody)

- Ruéni plnéni kelimku: Stisknutim tlacitka pInéni kelimku budete kelimek plnit
vodou po ur¢itou dobu.

LED ukazatel
Tryska plnéni kelimku

~ v . , \ .
Cidlo pInéni kelimku \
Zakladna pInéni kelimku
\a!j,

Tryska oplachu misy xeh

Plivatkova misa —~&

S

Dotykovy panel

Postup plnéni kelimku

Automatické pinéni
kelimku

fizené Cidlem
(kelimek,
rozpoznani vysky
hladiny)

Kdyz na zakladnu plnéni kelimku postavite kelimek, Cidlo jgj
rozpozna a naplni pfedepsanym mnozstvim vody.

Pro prerugeni pinénf stisknéte tlagitko pinént kelimku 2§ ()
na dotykovém panelu nebo na asistentové ovladacim
panelu.

Pokud na zakladnu plnéni postavite kelimek s trochou

Pacient’ e R UZivatel
Dospéla osoba A
7 A\ y
‘»IZJJuEnl' Iﬂ |7@%’E,e',‘)ﬁs ‘ P&WSOké’ a@@
I
Tlacitko plnéni Tlacitko
kelimku oplachu misy

Asistent(v oviadaci panel

Tladitko plnéni Tlacitko
kelimku oplachu misy
( )

Stop chair auto motion

zbyvaijici vody, naplni se spravné snizenym mnozstvim

vody.

* | kdyz na zékladnu postavite plny kelimek, malé mnozstvi
vody bude presto dodano za U¢elem rozpoznani aktualni
hladiny.

[Odkaz] Nastaveni hladiny vody plnéni kelimku [strana 237]

Rucni plnéni
kelimku

Stisknutim tlacitka pInéni kelimku @ na dotykovém
panelu nebo na asistentové oviadacim panelu bude voda
plnit kelimek po stanovenou dobu.

Pro preruseni pinéni stisknéte znovu tlacitko pInéni kelimku

Ao

Pokud je u funkce ,oplach plivatkové misy” nastavena moznost ,nepfetrzity
oplach*, vytéka pfi plnéni kelimku voda z trysky oplachu misy za Ucelem jejiho
oplachu.

Pro preruseni proplachovani stisknéte tlagitko oplachu misy [ @ na dotykovém
panelu nebo na asistentové ovladacim panelu.

Pokud na povrchu ¢idla plnéni kelimku ulpi kapka vody &i necistota, nemusi
plnéni kelimku fungovat spravné. V takovém pripadé je z idla po jeho prepnuti
do vypnutého rezimu setrete.

Rezim vypnutého €idla (rezim udrzby zakladny plnéni kelimku)

Rezim vypnutého &idla Ize spustit podrzenim tlagitka pinéni kelimku 2 ) na
dotykovém panelu nebo na asistentové ovladacim panelu po dobu nejméng 2
sekund. V reZimu vypnutého Cidla se ozyva pravidelné pipani a fizeni cidlem je u
automatického plnéni kelimkd vypnuto. LED ukazatel na plivatkové jednotce se
rozsviti rlizové.

Pro ukonceni rezimu vypnutého Cidla stisknéte znovu tlacitko plnéni kelimku

[ . LED ukazatel se vrati do své plvodni barvy.
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LED ukazatel

N

Modra

Oranzova

Rdzova

o o o

5-28 LED ukazatel

Barva LED ukazatel( signalizuje stav jednotky/kfesla.

[Sviti modre]
VSechny funkce béZi spravné Ci jsou k dispozici.

[Sviti oranzové]

Systém se nachazi v jednom ze stavll popsanych nize:

- Byla spusténa funkce blokovani kiesla.

- Byla spusténa funkce blokovani nasadce.

[Odkaz] Funkce blokovani kfesla [strany 139 az 142]
Funkce blokovani nasadce [strana 143]

[Blika oranzové]
Hladina vody v lahvi s vodou je nizka.

[Sviti rGZzové]
Systém se nachazi v jednom ze stavll popsanych nize:
- Rizeni automatického pinéni kelimku &idlem se nachazi v rezimu vypnutého
Cidla.
- Provoznim rezimem operacniho svétla je rezim tlacitka.
- Hladina vody pInéni kelimku se nyni nastavuije.
[Odkaz] Rezim vypnutého cidla [strana 182]
Provozni rezim operacniho svétla [strana 126]
Nastaveni hladiny vody pInéni kelimku [strana 237]

Vzhledem k tomu, ze barva LED ukazatele signalizuje stav zablokovani kresla/
nasadce nebo prechod mezi rezimy, vzdy si pfed zahajenim kazdodenni prace
overte, ze LED ukazatel funguje spravne.

183



5-29 USB vstup

Spodni vedeni nastroj(i USB vstup je uréen k pripojeni lékafova stolku pro intraoralni kameru USB typu
nebo jiné zarizeni.

Dle technickych parametrd pripojovaného zarizeni miize byt nezbytné pripojit
kabel uvnitf lékarova stolku.

USB vstup

Horni (bi¢oveé) vedeni hadic nastrojl

\_ USB vstup y
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5-30 Svétlo EURUS

Zapnéte hlavni vypinaC vyrobku; operacni svétlo se uvede do provozu a ukazatel
se rozsuviti.

Operacni svétlo Ize zapinat Ci vypinat bezdotykovym spinacem nebo tlacitkem
operacniho svétla 22 & na dotykovém panelu nebo na asistentové ovliadacim
panelu.

‘\.
>

Zapnuti nebo vypnuti operacniho svétla bezdotykovym spinac¢em
Bezdotykovy spina¢ se spousti &idlem. Cidlo rozezndva predmét o stejné Sirce,

]
L |
¥ jakou ma jeho okénko, do vzdalenosti priblizné 65 mm.
( E ) Spinac zapinate a vypinate prejetim rukou pfed nim.

4§

Nahoru * Pokud je povrch bezdotykovéno spinace znedistény, miize dojit ke snizeni jeho

DolC
. citlivosti. Pfipadné znedistény povrch ocistéte mékkym hadrikem.

Sefizeni intenzity
osvétleni

Sefizeni intenzity osvétleni v rezimu oSetreni
Intenzitu osvétleni Ize sefidit otacenim ovladacCe intenzity osvétleni.
— Bezdotykovy spinac Intenzitu osvétleni nelze sefidit, pokud je svétlo zapnuto v rezimu ZAPNUTO.

Prepnuti z rezimu oSetfeni do bezpecného rezimu pro kompozitni materialy
l Pro prepnuti provozu do bezpecného rezimu pro kompozitni materidly drzte po
-/ stanovenou dobu ruku nad bezdotykovym spinacem ve vzdalenosti do 65 mm
nebo drte po stanovenou dobu stisknuté tladitko operaéniho svétla &1 & na
dotykovém panelu asistentova oviadaciho panelu.
Intenzitu osvétleni nelze sefidit, pokud je svétlo zapnuto v bezpe¢ném rezimu pro

kompozitni materialy.

‘jN eivySe zhruba 65 mm Pro prepnuti provozu zpét do rezimu oSetfeni, vySe uvedeny krok opakuijte.
od bezdotykového
spinace (Ucinny dosah  * Kdyz svétlo vypnete v bezpeném rezimu pro kompozitni materidly, naslednym
Cidla) opé&tovnym zapnutim jiz pfejde do rezimu oSetreni.

Abyste zajistili jeho spravné pouzivani, prectéte si vzdy pred pouzitim pokyny k

A U POZORN EN |, danému operacnimu svétlu.
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5-31 Operacni svétio 900

Zapnéte hlavni vypinag vyrobku; operacni svétlo se uvede do provozu a ukazatel

__— Ukazatel se zobrazi zelené.
» Operacni svétlo Ize zapinat Ci vypinat bezdotykovym spinatem nebo tlacitkem
/ operacéniho svétla 22 & na dotykovém panelu nebo na asistentové oviadacim
4 panelu.
L1
Zapnuti nebo vypnuti operacniho svétla bezdotykovym spina¢em

( ) Bezdotykovy spinac¢ se spousti Sidlem. Cidlo rozpozna predmét do vzdalenosti
priblizné 65 mm od spinace. Spina¢ zapinate a vypinate pfejetim rukou pred nim.
Dolt | Nahoru * Pokud je povrch bezdotykového spinace znedistény, miize dojit ke snizeni jeho

Sefizeni intenzity citlivosti. Pripadné znecistény povrch ocistéte mékkym hadrikem.
osvétleni

Sefizeni intenzity osvétleni v rezimu oSetfeni
Intenzitu osvétleni Ize sefidit otaCenim ovladace intenzity osvétlent.
Intenzitu osvétleni nelze seridit, pokud je svétlo zapnuto v rezimu ZAPNUTO.

Bezdotykovy spinac

Pfepnuti z rezimu oSetfeni do bezpecného rezimu pro kompozitni materialy
Pro pfepnuti provozu do bezpe&ného rezimu pro kompozitni materidly drzte po
stanovenou dobu ruku nad bezdotykovym spinacéem ve vzdalenosti do 65 mm
nebo drzte po stanovenou dobu stisknuté tlacitko operaéniho svétla |22 na
dotykovém panelu asistentova ovladaciho panelu. Ukazatel se rozblika zeleng.

Intenzitu osvétleni nelze sefidit, pokud je svétlo zapnuto v bezpecném reZzimu pro

NejvySe zhruba - iy
65 mm od kompozitni materidly.
bezdotykového . ) 5 oL ) )
- spinade (U&inny Pro prepnuti provozu do rezimu oSetreni vySe uvedeny krok opakuijte; ukazatel
— dosah cidla) prestane blikat a bude se bez preruSovani zobrazovat zelené.
Rezim Ukazatel
Rezim oSetreni Svitl zelené
Bezpecny rezim pro kompozitni | Blika zelené
materialy

* Kdyz svétlo vypnete v bezpecném rezimu pro kompozitni materialy, naslednym
opétovnym zapnutim jiz prejde do rezimu oSetreni.

Abyste zajistili jeho spravné pouzivani, prectéte si vzdy pred pouzitim pokyny k

A U POZO R N E N | pouziti dodavané spolu s danym operacnim svétlem.
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g &

Madlo

Monitor

]

5-32 Konzola na zavéseni monitoru

Monitor Ize natocit do polohy, v niz na néj snadno uvidite. Kdyz monitorem pfi
sefizovani polohy pohybujete, drzte jej pevné.

Pri pohybovani monitorem dbejte na to, abyste jim nenarazili do stény nebo
jiného predmeétu.

/\ UPOZORNENI

Monitor ¢i konzolu na jeho zavéseni nevystavujte piiliSné zatéZi ani narazlim. Aby
se zabranilo Skodam nebo zranénim osob, musi monitor splfiovat nasleduijici
technické pozadavky:
Velikost: az 340 x 530 mm (D x S)

[22palcovy nebo mensi monitor]
Hmotnost: az 6,5 kg
*Nepocitaje rozmeéry rukojeti monitoru a dalsi pfislusenstvi

5-33 Madlo (S4)

| Typ voziku / Typ s umisténim nastrojl na skfifice |

Toto madlo slouzi jako pomUicka pfi podpirani a péci o pacienta.

/A\ UPOZORNENI

Pri ovladani kfesla zajistéte, aby nedoslo k zachyceni pacienta mezi kfeslem a
madlem.

Pri pouzivani vyrobku zajistéte, aby se v blizkosti nenachazely zadné prekazky,
napriklad monitory.

O madlo se neopirejte, nezavésujte se za n€j ani na né nevyvijejte nadmérnou silu.
Daéle jej ani nezatézujte hmotnosti presahujici 60 kg.

Mohlo by dojit k poskozeni madla, a v disledku toho ke zranéni osob.

Madlo pouzivejte pouze ke stanovenému Ucelu: k pomoci pacientdm a k péci o
ne.

Madlo nepouzivejte, pokud je mokré nebo pokud mate mokré ruce. To by mohlo
mit za nasledek uklouznuti a vést k padu a pripadnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte Srouby (9 Sroub(l) upevnujici madlo, zda nejsou uvolnéné
nebo nestabilni. Madlo by mohlo odpadnout a zpCisobit pripadné zranén.
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5-34 Panoramaticky prohlize¢

Prepnutim spinace nahoru zapnete obrazovku a prepnutim dold ji vypnete.
———— Otocenim regulétoru jasu nahoru zvysite jas a otoGenim dold jej snizite.
Kdyz prohlize¢ nepouzivate, vypnéte jej.

i Panoramaticky prohlize¢ je navrzen jako doplnék éteni rentgenovych snimké a
/ neni ur€en k vySetrfovani ¢i stanovovani diagnozy.
Obrazovka

Vypinac

Ovladac¢ intenzity
osvétleni

|
ZAPNOUT
o) VYPNOUT

5-35 Prohlize¢ snimku

Stisknutim tlacitka zapnete obrazovku. Opétovnym stisknutim tlacitka ji vypnete.
/ Kdyz prohlize¢ nepouzivate, vypnéte jej.

Obrazovka ; Prohlize¢ snimké je navrzen jako doplnék cteni rentgenovych snimkd a nent
urcen k vySetrovani ¢i stanovovani diagnozy.

Vypinac
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6 Nastaveni/serizeni

6-1 Nastaveni automatického ovladani

6-1-1 Nastaveni oSetfovaci polohy a polohy pro

usednuti/sesednuti

¢ 1. Pomoci ru¢niho ovladani presunte dle potreby kreslo do oSetfovaci polohy

< nebo polohy pro usednuti/sesednuti.

—~
z ﬂ 2. Stisknéte a podrzte tlacitko predvoloby (17 &i (27 (oSetfovaci poloha) nebo
S S tladitko automatického navratu (0 (poloha pro usednuti/sesednuti) po dobu

< zhruba 5 sekund.

—~

¢ 3. Presunte kreslo mimo nastavenou polohu a stisknutim tlaCitka predvolby

zkontrolujte, zda se presune do nastavené polohy.
* Uhel opérky nohou a délka vysouvacich &asti opérky chodidel se pfi nastavovani
stanovi automaticky na zakladé Uhlu opérky zad.
1 2 [Odkaz] Vztah mezi uhly opérky zad, opérky nohou a opérky chodidel [strana 104]

Tlacitka ruéniho oviadani

Tlacitka predvoleb

0

Tlacitko automatického navratu
6-1-2 Nastaveni polohy pro vyplachovani ust

1. Tlacitkem jeho rucniho ovliadani presurite kieslo do prednastavené polohy pro

¢ vyplachovani Ust.
~ 2. Stisknéte a podrzte tlaCitko posledni polohy @ po dobu zhruba 5 sekund.
z ﬂ Zazni zvukovy signdl a kreslo je do této polohy nastaveno.
Y=~ Y= 3. Presunte kieslo mimo nastavenou polohu a stisknutim tladitka posledni polohy
— @ zkontrolujte, zda se pfesune do nastavené polohy.
¢ * Uhel opérky nohou a délka vysouvacich &asti opérky chodidel se pii nastavovani
Tladitka ru¢niho oviadani automaticky stanovi na zékladé uhlu opérky zad.

[Odkaz] Vztah mezi Uhly opérky zad, opérky nohou a opérky chodidel [strana 104]

LP

Tlacitko posledni polohy
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6 Nastaveni/serizeni

Membranova tladitka na
ovladacim panelu

Stop chair auto motion

Membranova tlacitka na ovladacim
panelu (horni (bicové) vedeni)

Stop chair auto motion

N, @, @ 0

b D_¢€

+R

6-1-3 VolIné nastaveni uhlu opérky nohou

Uhel opérky nohou je v automatickém rezimu dan Uhlem opérky zad.
Zmeénte Uhel opérky nohou nize uvedenym postupem:

6-1-3—-1 Typ pro pfipojeni kiesla

1. Tlacitkem rucniho ovladani nebo tlacitkem predvoleb na oviadacim panelu

posurite sedadlo kfesla a opérku zad do pozadované polohy. (Packovy spinac
rucniho/automatického ovladani Ize k témuz pouzit rovnéz.)

*V zavislosti na tom, jaké provedeni kresla jste si vybrali, nemusi byt packovy

spinac¢ osazen.

. Stisknéte a podrzte membranové tlacitko kresla / opérky hlavy ® na
ovladacim panelu po dobu nejméné 5 sekund.

. Zatimco zni pipani, natoCte opérku nohou do pozadovaného uhlu.
Stisknutim tlagitka rudnino oviadani @ na oviadacim panelu nebo posunem
packy ruéniho oviadani nahoru (ve sméru 1‘) opérku nohou zvednéte.
Stisknutim tladitka ruéniho oviadani @ na ovladacim panelu nebo posunem
packy ruéniho oviadani dold (ve sméru \14) opérku nohou spustte dold.

. Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu nejméné 5 sekund (tlacitko automatického
navratu ‘0, tlacitko posledni polohy @ nebo tlagitko predvolby (17 &i (2) na
ovladacim panelu), dokud se neozve zvukovy signal oznamuijici, ze nastaveni
bylo ulozeno.

(Nebo tlacte packovy spina¢ automatického oviadani kfesla nastavovanym
smeérem, dokud nezazni zvukovy signal oznamuiici, ze nastaveni bylo ulozeno.)

. Po dokonceni nastaveni nebo za Ucelem zruseni postupu bez ulozeni nastaveni

stisknéte znovu tladitko kresla / opérky hlavy ® na oviadacim panelu.
Pipani ustane a systém se vrati do normalniho stavu.
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6 Nastaveni/serizeni

Rucéng ovladany typ Typ elektrické opérky
opérky hlavy hlavy

Packovy spinac pro
automatické ovladani

Rucéné ovladany typ Typ elektrické opérky
opérky hlavy hlavy

Packovy spinac pro
manualni ovladani

6-1-3-2 Typ bez pripojeni pro kreslo

1 Aktivace provozniho rezimu opérky nohou

LF

/w\ Zvukovy Dalsi zvukovy
» signdl po 5 signal po 8
® sekundach sekundach

Drzte stisknuty

Nepoustejte packovy spina¢ automatického provozu v dobe, kdy zni zvukovy
signal. Pokud packovy spina¢ pustite, aktualni poloha v dany moment se ulozi
do paméti jako poloha pro vyplachovani ust.

[Odkaz] Zména polohy pro osetfovani, polohy pro vyplachovani Ust a polohy pro
usednuti/sesednuti

2 Ovladejte opérku nohou pomoci packoveho spinace pro rucni
ovladani.

Packovy spinac

Ovladani
Smér zatlaceni Oznaceni na stitku
Opérka nohou je zvednuta
A t\ RO
"4 )
‘ !' SN e
2 =’ N

Opérka nohou je spusténa dold

3 Stisknéte a podrzte packovy spina¢ automatického rezimu na
pozadované poloze, dokud nezazni bzucak (asi za 5 sekund), a
poté jej uvolnéte.

Dana pozice se ulozi do paméti.

Nastaveni do polohy oSetfeni 1: zatlacte doll doleva.

Nastaveni do polohy oSetfeni 2: zatlacte dol’ doprava.

Nastaveni do polohy pro vyplach Ust: zatlacte zezdola nahoru.
Nastaveni do polohy pro usednuti/sesednuti: Zatlacte zezdola dolC.

4 Pro zruSeni provozniho reZzimu opérky nohou otocte packovym

spinacem pro ovladani opérky zad libovolnym smérem po
dobu jedné sekundy nebo déle.

A\ VYSTRAHA

Pred zvednutim/spusténim opérky nohou se uijistéte, ze zadna Cast lidského téla,
kond&etina ani Zadny predmeét kfeslu neprekazi.
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6 Nastaveni/serizeni

Domovska obrazovka

Pacient’ e

Dospéla osoba

— u
LLLLLLS

'pmuénl’ [ &5 Ohfivat
Sy VYI
&Y @ SR

R UZivatel

A y

évysoké ?@ ‘an

& O

Nastavenifunkci
\

Proplach, promyti podtlakového potrubi

. AN
‘ Cisténi ventilu plivatka J
| Nésadec J
‘ A\
“ Jazyk J
Nastavenl’funkci | @ D
PInéni kelimku, oplach misy
. - J /\
Casovag, ovladaci panel
Nouzové zruSenfi blokovani kiesla
\'4
Verze programu
Nastavem’funkci I @ D
Servisni rezim ‘
‘ A\
\'4

6-2 Funkéni tladitko

Obrazovku nastaveni funkci otevrete stisknutim funkéniho tlacitka na
domovské obrazovce.

Vybérem nékteré z polozek oteviete odpovidajici obrazovku nastaven.

Stisknutim tlagitka 1 Gkon zrusite a vratite se z aktudlni obrazovky na
domovskou obrazovku.

Stisknutim tlacitka — dkon zrusite a vrétite se z aktudini obrazovky na predchozi
obrazovku.

Stisknutim tlagitka V' prejdete na daldf stranku.

Stisknutim tlagitka /\ se vratite na predchozi stranku.

Stisknutim tlagitka V' prejdete na 3. stranku.

Stisknutim tlacitka /\ se vratite na 2. stranku.
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6-2-1

6 Nastaveni/serizeni

Nastaveni polozek funk&nim tlacitkem

Nastaveni polozek zobrazenych na dotykovém panelu

Proplach, promyti podtlakového potrubi

Servisni rezim

Proplachnuti strana 194

[ Promytipodtlakového potrubi | stana215 |
Nésadec

[ Tk hnaciho vzduchu | strama232 |
[ Rezmrozprasovani | stana233 |
[ Akivace svétiandsadce | stana234 |
[ Jas svétiamkromotoru | stana235 |
Kelimek, misa

[ Hadinavody phéni kelimku | stana237 |
[ Vzajemné blokovani pinéni kelimku a oplachu misy |~ strana239 |
[ Dobaoplachumisy | stana240 |
Jazyk strana 241

Casovad a ovladaci panel

[ Zwkaarmu dasovade | stana242 |
[ Heasitost dotykowych tlagitek | stana243 |
[ Casrezmusparku |7 stana2aa |
Nouzové zruSeni blokovani kiesla strana 245

Verze programu strana 246

* Servisni rezim je urCen vyluéné pro servisni techniky za ucelem provadéni udrzby

tohoto vyrobku.
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6 Nastaveni/serizeni

6-2-2 Vybér a provedeni proplachovaciho postupu

Proplachnuti vodniho okruhu pouze samotného nasadce

Pacient| e R UzZivatel
Dospél4 osoba A
u
e EEe
Nastavenifunkci | @ D
Proplach, promyti podtiakového potrubi J
Cisténi ventilu plivatka ‘ A
Nasadec J
Jazyk J V

m A
(rl"]]“ Proplach, promytf podtlakového potrubl’ | (=] j)

Proplachnuti ‘

Promyti podtlakového potrubf ‘

Proplach a promyti podtlakového potrubi ‘

|
Propléchnutl’ I @ :)
[ Nasadce 00:40 |
Nasadce a plni¢ pohérku 00:30 ‘

Nasadce, pinic pohérku a tryska pro oplachmisy  (05:20) ‘

o | oK

Propléchnuti | @ j)

Casovac je pouzivan.
Zastavit casovac a spustit proplach?

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

2. Stisknéte tlacitko ,,Proplach, promyti podtlakového potrubi®.

Pokud nenf zafizeni funkci promyti podtlakového potrubi vybaveno, ukazuje se
misto néj na obrazovce poloZzka ,Proplachnuti“.
Postupy uvedené nize nelze v takovém pripadé pouzit.

3. Stisknéte tlacitko ,,Proplachnuti®.

4. Ovéfte si, zda je vybrana moznost ,,Nasadce 00:40“, a stisknéte tlacitko
oK

Jak zménit nastaveni Casu
[Odkaz] Nastaveni Casovace proplachu (nasadec) [strany 204, 205]

* Pri pouzivani Casovace se otevre obrazovka znazornéna na obrazku vlevo.
Stisknutim tlacitka =~ X proplachnuti zrusite.

Stisknutim tlacitka 0K | zahdjite proplachnuti.
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6 Nastaveni/serizeni

|
Propléchnutl’ ~ o040| @ O

Umistéte nasadce hlavici dolti do
plivatkové misy.

@Seélépnutl’m pedélu nozniho ovladace spustite oplach.

Propla’chnutf P~ 00:40 | & D

00:30

Zbyvajici &as (napfr. 30 )

I
Propléchnutf A~

Oplach pozastaven

00:30

x | [ »

oo40 | B D

I
Propléchnutf A~

oo40 | B D
Oplach je dokoncen.

T
Vratte nasadce zpét do drzaku ¥
nasadce.

5. Uchopte nasadec, ktery hodlate proplachnout, a viozte jej do plivatkové misy.

[Odkaz] Priprava nasadcd/stiikacky k proplachnuti [strana 213]
Nasadec vzdy proplachujte s nasazenym hlavnim télesem ultrazvukového
scaleru. Proplachnuti bez néj by mohlo zpUsobit poruchu.

Zobrazi se Cislo nasadce, ktery jste uchopili a zvedli.

(Nasadce jsou cCislovany 1, 2, 3 a 4 odpredu zleva.)
Na displej se nevrati domovské obrazovka ani po stisknuti tlagitka (2.

* Ohledné zabudované proplachovaci soustavy viz [strana 214] ,Jak vlozit
nasadce do vestavéné proplachovaci soustavy*.

6. Seslapnéte pedal nozniho ovladace.
Po uvolnéni pedalu vypousti nasadec nepretrzité vodu po dobu 40 sekund.

Na predchozi obrazovku se nevratite, ani kdyz stisknete tlagitko ).

* Pro prerugeni proplachovani stisknéte tlacitko . Il | na dotykovém panelu,

membranove tlacitko, pripadné bud stisknéte tlacitko na asistentove panelu,
nebo pedal nozniho oviadace.

* Pro opétovné spusténi proplachovani stisknéte tlasitko = P

* Pro pfed&asné ukonceni proplachovani po stisknuti tlagitka | 11
tladitko | X

stisknéte
| / membranové tlagitko / tlagitko na asistentové oviadacim
panelu nebo seslapnéte nozni ovladac.

* Pro prfedCasné ukondeni proplachovani bez predchoziho stisknuti tlacitka
Il stiskndte membranové tlagitko / tlacitko na asistentové ovliadacim

panelu nebo seslapnéte nozni ovladac.

7. Jakmile je oplach dokoncen, vratte nasadec zpét do drzaku nastroju.
Po vraceni nasadce na misto se otevie domovska obrazovka.

*Voda se ze stfikaCky automaticky nevypusti. Pro vypusténi vody stisknéte na 40
sekund packu W / tlagitko.
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6 Nastaveni/serizeni

Proplachnuti vodnich okruht ndsadce a plnéni kelimku

Tento reZim slouzi u provedeni jednotky obsahujiciho lahev s vodou k naplnéni
jednotky chemickym roztokem z lahve s vodou.

* Polozte kelimek na zékladnu pInéni kelimku.

1. Stisknéte funkéni tladitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

Pacient’ e R UZivatel

Dospéla osoba A

JEE@E

»Ruéni §ss Ohfival i =
@ @ g L Dam

| 2. Stisknéte tlac¢itko ,Proplach, promyti podtlakového potrubi®.

Nastavem’funkcf | @ D
Pokud nenf zafizeni vybaveno funkci promyti podtlakového potrubi, ukazuje se
‘ Proplach, promyti podtlakového potrubi . ~ . 2
. A misto toho na obrazovce polozka ,Proplachnuti®.
| Cisténi ventilu plivatka Postupy uvedené nize nelze v takovém pripadé pouzit.
‘ Nésadec
Vv
‘ Jazyk

3. Stisknéte tlacitko ,Proplachnuti”.

m - -
(r("l]” Proplach, promyti podtlakového potrubl’ﬂ | [a] D

| Proplachnuti

‘ Promyti podtlakového potrubf

‘ Proplach a promyti podtlakového potrubf

4. Ovéfte si, zda je vvbrana moznost ,Nasadce a pInéni kelimku 00:30“, a

Propléchnutl’ Bl =) stisknéte tladitko | 0K

Nasadce 00:40 |

Jak zmeénit nastaveni Casu
[ Nasadce a plni¢ pohdrku  00:30 ] [Odkaz] Nastaveni Casovace proplachu (nasadec + plnéni kelimku)
[strany 206, 207]

Nasadce, plni¢ pohérku a tryska pro oplach misy 0520

& ok
I Pokud neni provedeni obsahujici nadobu s vodou osazeno, otevie se obrazovka
Propléchnutl’ | @ D
vievo.
Nasadce 00:40 | Nasledujici postup se pak nepouzie.

Nésadce, pnié poharku a tryska prooplach misy 05 20) ‘

ol oK

* PFi pouzivani Casovace se otevie obrazovka znazornéna na obrazku vlevo.

I
Propléchnutf | @ D

Stisknutim tlatitka X | proplachnuti zrusite.

Stisknutim tladitka 0K | zahdjite proplachnuti.
Casovat je pouZivan.
Zastavit Casovac a spustit proplach?
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6 Nastaveni/serizeni

l
Propléchnuti <t o030 @ D

Umistéte kelimek na zékladnu
plnéni kelimku.

Umistéte nasadce hlavici doli do
plivatkové misy.

5. Uchopte nasadec, ktery hodlate proplachnout, a viozte jej do plivatkové misy.

[Odkaz] Priprava nasadcd/stiikacky k proplachnuti [strana 213]
Nasadec vzdy proplachujte s nasazenym hlavnim télesem ultrazvukového
scaleru.

@Seila’pnut\'m pedalu noZniho ovladace spustite oplach.

Propléchnutl’ ] R )

Probiha oplach

O O . 1 O
00:10
@ [ ]

)

\
Status of handpiece flushing \

Remaining time (e.g. 10 sec.)

Propléchnutl’ ] R )

Oplach pozastaven

= 00:05

T

Cupfiller status

Propla’chnutl’ ~f o030 @ D

Oplach je dokoncen.

Vratte nasadce zpét do drzaku
nasadce.

Zobrazi se Cislo nasadce, ktery jste uchopili a zvedli.
(Nasadce jsou cCislovany 1, 2, 3 a 4 odpredu zleva.)

Na displej se nevrati domovské obrazovka ani po stisknutf tlagitka (27 .

* Ohledné zabudované proplachovaci soustavy viz [strana 199] , Jak vlozit
nasadce do vestavéné proplachovaci soustavy*.

Pred zahajenim proplachnuti vzdy polozte kelimek na zakladnu plnéni kelimku.
Bez kelimku bude voda stiikat na sténu nebo kreslo.

6. Seslapnéte pedal nozniho ovladace.
Po uvolnéni pedalu vypousti nasadce nepretrzité vodu po dobu 20 sekund. Poté
tryska plnéni kelimku vypousti vodu po dobu 10 sekund.

Na predchozi obrazovku se nevratite, ani kdyZ stisknete tladitko ) .

* Pro prerueni proplachovani stisknéte tlacitko = 10 | na dotykovém panelu,
membranové tladitko, pfipadné bud'stisknéte tladitko na asistentové panelu,
nebo pedal nozniho ovladace.

* Pro opétovné spusténi proplachovani stisknéte tlasitko =~ P

* Pro prfed¢asné ukonceni proplachovani po pfedchozim stisknuti tlaCitka
Il [stisknéte tladitko =~ X
ovladacim panelu nebo seslapnéte nozni ovladac.

| / membranové tlacitko/tlacitko na asistentové

* Pro prfedCasné ukonceni proplachovani bez prfedchoziho stisknuti tlaCitka

Il | stisknéte membranové tladitko/tlacitko na asistentové ovliddacim
panelu nebo seslapnéte nozni ovladad.

7. Jakmile je proplach dokoncen, vratte nasadec zpét do drzaku nastroju.
Po vraceni nasadce na misto se otevie domovska obrazovka.

*Voda se ze strikacky automaticky nevypusti. Pro vypusténi vody stisknéte na 40
sekund packu W/tlagitko.
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6 Nastaveni/serizeni

Pacient! e R UZivatel
Dospéla osoba 'nl A
— u
0\ / \ u
Ruéni hfivag) | =
" m GE Lees Pam
Nastavem’funkcf | @ j)
Proplach, promyti podtlakového potrubf J
- VAN
Cisténi ventilu plivatka J
Nasadec J
A\
Jazyk J

o) -
f”'l]“ Proplach, promyti podtlakového potrubl’Z] | [a] D

| Proplachnuti

| Promyti podtlakového potrubf

‘ Proplach a promyti podtlakového potrubf

Propléchnuti | ]E[ :)

Nasadce 00:40

Nasadce a plni¢ poharku 00:30

[ Nsadce, plni¢ pohérku a tryska pro oplachmisy (0520 ]

ol oK

I
Propléchnutl’

|& DO

Casovac je pouzivan.
Zastavit casovac a spustit proplach?

Proplachnuti vodnich okruh( nasadce a plnéni kelimku / plivatkové misy
* Polozte kelimek na zékladnu pInéni kelimku.

1. Stisknéte funkéni tladitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

2. Stisknéte tlacitko ,,Proplach, promyti podtlakového potrubi®.

Pokud neni zafizeni funkci promyti podtlakového potrubi vybaveno, ukazuje se
misto néj na obrazovce polozka ,Proplachnuti®.
Postupy uvedené nize nelze v takovém pripadé pouzit.

3. Stisknéte tlacitko ,,Proplachnuti”.

4. Zkontrolujte, zda je vybrana moznost ,Nasadce. pIni¢ kelimku a tryska pro
oplach misy 05:20%, a stisknéte tlaCitko | OK

Jak zménit nastaveni asovace
[Odkaz] Nastaveni Casovace proplachu (nasadec + plnéni kelimku + plivatkova
misa) [strany 208, 209]

* Pri pouzivani Casovace se otevre obrazovka znazornéna na obrazku vlevo.
Stisknutim tladitka = X | proplachnuti zrugite.

Stisknutim tladitka =~ 0K | zahajite proplachnuti.
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6 Nastaveni/serizeni

Propléchnutl’ p<ifc, 4 05:20|@ D)

Umistéte kelimek na zékladnu
plnénf kelimku.

Umistéte nasadce hlavici doli do
plivatkové misy.

Propla’chnutl’

~<fhcs 0520 | B D

Probiha oplach
o 04:00
fe .

\
Stav proplachnuti nasadce

Zbyvajici Gas (napt. 4 min.)

|
Propléchnutf

e =)

Oplach pozastaven

e 071:30

)

Stav pInéni kelimku a oplachu misy

Propléchnutl’ p<ifc, 4 05:2o|@ D)

Oplach je dokoncen.

Vratte nasadce zpét do drzaku
néasadce.

5. Uchopte nasadec, ktery hodlate proplachnout, a viozte jej do plivatkové
misy.

[Odkaz] Priprava nasadcd/strikacky k proplachnuti [strana 213]
Nasadec vzdy proplachujte s nasazenym hlavnim télesem ultrazvukového
scaleru. Proplachnuti bez néj by mohlo zpUsobit poruchu.

& sesispnutim pedlu nozniho oviadace SP“M Zobrazi se ¢islo nédsadce, ktery jste uchopili a zvedii.

(Nasadce jsou Cislovany 1, 2, 3 a 4 odpredu zleva.)
Na displej se nevrati domovské obrazovka ani po stisknuti tlagitka (2.

* Ohledné zabudované proplachovaci soustavy viz [strana 214] ,Jak vlozit
nasadce do vestavéné proplachovaci soustavy*.

Pred zahajenim proplachnuti vzdy polozte kelimek na zakladnu plnéni kelimku.
Bez kelimku bude voda stiikat na sténu nebo kreslo.

6. Seslapnéte pedal nozniho ovladace.

Po uvolnéni pedalu vypousti nasadce nepretrzité vodu po dobu 2 minut a 40
sekund.Poté tryska plnéni kelimku a tryska oplachu misy vypousti vodu po dobu
2 minut a 40 sekund.

Na predchozi obrazovku se nevratite, ani kdyz stisknete tlagitko ).

* Pro prerugeni proplachovani stisknéte tlacitko . 11 | na dotykovém panelu,
membranové tladitko, pfipadné bud'stisknéte tladitko na asistentové panelu,
nebo pedal nozniho oviadace.

* Pro opétovné spusténi proplachovani stisknéte tlasitko = P

* Pro pred&asné ukoncéeni proplachovani po stisknuti tladitka Il | stisknéte
tladitko X | / membranové tlagitko / tlagitko na asistentové oviadacim
panelu nebo seslapnéte nozni ovladad.

* Pro pred¢asné ukonceni proplachovani bez prfedchoziho stisknuti tlaCitka
Il | stiskndte membranové tlacitko / tladitko na asistentové oviadacim

panelu nebo seslapnéte nozni ovladac.

7. Jakmile je oplach dokoncen, vratte nasadec zpét do drzaku nastroju.
Po vraceni nasadce na misto se otevie domovska obrazovka.

*Voda se ze strikacky automaticky nevypusti. Pro vypusténi vody stisknéte na 40
sekund packu W / tlagitko.
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6 Nastaveni/serizeni

Typ bez plivatkové misy

Proplachnuti vodniho okruhu pouze samotného nasadce (kratky

rezim)

1. Stisknéte funkeni tlacitko .
) . Otevie se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient ° R UZivatel
Dospéla osoba w A
~!;Jufm' Iﬂ S OFF ’%@@l
[ 2. Stisknéte tlacitko ,,Proplachnuti“..
Nastavenl'funkcf I @ :)
Proplachnuti ‘
AN
Nasadec ‘
Jazyk ‘
. A\
Casovat, ovladaci panel ‘
3. Ovéfte si, zda je vvbrana moznost ,Nasadce, kratky rezim 00:40%, a
Propléchnuti 2 | I D) stisknéte tladitko =~ Ok
[ Nésadce kratky rezim 00:40 ] v -~ «
Jak zménit nastaveni Casovace
Nasadce dlouhy rezim 02:40 | [Odkaz] Nastaveni ¢asovace proplachu (typ bez plivatkové misy) [strany 210, 211]
e oK
[ * Pri pouzivani Gasovace se otevie obrazovka znazornéna na obrazku vievo.
bl Proplachnuti @ j) ) i . ) i .
l Stisknutim tlacitka =~ X | proplachnuti zrusite.
) Stisknutim tladitka =~ 0K | zahgjite proplachnuti.
Casovac je pouzivan.
Zastavit Casovac a spustit proplach?
X oK
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6 Nastaveni/serizeni

|
Propléchnutl’ ~ o040| @ O

Umistéte nasadce hlavici dolti do
plivatkové misy.

|
Propléchnutf A~

ooa0] & D

Krétky
rezim

00:30

7

/
Zbyvajici €as (napf. 30 )

I
Propléchnun’ ~

oo40 | B D

Oplach pozastaven

00:30

X >

Kratky
rezim

Propla’chnutf ~ oodo|® O

Oplach je dokoncen.

Vratte nasadce zpét do drzaku
nasadce.

4. Uchopte nasadec, ktery hodlate proplachnout, a viozte jej do vhodné
nadoby, napfiklad kbeliku.

[Odkaz] Priprava nasadcd/strikacky k proplachnuti [strana 213]
Nasadec vzdy proplachujte s nasazenym hlavnim télesem ultrazvukového
scaleru. Proplachnuti bez néj by mohlo zpUsobit poruchu.

&) sesispnutim pedlu nozniho oviadce SP“S“"“P'“L Zobrazi se &islo nédsadce, ktery jste uchopili a zvedii.

(Nasadce jsou Cislovany 1, 2, 3 a 4 odpredu zleva.)
Na displej se nevrati domovské obrazovka ani po stisknuti tlagitka (2.

* Ohledné zabudované proplachovaci soustavy viz [strana 214] ,Jak vlozit
nasadce do vestavéné proplachovaci soustavy*.

5. Seslapnéte pedal nozniho ovladace.
Po uvolnéni pedalu vypousti nasadec nepretrzité vodu po dobu 40 sekund.

Na predchozi obrazovku se nevratite, ani kdyz stisknete tlagitko ).

* Pro prerugeni proplachovani stisknéte tlacitko . Il | na dotykovém panelu,
membranove tlacitko, pripadné bud stisknéte tlacitko na asistentove panelu,

nebo pedal nozniho oviadace.

* Pro opétovné spusténi proplachovani stisknéte tlasitko = P

* Pro pfed&asné ukonceni proplachovani po stisknuti tlagitka | 01 | stisknéte
tladitko = X

panelu nebo seslapnéte nozni ovladac.

| / membranové tladitko / tladitko na asistentové ovladacim

* Pro pred¢asné ukonceni proplachovani bez prfedchoziho stisknuti tlaCitka
Il | stisknéte membranové tladitko / tladitko na asistentové oviadacim
panelu nebo seslapnéte nozni ovladac.

6. Jakmile je oplach dokoncen, vratte nasadec zpét do drzaku nastrojl.
Po vraceni nasadce na misto se otevie domovska obrazovka.

*Voda se ze stitkacky automaticky nevypusti. Pro vypusténi vody stisknéte na 40
sekund packu W / tladitko.

201



6 Nastaveni/serizeni

Proplachnuti nasadce + vodniho okruhu jednotky (dlouhy rezim)

1. Stisknéte funkéni tlagitko .
) . Otevie se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient| e R Uzivatel
Dospélé osoba 'n' A
.!;Juim' @ PlOFF ’fs@@l
[ 2. Stisknéte tlacitko ,,Proplachnuti®.
Nastavenl’funkcf I @ j)
Proplachnuti
- A
Nasadec
Jazyk ‘
: TV
Casova, ovladaci panel ‘
| 3. Ovéfte si, zda je vvbrana moznost ,,Nasadce, dlouhy rezim 02:40%, a
Propléchnutl’ | & D stisknéte tlacitko = OK
Nasadce kratky rezim 00:40 | . - “
/ Jak zménit nastaveni Casovace
[ Nasadce dlouhy rezim 02:40 ] [Odkaz] Nastaveni Casovace proplachu (typ bez plivatkové misy) [strany 210, 211]
ol oK
* Pri pouzivani Casovace se otevie obrazovka zndzornéna na obrazku vlevo.
Propléchnutl’ | @ j) . , . . , v
Stisknutim tlacitka X proplachnuti zrusite.
e Stisknutim tlagitka ~ OK | zahéjite proplachnuti.
Casovac je pouzivan.
Zastavit casovac a spustit proplach?
X oK |
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6 Nastaveni/serizeni

|
Propléchnutl’ 0240 =)

Umistéte nasadce hlavici dolti do
plivatkové misy.

@Seélépnutl’m pedélu nozniho ovladace spustiteoplacL

|
Propléchnutl' ~ o240 @ O

Dlouhy
rezim

00:30

/o

Zbyvaijici ¢as (napft. 30 s)

Propléchnutl’ P 02:40|@ D)

Oplac pozastaven
O O : 3 O
[ ]

x| | » |

Dlouhy
rezim

|
Propléchnutl' ~ o240 @ O

Vratte nasadce zpét do drZzaku
nasadce.

Oplach je dokoncen. r

4. Uchopte nasadec, ktery hodlate proplachnout, a vioZte jej do vhodné nadoby,
napfiklad kbeliku.

[Odkaz] Priprava nasadcd/strikacky k proplachnuti [strana 213]
Nasadec vzdy proplachujte s nasazenym hlavnim télesem ultrazvukového
scaleru. Proplachnuti bez néj by mohlo zpUsobit poruchu.

Zobrazi se Cislo nasadce, ktery jste uchopili a zvedli.
(Nasadce jsou Cislovany 1, 2, 3 a 4 odpredu zleva.)

Na displej se nevrati domovské obrazovka ani po stisknuti tlagitka (2.

* Ohledné zabudované proplachovaci soustavy viz [strana 214] ,Jak vlozit
nasadce do vestavéné proplachovaci soustavy*.

5. Seslapnéte pedal nozniho ovladace.

Po uvolnéni pedalu vypousti nasadec nepretrzité vodu po dobu 2 minut a 40
sekund.

Na predchozi obrazovku se nevratite, ani kdyz stisknete tlagitko ).

* Pro preruseni proplachovani stisknéte tlacitko = 18 | na dotykovém panelu,
membranové tladitko, pfipadné bud stisknéte tlacitko na asistentové panelu,
nebo pedal nozniho ovladace.

* Pro op&tovné spusténi proplachovani stisknéte tlasitko = P

* Pro pfed&asné ukonc&eni proplachovani po stisknuti tlacitka Il | stisknéte
tladitko X | / membranové tladitko / tlagitko na asistentové ovlddacim
panelu nebo seslapnéte nozni ovladac.

* Pro prfed¢asné ukondeni proplachovani bez predchoziho stisknuti tlacitka
Il stiskndte membranové tlagitko / tlacitko na asistentové ovliadacim

panelu nebo seslapnéte nozni ovladac.

6. Jakmile je oplach dokoncen, vratte nasadec zpét do drzaku nastroju.
Po vraceni nasadce na misto se otevie domovska obrazovka.

*Voda se ze stfikaCky automaticky nevypusti. Pro vypusténi vody stisknéte na 40
sekund packu W / tlagitko.
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6 Nastaveni/serizeni

Nastaveni ¢asovace proplachovani (nasadec)

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

Pacient’ e R UZivatel

Dospéla osoba

A
IEEaEE

>Ruéni (s OhFivag| | al =,
&Y @ U L D

2. Stisknéte tlacitko ,,Proplach, promyti podtlakového potrubi®.

Nastavem’funkci | @ D

— T | Pokud neni zafizeni vybaveno funkci promyti podtlakového potrubi, ukazuje se
ropech promyTpotieroTo o A misto toho na obrazovce polozka ,Proplachnuti®.
Postupy uvedené nize nelze v takovém pripadé pouzit.

Cisténf ventilu plivatka

Nasadec

\Y4

Jazyk \

3. Stisknéte tlacitko ,,Proplachnuti“.

i ﬂ’." Proplach, promyti podtiakového potrubl'@ | @ D

Proplachnuti

* Pokud si cheete zobrazit vysvétleni proplachu a promyti podtlakového
potrubi, stisknéte tlacitko (2] (viz strana 216).
Promyti podtlakového potrubi

Proplach a promyti podtlakového potrubi

4. Nastaveni zménite stisknutim polozky reZzimu proplachu.
Pr0pléchnuti (7] | B D Stisknéte polozku Nasadce.
Barva ramecku reZimu se zmeéni a otevie se zobrazeni vybéru.

Nasadce 00:40
| ]

Nasadce a plni¢ poharku 00:30 ‘

Nasadce, pinic poharku a tryska pro oplachmisy ~ 05:20

BN oK | 5. Stisknéte tlagitko nastaveni ¢asovade proplachu =~ & | .
Objevi se obrazovka pro zménu doby proplachu.
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6 Nastaveni/serizeni

6. Zménite nastaveni ¢asovace rezimu nasadce.
. A v v .
[@astaveni proplachu 00:40] B D (pfiklad) zména na 2 minuty a 30 sekund

Tisknutim tladitek | A |/ vV | se doba zvySuje nebo snizuje v krocich po

O O : 4 O 1 sminuté v pripadé minut a po 10 sekundach v pfipadé sekundy.
A ‘

A | Prodlouzeni nastavené doby
A S .

Vv | Zkraceni nastavené dob
o Y

Ulozit Vv ‘ Vv

Rozsah nastaveni doby 00:40 az 02:40

Vychozi tovarni nastaveni ¢ini 40 sekund.

| 7. Stisknutim tlacitka a4 nastaveni ulozite.
Nastavem’proplachu oo:40| & D Otevre se obrazovka proplachnuti v bodu 4.

02:30

B AL
Sl P —
Ulozit Vv ‘ Vv
Propléchnutf | ﬁ[ :)
[ Nasadce 02:30 |

Nasadce a plni¢ pohérku 00:30

Nasadce, plni¢ poharku a tryska pro oplach misy — (05:20

ol oK
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6 Nastaveni/serizeni

Nastaveni ¢asovace proplachovani (nasadec + plnéni kelimku)

1. Stisknéte funkéni tlacitko .

: . Otevre se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient ° R UZivatel

Dospéla osoba

A
IEREE

xRuéni §5s Ohfivat| | i =
@ @ G L Dam

2. Stisknéte tlacitko ,,Proplach, promyti podtlakového potrubi®.

Nastavem’funkci | @ D

— T | Pokud neni zafizeni vybaveno funkci promyti podtlakového potrubi, ukazuje se
ropech promyTpotieroTo o A misto toho na obrazovce polozka ,Proplachnuti®.
Postupy uvedené nize nelze v takovém pripadé pouzit.

Cisténf ventilu plivatka

Nasadec

\Y4

Jazyk \

3. Stisknéte tlacitko ,,Proplachnuti“.

i ﬂ’." Proplach, promyti podtiakového potrubl'@ | @ D

Proplachnuti

* Pokud si cheete zobrazit vysvétleni proplachu a promyti podtlakového potrubi,
stisknéte tlacitko (2] (viz strana 216).
Promyti podtlakového potrubi

Proplach a promyti podtlakového potrubi

4. Nastaveni zménite stisknutim polozky reZzimu proplachu.
PrOPIéchnutI’ | B D Stisknéte moznost Nasadce a plnéni kelimku.
Barva ramecku reZimu se zméni a otevie se zobrazeni vybéru.

Nasadce 00:40 |

[ Nésadce a plni¢ poharku 00:30 ]

Nasadce, pinic poharku a tryska pro oplachmisy ~ 05:20 ‘

o oK | 5. Stisknéte tlagitko nastaveni asovade proplachu = & | .
Objevi se obrazovka pro zménu doby proplachu.
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6 Nastaveni/serizeni

N 6. Zménite nastaveni ¢asovace rezimu nasadce.
@3 Nastaveni proplachu 00:30| =) (pfiklad) zména na 30 sekund

Tisknutim tlacitek | A |/ V| se doba zvySuje nebo snizuje v krocich po 1

O O : 2 O ] minuté v pripadé minut a po 10 sekundach v pfipadé sekundy.

A | Prodlouzeni nastavené doby
A A . S .
> | Vv | : Zkraceni nastavené doby

Ulozit Vv v

i

Rozsah nastaveni doby 00:20 az 05:00

Vychozi tovarni nastaveni ¢ini 20 sekund.

| 7. Stisknéte tlagitko plnéni kelimku ‘ i ‘
s . i % —
Nasra"e”' proplachu 0030 & O Barva rdmecku rezimu se zméni a otevie se zobrazenf vybéru.
J I
00:30 &
; A A
2> :
Ulozit 4 ‘ Vv
| 8. Zménte nastaveni Casovace rezimu plnéni kelimku.
Nastavem’ proplachu 00:30| 2 D (priklad) zména na 20 sekund
Tisknutim tlacitek =~ A |/ V| se doba zvySuje nebo snizuje v krocich po 1
[} h’ . v v/ v . 7 v/ v
‘E‘ O O . 1 O minuté v pripadé minut a po 10 sekundach v pripadeé sekundy.
A | ProdlouZeni nastavené doby
> | N N J Vv | : Zkraceni nastavené doby
Ulosit Vv Vv J

Rozsah nastaveni doby 00:10 az 05:00

\lychozi tovarni nastaveni ¢ini 10 sekund.

| 9. Stisknutim tlacitka ¥ | nastaveni ulozite.
Nastaveni proplachu 00:30| & D Otevre se obrazovka proplachnuti v bodu 4.

~/ 00:20
N A

>
Uz |V 2
Propléchnutf (7] | @ :)
Nasadce 00:40

[ Ndsadce a plni¢ poharku 00:50 ]

Nasadce, pini¢ pohérku a tryska pro oplachmisy  05:20

& oK

—
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6 Nastaveni/serizeni

Nastaveni ¢asovace proplachovani (nasadec + plnéni kelimku +
plivatkova misa)

1. Stisknéte funkéni tiagitko [{23.
) . Otevie se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient e Uzivatel
n A
Dospéla osoba A
.EJJuEm" Iﬂ ‘@%’%’,&;{?g o5 vysoka ‘-’@m
[ 2. Stisknéte tlacitko ,,Proplach, promyti podtlakového potrubi®.
Nastavem’funkci | @ D
i i ; Pokud nenf zafizeni vybaveno funkci promyti podtlakového potrubi, ukazuje se
Proplach, promyti podtlakového potrubf ‘ , v , .
7 A misto toho na obrazovce polozka ,Proplachnuti®.
Cisténi ventilu plivatka \ Postupy uvedené nize nelze v takovém pripadé pouzit.
Nasadec
V4
Jazyk \

3. Stisknéte tlacitko ,,Proplachnuti®.

m a_
U”ﬂ" Proplach, promyti podtlakového potrubl’ | =] D

Proplachnuti

* Pokud si cheete zobrazit vysvétleni proplachu a promyti podtlakového
/ potrubi, stisknéte tladitko (2] (viz strana 216).

Promyti podtlakového potrubi

Proplach a promyti podtlakového potrubf

| 4. Nastaveni zménite stisknutim polozky rezimu proplachu.
PrOPléchnutl’ | 2 ) Stisknéte moznost Nasadce, plni¢ kelimku a tryska pro oplach misy.
Barva ramecku reZimu se zméni a otevie se zobrazeni vybéru.

Nasadce 00:40 |

Nasadce a pIni¢ poharku 00:30 ‘

[ Nasadce, pinic pohérku a tryska pro oplachmisy  (05:20) ]

BN oKk | 5. Stisknéte tladitko nastaveni ¢asovade proplachu =~ & | .
Objevi se obrazovka pro zménu doby proplachu.
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6 Nastaveni/serizeni

Nastaveniproplachu 05:20| @ D

02:40 e
A A
%t‘ v v o

|Nastaven|’ proplachu

os20| B D

03:00 o
S ‘ A f‘ A
Ulozit A4 ‘ 4

|
Nastavenl’proplachu 05:20| @ D

~ 02:40

) LA

S |
Ulozit Vv ‘ Vv

Nastavenl’ proplachu 05:20 I @ D
~ 03:00
) °
A A
_@ \ )
vzt |V \a
Propléchnutf (7] | @ D
Nasadce 00:40 |
Nésadce a plni¢ poharku 00:30 ‘
[ Nasadce, pinié poharku a tryska prooplach misy ~ 06:00 ]
© oK

6. Zménte nastaveni ¢asovace rezimu nasadce.
(pfiklad) zmérite na 3 minuty
Tisknutim tladitek =~ A |/ Vv
minuté v pripadé minut a po 10 sekundach v pfipadé sekundy.

A | Prodlouzeni nastavené doby
Vv | Zkraceni nastavené doby

se doba zvysuje nebo snizuje v krocich po 1

Rozsah nastaveni doby 02:40 az 05:00

Vychozi tovarni nastaveni €ini 2 minuty a 40 sekund.

7. Stisknéte tlacitko PInéni kelimku, oplach plivatkové misy ‘@

Barva ramecku rezimu se zmeéni a otevie se zobrazeni vybéru.

8. Zmeénte nastaveni Casovace rezimu proplachu plnéni kelimku, plivatkové
misy.
(pfiklad) zména na 3 minuty
Tisknutim tlacitek = A [V
minuté v pfipadé minut a po 10 sekundach v pfipadé sekundy.
A | ProdlouZeni nastavené doby
Vv | : Zkraceni nastavené doby

se doba zvysSuje nebo snizuje v krocich po 1

Rozsah nastaveni doby 02:40 az 05:00

Vychozi tovarni nastaveni ¢ini 2 minuty a 40 sekund.

9. Stisknutim tlagitka % | nastaveni uloite.
Otevie se obrazovka proplachnuti v bodu 4.
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6 Nastaveni/serizeni

Pacient| e R UZivatel
Dospéla osoba Inl A
@Juini Iﬂ S OFF ’3@@
Nastavenffunkci | @ D
| Proplachnuti
AN
| Nasadec
| Jazyk
X WV
\ Casovag, ovladaci panel
|
Propléchnuti | = >
[ Nasadce kratky rezim 00:40 |
Nasadce dlouhy rezim 02:40 |
©] oK

Nastaveni ¢asovace proplachovani (typ bez plivatkové misy)

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

2. Stisknéte tlacitko ,,Proplachnuti®.

3. Nastaveni zménite stisknutim polozky rezimu proplachu.
(priklad) stisknéte Nasadce, kratky rezim
Barva ramecku reZimu se zméni a otevie se zobrazeni vybéru.

* Pokud si chcete zobrazit vysvétleni proplachu (typ bez plivatkové misy),
stisknéte tlacitko (2] (viz strana 212).

4. Stisknéte tlagitko nastaveni asovade proplachu =~ & | .
Objevi se obrazovka pro zménu doby proplachu.
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6 Nastaveni/serizeni

5. Zménte nastaveni ¢asovace.

[@nastaveniproplachu 00:40] 1 O (pFiklad) zména na 50 sekund
Tisknutim tlacitek | A |/ V| se doba zvySuje nebo snizuje v krocich po 1
g O O : 4 O minuté v pripadé minut a po 10 sekundach v pripadé sekundy.
A | Prodlouzeni nastavené doby
> | LJ A Vv | 1 Zkraceni nastavené doby
Ulozit " 4

Rozsah nastaveni doby
Kratky rezim 00:40 az 02:40
Dlouhy rezim 02:40 az 05:00

Vychozi tovarni nastaveni €ini 40 sekund.

| 6. Stisknutim tlacitka a4 nastaveni ulozite.
Nastavem’pmplachu 00:40| 2 ) Otevie se obrazovka proplachnuti v bodu 3.

< 00:50

; LA
A I —
Ulozit " A4

Propléchnutf | ﬁ[ :)

Nasadce kratky rezim 00:50 |

Nasadce dlouhy rezim 02:40

ol oK
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6 Nastaveni/serizeni

Vysvétleni proplachovani (typ bez plivatkové misy)

| 1. Stisknéte tlagitko V' .
@ ropiachnui & D Pokraduijte na obrazovku v bodu 2.
A

S Zobrazi se vysvétleni proplachovani moznosti ,Nasadce, dlouhy rezim*.
nasadct kratky rezim:

proplachovat okruhy nasadcti vodou u kazdého
pacienta.

Rovnéz plnit jednotku po kazdodennim o3etreni
vysoce koncentrovanym dezinfekénim prostfedkem z
nadoby na vodu.

<

| N 2. Stisknéte tlagitko /\ .
PrOPIéchnutl’ | 1) Vratte se na obrazovku 1.
VAN

Proplachovani Zobrazi se vysvétleni proplachovani moznosti ,Nasadce, kratky rezim*“.
nasadct dlouhy rezim:

proplachovat vodou okruh pfivodu vody, aby se pred
zahajenim kazdodenniho oSetFeni vypustila zbyla

voda z jednotky.

Pokud béhem oSetfeni nepouzivate pravidelné

dezinfekéni prostiedek, proplachujte jednotku po \/
kazdodennim oSetfeni v tomto rezimu.

3. Stisknéte tlacitko .
Vratte se na obrazovku v bodu 3. na strané 210.

-~

lPropIéchnutl’ | =] D

Proplachovani

nasadct kratky rezim: /\
proplachovat okruhy nasadcti vodou u kazdého

pacienta.

Rovnéz plnit jednotku po kazdodennim o3etreni

vysoce koncentrovanym dezinfekénim prostfedkem z

nadoby na vodu.

Vv
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6 Nastaveni/serizeni

Priprava nasadcu/strikacky k proplachnuti
VloZte je na pravou stranu odpojené polohy v plivatkové mise.

Motor Ultrazvukovy scaler
Odpojena poloha Odpojena poloha
PR
jli-/& \ -”P’/T ‘-——/_-&\-
Motor Hadice Spicka Nasadec Hadice

Vzduchovy scaler

Odpojena poloha

__
—===u =" PR—

Primy nasadec Motor Hadice 'w::l::]j::% —--_--:fl--i \
Nasadec Spojka Hadice
Vzduchova turbinka Strikacka
Odpojena poloha
%
Sl X
/ “‘\\W/*m —“"‘-*_l - \ Tyska JﬁT
Néasadec Spojka Hadice \ Odpojena poloha

Po proplachnuti otfete nasadec meékkym hadrikem, abyste odstranili

nadbytec¢nou vihkost.
Kdyz nasadec po proplachnuti uchopite, mtize dojit k vypusténi zbyvajiciho

vzduchu. To je v poradku.
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6 Nastaveni/serizeni

Jak vlozit nasadce do vestavénych proplachovacich objimek
Ovétte si, Ze jsou nasadce/stiikacka spravné vioZzeny s nasadci oto¢enymi vzhiiru
nohama.

Tvar objimky Pouzitelny nasadec/strikacka

Stikacka LUZZANI TRIFUNKCNI (Minilight)
LUZZANI SESTIFUNKCNI (Minilight)
LUZZANI TRIFUNKCNI (Minimate)

Vzduchova turbinka / NSK PTL-CL-LED

vzduchovy scaler

Motor NSK NBX
NSK NLX plus
NSK NLX nano
BIEN AIR MX2 (DMX3)

S BIEN AIR MCX

P0®0 NSK M205

Ultrazvukovy scaler NSK VARIOS VS170 SCALER
SATELEC Xinetic
SATELEC SP4055 NEWTRON
EMS NO PAIN
NSK VARIOS VS170 LUX SCALER
SCALER DENTSPLY CAVITRON
(TYP G139)
SATELEC SP4055 NEWTRON SLIM

Sttikacka BT14 TRIFUNKCNI
DCI 3439 TRIFUNKCNI
DCI 3459 TRIFUNKCNI
typ 77 TRIFUNKCNI
SYR-20 TRIFUNKCNI

Viz [strana 213] ,Priprava nasadcU/stiikacky k proplachnuti®.

DCI DCI typ 77 Typ 77/DCl vlozZte do objimky az po pfipevnéni spony, ktera je soucasti baleni.
standardnityp  pfimy typ Sponu je tfeba pfipevnit pouze u stiikacek DCI/77.

/\ UPOZORNENI

Dejte pozor, abyste se neporanili 0 hranu spony pro proplachovani.

spony
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6 Nastaveni/serizeni

6-2-3 Vybér postupu promyvani podtlakového potrubi
a jeho provedeni

Promyti pouze samotného podtlakového potrubi

K dispozici jsou nasleduijici tfi moznosti: Proplachnéte podtlakové
potrubi+promyjte podtlakové potrubi Cisticim prostredkem (viz strana 217),
proplachnéte podtlakové potrubi (viz strana 220) a promyjte podtlakové potrubi
Cisticim prostredkem (viz strana 222).

Pouzijte jeden z nasleduijicich nami predepsanych chemickych roztokd.
Chemicky roztok: Orotol plus od spolecnosti Durr
Pacient| e a Ufivatel GREEN&CLEAN M2 od spoleénosti METASYS

‘ A GREEN&CLEAN CL N od spole¢nosti METASYS

Dospélé osoba w

N~ BN y 1. Stisknéte funkéni tlacitko €.
(oD @) ] 1 ( :?
\) . Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

WRuéni Ohfivat| | A
E @ aEh L am
2. Stisknéte tlacitko ,,Proplach, promyti podtlakového potrubi®.

Nastavenifunkci | @ D
Proplach, promyti podtlakového potrubi J

. AN
Cisténi ventilu plivatka ‘
Nésadec J

\'4
Jazyk J

3. Stisknéte tlacitko ,,Promyti podtlakového potrubi.

f“]]"" Proplach, promyti podtlakového potrubij] | @ D

Proplachnuti \

* Pokud si chcete zobrazit vysvétleni proplachu a promyti podtlakového potrubi,
stisknéte tlacitko (viz strana 216).

Promyti podtlakového potrubi J

Proplach a promyti podtlakového potrubf ‘

* Pokud vyberete moznost ,,Promyti podtlakového potrubi, zkontroluje se
Promytl’ podtlakového potrubi | =) mnozstvi zbyvajiciho Cisticiho prostfedku. Pokud je mnozstvi Cisticiho prostredku
6 : orotol plus dostate(“?né, otevre se obrazovka znézolrnéné na obrazku vlevo. .
Zobrazuje se nazev nastaveného chemického roztoku. Pro zménu chemického
| podakove bl Bt prosteaien ) roztoku se obratte na svého mistniho opravnéného prodejce vyrobkl firmy
Belmont.

Proplachnéte podtlakové potrubi. \

orotol plus  Orotol plus: jak pro jednoduchou, tak dvojitou savku.
SREEM M2 1 GREEN&CLEAN M2: pro jednoduchou savku.
SREEM M2 2 GREEN&CLEAN M2: pro dvojitou savku.
Promyti podtlakového potrubi SREEM CLN 1 GREEN&CLEAN CL N: pro jednoduchou savku.
Cistici prostredek tém&F dosel. SREENY LN 2 GREEN&CLEAN CL N: pro dvojitou savku.

Podtlakové potrubi se mozna nepromyje zcela.
Doplrite cistici prostfedek.

Promyjte podtlakové potrubi gisticim prostredkem. J

Bez diticlho prostfediu se podtiakove potrubl promyle Pokud je mnozstvi Cisticiho prostredku nedostatecné, otevie se obrazovka
pouze vodou. zndzornéna na obrazku vlevo. Doplnite Cistici prostredek.

[Odkaz] Jak doplnit Sistici prostfedek [strana 231]

Po doplnéni Cisticiho prostredku oteviete stisknutim tlacitka obrazovku
~Promyti podtlakového potrubi®.
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6 Nastaveni/serizeni

| E@_’I“ Proplach, promyti podtlakového potrubf

& O

Proplach

nasadct: /\
proplachovat okruhy nasadcti vodou u kazdého pacienta.
Nésadce a pIni¢ poharku:

plnit jednotku po kazdodennim oSetreni vysoce
koncentrovanym dezinfekénim prostfedkem z nadoby na
vodu.

| f’wﬁ Proplach, promyti podtlakového potrubf

& O

Proplachovani

nasadcd, plnice poharku a trysky pro oplach misy: /\
proplachovat vodou okruh privodu vody, aby se pred
zahéjenim kazdého oSetfeni vypustila zbyla voda z
jednotky.

Pokud béhem oSetfeni nepouzivate pravidelné
dezinfekéni prostfedek, proplachujte jednotku po v
kazdodennim oSetreni v tomto rezimu.

I

| f”] b Proplach, promyti podtlakového potrubf

& O

Promyti podtlakového potrubf

Proplachnéte podtlakové potrubi a promyjte ho cisticim
prostredkem: cisténi, dezodorizace a promyti podtlakovych
okruhtl. Provadéjte jednou nebo dvakrat denné.

Proplachovani: pouZijte jej, kdyZ uplyne 60 minut nebo vice
po promyti Cisticim prostfedkem nebo druhy den rano jako
posledni proces ciSténi. Lze také pouZzit k odstranéni krve v
nebo prasku v podtlakovych okruzich po invazivnim

oSetieni nebo po pouziti nasadce praskové trysky.

l

| ﬂ"" Proplach, promyti podtlakového potrubi

& O

Promyti podtlakového potrubi

Promuyti Cisticim prostredkem: Cisténi, dezodorizace a /\
promyti podtlakovych okruhd. Provadéjte u kazdého
pacienta.

Proplachovani a promyti podtlakového potrubi.

Jedna se o provedeni prOﬁIachchak u proplachovacich
okruht (dlouhy rezim), tak u podtlakovych okruht -
kazdy den pred oSetfovanim.

I

| f”] b Proplach, promyti podtlakového potrubi

|& D

Promyti podtlakového potrubf

Proplachnéte podtlakové potrubi a promyjte ho cisticim
prostredkem: cisténi, dezodorizace a promyti podtlakovych
okruhtl. Provadéjte jednou nebo dvakrat denné.

Proplachovani: pouZijte jej, kdyZ uplyne 60 minut nebo vice

po promyti Cisticim prostfedkem nebo druhy den rano jako
posledni proces CiSténi. Lze také pouzit k odstranéni krve v
nebo prasku v podtlakovych okruzich po invazivnim

oSetieni nebo po pouziti nasadce praskové trysky.

| f”] b Proplach, promyti podtlakového potrubi

& O

Proplachovani

nasadcd, plnice poharku a trysky pro oplach misy: /\
proplachovat vodou okruh pfivodu vody, aby se pred
zahajenim kazdého oSetFeni vypustila zbyla voda z

jednotky.

Pokud béhem oSettfeni nepouzivate pravidelné

dezinfekéni prostiedek, proplachujte jednotku po V
kazdodennim oSetreni v tomto rezimu.

Vysvétleni proplachu a promyti podtlakového potrubi
1. Stisknéte tlagitko V' .

Na displeji se objevi obrazovka 2.

Zobrazi se vysvétleni proplachovani moznosti ,Nasadce, pIni¢ kelimku a tryska
pro oplach misy*.

2. Stisknéte tlagitko V.
Na displeji se objevi obrazovka 3.

Na obrazovce je vysvétleno promyti podtlakového potrubi; ,proplachnuti a
promyti podtlakového potrubi isticim prostfedkem*® a ,proplachnuti®.

3. Stisknéte tlagitko V.
Na displeji se objevi obrazovka 4.

Na obrazovce je vysvétleno promyti podtlakového potrubf; ,promyti Cisticim
prostfedkem” a ,proplach a promyti podtlakového potrubi.

4. Stisknéte tlagitko /\.
Na displej se vrati obrazovka 3.

Na obrazovce je vysvétleno promyti podtlakového potrubi; ,proplachnuti a
promyti podtlakového potrubi isticim prostfedkem*® a ,proplachnuti®.

5. Stisknéte tlagitko /\.
Na displej se vrati obrazovka 2.
Na obrazovce je vysvétleno proplachovani: kratky rezim a dlouhy rezim.

6. Stisknéte tlagitko .
Na displej se vrati obrazovka 3 uvedena na strané 215.
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6 Nastaveni/serizeni

Proplachnuti podtlakového potrubi+promyti podtlakové potrubi
Cisticim prostredkem

1. Stisknéte tlacitko ,,Proplachnéte podtlakové potrubi+promyjte podtlakové
Promytf podtlakového potrubf | @ D potrubl' Cisticim prostFedkem“.

n + Orotol plus

Zobrazuje se nazev nastaveného chemického roztoku. Pro zménu chemického

roztoku se obratte na svého mistniho opravnéného prodejce vyrobkd firmy
Belmont.

PmJ)\achne[e podtlakové potrubi+promyjte
lakové potrubi Cisticim prostfedkem

Proplachnéte podtlakové potrubi.

oyt sociskor posu G rostedien orotol plus | Orotol plus: jak pro jednoduchou, tak dvojitou savku.
: SREEM M2 1 GREEN&CLEAN M2: pro jednoduchou savku.
SREEM M2 2 GREEN&CLEAN M2: pro dvojitou savku.

SREEM CLN 1 GREEN&CLEAN CL N: pro jednoduchou savku.
SREEM CLN 2 GREEN&CLEAN CL N: pro dvojitou savku.

* Pokud je mnozstvi gisticiho prostfedku nedostatecné, otevie se obrazovka
E?JSEZC?SJ?:’J’;&T;YS&";%Sé:é’éf?nz & O znézornéna na obrazku vievo. Doplite Sistici prostredek.

pl [Odkaz] Jak doplnit Sistici prostfedek [strana 231]
ﬂ: Orotol plus 2St|c?grostredek E

Sejméte koncovku/trysku z nasadcll savky a

odslifiovacky a zasufite ndsadce savky a odslifiovacky

do pfislusného konektoru.

*1 Zakryjte konektor, pokud neni vloZen nasadec pro
savku a odslifiovacku.

*2 Nepouzivejte jiny nez schvaleny Cistici prostfedek.

2. Zahajte proplachovani podtlakového potrubi + jeho promyti Cisticim
prostredkem.

(D Oteviete panel udrzby plivatkové jednotky. Zvednéte nasadce savky a
odslinovacky z asistentova drzaku nastrojl a zasunte je do pripojky.
[Odkaz] Postup pfi promyvani Cisticim prostfedkem [strana 230]

(V tomto okamziku se sani nespusti.)

| @ Stisknéte tlagitko P |.
[ A=)

) : orotol plus E * Pred stisknutim tlacitka =~ | nezapomerite do pripojky vsunout ndsadce

Sejméte koncovku/trysku z nasadcll savky a Saka a OdS“nOVaCky.

odslifiovacky a zasuiite ndsadce savky a odslifiovacky

do pfislusného konektoru.

*1 Zakryjte konektor, pokud neni vloZen nasadec pro
savku a odslifiovacku.

*2 Nepouzivejte jiny nez schvaleny Cistici prostfedek.

Na displej se nevrati domovska obrazovka ani po stisknuti tlacitka =)

N
l @)Proplichnéte podtakové potrubi+promyjte
. ftiakové potrubi cisticim prostredkem =]

Probiha proplachovani podtlakového potrubi + jeho promyti isticim prostredkem.

* Pro zastaveni promyti podtlakového potrubi stisknéte tlacitko = X

Zobrazeny &as se lisi v zavislosti na pouzitém chemickém roztoku.
pribl. 8 min

_Xx |
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6 Nastaveni/serizeni

[r[fn Proplachnéte podtlakové potrubi+promyjte ?
1] podiakové potrubi cisticim prostredkem =] D

Proplachovani podtlakového potrubi + promyti podtlakového
potrubi Cisticim prostfedkem bylo zruSeno.
Probiha resetovani systému.

Vyckejte, neodpojujte nasadec savky a odslifiovacky od
konektoru.

g{m Proplachnéte podtlakové potrubi+promyjte @ f )
podtlakové potrubi isticim prostredkem

Proplachovani podtlakového potrubi + promyti
podtlakového potrubi Cisticim prostiedkem bylo \

e

OK

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

g{m Png:\échnéte podtlakové potrubf+promyjte @ f )
podtlakové potrubi isticim prostredkem

Proplachovani podtlakového potrubi + promyti
podtlakového potrubi ¢isticim prostiedkem bylo \

zruseno.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani. w
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do

asistentova drzaku.

m] Pr%p\a'chné[e poditlakové potrubi+promyjte @ f )
podlakové potrubi cisticim prostredkem

Proplachovani podtlakového potrubf + jeho
promyti Cisticim prostfedkem je dokonceno. \
Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani. w
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do

asistentova drzaku. r

m] Proplachnéte podtlakové potrubi+promyjte @ f )
podlakové potrubi cisticim prostredkem

Proplachovani podtlakového potrubf + jeho
promyti Cisticim prostfedkem je dokonceno. \

e

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

* Pokud béhem myti stisknete tladitko = X
na obrazku vlevo.

, otevre se obrazovka znazornéna

Pokud nasadec vytahnete z pripojky, zatimco se na displeji ukazuje obrazovka
znazornéna vievo, Sistici prostfedek zlstane uvnitf nasadce a hadice nasadce.
Ponechani Cisticiho prostredku uvniti mdze zpUsobit pomnozeni bakteril.

Stiskné&te tla&itko oK |,

* Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova
drzéku.

Jakmile nasadce savky a odslifiovaCky vratite do asistentova drzaku, vrati se
obrazovka na domovskou obrazovku.

3. Po dokonceni proplachnuti podtlakového potrubi + promyti podtlakového
potrubi Cisticim prostfedkem stisknéte tlaCitko =~ OK

* Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova
drzéku.

Jakmile ndsadce savky a odslifiovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
obrazovka na domovskou obrazovku.

Jakmile odsavani zacne, vytahnéte nasadce savky a odslifiovacky z pripojky.
Lze tak zabranit odkapavani Cisticiho prostredku.

Pokud cistici prostfedek odkapava z pripojky, okamZité jej setrete.

Na mistech, kde Cistici prostredek ulpél, mlze dojit ke zménam barvy.
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6 Nastaveni/serizeni

4.V pfipadé chybového stavu podniknéte pfislusna opatfeni.

I
aa s v ) v w “ S T v
E44: V lahvi neni Zadny voda. | ) V pfipadé chybového stavu pred/pri/béhem promyvani Cisticim prostfedkem /
SrsleahEE s e el e peeiE e proplachovani se systém resetuje a otevie se chybova obrazovka.
[PORU ST (IR i 0 AEEe, ,HlaSeni na dotykovém panelu a opatieni, ktera je tfeba prijmout"
Probiha resetovani systému. oo . . .Y . L
Proctéte si strany 286 az 288 a prijméte opatreni v souladu s navrhovanymi
Vyckejte, neodpojujte nasadec savky a odslifiovacky od . .
konektoru. napravami.
Napr.

E44: V lahvi neni zadna voda.

| 5. Stisknéte tlacitko | OK
E44:VIa’hvi neni Zadny voda. | @ D

Proplachovani podtlakového potrubi + promyti
podtlakového potrubi cisticim prostfedkem bylo zruseno.
Viz ndvod k poutZiti.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.

Nasadce savky a odslifiovacky vratte do i
asistentova drzaku. r

oK |

| * Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova

E44: Vlshvinenizadnyvoda. | 181 D drzaku.

D p— Jakmile nasadce savky a odslifiovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
o v kpoug, oo prosgeckembyozrusen. obrazovka na domovskou obrazovku.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.

Nasadce savky a odslifiovacky vratte do i
asistentova drzaku. r
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6 Nastaveni/serizeni

PromytI’ podtlakového potrubi | @ :_)

) : orotol plus

Proplachnéte podtlakové potrubi+promyjte
podtlakové potrub cisticim prostredkem

I Proplachnéte podtlakové potrubi. J

I Promyjte poditlakové potrub Cisticim prostredkem. J

Sejméte koncovku/trysku z nasadct savky a

i Proplachnéte podtlakové potrubi. I ﬁ[ )
odslinovacky a zasurite nasadce savky a odslifiovacky
do pfislusného konektoru.
*1 Zakryjte konektor, pokud nenf vloZzen nasadec pro
savku a odslifiovacku. '

Nejprve se dokon¢i proplachovani a poté
nasleduje promyti podtlakového potrubi.

I
Propla’chnéte podtlakové potrubi. | @ j)

Proplach

pribl. 4 min.

X

I
Propla’chnéte podtlakové potrubi. | @ D

Proplachovéni bylo zruseno.
Probiha resetovani systému.

Vyckejte, neodpojujte nasadec savky a odslifiovacky od
konektoru.

I
Propléchnéte podtlakové potrubi. | @ D

Proplachovani bylo zruseno.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani. "
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

OK

Proplachnuti podtlakového potrubi

1. Stisknéte tlacitko ,,Proplachnéte podtlakové potrubi®.

Zobrazuje se nazev nastaveného chemického roztoku. Pro zménu
chemického roztoku se obratte na svého mistniho opravnéného prodejce
vyrobkd firmy Belmont.

m Orotol plus: jak pro jednoduchou, tak dvojitou savku.
SN m2 1 GREEN&CLEAN M2: pro jednoduchou savku.
SEFEN M2 2 GREEN&CLEAN M2: pro dvojitou savku.
S¥EN. cLn 1 GREEN&CLEAN CL N: pro jednoduchou savku.
s#EN cLn 2 GREEN&CLEAN CL N: pro dvojitou savku.
2. Spustte proplachovani podtlakového potrubi.
@ Otevrete panel Udrzby plivatkové jednotky. Zvednéte nasadce savky a

odslinovacky z asistentova drzaku nastrojd a zasunte je do pfipojky.
[Odkaz] Postup promyti Cisticim prostfedkem [strana 230]

(2 Stisknéte tlagitko =~ B

* Pred stisknutim tlagitka P
savky a odslifiovacky.

| nezapomerite do pfipojky vsunout nasadce

Na displej se nevrati domovska obrazovka ani po stisknuti tlacitka @,

* Pro zastaveni promyti podtlakového potrubi stisknéte tladitko | X

* Pokud béhem myti stisknete tlacitko = X
na obrazku vlevo.

, otevfe se obrazovka znazornéna

Stisknéte tladitko = OK |,

* Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova
drzaku.
Jakmile nasadce savky a odslifovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
obrazovka na domovskou obrazovku.
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6 Nastaveni/serizeni

I
Propléchnéte podtlakové potrubi. | @ D

Proplachovani je dokonceno.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

e

oK |

Propléchnéte podtlakové potrubi. I EI D

Proplachovani je dokonceno.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

e

I
E44:V lahvi neni Zadny voda. I @ D

Proplachovani bylo zruseno.
Probiha resetovani systému.

Vyckejte, neodpojujte nasadec savky a odslifiovacky od
konektoru.

Napt.
E44: V lahvi neni zadna voda.

l
E44: V I&hvi neni Zadny voda.

Proplachovani bylo zruSeno.

Viz névod k pouZziti. \
Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavan.

Nasadce savky a odslifiovacky vratte do i
asistentova drzaku. r

oK |

l
E44: V I&hvi neni Zadny voda. | @ D

Proplachovani bylo zruSeno.

Viz névod k pouZziti. \

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavan.

Nasadce savky a odslifiovacky vratte do i
asistentova drzaku. r

3. Po dokong&eni proplachu podtlakového potrubi stisknéte tlagitko ~ OK

* Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova
drzaku.
Jakmile nasadce savky a odslifiovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
obrazovka na domovskou obrazovku.

Jakmile odsavani zaCne, vytahnéte nasadce savky a odslinovacky z pripojky.
Lze tak zabranit odkapavani Cisticiho prostredku.

Pokud distici prostfedek odkapava z pripojky, okamZzité jej setrete.

Na mistech, kde Cistici prostredek ulpél, mdze dojit ke zménam barvy.

4.V pfipadé chybového stavu podniknéte pfislusna opatreni.

V pfipadé chybového stavu pred/pfi/béhem promyvani Cisticim prostfedkem /
proplachovani se systém resetuje a otevie se chybova obrazovka.

»HlaSeni na dotykovém panelu a opatfeni, ktera je tfeba pfijmout”

Proctéte si strany 286 az 288 a prijméte opatfeni v souladu s navrhovanymi
napravami.

5. Stisknéte tlacitko  OK

* Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova
drzaku.
Jakmile nasadce savky a odslifiovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
obrazovka na domovskou obrazovku.
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Promyti podtlakového potrubi isticim prostfedkem

Promytl’ podtlakového potrubi I @ j)

n : Orotol plus

Pro lschnéte podtlakové potrubf+promyjte
ftlakové potrubi cisticim prostredkem

Proplachnéte podtlakové potrubi. |

Promyjte podtlakové potrubi Cisticim prostredkem. ‘

i Promyjte podtlakové potrubi Cisticim prost?edkem.l @ )

S O
) : orotol plus CIStICI prostredek
Sejméte koncovku/trysku z nasadcd savky a
odslinovacky a zasurite nasadce savky a odslinovacky
do prislusného konektoru.
*1 Zakryjte konektor, pokud neni vloZen nasadec pro
savku a odslifiovacku. ‘

*2 NepouZivejte jiny nez schvaleny cistici prostredek.

i Promyjte podtlakové potrubi Cisticim prost?edkem.l @ )

*2 NepouZivejte jiny nez schvaleny Cistici prostredek.

n : Orotol plus
Sejméte koncovku/trysku z nasadc savky a
odslinovacky a zasurite nasadce savky a odslinovacky
do prislusného konektoru.
*1 Zakryjte konektor, pokud neni vloZen nasadec pro
savku a odslifovacku. ‘

i gﬁﬂ Promyjte podtlakové potrubi Cisticim prost?edkem.l @ >

Probiha promyvani.

pribl. 4 min.
x|

1. Stisknéte tladitko ,,Promyjte podtlakové potrubi Cisticim prostfedkem®.

Zobrazuje se nazev nastaveného chemického roztoku. Pro zménu chemického
roztoku se obratte na svého mistnino opravnéného prodejce vyrobkd firmy
Belmont.

Orotol plus | Orotol plus: jak pro jednoduchou, tak dvojitou savku.
SRFENG M2 1 GREEN&CLEAN M2: pro jednoduchou savku.

SREENY M2 2 GREEN&CLEAN M2: pro dvojitou savku.

SRFENG CLN 1 GREEN&CLEAN CL N: pro jednoduchou savku.
SREENG cLN 2 GREEN&CLEAN CL N: pro dvojitou savku.

* Pokud je mnoZstvi &isticiho prostfedku nedostate¢né, otevie se obrazovka
znazornéna na obrazku vlevo. Doplnte Cistici prostredek.
[Odkaz] Jak doplnit &istici prostfedek [strana 231]

2. Spustte promyti podtlakového potrubi Cisticim prostfedkem.

@ Otevrete panel Udrzby plivatkové jednotky. Zvednéte nasadce savky a
odslinovacky z asistentova drzaku nastrojd a zasunte je do pfipojky.
[Odkaz] Postup pfi promyvani &isticim prostfedkem [strana 230]

(V tomto okamziku se sani nespusti.)

(2 Stisknéte tladitko = P

* Pred stisknutim tladitka P nezapomente do pripojky vsunout nasadce

savky a odslifovacky.

Na displej se nevrati domovska obrazovka ani po stisknuti tlacitka =

* Pro zastaveni promyti podtlakového potrubi stisknéte tladitko | X

Zobrazeny Cas se lisi v zavislosti na pouzitém chemickém roztoku.
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6 Nastaveni/serizeni

I A D
Promyjte podtlakové potrubi Cisticim prostfedkem.| | 1|

Promytf Cisticim prostfedkem bylo zruseno.
Probiha resetovani systému.

Vyckejte, neodpojujte ndsadec savky a odslifiovacky od
konektoru.

l Promyjte podtlakové potrubi Cisticim prostred kem.l @ )

Promyti Cisticim prostifedkem bylo
zruseno.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

e

OK |

l Promyjte podtlakové potrubi Cisticim prostred kem.l @ )

Promuyti Cisticim prostifedkem bylo
zruseno.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

e

| Promyjte podtlakové potrubi Cisticim prostred kem.l @ )

Promyti Cisticim prostredkem je
dokonceno.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

e

OK

| Promyjte podtlakové potrubi Cisticim prostred kem.l @ )

Promyti Cisticim prostfedkem je
dokonceno.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.
Nasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

e

* Pokud béhem myti stisknete tlacitko = X
na obrazku vievo.

Pokud nasadec vytahnete z pripojky, zatimco se na displeji ukazuje obrazovka
znazornéna vievo, distici prostredek zlstane uvnitf nasadce a hadice nasadce.
Ponechani Cisticiho prostredku uvniti mdze zpUsobit pomnozeni bakteril.

Stisknéte tladitko  OK

* Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova
drzaku.
Jakmile nasadce savky a odslifiovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
obrazovka na domovskou obrazovku.

3. Po dokonceni promyti podtlakového potrubi isticim prostfedkem stisknéte
tlacitko = ok .

* Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova
drzaku.
Jakmile nasadce savky a odslifiovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
obrazovka na domovskou obrazovku.

Jakmile odsavani zacne, vytahnéte nasadce savky a odslifiovacky z pripojky.
Lze tak zabranit odkapavani Cisticiho prostredku.

Pokud distici prostfedek odkapava z pripojky, okamZzité jej setrete.

Na mistech, kde Cistici prostredek ulpél, mize dojit ke zménam barvy.

223

|, otevfe se obrazovka znazornéna



6 Nastaveni/serizeni

I
E44: V 14hvi neni Zadny voda. I @ :)

4.V pfipadé chybového stavu podniknéte pfislusna opatreni.
V pripadé chybového stavu pred/pfi/béhem promyvani isticim prostfedkem /

e il presielam D avEe. proplachovani se systém resetuje a otevie se chybova obrazovka.

FIRGIEE) eSOV il AT ,Hlaseni na dotykovém panelu a opatfeni, ktera je tfeba pfijmout”

Vy&kejte, neodpojujte nasadec savky a odslifiovacky od Proctéte si Strany 286 az 288 a pFl]méte OpatFenf v souladu s navrhovam'/mi
Konektord. napravami.

Napf.
E44: V lahvi neni zadna voda.

| 5. Stisknéte tlacitko  OK

E44:VIéhvi neni Zadny voda. | ﬁf D

Promyti Cisticim prostfedkem bylo zruSeno.
Prectéte si ndvod k pouZziti.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.

Nasadce savky a odslifiovacky vratte do F
asistentova drzéku. r

OK

| * Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova

E44: Vlshvinenizadnyvoda. | 18 D drzaku.

— B} . Jakmile nasadce savky a odslifovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
omyti Cisticim prostfedkem bylo zruseno.
Prettéte si navod k pouZiti. obrazovka na domovskou obrazovku.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.

Nasadce savky a odslifiovacky vratte do F
asistentova drzéku. r
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6 Nastaveni/serizeni

Proplachnuti a proplach podtlakového potrubi

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
) , Otevre se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient’ e R UZivatel
Dospélé osoba m' A |
— - u
F B o D
2. Stisknéte tlacitko ,,Proplach, promyti podtlakového potrubi®.
Nastavenifunkci | @ D
Proplach, promytf podtlakového potrubf ‘
Cisténi ventilu plivatka ‘
Nasadec ‘
-V
Jazyk ‘

3. Stisknéte tlacitko ,,Proplach a promyti podtlakového potrubi®.

m -~
f”]’ i Proplach, promyti podtlakového potrubi | (=] D

proplachnutf ] Pokud si chcete zobrazit vysvétleni proplachu a promyti podtlakového potrubi,

stisknéte tlacitko (2] (viz strana 216).
Promyti podtlakového potrubi J

Proplach a promyti podtlakového potrubi J

4. Uchopte nasadec, ktery hodlate proplachnout, a viozZte jej do plivatkové

|
Propla’chnutl’ e =) misy.

i el e 23kladny Zobrazi se &islo nasadce, ktery jste uchopili a zvedii.
Umistéte nasadce hlavici dol(i do / (Nasadce jsou Cislovany 1, 2, 3 a 4 odpredu zleva.)
plivatkové misy.
1 2 3 4 . . hr . . . P
Na displej se nevrati domovska obrazovka ani po stisknuti tlaCitka =

OK

/ Nasadec vzdy proplachujte s nasazenym hlavnim télesem ultrazvukového
scaleru. Proplachnuti bez néj by mohlo zptsobit poruchu.

5. Stisknéte tlaCitko  OK
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6 Nastaveni/serizeni

I
Propléchnéte podtlakové potrubi. | @ :)

Nejprve se dokon¢i proplachovani a poté
nasleduje promyti podtlakového potrubi.

Sejméte koncovku/trysku z nasadcli savky a
odslifovacky a zasurite nasadce savky a odslifiovacky
do prislusného konektoru.
*1 Zakryjte konektor, pokud nenf vloZen nésadec pro
savku a odslifovacku. ‘
>

|
Propléchnutl’ e 05:20I @ j)

04:00

||\

02:40
i o)
\
Stav proplachnuti nasadce \

Zbyvajici &as (napf. 4 min)

Propla’chnuti <, # 05:20 | ]ﬁ[ D

Oplach pozastaven

01:30

] c.i

X »

Stav pInéni kelimku a oplachu misy

6. Oteviete predni panel plivatkové jednotky. Zvednéte nasadce savky a
odslinovacky z asistentova drzaku nastrojd a zasurite je do pfipojky.

Stisknéte tlagitko = P
Spusti se proplachnuti a proplach podtlakového potrubi.

* Pred stisknutim tlagitka = P
savky a odslifiovacky.

nezapomente do pfipojky vsunout nasadce

Na displej se nevrati domovska obrazovka ani po stisknuti tlacitka =)

Voda vytéka z ndsadce po dobu 2 minut a 40 sekund.
Poté z trysky plnéni kelimku a trysky oplachu misy vytéka voda
po dobu 2 minut a 40 sekund.

Pokud neni plivatkova misa osazena, zacne proplach podtlakového potrubi 5
minut po proplachnuti vodnich okruhd nasadce.

Pokud potrebujete zacit proplach podtlakového potrubi ihned po proplachnuti

vodnich okruhdl nasadce, stisknéte tlacitko Il a poté stisknéte tlacitko
X

Proplachnuti podtlakového potrubi se spusti.
[Viz strana 220]

Na predchozi obrazovku se nevratite, ani kdyz stisknete tlacitko O.

* Pro prerugeni proplachovani stisknéte tlacitko | 81 | na dotykovém panelu,
membranové tlacitko, pfipadné bud'stisknéte tlacitko na asistentové panelu,
nebo pedal nozniho ovladace.

* Pro opé&tovné spusténi proplachovani stisknéte tlasitko = P

* Pro pfed&asné ukoncéeni proplachovani po ptedchozim stisknuti tladitka =~ 1l

stisknéte tlacitko X / membranové tlacitko / tladitko na asistentové

ovladacim panelu nebo seslapnéte nozni ovladac.

* Pro pred¢asné ukonceni proplachovani bez prfedchoziho stisknuti tlaCitka
Il | stisknéte membranové tlagitko / tlacitko na asistentové ovliadacim

panelu nebo seslapnéte nozni ovladac.
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6 Nastaveni/serizeni

Pro otevreni obrazovky v kroku 6 stisknéte tladitko .

Pro otevreni obrazovky zndzornéné na obrazku vlevo stisknéte tlacitko | X

Propléchnutl’ A=flic, 4 05:20 I )

Oplach je dokoncen.

Vratte nasadce zpét do drzéku
nasadce.

Po dokon&eni proplachnuti se spusti proplach vakuové linky.

* Pro zastaveni probihajiciho proplachu podtlakového potrubi stisknéte tlacitko

Propléchnéte podtlakové potrubi. I @ D x ‘

Proplach
*Proplachovani je dokonceno. Vycisténé nasadce Ize vratit

zpét do drzéku.
pribl. 4 min.

X

| * Pokud béhem proplachu stisknete tlacitko = X \ otevre se obrazovka
Propléchnéte podtiakové potrubi. | 8 O znézornéna na obrazku vievo.

Proplachovani bylo zruseno.
Probihéa resetovani systému.

Vyckejte, neodpojujte nasadec savky a odslifovacky od
konektoru.

|
Propléchnutl’ e<fc 4 05320' 2 D

Oplach je dokoncen.

Vratte nasadce zpét do drzaku
néasadce.

Stisknéte tlagitko Ok

Propléchnéte podtlakové potrubi. | @ D

o . . * Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslifiovacky do asistentova
roplachovani bylo zruseno. »

drzaku.
Stisknutim tlagitka OK se spustf odsavant. Fp Jakmile nasadce savky a odslinovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
Nésadce savky a odslifiovacky vratte do ((r obrazovka na domovskou obrazovku
asistentova drzaku. :

OK
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6 Nastaveni/serizeni

Propléchnutl’ a<fipos20| @1 D

Oplach je dokoncen.

Vratte nasadce zpét do drzaku
néasadce.

|
Propléchnuti <fic,# 05:20 | @ j)

Umistéte kelimek na zakladnu
pInéni kelimku.

Umistéte nasadce hlavici dol(i do
plivatkové misy.

OK

I
Propléchnéte podtlakové potrubi. | @ :_)

Proplachovani je dokonceno.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.
Néasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

e

OK

I
Propléchnéte podtlakové potrubi. | @ :_)

Proplachovani je dokonceno.

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavani.
Néasadce savky a odslifiovacky vratte do
asistentova drzaku.

e

7. Po dokonceni proplachu podtlakového potrubi vratte nasadec Iékafovy
jednotky do drzaku néstroju.

Pokud po proplachnuti nasadce vratite do drzaku nastrojd, zatimco probiha
proplach podtlakového potrubi, obrazovka znazornéna na levém obrazku se
neotevre.

*Voda se ze strikacky automaticky nevypusti. Pro vypusténi vody ze stiikacky
stisknéte na 40 sekund packu W / tlagitko.

Pro otevreni obrazovky znazornéné na obrazku vievo stisknéte tlacitko D.

Stisknéte tladitko ~ OK
Otevie se obrazovka z kroku 6.

Pro otevreni obrazovky v kroku 3 stisknéte tlacitko D.

8. Stisknéte tlacitko  OK

* Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova
drzéku.
Jakmile nasadce savky a odslifovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
obrazovka na domovskou obrazovku.

* Pokud nasadce lékarovy jednotky vratite po nasadcich savky a odslinovacky,
otevie se misto obrazovky v kroku 8 domovska obrazovka.

Jakmile odsavani zacne, vytahnéte nasadce savky a odslinovacky z pripojky.
Lze tak zabranit odkapavani Cisticiho prostredku.

Pokud cistici prostfedek odkapava z pripojky, okamZzité jej setrete.

Na mistech, kde distici prostredek ulpél, mze dojit ke zménam barvy.
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6 Nastaveni/serizeni

I
E44:V l&hvi neni zZadny voda. I @ :)

Proplachovani bylo zruseno.
Probiha resetovani systému.

Vyckejte, neodpojujte ndsadec savky a odslifiovacky od
konektoru.

Napr.
E44: V lahvi neni zadna voda.

l
E44: V I&hvi neni Zadny voda. | @ D

Proplachovani bylo zruSeno.

Viz névod k pouZziti. \
Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavan.

Nasadce savky a odslifiovacky vratte do i
asistentova drzaku. r

oK |

l
E44: V I&hvi neni Zadny voda. | @ D

Proplachovani bylo zruSeno.

Viz névod k pouZziti. \

Stisknutim tlacitka OK se spusti odsavan.

Nasadce savky a odslifiovacky vratte do i
asistentova drzaku. r

9. V pfipadé chybového stavu podniknéte pfislusna opatreni.

V pfipadé chybového stavu pred/pri/béhem promyvani Cisticim prostfedkem /
proplachovani se systém resetuje a otevie se chybova obrazovka.

»Hlaseni na dotykovém panelu a opatfeni, ktera je tfeba prijmout”

Proctéte si strany 286 az 288 a prijméte opatfeni v souladu s navrhovanymi
napravami.

10. Stisknéte tlacitko =~ OK

* Po spusténi odsavani vratte nasadce savky a odslinovacky do asistentova
drzaku.
Jakmile nasadce savky a odslifiovacky vratite do asistentova drzaku, vrati se
obrazovka na domovskou obrazovku.
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6 Nastaveni/serizeni

Postupy promyti isticim prostfedkem
(1) Otevrete panel Udrzby plivatkové jednotky.

Panel udrzby

(2) Z asistentova drzaku zvednéte nasadce savky a odslifiovacky. Sejméte
koncovky savky a odslifiovacky.

(3) Vsunite (2) do pripojky.
Na pripojku, ktera se nepouziva, je tfeba nasadit krytku pfipojky savky (dale jen
~Krytka pripojky*).

(3)

Nesnimejte krytku pfipojky nasazenou na pripojce, ktera nema zadnou funkci, Ci
na pripojce, ktera se nepouziva. Jeji sejmuti oslabuje sani a mdze zhorSovat saci
kapacitu.

Pri sejmuti krytky z pripojky mtize dojit k jeji ztraté.

Lapag pevného * Béhem myti neodstranujte lapaC pevného odpadu. Bez lapaCe pevného odpadu
odpadu nebude sani fungovat.
Pokud lapa¢ pevného odpadu béhem myti odstranite, myti se neprovede a
voda mUze vystriknout ven.
* Béhem myti nevyjimejte ndsadec z pfipojky. Mohlo by dojit k chybé.

Myti mlze trvat déle, nez je uvedeno, v zavislosti na saci kapacité strojovny.
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6 Nastaveni/serizeni

(1) Jak doplnit &istici prostfedek
) Podstavec
d —d (1) Otevrete zadni panel (spodni) plivatkové jednotky.
™ Zadni panel (2) Vyjméte lahev s Cisticim prostfedkem a postavte ji na podiahu.
|
‘. (spodni) . ] G _ y
= (8) Do nahradni lahve nalijte az 500 ml Cisticiho prostfedku. Nasadte na lahev
T / uzavér a preneste lahev do blizkosti plivatkové jednotky.

(4) Umistéte lahev s Cisticim prostfedkem a nahradni lahev vedle sebe.
(5) Sejméte uzaver z nahradni lahve.

(6) Pomalym zvednutim nahoru sejméte kryt z lahve s Cisticim prostfedkem.

Nasadte kryt na (5).
Lahev s Cisticim
prosttedkem (7) Presurite (6) na misto, kde plvodné stéla pouzita lahev s disticim prostfedkem.
/ Krome lahve v plivatkové jednotce je prilozena rovnéz nahradni lahev s
uzavérem. UloZte ji ve skladovaci mistnosti a pouzivejte ji pfi vyméné lahve s

Cisticim prostfedkem v plivatku za novou.

Nepouzivejte jiny chemicky roztok nez ten, ktery jiz byl nastaven na displeji.

Nastaveny chemicky roztok byl vybran z naSeho predepsaného seznamu.

[Odkaz] Nami predepsany chemicky roztok [strana 215]

(4) (5) P e v .
ahev muze obsahovat 500 ml chemického roztoku. Pocet promyti se lisi v

zavislosti na pouzitém chemickém roztoku.

Na zbyvajici ldhev nasadte uzavér. Tuto lahev pak pouzijte pii vyméné. Cistici
prostfedek zbyvajici ve vymeénéné lahvi vyuZijte pffi pristim doplfiovani Cisticiho
prostredku.

R
0\

Lahev s disticim Néahradni lahev
prostfedkem

(6)
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6 Nastaveni/serizeni

Pacient’ e R UZivatel
Dospélé osoba W A
2y Yol K q
SxRueni §5s Ohfivat| i =
57 m HE (Leee Dam
hNastavenffunkci | @ D
Proplach, promyti podtlakového potrubfi
‘ Cisténf ventilu plivatka
‘ Nasadec
‘ Jazyk
iNésadec I @ D
Tlak hnaciho vzduchu
ReZim rozpraSovani
Aktivace svétla ndsadce
Jas svétla mikromotoru
hTIak hnaciho vzduchu | @ D

Vezméte nasadec.

Seslapnéte pedal nozniho ovladace.

130k

6-2-4 Zobrazeni tlaku hnaciho vzduchu

Zobrazte tlak hnaciho vzduchu nasadce.

1. Stisknéte funkéni tladitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

2. Stisknéte tlacitko ,Nasadec”.

3. Stisknéte tlacitko , Tlak hnaciho vzduchu®.
Otevre se obrazovka tlak hnaciho vzduchu.

4. Zvednéte nasadec a zmérte tlak z drzaku nastroje.

5. Seslapnéte pedal nozniho ovladace.
Zobrazi se tlak vzduchu.

Dokud drzite pedéal nozniho ovladade seslapnuty, stisknuti tlagitka 1)
neprepne rezim na domovskou obrazovku a stisknuti tlagitka ~) neprepne
rezim na predchozi obrazovku.

6. Po kontrole tlaku vratte nasadec zpét do drzaku nastroja.

7. Stisknutim tladitka =1 se zobrazi domovské obrazovka.

232



6 Nastaveni/serizeni

Pacient Uzi

| A

Dospéla osoba

D\

0000

i
G

‘«l_zjini |

vatel

A

¢ss OhFivac 45 K =
T Y )

Nastavem funkef l @ D
‘; Proplach, promyti podtlakového potrubi J
“ Cisténi ventilu plivatka J A
‘\ Nasadec J
‘\ Jazyk J 7
Nasadec I @ D
Tlak hnaciho vzduchu J
ReZim rozprasSovani J
Aktivace svétla nasadce J
Jas svétla mikromotoru J
Reiim rozprasovani I @ D
Vezméte nasadec.
[ Dva rezimy: Rozpras. ON/ Rozpras. OFF ]
4 rezimy: vzduch, voda, rozpr.,vSe OFF |
OK

6-2-5 Nastaveni rezimu rozpraSovani

Dva rezimy: rozprasovani ZAPNUTO/VYPNUTO

Ctyfi rezimy: vzduch a voda ZAPNUTO/VYPNUTO

Bez ohledu na dva nebo &tyfi rezimy, ultrazvukovy scaler Ize pfepinat pouze mezi
moznostmi ZAPNUTO/VYPNUTO u funkce W (voda).

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

2. Stisknéte tlacitko ,Nasadec*.

3. Stisknéte tlacitko ,Rezim rozprasovani*.
Otevre se obrazovka rezimu rozprasovan.

4. Zvednéte nasadec, ktery chcete nastavit.
5. Vyberte moznost ,,Dva rezimy“ nebo ,Ctyfi rezimy*.

6. Stisknutim tlacditka ~ OK
Otevie se predchozi obrazovka.

| se nastaveni ulozi.

* Nastaveni pfipadné zrusite stisknutim tlacitka O bez stisknuti tlagitka | OK
7. Vratte nasadec do drzaku nastrojl.

8. Stisknutim tlagitka 21 se zobrazi domovska obrazovka.
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6 Nastaveni/serizeni

UzZivatel

Pacient ° R
Dospéla osoba 'nl A
A B
ssssens \
[ G Ruéni Ohfivat 1 =
@EE @ R (L D

Nastavenifunkci I @ D
‘ Proplach, promyti podtlakového potrubi J
— A\
‘ Cisténi ventilu plivatka J
| Nasadec J
‘ A\
\‘ Jazyk J

Nésadec I

Tlak hnaciho vzduchu

ReZim rozpraSovani

Aktivace svétla nasadce

Jas svétla mikromotoru

hAktivace svétla ndsadce

& O

Vyberte typ.

[ Uchopeni a zvednuti ndsadce

]

PFi seSlapavani nozniho pedalu

)

OK

6-2-6 Nastaveni nacasovani rozsviceni svétla

Lze vybrat ze dvou typl nacasovani rozsviceni svétla.

,PTi uchopeni a zvednuti nasadce*

Rozsviti se, kdyz nasadec zvednete z drzaku nastrojll, a zhasne, kdyz nasadec
vratite do drzaku.

* U funkce NO PAIN po uplynuti doby dosvitu svétlo zhasne.

,»PTi seSlapavani nozniho pedalu”

Rozsviti se, kdyz nasadec uvedete do chodu, a zhasne s uplynutim doby dosvitu
(pfiblizné 5 sekund) po vypnuti nasadce.

* U funkce NO PAIN po uplynuti doby dosvitu svétlo zhasne.

* Pokud je tfeba u systému NEWTRON / VARIOS170 nastaveni doby dosvitu
zménit, obratte se na svého mistniho opravnéného prodejce vyrobkd Belmont.
U funkce NO PAIN nelze nastaveni doby dosvitu zménit.

1. Stisknéte funkéni tladitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

2. Stisknéte tlacitko ,Nasadec”.

3. Stisknéte tlacitko ,,Aktivace svétla nasadce®.
Otevre se obrazovka nastaveni aktivace svétla nasadce.

4. Vyberte moznost ,,Pfi uchopeni a zvednuti ndsadce” &i ,,Pfi seSlapavani
nozniho pedalu”.

5. Stisknutim tlagitka
Otevie se predchozi obrazovka.

OK | se nastaveni ulozi.

* Nastaveni pfipadné zrusite stisknutim tlacitka O bez stisknuti tladitka Ok

6. Stisknutim tlagitka 21 se zobrazi domovska obrazovka.
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6 Nastaveni/serizeni

6-2-7 Nastaveni jasu svétla mikromotoru
Jas (intenzita osvétleni) svétla nasadce Ize zménit.
NLX plus

1. Stisknéte funkéni tlaitko [&3.
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

Pacient W R UZivatel

Dospéla osoba

A
TEREE

[G2Ruéni | OhFivat | | o=
FE @ dE WL P

2. Stisknéte tlacitko ,,Nasadec*”.
Nastavem’funkci | @ D
Proplach, promyti podtlakového potrubi J
. AN
Cisténi ventilu plivatka J
Nasadec J
: V
Jazyk ‘
3. Stisknéte tlacitko ,,Jas svétla mikromotoru®.
B=nasadec & O Otevie se obrazovka nastaveni jasu svétla mikromotoru.

Tlak hnaciho vzduchu \

ReZim rozprasovani \

Aktivace svétla ndsadce \

Jas svétla mikromotoru ‘

RUser A 4. Zvednéte nasadec, ktery hodlate nastavit.

Jas svétla mikromotoru | @ D

Vezméte nasadec.

v A

5. Pomoci tlacgitek | vV A | sefidte jas.
PFi sefizovani jasu kontrolujte skuteCny momentalini jas.

* Pro ulozeni tohoto nastaveni neni nutné stisknout . 0K |
Ulozi se do pameéti ve chvili, kdy je jas (intenzita osvétleni) nastaven.

6. Stisknutim tlagitka (21 se vratite na domovskou obrazovku.
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6 Nastaveni/serizeni

Pacient| e R UzZivatel
Dospéla osoba 'nl ) A |
Y ol K 7
Jf,‘?fu ‘\) w Ca @
[GxRutni Ohfivat 1 =
T m GE WL YDam
Nastavenffunkci | @ D
‘ Proplach, promyti podtlakového potrubi J
| Cisténi ventilu plivatka J
| Nésadec J
Vv
“ Jazyk J
Nésadec I @ D
Tlak hnaciho vzduchu J
ReZim rozpraSovani J
Aktivace svétla ndsadce J
Jas svétla mikromotoru J
AUser A
Jas svétla mikromotoru I @ D

Vezméte nasadec. 15
Zvolte cislo paméti a Grover jasu. 1 O

o [N

MX2/MCX
1. Stisknéte funkéni tladitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

2. Stisknéte tlacitko ,Nasadec”.

3. Stisknéte tlacitko ,,Jas svétla mikromotoru®.
Otevie se obrazovka nastaveni jasu svétla mikromotoru.

4. Zvednéte nasadec, ktery chcete nastavit.

5. Stisknutim tlagitka paméti (M1] vyberte [M1], [M2], [M3] & [M4]. Tato &tyfi

tlacitka se zobrazi postupné po kazdém stisknuti tlacitka [M1].

6. Pomoci tladitek = VvV N
Jas Ize sefidit v krocich po [1].

sefidte jas v rozmezi [0] az [15].

7. Stisknutim tlacditka ~ OK
Otevie se predchozi obrazovka.

| se nastaveni uloZi.

* Nastaveni pfipadné zruSite stisknutim tlacitka O bez stisknutf tlagitka

8. Stisknutim tlagitka 2] se vratite na domovskou obrazovku.
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6 Nastaveni/serizeni

UzZivatel

Pacient R
A

. ‘
Dospéla osoba w

EY @ B L Poam
Nastavenffunkcf | @ D
Proplach, promyti podtlakového potrubi J
Cisténi ventilu plivatka J N
Nasadec J
Jazyk J V
Nastavenffunkci I @ D
" PInént kelimku, oplach misy ‘
‘ Casovat, ovladaci panel ‘ /\
‘ Nouzové zrueni blokovani kresla ‘
" Verze programu ‘ 7

Plnénfkelfmku, oplach misy | @ D

Hladina vody plnéni kelimku \

Blokovani pinént kelimku, oplachu misy \

Doba oplachu misy ‘

Hladina vody pInéni kelimku I @ D

PoloZte prazdny kelimek na zékladnu plnéni

kelimku. u
Stisknéte a podrzte m , dokud hladina vody w
nedosahne poZ. nastaveni.

Uvolnénim prstu z m nastavite hladinu vody.

Hladina vody pInéni kelimku

+ UloZeni urcité hladiny vody

Stisknéte [ ok |.
+ Zruseni nastaveni

Stisknéte D a provedte nastaveni znovu.

6-2-8 Nastaveni hladiny vody pInéni kelimku

Nastaveni hladiny vody plnéni kelimku je zadano pfi dodani z vyroby, avsak Ize jej
podle potfeby sefidit.

Hladinu vody pinéni kelimku a dobu pinéni pomoci tlacitka pInéni kelimku (nucené
naplnéni kelimku) Ize sefidit.

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

2. Stisknéte tlagitko V.
Otevre se druha stranka obrazovky nastaveni funkci.

3. Stisknéte tlacitko ,,PInéni kelimku, oplach misy“.

4. Stisknéte tlacitko ,Hladina vody plnéni kelimku“.
Otevre se obrazovka nastaveni hladiny vody pinéni kelimku.

5. Polozte prazdny kelimek na zakladnu plnéni kelimku a stisknéte a podrzte
tlaitko [, dokud hladina vody v kelimku nedosahne pozadované urovné.
*Voda teCe, kdyz je tlaCitko stisknuté, a prestane, kdyz jej pustite.

* Pro uloZeni hladiny vody pInéni kelimku do paméti stisknéte tlaCitko = OK

Po stisknuti tlagitka | 0K | se otevie predchozi obrazovka.

* Nastaveni pfipadné zrusite stisknutim tlaCitka  bez stisknuti tlaCitka | OK

Po stisknuti tlagitka ) se otevie predchozi obrazovka.
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6 Nastaveni/serizeni

6. Stisknutim tlagitka 21 se vratite na domovskou obrazovku.

Pokud hladina dodavané vody prekroci pozadovanou uroven, nastavte tuto
hodnotu znovu od zadatku.

Pro zruSeni probihajiciho nastaveni stisknéte tladitko D i o).
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6 Nastaveni/serizeni

6-2-9 Nastaveni vzajemného blokovani plnéni kelimku
/ oplachu misy

Lze vybrat ze dvou nasledujicich rezima:

»Blokovani“

Oplach plivatkové misy se spusti soucasné s pInénim kelimku.
»Bez blokovani“

Plivatkova misa se neproplachne ani spusténim pInéni kelimku.

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
. y Otevre se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient’ e ‘ R UZivatel
Dosp&ié osoba m' J A |
8 —~ u
apEEma
A L D
2. Stisknéte tlagitko V.
&) Nastaveni funkei |& O Otevfe se druhd stranka obrazovky nastaveni funkci.
Proplach, promyti podtlakového potrubf J
o AN
Cisténi ventilu plivatka J
Nasadec J
: A\
Jazyk J
| 3. Stisknéte tlacitko ,,PInéni kelimku, oplach misy*.
Nastavenffunkcf | @ D
‘ PInént kelimku, oplach misy ‘
— 'A
‘ Casovac, ovladaci panel
‘ Nouzové zruSeni blokovani kresla
A\
‘ Verze programu

| 4. Stisknéte tlacitko ,,Blokovani plnéni kelimku, oplachu misy*“.
Plnénl' kelimku, oplachmisy | 81 D Otevre se obrazovka blokovani pinéni kelimku, oplachu misy.

Hladina vody plnéni kelimku \

Blokovani pInént kelimku, oplachu misy ‘

Doba oplachu misy \

[ 5. Vyberte moznost ,,Blokovani“ &i ,Bez blokovani“.

Blokovéniplnénikell'mku, oplachu m|’sy| @ j)

6. Stisknutim tlacitka OK | se nastaveni uloZi.

Vyberte typ.
Otevie se predchozi obrazovka.
[ Blokovani ]
Bez blokovani * Nastaveni pfipadné zruSite stisknutim tlacitka O bez stisknuti tlagitka | oK

oK | 7. Stisknutim tlagitka 21 se vratite na domovskou obrazovku.
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6 Nastaveni/serizeni

6-2-10 Nastaveni doby oplachu misy

Nastavit Ize dobu trvani oplachu misy.

1. Stisknéte funkéni tladitko .

pacient Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

R UzZivatel

Dospéla osoba A )

T
TEREE

| G2 Ruéni §ss OhFivat i =
50 @ AR L Dam

2. Stisknéte tlagitko V.
Enastaveni funkei & O Otevre se druha stranka obrazovky nastaveni funkci.
‘ Proplach, promyti podtlakového potrubi J
s AN
‘ Cisténi ventilu plivatka J
| Nésadec J
‘ A\
“ Jazyk J
3. Stisknéte tlacitko ,,PInéni kelimku, oplach misy*.
Nastavenifunkcf | @ j)
PInéni kelimku, oplach misy ‘
- A\
Casovag, ovladaci panel ‘
Nouzové zruseni blokovéni kiesla ‘
-V
Verze programu ‘

4. Stisknéte tlacitko ,Doba oplachu misy*.
Plném' kelimku, oplach misy | =) Otevie se obrazovka doby oplachu misy.

‘ Hladina vody pInéni kelimku

‘ Blokovani pInént kelimku, oplachu misy ‘

‘ Doba oplachu misy

5. Stisknutim tlacitek VvV A | nastavte ¢as v rozmezi [0] az [15]
Doba oplachu misy | @ D sekund.
A7 15
Nastavte dobu trvant 6.0s 6. Stisknutim tladitka | OK | se nastaveni ulozi.
v A | Otevie se predchozi obrazovka.
: * Nastaveni pripadné zruSite stisknutim tlacitka O bez stisknuti tlagitka = oK
oK

7. Stisknutim tladitka =1 se vratite na domovskou obrazovku.
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6 Nastaveni/serizeni

6-2-11 Nastaveni jazyka

Jazyk zobrazovany na dotykovém panelu Ize zménit.

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
) .. Otevre se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient ° R UzZivatel
Dospéla osoba m' ] A |
IEH 0
F A L D
2. Stisknéte tlacitko ,Jazyk”.
[ Nastaveni funkei & O Otevte se obrazovka nastavenf jazyka.
Proplach, promyti podtlakového potrubf ‘
: VAN
Cisténi ventilu plivatka ‘
Nasadec ‘
Vv
Jazyk ‘
3. Stisknutim tlacditek =~ Vv A | vyberte svij jazyk.
Jazyk I @ D
Vyberte typ. Japanese 4. Stisknutim tlagitka | OK | se nastaveni uloZi.
v A Otevie se predchozi obrazovka.
* Nastaveni pfipadné zrusite stisknutim tlacitka O bez stisknuti tladitka | OK
oK

5. Stisknutim tlagitka (21 se vratite na domovskou obrazovku.
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6 Nastaveni/serizeni

6-2-12 Nastaveni tonu alarmu ¢asovace

L.ze nastavit ton alarmu, ktery zazni, kdyz ¢asova¢ dosahne nuly.
K dispozici je pét tonl a Ize je nastavit tak, aby se od sebe dala rozlisit rdzna
kfesla v téze mistnosti.

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
. y Otevre se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient! e R UZivatel
Dospéla osoba 'nl ) A
~ u
FY @ R L P
2. Stisknéte tlagitko V.
Enastaveni funkei & O Otevre se druha stranka obrazovky nastaveni funkci.
‘ Proplach, promyti podtlakového potrubi J
— A
‘ Cisténi ventilu plivatka J
| Nésadec J
‘ A\
“ Jazyk J
3. Stisknéte tlagitko ,,Casovag, ovladaci panel®.
Nastavenifunkcf | @ j)
PInéni kelimku, oplach misy ‘
- A\
Casovag, ovladaci panel ‘
Nouzové zruseni blokovéni kiesla ‘
-V
Verze programu ‘
4. Stisknéte tlacitko ,Vybér alarmu ¢asovace”.
Ee) Casovat, oviadaci panel & O Otevre se obrazovka vybéru alarmu Casovace.
| Vybér alarmu ¢asovace J
‘ Hlasitost dotykovych tlacitek J
| Cas rezimu spanku J
5. Pomoci tlagitek Vv A | vyberte ton z péti moznosti (, ) 1“ az
Vybér alarmu casovace I @ D » J’ 5“).
Vyberte typ. >3 6. Stisknutim tlagitka OK | se nastaveni uloZi.
v ‘7/\ Otevie se predchozi obrazovka.
* Nastaveni pfipadné zrusite stisknutim tlacitka O bez stisknuti tladitka Ok
OK

7. Stisknutim tladitka 21 se vratite na domovskou obrazovku.
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6 Nastaveni/serizeni

Pacient| e R UZivatel

Dospéla osoba

L _A
TEEDE

e @

(5 OhFivat| i " g@
| e )

Nastavem’funkci I @ D
Proplach, promyti podtlakového potrubf ‘
: A
Cisténi ventilu plivatka J
Nasadec J
\'4
Jazyk ‘
Nastavenffunkci I @ D
‘ PInéni kelimku, oplach misy
VAN

| Casovag, ovladaci panel

‘ Nouzové zrueni blokovani kresla

‘ Verze programu

fasovaé, ovlddaci panel I @ D

Vybér alarmu ¢asovace ‘

Hlasitost dotykovych tlacitek J

Cas rezimu spanku J

Hlasitost dotykovych tlacitek I ﬁ[ D
3

4 mEmll

OK

6-2-13 Nastaveni hlasitosti dotykovych tlacitek

Lze nastavit ton, ktery zazni, kdyz stisknete jakékoli tlacitko.

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

2. Stisknéte tlagitko V.
Otevre se druha stranka obrazovky nastaveni funkci.

3. Stisknéte tlagitko ,,Casovag, ovladaci panel®.

4. Stisknéte tlacitko ,Hlasitost dotykovych tlagitek”.
Otevre se obrazovka hlasitosti dotykovych tlacitek.

5. Stisknutim dotykového sloupcového grafu . D nastavte hlasitost v péti
Urovnich (,1“ az ,,5%).

Tlagitko )| vydava zvuk vybraného ténu.
Tlacitko & | ton ztisi.
Pro ztieni ténu stisknéte tladitko )| a zobrazeni se zménina % |.

6. Stisknutim tladitka OK | se nastaveni uloZi.
Otevre se predchozi obrazovka.

* Nastaveni pripadné zrusite stisknutim tlacitka O bez stisknuti tlagitka oK

7. Stisknutim tlagitka 21 se vratite na domovskou obrazovku.

243
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6-2-14 Nastaveni Casu rezimu spanku

Pokud po néjakou dobu nepouZijete zadné tlacitko na oviadacim panelu,
obrazovka dotykového panelu zhasne a prejde do rezimu spanku. Dobu pred
vstupem do reZimu spanku Ize upravit.

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
. . Otevre se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient! e R UZivatel
Dospéla osoba 'nl ) A
~ u
EY @ R L D
2. Stisknéte tlagitko V.
Enastaveni funkei & O Otevre se druha stranka obrazovky nastaveni funkci.
‘ Proplach, promyti podtlakového potrubi J
— AN
‘ Cisténi ventilu plivatka J
| Nésadec J
: Vv
“ Jazyk J
3. Stisknéte tlagitko ,,Casovag, ovladaci panel®.
Nastavenifunkcf | @ j)
PInéni kelimku, oplach misy ‘
. A\
Casovag, ovladaci panel ‘
Nouzové zruseni blokovéni kiesla ‘
-V
Verze programu ‘
4. Stisknéte tlagitko ,Cas rezimu spanku®.
Ee) Casovat, oviadaci panel & O Otevre se obrazovka nastaveni Casu rezimu spanku.
| Vybér alarmu ¢asovace J
‘ Hlasitost dotykovych tlacitek J
| Cas rezimu spanku J
5. Stisknutim tlagitek VvV A | vyberte jednu ze tfi dob trvani (,5 min“,
Cas rezimu spanku I @ D ”10 min“ a ”.15 min“).
Nastavte ¢asovac. 1 Omin 1::
6. Stisknutim tladitka | OK | se nastaveni ulozi.
Vv A Otevie se predchozi obrazovka.
oK * Nastaveni pfipadné zrusite stisknutim tlacitka O bez stisknuti tlagitka | 0k

7. Stisknutim tladitka 21 se vratite na domovskou obrazovku.

* Pro zruSeni rezimu spanku se dotknéte obrazovky.
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6—2-15 Nastaveni nouzového zruseni blokovani kresla

Pokud je spusténa funkce blokovani kresla, Ize ji docasné zrusit.
Toto do¢asné zruSeni pouZzijte pouze v pfipadé, kdy je nutné funkci blokovani
kfesla vypnout za ucelem vyreSeni poruchy.

1. Stisknéte funkéni tlacitko .
, y Otevre se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient’ e R UZivatel
Dospéla osoba m' A |
u
2. Stisknéte tlagitko V.
Enastaveni funkei & O Otevre se druha stranka obrazovky nastaveni funkci.
Proplach, promyti podtlakového potrubf ‘
v A
Cisténi ventilu plivatka ‘
Nasadec ‘
\'4
Jazyk ‘
3. Stisknéte tlacitko ,,Nouzové zruseni blokovani kresla“.
&) Nastaveni funkci & D Otevie se obrazovka nouzového zrudeni blokovani kiesla.
‘ PInéni kelimku, oplach misy
- VA
‘ Casovag, ovladaci panel
‘ Nouzové zrueni blokovani kresla
VvV
‘ Verze programu

4. Stisknutim tlacitek | Vv A | zruSite blokovani kresla.
NOUZOVé zruseni blokovani kfesla | & D [Odkaz] Funkce blokovani kfesla [strany 140 az 142]

Vyberte pFicinu Kolize s krytem zadniho ramene

blokovani kresla. 5. Stisknutim tlacitka ~ OK | nastaveni uloZite.

v A Otevre se predchozi obrazovka.

* Nastaveni pripadné zrusite stisknutim tlacitka O bez stisknuti tladitka Ok

6. Stisknutim tlagitka 21 se vratite na domovskou obrazovku.

* Kdyz dojde k vypnuti hlavniho vypinaCe, nouzové zrusSeni blokovani kiesla se
vypne a funkce blokovani kfesla se znovu spusti.
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6-2-16 Zobrazovani verze programu

Zkontrolovat Ize verzi programu kazdé obvodové desky nainstalované

uvnitf jednotky.
1. Stisknéte funkéni tlacitko .
) . Otevie se obrazovka nastaveni funkci.
Pacient’ e Uzivatel
n A

Dospéla osoba A |

J;Juénl' @ ‘m %P%Fé‘;@g 5 vysola a@@
2. Stisknéte tlagitko V' .

Nastavenffunkcf | =) Otevre se druha stranka obrazovky nastaveni funkci.
‘,

Proplach, promyti podtlakového potrubf

| Cisténi ventilu plivatka J N
Néasadec
" Jazyk ‘ Y
Nastavenffunkcf | @ D
PInént kelimku, oplach misy ‘
Casovac, ovladaci panel ‘ /\
Nouzové zruSeni blokovani kiesla ‘
\4

Verze programu

Verze programu

& S

ID Podstatny Plny
Hlavn{ TB1709 2 2D /\
LCD hlavni  |TB2205| 1 14
LCD pomocny  (TB2204 1 14
Systémova zobrazeni [TB1815 2 25
Ohfivag(HP
FC v
PFijimac(FC

& S

Verze programu

ID Podstatny

PIny

Kreslo

Asistent

AsistentCv drzak

PIni¢ kelimkd

Dentalni svétlo

Vymyt podtiakového vedent

3. Stisknéte moznost ,,Verze programu®.
Otevre se obrazovka pro kontrolu verze programu.

4. Zkontrolujte verzi programu

(priklad) verze hlavniho LCD je TB220514
ID: TB2205
Podstatny: 1
Plny: 1.4

Stisknutim tlagitka V' prejdete na 2. stranku.

Stisknutim tlacitka /\ se vratite na 1. stranku.

5. Stisknutim tladitka ] se zobrazi domovska obrazovka.
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6 Nastaveni/serizeni

G;;

Zvysit Snizit

Spod‘nl' vedeni
NnNANNN
Stiikadka 2 3 4

1 2 3 4 Strikacka

Pomocny drzak -

AN

Stikacka 1 > 3 4

1 2 3 4 Stiikacka

6-3 Sefizeni mnozstvi vody/vzduchu pfivadéného z
|ékarovy jednotky

Sefizeni mnoZstvi vody/vzduchu pfivadéného do stfikacky pro rozprasovani
Mnozstvi vody a vzduchu dodavaného z lékarovy jednotky Ize sefidit pomoci
otoc¢nych knoflikd (1).

Modra krytka (strana W): mnozstvi pfivadéné vody

Zlutd krytka (strana A): mnoZstvi pivadéného vzduchu

Sefizeni mnoZstvi vody pfivadéné do nasadce pro rozprasovani
Mnozstvi vody pfivadéné z lékarovy jednotky do nasadce pro rozpraSovani Ize
nastavit pomoci knoflikd (2) (s modrymi krytkami).

VSechny knofliky snizuiji pritok otacenim po sméru hodinovych rucicek a zvysuji
jej otacenim proti sméru hodinovych rucicek.

Neutahujte sefizovaci knofliky pfilis silné. PouZivaji se ke zvySeni nebo snizeni
pratoku a nikoli jako uzaviraci ventil. Méjte na paméti, ze pokud je utahnéte prilis
tésné, prestanou fungovat.

* Shoda mezi drzakem a jeho sefizovacim knoflikem (2) zdlezi na poloze stiikacky.
(Viz obrazek vlevo.) Ovladejte systém a davejte pozor na shodu mezi Cisly
sefizovacich knoflikd a nasadcem.
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6 Nastaveni/serizeni

6-4  Sefizeni mnozstvi vody/vzduchu pfivadéného do
plivatkové jednotky

Kryt panelu udrzby
Kryt panelu Udrzby oteviete zatlacenim na né;.

(1) Regulaéni kole€ko vody pfivadéné do stiikacky
Sefizuje mnozstvi vody privadéné do strikacky.

(2) Regulacni kole¢ko vzduchu pfivadéného do stfikacky
Sefizuje mnozstvi vzduchu privadéného do stikacky.

(3) Regulacni kole¢ko vody pfivadéné do servisni spojky pro pouzivani vody
Sefizuje mnozstvi vody privadéné do servisni spojky pro pouzivani vody.

(4) Regulaéni kole€ko oplachu misy
(5) Regulacni kole€ko plnéni kelimku*

* Knofliky (5) jsou k dispozici za ucelem udrzby.
Byly jiz sefizeny tak, aby méla jednotka v okamZziku montaze zajistén optimalni
privod vody.
Hladinu vody Ize nastavit dle potfeby.
[Odkaz] Nastaveni hladiny vody plnéni kelimku [strana 237]

V8echny knofliky snizuiji pritok otac¢enim po sméru hodinovych rucicek a zvysuiji
jej otacenim proti sméru hodinovych rucicek.

Snizit
Neutahujte sefizovaci knofliky pfilis silné. PouZzivaji se ke zvySeni nebo snizeni

pritoku a nikoli jako uzaviraci ventil. Méjte na paméti, Zze pokud je utahnéte prilis
tésné, prestanou fungovat.
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7 Udrzba a ¢isténi

7-1  Vnéjsi povrch

7-1-1  Cisténi a dezinfekce povrch

PFi gisténi a dezinfekci vnéjSich ploch vyrobku (kromé dotykového

panelu) otfete povrch mékkym hadfikem nebo papirovou utérkou navinéenou v
pripravku FD366 vyrabéném spolecnosti Dirr a poté jej vytfete dosucha suchym
hadfikem.

Pokud je povrch pfilis znecistény, navihcete mékky hadrik vodou obsahuijici asi 10
% neutralniho Cisticiho prostfedku a dany povrch jim otfete. Poté povrch otfete
hadrikem navihéenym ve vodé a vytrete jej dosucha suchym hadrikem.

/\ UPOZORNENI

K Cisténi a dezinfekci dotykového panelu pouzijte coby dezinfekeni prostredek
etanol. Pouziti jiného dezinfekéniho prostredku mdze mit za nasledek nespravné
fungovani panelu a pfipadné vést az ke zranéni osob.

Nikdy nepouzivejte Zadny z nize uvedenych vyrobk:

Tékavé chemikalie jako Fedidlo, butanol, izopropylalkohol, odlakova¢ na nehty,
benzin nebo kerosin; kyselé, alkalické nebo chloroveé Cistici prostredky; vysoce
korozivni dezinfekéni prostredky (povidon-jod, napr. Betadine, chlornan sodny
atd.); abrazivni lestici vosk nebo abrazivni houba.

Pri provadéni udrzby nepouzivejte kartace ani draténky. Oboji mize zanechavat
Skrabance a/nebo zazrané nedistoty.

Pokud na povrchu zlstane voda nebo distici prostredek, okamzité je setrete.
Vihkost nebo distici prostrfedky mohou zpUisobit rezavéni ¢i poruchu elektrickych
casti.

Nestrikejte Cistici prostfedek sprejem primo na povrch.

Ocistéte povrch mekkym hadfikem nebo papirovou utérkou navihéenou v
Cisticim prostfedku a nasledné jej otfete suchym hadfrikem.

Pokud se do vyrobku dostane kapalina, mdize dojit k jeho poruse nebo
poskozeni.

Pred spusténim zafizeni si ovérte, ze Cistici prostredek zcela uschnul.

249



7 Udrzba a éisténi

7-2  Kreslo

7-2-1 Kozené casti

Povrch otfete mékkym hadfikem nebo papirovou utérkou navihéenou v pripravku
FD360 vyrabéném spolecnosti Dirr a poté jej vytfete dosucha suchym hadrikem.

Pokud je povrch pfilis znedistény, navihcete mékky hadrik vodou obsahuijici asi 10
% neutralniho Cisticiho prostfedku a dany povrch jim otfete. Nasledné jej otfete
hadiikem navihnéenym ve vodé a poté jej diikladné vysuste suchym hadrikem.
[Odkaz] Opatreni pfi pouzivani syntetické klze [strana 43]

K Cisténi kozené casti nepouzivejte organicka rozpoustédla, Cistici prostredky
obsahuijici abraziva ani bélidla.

VSechny tyto latky mohou zhorSit kvalitu povrchu a zménit jeho strukturu nebo
lesk.

Nestrikejte praci prostrfedek sprejem pfimo na kozenou ¢ast nebo vnéjsi stranu.
Ocistéte povrch mékkym hadfikem nebo papirovou utérkou navihéenou v
Cisticim prostfedku a nasledné jej otfete suchym hadfrikem.

Kapalina by mohla mezerami vniknout do vyrobku a zpdsobit jeho poruchu
nebo poskozeni.

Pred spusténim zafizeni si ovérte, ze Cistici prostrfedek zcela uschnul.

250



7 Udrzba a ¢isténi

Dotykovy panel

T

Horni (bicove) vedeni

Pacient| e UZivatel
__fh |

A6

ReZim blokovani

OK

N

SR-Rueni ¢ss OhFivat RN
EY @ G WL Pam

Rezim blokovani

(&)

*#Pro odblokovani stisknéte a podrzte \S ;

Silikonova podlozka

Spodni vedeni

Podlozka pod nasadce

Horni (bicové) vedeni

7-3
7-3-1  Dotykovy panel

Vypnéte hlavni vypinac, aby béhem c&isténi nebo dezinfekce nedoslo k
nahodnému stisknuti tlacitka.

V pripadé, ze k Cisténi nebo dezinfekce dojde pfi zapnutém hlavnim vypinaci,
zablokuijte dotykovy panel Iékafovy jednotky.

(Priklad) Cisténi povrchu dotykového panelu béhem zékroku.

Lékarova jednotka

1. Oteviete obrazovku [ReZim blokovani] a stisknéte tlagitko =~ OK |,
Dotykovy panel je zablokovan.

Po celou dobu jeho blokovani se na dotykovém panelu zobrazuje podokno
oznamuijici zablokovany stav.

2. Otfete dotykovy panel mékkym hadfikem navlhéenym v Cisticim prostredku.

3. Stisknéte a podrzte membranoveé tlacitko kresla / opérky hlavy ) po dobu
nejméneé jedné sekundy.
Tim se ovladani dotykového panelu odblokuije.

Nestrikejte Cistici prostfedek sprejem primo na povrch.

Ocistéte povrch mekkym hadiikem nebo papirovou utérkou navihenou v
Cisticim prostfedku a nasledné jej otfete suchym hadfikem.

Pokud se do vyrobku dostane kapalina, mdze dojit k jeho poruse nebo
poskozeni.

/\ UPOZORNEN;

Nezapomerite vesSkerou vodu a distici prostiedek setfit. V opacném pripadé mize
daojit k provoznimu vypadku, poruse a naslednému zranéni osob.

7-3-2  Silikonova podlozka / opérka pod nasadce

Sterilizujte je v autoklavu pfi teploté 134 °C po dobu 3 minut. Nebo povrch otfete
meékkym hadfikem navihéenym v dezinfekénim pfipravku FD366 vyrobeném
spole¢nosti Darr.

Pred sterilizaci odstrante nedistoty z povrchu a omyjte oba kusy pod tekouct
vodou.

Nezapomente je na dobu autoklavovani vioZit do sterilizagniho sacku.
Neprovadéjte proces suseni a nechte je vyschnout pfirozené.

Opakovana sterilizace v autoklavu mize mit za nasledek zhorSovani stavu
materialu nebo zménu barvy, nema vsak vliv na funkce vyrobku.

Pokud dojde k rozliti chemickych roztokl po zafizeni, okamZité je setrete. V
opacném pripadé mize dojit ke zmé&nam barvy.
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7 Udrzba a éisténi

Typ se spodnlm vedenlm

=

Potah rukojeti

Typ s hornim (bi¢ovym) vedenim

/////

Potah rukojeti

7-3-3 Potah rukojeti

Potah rukojeti Ize sejmout kvdli &isténi.

Otrete jej mékkym hadfikem navihcenym v pfipravku FD366 vyrabéném
spolec¢nosti Ddrr.

Potah rukojeti Ize sterilizovat v autoklavu pri teploté 134 °C po dobu 3 minut.

Pred sterilizaci odstrante nedistoty z povrchu a omyjte jej pod tekouci vodou.
Nezapomente jej na dobu sterilizace v autoklavu viozit do sterilizacniho sacku.
Neprovadéjte proces suseni prekradujici teplotu

sterilizace a nechte schnout pfirozené.

[Zptisob odnimani] Typ se spodnim vedenim

@D Nejprve stahnéte prehyb z vystouplého lemu na okraji potahu rukojeti.
@ Sejméte potah rukojeti.

* Tento Ukon provadéjte rukama.

[Postup opétovného nasazeni]

Potah znovu nasadte na misto provedenim vyse uvedenych krokd v opacném
poradi.

* Zarovnejte prehyb potahu s vystouplym lemem a pak jej znovu nasadte.

[Zptisob odnimani] Typ s hornim (bi¢ovym) vedenim
Sejméte potah rukojeti.
* Tento ukon provadéjte rukama.

[Postup opétovného nasazeni]

Potah znovu nasadte na misto provedenim vyse uvedenych krokd v opacném
poradi.

* Zarovnejte prehyb potahu s vystouplym lemem a pak jej znovu nasadte.

Opakovana sterilizace v autoklavu mize mit za nasledek zhorSovani stavu
materialu nebo zménu barvy, nema vsak vliv na funkce vyrobku.
Neprovadéjte proces suseni prekracujici teplotu

sterilizace a nechte schnout pfirozené.

V opacéném pripadé mize dojit k deformacim nebo zménam barvy.

Pokud dojde k rozliti chemickych roztokl po zafizeni, okamZité je setrete. V
opacném pripadé mize dojit ke zmé&nam barvy.
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7 Udrzba a ¢isténi

' Drzak
nadobky na
odpad

Spodni vedeni

Pomocny drzak

7-3-4  Drzak nadobky na odpad

Kdyz je nadobka na odpad plna, vymeénte papirovy kelimek v drzaku nadobky na
odpad.

Pokud dojde k znedisténi drzaku, otfete jej mékkym hadfikem navihéenym v
pripravku FD366 vyrobeném spoleénosti DUrr.

7-3-5 Drzak nastrojl

Povrch otfete mékkym hadfikem nebo papirovou utérkou navihéenou v pfipravku
FD366 vyrabéném spolecnosti Dirr a poté jej vytfete dosucha suchym hadrikem.

Pokud je povrch pfilis znecistény, navihcete mékky hadrik vodou obsahuijici asi 10
% neutralniho Cisticiho prostfedku a dany povrch jim otfete. Nasledné jej otfete
hadiikem navinéenym ve vodé a poté jej dikladné vysuste suchym hadrikem.

Nikdy nepouzivejte Zadny z nize uvedenych vyrobk(:

Tékavé chemikalie jako fedidla, butanol, izopropylalkohol, odlakova¢ na nehty,
benzin nebo kerosin; kyselé, alkalické nebo chloroveé Cistici prostredky; vysoce
korozivni dezinfekEni prostredky (povidon-jod, napr. Betadine, chlornan sodny
atd.); abrazivni lestici vosk nebo abrazivni houba.

Pri provadéni udrzby nepouzivejte kartace ani draténky. Oboji mize zanechavat
Skrabance a/nebo zazrané necistoty.

Pokud na povrchu zlstane voda nebo distici prostredek, okamzité je setrete.
Vihkost nebo distici prostrfedky mohou zplisobit rezavéni ¢i poruchu elektrickych
casti.

Nestrikejte praci prostredek sprejem pfimo na kozenou ¢ast nebo vnejsi stranu.
Ocistéte povrch mékkym hadiikem nebo papirovou utérkou navihenou v
Cisticim prostfedku a nasledné jej otfete suchym hadfikem.

Kapalina by mohla mezerami vniknout do vyrobku a zpdsobit jeho poruchu
nebo poskozen.

Pred spusténim zafizeni si ovérte, ze se Cistici prostfedek zcela odpafil.
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7 Udrzba a éisténi

f f [
*Zadni strana A n n

Drzék nastrojl

& ./

Objimka v '
drzéku g

Q. ...

n2|

Cislo na spodni strang
objimky v drzaku

Stitek s &islem
/ drzaku

Objimka v drzaku

Objimky v drzaku nastrojd se daji vyjmout za Ucelem disténi.

Otrete je mékkym hadfikem navihcenym v pfipravku FD366 vyrabéném
spolec¢nosti Darr.

Objimku &. A1 az A3 Ize sterilizovat v autoklavu pfi teploté 134 °C po dobu 3
minut.

Objimky &. 1 az 4 nelze v autoklavu sterilizovat.

Pred sterilizaci odstrante nedistoty z povrchu a omyjte jej pod tekouci vodou.
Nezapomente jej na dobu sterilizace v autoklavu viozit do sterilizacniho sacku.
Neprovadéjte proces suseni prekradujici teplotu sterilizace a nechte schnout
prirozeng.

Informace o &islech objimek jednotlivych nasadcl/stiikacek naleznete v tabulce
na dalsi strané.

[Zplsob sejmuti / opétovného nasazeni]
1. Zatahnéte za packu na spodni ¢asti objimky v drzaku smérem k sobé (1).

2. Zatimco tahate za packu, zatlacenim smérem nahoru objimku z drzaku
vyjméte (2).

3. Pro jeji opétovné nasazeni ji zasouvejte shora, dokud ,,nezaklapne® dovnitf

).

Kazda objimka v drzaku ma na spodni strané své ¢islo a na drzaku nastrojd je
nalepen Stitek se stejnym Cislem. Davejte pozor, abyste objimku drzaku zasunuli
do drzaku se stejnym Cislem.

Davejte pozor, abyste objimky zasouvali do drzakd s odpovidajicimi Cisly (na
jejich plvodni mista), dokud ,nezaklapnou® na své misto.
Neshodujici se kombinace znemozni spravnou funkci vyrobku.

Objimky &. 1 az 4 nesterilizujte v autoklavu.
Sterilizace v autoklavu by je mohla zdeformovat nebo znehodnotit.

Objimku €. A1 az A3 Ize sterilizovat v autoklavu pfi teploté 134 °C po dobu 3
minut.

Opakovana sterilizace v autoklavu mlze mit za nasledek zhorSovani stavu
materialu nebo zménu barvy, nema vsak vliv na funkce vyrobku.

Neprovadéjte proces suseni prekracujici teplotu sterilizace a nechte schnout
prirozeng.

V opacném pripadé mize dojit k deformacim nebo zménam barvy.

Pokud dojde k rozlitt chemickych roztokl po zafizeni, okamzité je setrete. V
opacném pripadé mize dojit ke zménam barvy.
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7 Udrzba a ¢isténi

Nesterilni typ

C. objimky Pouzitelny nasadec/strikacka

1 Stifkacka BT14 TRIFUNKCNI
LUZZANI TRIFUNKCNI (Minilight)
LUZZANI SESTIFUNKCNI (Minilight)

2 Stfikatka SYR-20 TRIFUNKCNI
typ 77 TRIFUNKCNI
LUZZANI TRIFUNKCNI (Minimate)
Vzduchova turbinka Vzduchova turbinka
Vzduchovy motor  Vzduchovy motor
Ultrazvukovy scaler NSK VARIOS VS170 SCALER

3 Mikromotor NSK NBX
NSK NLX plus
NSK NLX nano
BIEN AIR MX2 (DMX3)
BIEN AIR MCX
Ultrazvukovy scaler SATELEC Xinetic
SATELEC SP4055 NEWTRON

EMS NO PAIN
WWtvrzovaci lampa ~ SATELEC MINI LED STD OEM
4 Stiikacka DCI 3439 TRIFUNKCNI

Ultrazvukovy scaler NSK VARIOS VS170 LUX SCALER
SCALER DENTSPLY CAVITRON (TYP G139)
SATELEC SP4055 NEWTRON SLIM

Sterilizovatelny typ

C. objimky Pouzitelny nasadec/strikacka

Al Stikacka SYR-20 TRIFUNKCNI
typ 77 TRIFUNKCNI

Vzduchova turbinka Vzduchova turbinka

Vzduchovy motor  Vzduchovy motor

A2 Stiikagka BT14 TRIFUNKCNI
LUZZANI TRIFUNKCNI (Minilight)
LUZZANI SESTIFUNKCNI (Minilight)
Mikromotor BIEN AIR MCX
BIEN AIR MX2 (DMX3)
NSK NBX
NSK NLX plus
NSK NLX nano
Ultrazvukovy scaler NSK VARIOS VS170 SCALER
NSK VARIOS VS170 LUX SCALER

SATELEC Xinetic
SATELEC SP4055 NEWTRON
EMS NO PAIN
Viytvrzovaci lampa  SATELEC MINI LED STD OEM
A3 Strikacka DCI 3439 TRIFUNKCNI

LUZZANI TRIFUNKCNI (Minimate)
Ultrazvukovy scaler DENTSPLY CAVITRON SCALER (TYP G139)
SATELEC SP4055 NEWTRON SLIM
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7 Udrzba a éisténi

Pomocny drzak
Horni ¢ast pomocného drzéku Ize sejmout kvdli Cisténi.

[Zplsob sejmuti / opétovného nasazeni]
m 1. Uchopte horni ¢ast pomocného drzaku obéma rukama a mirné jej

Horni &ast 3 potahnéte smérem nahoru. (1)
pomocného \ ‘

~— / L‘I
drzaku & [ < (o) 2. Naslednym pfitahnutim k sobé jej vyjmete. (2)
L
( t ate 3. Pro jeho opétovné nasazeni jej vsurite shora do pdvodni polohy. (3)

1)

el
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7 Udrzba a ¢isténi

Postup sejmuti
(a) Packa pro odpojeni trysky

-~
/\6\’

(b) Odpojovaci Sast J
®ﬁ

Postupy nasazeni
2~y
Zasouvejte g o
dovnitf, dokud J ’:

neprestane byt
vidét ryska. @“

Priklad nasazeni trysky
Spravny priklad

Packa pro odpojeni trysky se vrati do své polohy.

* (a) a (b) jsou ve stejné roving.

Ryska na trysce /

neni vidét.

Nespravny priklad

Ryska na trysce /

je vidét.

Packa pro odpojeni trysky /

se nevrati do své polohy.

7-3-6 BT14 TRIFUNKCNI stfikacka
Myti a sterilizace trysky

Tryska strfikacky BT14 je odnimatelna a vhodna k cisténi a sterilizaci v autoklavu.

[Cisténi vnitrku trysky]

Prilozeny nastroj na CiSténi trysek vsunte do Spicky trysky. VycCistéte vnitfek trysky
a zbytky necistot odstrarite rozpraSovanim vody a vzduchu.

Pokud byste trysku sterilizovali v autoklavu s ponechanymi zbytky necistot,
ucpaly by vnitfek trysky a voda by nemohla vytékat ven.

[Postup sejmuti]
Uvolnéte trysku zatahnutim za packu pro odpojeni trysky a poté Ize trysku
vyjmout.

[Postup myti]

Trysku omyjte nasleduijicimi postupy.

1. Trysku peclivé oplachnéte pod tekouci vodou.

Vodou rovnéz proplachnéte vnitrek trysky.

2. Ponorte trysku do dezinfekéniho prostredku ID212 vyrobeného spolecnosti
Durr zfedéného vodou zhruba 25krat a provadéjte ultrazvukoveé cCisténi po
dobu nejméné 10 minut.

Vnitfni povrch trysky ponorte do roztoku.

3. Po ultrazvukovém vycisténi trysku peclivé omyjte pod tekouci vodou.

Vodou rovnéz proplachnéte vnitrek trysky.

[Postup sterilizace]
Sterilizujte ji v autoklavu pfi teploté 134 °C po dobu 3 minut.
Nezapomente je na dobu autoklavovani viozit do sterilizacniho sacku.

[Postupy nasazeni]

1. Zatahnéte za packu pro odpojeni trysky a zasouvejte trysku dovnitf, dokud
neprestane byt vidét ryska, jak je zndzornéno na obrazku vlevo.

2. Pustte packu pro odpojeni trysky a lehce za trysku zatahnéte.
Zacvakne a zajisti se.

3. Po nasazeni trysky si ovérte, Ze ji nelze zatahanim vyjmout.
Ridte se prikladem nasazeni trysky znézornéném na obrazku vievo a
zkontrolujte, zda je tryska pevné nasazena.

A\ VYSTRAHA

Pokud nebude tryska pouzité stiikacky BT14 nasazena radné, miize se pfi
rozpraSovani vody ¢i vzduchu prudce vymrstit a poranit uzivatele nebo jiné osoby.
Pred pouzitim si ovérte, Ze je tryska pevné nasazena.

/\ UPOZORNENI

Davejte pozor, abyste se pfi pouzivani nastroje na Cisténi trysek neporanili,
protoze ma ostrou Spicku.
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7 Udrzba a éisténi

/\

Sy
()
Naneste vazelinu / r

Spona pro proplachovani ©)

Po pripevnéni spony

Sterilizovat v autoklavu Ize pouze trysku.
Sterilizace v autoklavu se mezi oSetfenimi doporucuje coby protiinfekeéni
opatreni.

Nesterilizujte trysku jinym zplsobem nez v autoklavu.
Sterilizaci v autoklavu doporucujeme provadeét v souladu s tfidou B.

Teplota ve sterilizacnim autoklavu musi Cinit nejvySe 135 °C a tuto teplotu nesmi
prekrocit. Pokud by teplota prekrocila 135 °C, neprovadéjte proces suseni a
nechte trysku vyschnout prirozené.

Pokud na trysce ulpi chemikélie nebo cizi latky, mize dojit k jejimu poskozeni
nebo zméné barvy. Proto je nutné Cisténi a myti provadeét jesté pred sterilizaci v
autoklavu.

Nasadce Ize v autoklavu sterilizovat az 250krat.

Pri Cisténi nevsouvejte mezizubni kartacek ani podobné predmeéty do otvoru

pro vsazeni trysky, kdyz je tryska vyjmuta. V otvoru pro vsazeni trysky je totiz
osazen o-krouzek (tésnici materidl). Pokud byste jej poskodili, mtize dojit k Giniku
vody.

Nanaseni vazeliny na trysku

Opakované snimani trysky snizuje mnozstvi maziva na O-krouzku, coz mdze
ztéZovat Ukon snimani. Pokud jde snimani trysky ztuha, naneste na povrch
vkladané Casti trysky zndzornéné na levém obrazku trochu vazeliny.

Proplachnuti

PFi vyplachovani zbylé vody se prilozena spona pro proplachovani (dale jen
»Spona“) pouziva jako pojistka nepreruSovaného vypousteni vody.

V pfipadé viozeni strikaCky BT14 do vestavéné proplachovaci objimky neni spona
potreba.

[Zplsob pouziti]

1. Nasméruijte trysku do plivatkové misy, stisknéte packu W a vypustte vodu.
(@)

2. Béhem vypousténi vody vsunte sponu mezi téleso a packu, jak je

znazornéno na obrazku vievo (2), aby drZela packu W stisknutou.

. Proplachnuti provedte i u nasadcl dodanych s jednotkou.

4. Po proplachnuti vyjméte stisknutim packy W sponu a vratte stfikacku do
drzaku nastrojd.
Uschovejte sponu bezpedng, aby se neztratila.

/A UPOZORNENI

Davejte pozor, abyste se pfi pouzivani spony pro proplachovani neporanili,
protoze ma ostry hrot.

w
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7 Udrzba a ¢isténi

7-3-7 SYR-20 TRIFUNKCNI stfikacka

Vatovy tampon Packa Cisténi vnittku packy
Pokud se uvnitf packy nahromadi prach nebo nedistoty, pouzijte k jejich

o\/a.\ﬁ odstranéni vatovy tampon.

Vymyti a sterilizace trysky

Mezi jednotlivymi pacienty ndsadce vymyvejte a sterilizujte.

Pro radnou sterilizaci je nutné trifunkéni strikaCku vymyt, aby se odstranily
nedistoty, a ponofit ji do Cisticiho prostfedku.

Poté z nich proplachnutim odstrarite zbytky Cisticiho prostfedku.

Pri vymyvani a sterilizaci trysky dodrzujte nize uvedeny postup.

Rozebrani Rozebrani
V ramci pfipravy na vymyvani rozeberte trysku, jak je zndzornéno na obrazku.
\ Uvolnéte trysku @ zatahnutim za packu pro odpojeni trysky @ a poté Ize trysku
- .
3 _ 0 ‘& ‘ vyjmout.
= e L
u a3 Om}/v,anl povrchu

Tryska ® [Ruéni myti]
Povrchové necCistoty setfete hadfikem a zaroven oplachuijte povrch proudem Cisté
teplé vody o teploté 40 +5 °C.
Vydrhnéte Spicku a spojovaci €ast trysky Cisticim kartaCem nebo kartaCkem na
zuby pod tekouci Cistou teplou vodou o teploté 40 +5 °C.

Packa pro odpojeni trysky

Omyvani povrchu

Zkontrolujte, zda doslo po vycisténi k odstranéni vSech necistot &i nikoli.
Pokud néjaké necistoty zlstavaji, pokracujte v Cisténi.

Ponorte trysku do zasadité dezinfekce nebo Cisticiho prostfedku na dobu 5

Cistici kartad minut.
nebo krf]i;aogk (Doporucujeme pouzivat Cistici prostfedek ID212 vyrobeny spolecnosti Drr.)
zuby

Ddkladné oplachuijte destilovanou vodou o pokojové teploté nebo Eistou vodou
po dobu delsi nez 1 minuta.

[Ru€ni myti/ultrazvukova lazen]

Trysku po dobu 30 sekund &istéte pod tekouci vodou mékkym kartackem a poté
vlozte do ultrazvukové ldzné s enzymatickym Cisticim prostfedkem, aby se z ni
pred sterilizaci odstranily povrchové nedistoty.

Pokud by nedistoty zlstaly, nebude tryska rfadné sterilizovana.

/\ UPOZORNENI

Trysky po pouziti ihned vymyjte.

Pokud na trysce ulpi chemikalie nebo cizorodé latky, mlze dojit k jeji poruse nebo
ke zménam barvy.

Proto je nutné Cisténi a myti provadeét jesté pred sterilizaci v autoklavu.

Pokud necistoty odstranit nelze, trysky vymérite.

Trysku Ize sterilizovat v autoklavu az 250krat.
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7 Udrzba a éisténi

Sterilizace

Sterilizacni sacek

Nasazeni trysky

Packa pro odpojenti trysky

Zasouvejte dovnitf, dokud®

neprestane byt vidét Cerna
ryska.

i

Priklad nasazeni trysky
Spravny priklad
a7\

-
& /
Cerna ryska na trysce i

jiz neni vidét.

krouzkem packy pro
odpojeni trysky neni zadna
mezera.

Mezi vnitini ¢asti a vnéjsSim _‘)\\_

/\Vw
Z4dna mezera / 3

_ )

Nespravny priklad
s
/ .—.@ﬁ ]

Cernéa ryska na U
trysce je stale vidét.

Mezi vnitini Casti a vnejsim
krouzkem packy pro § -J;l
odpojeni trysky se nachazi

mezera.
/\\L.!
Mezera / .'

Sterilizace
Vyberte z nasleduijicich sterilizacnich cykld spravny postup v zavislosti na typu
sterilizacniho autoklavu pouZivaného ve vasi ordinaci:

[Dynamické vycCerpani vzduchul]

1. Vlozte trysku do sterilizacniho sacku a neprodysSné uzaviete otvor.

2. Sterilizujte ji v autoklavu pri teploté 134 °C po dobu 3 minut s 15minutovou
dobou suseni.

[Gravitacni odvzdusSnéni]

1. Vlozte trysku do sterilizacniho sacku a neprodySné uzavrete otvor.

2. Sterilizujte ji v autoklavu pfi teploté 132 °C po dobu 15 minut s 30minutovou
dobou susent.

/A\ UPOZORNENI

Sterilizace se musi provadét po kazdém pouziti u pacienta.

Nesterilizujte trysku jinym zplsobem nez v autoklavu.

Sterilizaci v autoklavu doporucujeme provadeét v souladu s tfidou B.

Sterilizacni teplota ¢ini nejvySe 135 °C.

Pokud by teplota prekrocila 135 °C, neprovadejte proces suseni a nechte trysku
vyschnout pfirozené.

Pokud dojde k poSkozeni sterilizacniho sacku, zlikvidujte jej a trysku sterilizujte
Znovu v novém sacku.

ZpUsob skladovani
Po sterilizaci ulozte trysku ve sterilizacnim sacku na tmavém, chladném misteé.

Nasazeni trysky

Zatahnéte za packu pro odpojent trysky D a zasouvejte trysku @ dovnitf, dokud
neprestane byt vidét Cerna ryska, jak je znazornéno na obrazku vievo.

Pustte packu pro odpojeni trysky a 3 lehce za trysku zatahnéte.

Zacvakne a zajisti se.

Po nasazeni trysky si ovérte, ze ji nelze zatahanim vyjmout.

Ridte se piikladem nasazeni trysky znédzornéném na obrazku a zkontrolujte, zda
je tryska pevné nasazena.

A\ VYSTRAHA

Pokud nebude tryska u pouzité trifunkeni strikacky SYR-20 nasazena
radné, miize se pri rozprasovani vody ¢i vzduchu prudce vymrstit a
poranit uzivatele nebo jiné osoby.

Pred pouzitim si ovérte, ze je tryska pevné nasazena.
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7 Udrzba a ¢isténi

Packa pro odpojeni trysky

/%lm

*
®

Rozebrani

Cistici kartae
nebo kartacek
na zuby

Cisténi

Sterilizacni sacek

Sterilizace

7-3-8 Trifunkeni strikacka typu 77

Rozebrani

V ramci pfipravy na vymyvani rozeberte trysku, jak je znazornéno na obrazku.
Uvolnéte trysku @ zatdhnutim za packu pro odpojeni trysky D a poté Ize trysku
vyjmout.

Omyvani

Rucni myti

Povrchové nedistoty setfete hadfikem a zaroven oplachujte povrch proudem cCisté
teplé vody o teploté 40 +5 °C.

Vydrhnéte SpiCku a spojovaci ¢ast trysky Cisticim kartaGem nebo kartackem na
zuby pod tekouci Cistou teplou vodou o teploté 40 +5 °C.

Zkontrolujte, zda doslo po vycisténi k odstranéni vSech necistot &i nikoli.

Pokud néjaké necistoty zUstavaji, pokracujte v &isténi.

Ponorte trysku do zasadité dezinfekce nebo Cisticiho prostfedku na dobu 5
minut.

(Doporucujeme pouzivat Cistici prostfedek 1D212 vyrobeny spolec¢nosti Dirr.)
Ddkladné oplachujte destilovanou vodou o pokojové teploté nebo &istou vodou
po dobu delsi nez 1 minuta.

Rucni myti/ultrazvukova lazen

Trysku po dobu 30 sekund distéte pod tekouci vodou mékkym kartackem a poté
vlozte do ultrazvukoveé lazné s enzymatickym Cisticim prostredkem, aby se z ni
pred sterilizaci odstranily povrchové nedistoty.

Pokud by nedistoty zUstaly, nebude tryska radné sterilizovana.

/\ UPOZORNENI

Citéni se musi provadét po kazdém pouZiti u pacienta.

Trysky po pouziti ihned vymyijte.

Pokud na trysce ulpi chemikalie nebo cizorodé latky, mize dojit k jeji
poruse nebo ke zménam barvy. Proto je nutné Cisténi a myti provadét
jesté pred sterilizaci v autoklavu.

Pokud necistoty odstranit nelze, trysky vyménte.

Néasadce Ize v autoklavu sterilizovat az 250krat.

Sterilizace

Vyberte z nasledujicich sterilizacnich cykld spravny postup v zavislosti na

typu sterilizacniho autoklavu pouzivaného ve vasi ordinaci:

[Dynamické vyCerpani vzduchul]

1. Vlozte trysku do sterilizacniho sacku a neprodysSné jej uzaviete.

2. Sterilizujte ji v autoklavu pfi teploté 134 °C po dobu 3 minut s
15minutovou dobou suseni.

[Gravitacni odvzdusnéni]

1. Vlozte trysku do sterilizacniho sacku a neprodySné jej uzavrete.

2. Sterilizujte ji v autoklavu pri teploté 132 °C po dobu 15 minut s
30minutovou dobou suseni.

/A\ UPOZORNENI

Sterilizace se musi provadét po kazdém pouziti u pacienta.

Sterilizaci provadeéjte cykly tridy B.

SterilizaCni teplota Cini nejvyse 135 °C.

Pokud by teplota prekrocila 135 °C, neprovadéjte proces suseni a nechte
trysku vyschnout pfirozeng.

Pokud dojde k poskozeni sterilizacniho sacku, zlikvidujte jej a trysku
sterilizujte znovu v novém sacku.
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Packa pro odpojeni trysky

Dy /
/\/@1

Zasouvejte dovnitt, dokud @
neprestane byt vidét Cerna
ryska.

Nasazeni trysky

Priklad nasazenf trysky
Spravny priklad

Cerna ryska na /

trysce jiz neni vidét.

Mezi vnitfni ¢asti a vnéjsim
krouzkem packy pro ﬁ
odpojeni trysky neni zadna

mezera.

N

Z4dna mezera

Nespravny priklad

Cernd ryska na /

trysce je stéle vidét.

Mezi vnitfni ¢asti a vnéjSim
krouzkem packy pro
odpojeni trysky se nachazi

mezera.

A/

Mezera

Skladovani
Po sterilizaci trysku ponechte ve sterilizacnim sacku a ulozte ji na tmavém
a chladném misté.

Nasazeni trysky

Zatahnéte za packu pro odpojent trysky @ a zasouvejte trysku @ dovnitf,
dokud neprestane byt vidét Cerna ryska, jak je znazornéno na obrazku
vlevo.

Pustte packu pro odpojeni trysky a lehce za trysku zatahnéte.

Zacvakne a zajisti se.

Po nasazeni trysky si ovérte, Ze ji nelze zatahanim vyjmout.

Ridte se prikladem nasazeni trysky znazornéném na obrazku a
zkontrolujte, zda je tryska pevné nasazena.

A\ VYSTRAHA

Pokud nebude tryska u pouzité trifunkéni strikacky typu 77 nasazena
pevne,

mUZe se pfi rozprasovani vody i vzduchu prudce vymrstit a poranit
uzivatele nebo jiné osoby. Pred pouzitim si ovérte, ze je tryska pevné
nasazena.
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7-3-9 Hadice nasadce

Jestlize dojde ke znecisténi nasadce, otrete jej mékkym hadrikem
navihéenym v pripravku FD366 vyrobeném spolecnosti Dirr.

Nestrikejte Cistici prostredek sprejem primo na povrch.

Ocistéte povrch mekkym hadrikem nebo papirovou utérkou navihéenou v
Cisticim prostredku a nasledné jej otrete suchym hadrikem.

Pokud se do vyrobku dostane kapalina, mdze dojit k jeho poruse nebo
poskozeni.

Pred spusténim zafizeni si ovérte, Ze se distici prostfedek zcela odparil.

R
T

7-3-10 Odlucovac olejové mihy

V této jednotce se shromazduje olej ze vzduchu vypousténého
nasadcem.

Jakmile hladina oleje dosahne k rysce na nadrzce (1), nezapomente olgj

E . vypustit.
Odlucovac Oto&te nadrzkou s olejem proti sméru hodinovych rudicek a vyjméte ji.
olejové mihy
./<2> Pokud je hygroskopicka viozka (2) (spotfebni materidl) nadméma
znecisténa nebo je na ni priliSné mnozstvi oleje, vymeénte ji.
1) Pro vymeénu hygroskopické vlozky se obratte na svého mistniho
L P A opravnéného prodejce vyrobkd Belmont. (Vyména bude zpoplatnéna.)
Ryska
. J
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7-4  Plivatkova jednotka
7-4-1  Asistentlv drzak

Povrch otfete mékkym hadfikem nebo papirovou utérkou navihéenou v pripravku
FD366 vyrabéném spolecnosti Dirr a poté jej vytfete dosucha suchym hadrikem.

Pokud je povrch pfilis znedistény, navihcete mékky hadrik vodou obsahuijici asi 10
% neutralniho Cisticiho prostfedku a dany povrch jim otfete. Nasledné jej otfete
hadiikem navihnéenym ve vodé a poté jej dikladné vysuste suchym hadrikem.

Nikdy nepouzivejte Zadny z nize uvedenych vyrobk(:

Tékavé chemikalie jako fedidla, butanol, izopropylalkohol, odlakova¢ na nehty,
benzin nebo kerosin; kyselé, alkalické nebo chlorové Cistici prostfedky; vysoce
korozivni dezinfekéni prostfedky (povidon-jod, napr. Betadine, chlornan sodny
atd.); abrazivni lestici vosk nebo abrazivni houba.

K provadéni Udrzby nepouzivejte kartace ani draténky. Oboji mize zanechavat
Skrabance a/nebo zazrané necistoty.

Pokud na povrchu zlstane voda nebo Cisticl prostredek, okamzité jej setrete.
Jakékoli zbyvaijici vinkost nebo zbytky Cisticiho prostredku mohou zpdisobit
rezaveni nebo poruchu elektrickych casti.

Nestrikejte Cistici prostfedek sprejem pfimo na povrch.

Ocistéte povrch meékkym hadfikem nebo papirovou utérkou navihéenou v
Cisticim prostrfedku a nasledné jej otfete suchym hadrikem.

Pokud se do vyrobku dostane kapalina, mdze dojit k jeho poruse nebo
poskozen.

Pred spusténim zafizeni si ovértte, ze se Cistici prostfedek zcela odparil.

Objimka v drzaku
Objimky v drzaku nastrojd se daji vyjmout za Ucelem disténi.
~ Otfete je mékkym hadfikem navihéenym v pfipravku FD366 vyrabéném
‘c spolegnosti Dirr.

Objimku ¢. A1 az A4 Ize sterilizovat v autoklavu pfi teploté 134 °C po dobu 3
*Zadni strana minut.

( ) Objimky €. 1 az 6 nelze v autoklavu sterilizovat.

Packa
] / Pred sterilizaci odstrante necistoty z povrchu a omyjte jej pod tekouci vodou.
o Nezapomerite jej na dobu sterilizace v autoklavu viozit do sterilizacniho sacku.
Neprovadéjte proces suseni prekracuijici teplotu sterilizace a nechte schnout
prirozeng.
\ (M y Informace o &islech objimek jednotlivych nasadcl/stiikacek naleznete v tabulce
na dalsi strané.

Asistenttv drzék [Zplsob sejmuti / opétovného nasazeni]
1. Zatdhnéte za packu na spodni ¢asti objimky v drzaku smérem k sobé (1).
Objimka v
drzéku 2. Zatimco tahate za packu, zatladenim smérem nahoru objimku z drzaku
vyjméte (2).

3. Pro jeji opétovné nasazeni ji zasouvejte shora, dokud ,nezaklapne® dovnitf

&)
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2’ Kazda objimka v drzaku ma na spodni strané své Cislo a na asistentové drzaku je
nalepen Stitek se stejnym &islem.
Davejte pozor, abyste objimku drzaku zasunuli do drzaku se stejnym Cislem.

Davejte pozor, abyste objimky zasouvali do drzakd s odpovidajicimi &isly (na

Cislo na spodni strané

objimky v drzaku

-

Stitek s &islem
drzaku

jejich pavodni mista), dokud ,nezaklapnou“ na své misto.
Neshoduijici se kombinace znemozni spravnou funkci vyrobku.

Objimky ¢&. 1 az 6 nesterilizujte v autoklavu.
Sterilizace v autoklavu by je mohla zdeformovat nebo zplsobit zménu barvy.

Objimku ¢. A1 az A4 Ize sterilizovat v autoklavu pri teploté 134 °C po dobu 3

minut.

Opakovana sterilizace v autoklavu mize mit za nasledek zhorSovani stavu
materidlu nebo zménu barvy, nema vsak vliv na funkce vyrobku.

Neprovadgéjte proces suseni prekradujici teplotu sterilizace a nechte schnout

pfirozené.

V opacném pripadé mize dojit k deformacim nebo zménam barvy.

Pokud dojde k rozliti chemickych roztokl po zarizeni, okamZité je setrete. V
opacném pripadé mize dojit ke zménam barvy.

Nesterilni typ

C. objimky Pouzitelny nasadec/strikacka
1 Stfikacka BT14 TRIFUNKCNI
LUZZANI TRIFUNKCNI (Minilight)
LUZZANI SESTIFUNKCNI (Minilight)
2 Strkadka SYR-20 TRIFUNKCNI
typ 77 TRIFUNKCNI
LUZZANI TRIFUNKCNI (Minimate)
3 VWytvrzovaci lampa SATELEC MINI LED STD OEM
4 Stfikacka DCI 3439 TRIFUNKCNI
Nasadec odslinovacky Durr
5 Nasadec savky VH-18
Durr
6 Nasadec odslinovacky BTO6

Sterilizovatelny typ

C. objimky Pouzitelny nasadec/strikacka
Al Stfikacka SYR-20 TRIFUNKCNI
typ 77 TRIFUNKCNI
A2 Stfikacka BT14 TRIFUNKCNI
LUZZANI TRIFUNKCNI (Minilight)
LUZZANI SESTIFUNKCNI (Minilight)
Vytvrzovaci lampa SATELEC MINI LED STD OEM
A3 Stfikacka DCI 3439 TRIFUNKCNI
LUZZANI TRIFUNKCNI (Minimate)
Nasadec odslifiovacky Durr
A4 Nasadec savky VH-18
Darr
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Asistentova
spona na
hadice

4R ¥

/'(2)‘
G

Asistentova silikonova podlozka

7-4-2  Spona asistentovy hadice

Asistentovu sponu na hadice Ize odepnout z ramu asistentovy jednotky, coz je
vyhodné pri Cistén.

Pokud dojde k jejimu znecisténi, dikladné ji otfete mékkym hadrikem navihcenym
v pripravku FD366 vyrobeném spole¢nosti Dirr.

[Zplsob sejmuti]
(1) Sejméte sponu asistentovy hadice z ramu.
* Tento Ukon provadéjte rukama.
(2) Vyjméte hadici ze spony asistentovy hadice.

[Postup opétovného nasazeni]
Sponu znovu nasadte na misto provedenim vySe uvedenych krokd v opacném
poradi.

Nesterilizujte v autoklavu.
Sterilizace v autoklavu by je mohla zdeformovat nebo zplsobit zménu barvy.

7-4-3  Asistentova silikonova podlozka

Sterilizujte je v autoklavu pfi teploté 134 °C po dobu 3 minut. Nebo povrch otrete
meékkym hadfikem navihéenym v dezinfekénim pfipravku FD366 vyrobeném
spolec¢nosti Darr.

Pred sterilizaci odstrante necistoty z povrchu a omyjte oba kusy pod tekouct
vodou.

Nezapomente je na dobu autoklavovani vioZit do sterilizagniho sacku.
Neprovadéjte proces suSeni a nechte je vyschnout pfirozené.

Opakovana sterilizace v autoklavu mize mit za nasledek zhorSovani stavu
materialu nebo zménu barvy, nema vSak vliv na funkce vyrobku.

Pokud dojde k rozliti chemickych roztokl po zatizeni, okamZité je setrete. V
opaéném pripadé mize dojit ke zmé&nam barvy.
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| (1) Rozebrani

Nasadec savky

Koncovka savky ——"

Jednotka hlavniho
télesa

o
o}
17}
C
=
>
=
=
>
S
=

Pripojka hadice — 1

Hadice savky —"7

Nasadec
odslinovacky

Jednotka hlavniho

Spodni d||-|—/
krytky 8

|
I Posuvny knoflikL
| / {
| Hlavni teIeSO4_/

L e _

Pfipojka hadice —*

Hadice—”
odslinovacky

| (2) Omyvani povrchu

\ﬁadﬁk

| (8) Vymyvani vnitrku a posuvné Casti

Ryzak nebo zubni kartacek

Drazka posuvneho knofliku

kartacem

(4) Vymyti &asti nedostupnych

\ Hadfik

7-4-4  Myti a sterilizace nasadce savky a nasadce
odslinovacky

Mezi jednotlivymi pacienty ndsadce vymyvejte a sterilizujte.

Pro radnou sterilizaci je nutné savku a odslinovacku vymyt, aby se odstranily
nedistoty, a ponofit je do &isticiho prostfedku.

Poté z nich proplachnutim odstrarite zbytky Cisticiho prostrfedku.

Pri vymyvani a sterilizaci nasadc( dodrzujte nize uvedeny postup.

(1) Rozebrani

V ramci pfipravy na vymyvani nasadce rozeberte, jak je zndzornéno na obrazku.
Uchopte spojku hadice a zatahnutim odpojte hadice savky a odslifiovacky od
hlavniho télesa nasadce.

(2) Omyvani povrchu

Oplachnéte povrch Cistou vodou (kohoutkovou vodou) ohfatou na teplotu 40 +5
°C a hadfikem otfete necistoty. Po odstranéni veSkerych necistot vytfete povrch
do sucha.

(3) Vymyvani vnittku a drazky posuvného knofliku

Vnitfek a drazku posuvného knofliku hlavniho télesa vyplachnéte Cistou vodou
(kohoutkovou vodou) ohratou na teplotu 40 +5 °C a vydrhnéte je ryzakem nebo
zubnim kartackem. Po odstranéni veSkerych necistot vytfete vnitrfek a drazku do
sucha.

(4) Vymyti ¢asti nedostupnych kartaem

Pokud jsou nékteré ¢asti nedostupné karta¢em, dlikladné je otfete hadrikem.
Dobre je oplachnéte Cistou vodou (kohoutkovou vodou) ohfatou na teplotu 40 +5
°C (po dobu nejméné 1 minuty).

Ponorte tyto Casti do pfipravku ID212 vyrobeného spolecnosti Durr nebo do
zasaditého Cisticiho pripravku na dobu 5 minut. Poté je dobfe oplachnéte Cistou
vodou (kohoutkovou vodou) ohfatou na teplotu 40 +5 °C (po dobu nejméné 1
minuty).

Zkontrolujte, zda na nich neulpivaji viditelné necistoty. Pokud na nich n&jaké
viditelné necistoty zbyvaji, zopakuijte vySe uvedeny postup vymyvani.

Po pouziti je ihned omyjte.

Pokud se tyto ¢asti po vymyti nachazeji ve stavu popsaném nize, nesterilizujte
je v autoklavu. Misto toho je vymeénte.

Otvor/otvory jsou ucpané a necistoty z nich nelze odstranit.

Necistoty na nékterych ¢astech nebo zaschlé necistoty nelze odstranit.
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Upozornéni k sestavovani nasadce
savky pred sterilizaci
VH-18

Krytka

\._.

A

N

Ovéfte si, ze jsou oba povrchy
zarovnany.

\ 4

Zasunuti dokoncete s obéma
povrchy tésné priléhajicimi.

Po sestaveni

\
Zasunite
krytku rovné
dold
Zarovnejte
oba povrchy
g J

\ J

Nasadec

Néasadec savky odslifiovacky

~_—

Sterilizacni sacek

(5) Sterilizace

Nasadec savky a nasadec odslifiovacky Ize sterilizovat v autoklavu.
Znovu sestavte jednotku hlavniho télesa a sterilizujte nasadce savky a
odslifovacky v autoklavu.

Pri sestavovani nasadce savky zarovnejte navzajem nasleduijici dva povrchy:
plochy povrch krytky a povrch drazky posuvného knofliku na hlavnim télese.
Poté rovné zasurite krytku do télesa.

* Nezasouveijte ji krive.

1. Vlozte nasadec do sterilizacniho sacku a neprodysné uzavrete otvor.
2. Sterilizace v autoklavu

Teplota sterilizace a doba sterilizace jsou u jednotlivych nasadcl savky
nasleduiici.

Durr: 134 °C po dobu 5 minut.

VH-18 / BT06: 134 °C po dobu 3 minut.

Pokud by pfi ném teplota prekrocila 135 °C, neprovadéjte proces suseni a

nechte nasadec vyschnout prirozené.
Nasadce Ize v autoklavu sterilizovat az 250krat.

ZpUsob skladovani: Po sterilizaci uloZte nasadec ve sterilizacnim sacku na
tmavém, chladném misté.
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7 Udrzba a ¢isténi

Nasadec savky Nasadec Po sterilizaci v autoklavu ndsadec pred dalSim pouzitim rozeberte, naneste
odslinovacky vazelinu a znovu jej sestavte.
Pokud byste nasadce pouZivali bez vazeliny, mize dojit k posSkozeni tésnéni a
naslednym unikdm vody.
Naneste

vazelinu ‘

o

|\ .

o |
Naneste vazelinu 1\

Nasadec savky Nasadec savky / nasadec odslifiovacky
Po pouZiti u pacienta nasajte do savky a do odslifiovacky nejméné kelimek
vody (cca 100 ml). Uelem tohoto kroku je &iténi, nafedéni pouzitého léciva a
zamezeni pripadnému zhorSeni stavu nasadcd.

Neékteré léky pouzité pri zakroku mohou zpUsobit zhorseni stavu nasadce. Mdze

7
# dojit k rozpusténi, zkfiveni nebo poskozeni ¢asti nasadce, a v disledku toho k
/ Uniku kapalin z nasadce nebo k poruse odsavani. Nakonec se takovy nasadec
o" stane nepouzitelnym.
-4\ Omyvejte je proto prosim dlkladné, abyste je mohli dlouhodobé pouzivat.
Kelimek

Nasadec odslinovacky

e

Kelimek

Hadice savky / hadice odslifiovacky

Hadici savky a hadici odslinovacky Ize vyjmout podrzenim spojovaci ¢asti a

vytazenim hadice.

Vnéjsi povrch hadice Ize omyt pod proudem kohoutkové vody.

* Pro informace o vymyti vnittku hadice (potrubi savky a odslifiovacky) viz [strana
270].

Pro opétovné nasazeni hadice vsunte spojovaci ¢ast do objimky.

Pred vytazenim hadice za ucelem jejiho omyti vzdy vypnéte hlavni vypinac.

Hadice
savky

Hadice
/ odslinovacky

Spojovaci &ast
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7-4-5 Potrubi savky/odslinovacky

[Chemicky roztok: Orotol plus] Nasadce savky a odslinovacky odsavaji vymeésky, sliny &i krev obsahujici
baktérie. Proto je vzdy po ukonceni zékroku omyjte a sterilizujte pomoci nami
predepsaného chemického roztoku.

[Odkaz] Nami predepsany chemicky roztok [strana 215]

Nepouzivejte zadny jiny Cistici prostfedek nez ten nami urCeny. V opacném
pripadé mohou silné kyselé distici prostredky nebo zasadité distice odpadd
zpUsobit ucpani, poskozeni ¢i korozi kovovych ¢asti.

7-4-6 BT14 TRIFUNKCNI stiikacka
[Odkaz] Stiikacka BT14 TRIFUNKCNI [strana 257]

7-4-7 SYR-20 TRIFUNKCNI stfikacka
[Odkaz] Stitkacka SYR-20 TRIFUNKCNI [strana 259]

7-4-8 Trifunkéni stfikacka typu 77
[Odkaz] TRIFUNKCNI stikacka typu 77 [strana 261]

7-4-9  Okénko cCidla plnéni kelimku

Povrch otfete meékkym hadfikem nebo papirovou utérkou navihéenou v pfipravku
FD366 vyrabéném spolecnosti DUrr a poté jej vytfete dosucha suchym hadfikem.

Pokud je povrch prili§ znecistény, navihCete mékky hadfik vodou obsahujici asi 10
% neutralniho Cisticiho prostfedku a dany povrch jim otfete. Nasledné jej otfete
hadrikem navihéenym ve vodé a poté jej dikladné vysuste suchym hadrikem.
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7-4-10 Plivatkova misa

Plivatkova misa / jednotka plnéni kelimku

(1 Coby Cistici prostfedek pro plivatkovou misu pouzivejte pripravek MD550
vyrobeny spolec¢nosti Dirr.
—

il (1) Plivatkova misa
Plivatkovou misu Ize sejmout a omyt pod proudem kohoutkové vody.
Za tim UcCelem ji zvednéte ve sméru oznaceném Sipkou.
Po opétovném nasazeni zkontrolujte, zda je pred pouzitim bezpecné upevnéna.

/A\ UPOZORNENI

Pred snimanim plivatkové misy si nasadte Cistici rukavice.

)\ Plivatkova misa je vyrobena z porcelanu, ktery mdze pfi rozbiti zplsobit zranéni.

o

Pred sejmutim plivatkové misy vzdy vypnéte hlavni vypinac.

(2) Sitko  (3) Krytka vypusti
Vzhledem k tomu, Ze se sitko snadno ucpava, sejméte (3) krytku vypusti a kazdy
den po skonceni ordinacnich hodin sitko vycistéte.

?

(4) Z&kladna plnéni kelimku (5) Okénko ¢&idla plnéni kelimku
Pred cisténim vypnéte hlavni vypinaC nebo prepnéte jednotku do rezimu
vypnutého cCidla. [strana 182]

(6) LED ukazatel
Otfete necistoty a kapky vody z LED ukazatele mékkym hadfikem navihéenym v
pripravku FD366 vyrobeném spolec¢nosti Dirr.

(7) Spodni ¢ast odtokového odlu€ovace

Pokud nebyl odtokovy odlu¢ovac zcela vypustén, mohou se na vnitini sténé
hromadit necistoty. Otocte plivatkovou misou o 90 stupnid, jak je znazornéno
na obrazku, otoCenim proti sméru hodinovych rucicek sejméte (7) spodni Cast
odlucovacCe odpadu a vydistéte ji. Pfi snimani (7) spodni ¢asti odtokového
odlu¢ovace mize dojit k preteceni znecisténé vody zevniti. Pfed sejmutim (7)
spodni ¢asti odtokového odlucovace vzdy vyjméte (2) sitko a (3) krytku vypusti
a proplachnéte plivatkovou misu kelimkem vody. (Snizuje se tak mnozstvi
znecisténé vody v odtokovém odlucovaci.)

Pro opétovné pripojeni otacejte spodni ¢asti odtokového odluCovace po sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se svisla ryska nezarovna s trojuhelnikovou znackou.

Kdyz je spodni ¢ast odtokového odlucovace sejmuta, neproplachuijte
plivatkovou misu vodou.

Aby z odpadu nevychazel zapach, plivatkovou misu po ¢isténi proplachnéte.
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7 Udrzba a éisténi

Nepouzivejte brusny papir, draténku, abrazivni houbicky ani abrazivni Cistici
prostredky.

Nepouzivejte zadny jiny Cistici prostfedek nez ten nami predepsany. V opacném
pripadé mohou silné kyselé distici prostredky nebo zasadité Cistice odpadd
zpUsobit ucpani, poskozeni ¢i korozi kovovych ¢asti.

Nedovolte, aby se pfi jejim snimani nebo opétovném osazovani dotknul

plivatkové misy jakykoli kovovy pfredmeét, protoze by mohl zanechat kovovou

stopu. Pokud néjaky kovovy predmét na mise stopu zanecha, pouZijte pripravek

na odstranovani kovovych stop (bézné dostupny).

* Kovovou stopou oznac¢ujeme ¢ernou nebo stribrnou ¢aru zplsobenou silnym
pritlacenim a tfenim mezi keramickym povrchem a kovovym predmétem.

Pred sejmutim Ci opétovnym osazenim plivatkoveé misy vzdy vypnéte hlavni
vypinac. Pred Cisténim zakladny plnéni kelimku vypnéte hlavni vypinac nebo
prepnéte jednotku do rezimu vypnutého cidla.

Pri snimani nebo opétovném osazovani plivatkové misy mize ¢idlo plnén
kelimku zachytit pohyb ruky &i jiného predmétu, coz mize zpUsobit, ze se
voda pro oplachovani misy nebo zakladny plnéni kelimku zacne rozstfikovat a v
dusledku toho privodi korozi kovovych ¢asti.

Plivatkové misy jsou vyrobeny z keramického materidlu. V pripadg, ze utrpi silny
naraz, mohou se rozbit. Nemyjte plivatkovou misu ve vrouci vodeg, protoze by
mohla prasknout.

Vzhledem k tomu, ze plivatkovou misu Ize snadno sejmout Ci opétovné nasadit,
nepouzivejte s vyjimkou myti nadmérnou silu. (Netukejte do ni, nevystavuijte ji
naraz0m ani ji neupustte na zem.)

Na zakladnu plnéni kelimku nelijte pri cisténi vodu. Neni vodotésna a nadmeérné
mnozstvi vody by mohlo zpUsobit jeji poruchu.
Ohledné cisténi zakladny plnéni kelimku viz [strana 271].

Nenechte vodu vniknout do zakladny plnéni kelimku. Funkce odtoku ze

zakladny plnéni kelimku je navrzena tak, aby odvadéla vodu, ktera pripadné
pretece pri plnéni kelimku.
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7-4-11 Lapac¢ pevného odpadu

Na konci ordinaéni doby vyjméte filtr z lapace pevného odpadu v plivatkové
jednotce a omyjte jej.

Nahromadéné necistoty mohou snizit saci silu nasadce savky ¢i nasadce
odslinovacky.

[ZpUsob sejmuti / opétovného nasazeni filtru]
1. Panel udrzby plivatkové jednotky otevrete zatlacenim na né;.

Panel udrzby

Lapa¢ pevného 2. Vytahnéte lapac pevného odpadu.
2. odpadu . i

3. Sejméte krytku lapace pevného odpadu z filtru.

3. Zatahnutim za filtr sejméte krytku lapace pevného odpadu, jak je znazornéno
= na obrazku vievo.
Krytka lapace pevného odpadu
% % 4. Omyjte krytku lapace pevného odpadu a filtr pod tekouci vodou.
Filtr
5. Zarovnat 5. Zarovnejte zobacek na krytce lapace pevného odpadu s drazkou ve filtru a

Drazka_ Zobéasek spojte je.
6. Nasadte lapa¢ pevného odpadu na jeho plvodni misto s krytkou
zarovnanou tak, jak je znazornéno na obrazku vlevo.

Sir&f strana knofliku ZatlaCte spravné zarovnany lapac pevného odpadu do konce objimky. PFi
nespravném osazeni nemusi nasadec savky a nasadec odslifiovacky pracovat
spravné.

Radné zarovnani (Sirsi | | Nespravné zarovnani

strana knofliku se (Sirsi strana knofliku

nachézi v horni ¢asti.) se nenachézi v horni
¢asti.)
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7-4-12 \Ventil plivatka

Ventil plivatka Cistéte dvakrat denné na konci dopolednich a odpolednich
ordinacnich hodin. (Pokud jej &istite jen jednou denné, ucifte tak na konci
vecernich ordinacnich hodin.)

1. Stisknéte funkéni tlagitko 23,
Otevre se obrazovka nastaveni funkci.

2. Stisknéte tladitko ,Cisténi ventilu plivatka“.
Otevre se obrazovka cisténi ventilu plivatka.

3. Naplnte plivatkovou misu chemickym roztokem a stisknéte = ok

Coby chemicky roztok doporucujeme 1 litr zfredéného ,Orotolu Plus®.
Pokud si prejete pouzit jiné roztoky, proberte je prosim prfedem s prodejcem
nebo distributorem.

4. Cisténi ventilu plivatka se spusti
Na displeji se objevi hlaseni ,Ventil plivatka se Cisti*.

5. Cisténi ventilu plivatka se dokoné&i
Hiaseni ,Ventil plivatka se Cisti“ se zavre.
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7-4-13 Vzduchovy filtr

Alespon jednou tydné vypustte veskerou vodu, ktera se nashromazdila ve
vzduchovém filtru.

Podstavec

1. Otevrete kryt panelu udrzby.
2. Pfipravte si kelimek na zachyceni vody.

3. Otocte koleckem vypoustéciho ventilu proti sméru hodinovych rucicek a
vypustte vodu do kelimku.

4. Kdyz uz nevytéka zadna voda, zavrete kolecko vypoustéciho ventilu
oto€enim po sméru hodinovych rucicek.

[ Po zavreni kolecka vypoustéciho ventilu mdize voda zlstavajici v trubce vytéct.
Vodu setiete hadrikem, aby Zadna dalsi nevytekla.
Otevrit Zavrit
Pokud by jakykoli objem vody vnikl do privodu vzduchu, mohlo by to zplsobit

Kolegko vypoustéciho ventilu poruchu vyrobku.

Osazena na kreslo

\

Kryt spojovaci skfinky

N— Kelimek

Lékarlv vozik (spojovaci skiirka)
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7-4-14 Vzduchovy kompresor

Pri udrzbé vzduchového kompresoru se fidte pokyny k pouziti dodanymi s nim.

7-4-15 Cerpadlo savky

PF udrzbé Cerpadla savky se fidte pokyny k pouziti dodanymi s nim.
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7-4-16 Zabudovana proplachovaci soustava

Povrch otfete mékkym hadfikem nebo papirovou utérkou navihéenou v pfipravku
FD366 vyrabéném spolecnosti DUrr a poté jej vytfete dosucha suchym hadrikem.

Pokud je povrch prili§ znecistény, navihCete mékky hadfik vodou obsahuijici asi 10
% neutralniho Sisticiho prostfedku a dany povrch jim otfete. Nasledné jej otfete
hadfikem navihcenym ve vodé a poté jej dikladné vysuste suchym hadrikem.

Nikdy nepouzivejte Zadny z nize uvedenych vyrobka:

Tekavé chemikalie jako redidla, butanol, izopropylalkohol, odlakovac na nehty,
benzin nebo kerosin; kyselé, alkalické nebo chlorové Cistici prostredky; vysoce
korozivni dezinfekéni prostredky (povidon-jéd, napr. Betadine, chlornan sodny
atd.); abrazivni lestici vosk nebo abrazivni houba.

K provadéni tdrzby nepouzivejte kartace ani draténky. Oboji mUze zanechavat
Skrabance a/nebo zaZzrané nedistoty.

Pokud na povrchu zlstane voda nebo distici prostredek, okamzité jej setrete.
Jakékoli zbyvajici vinkost nebo zbytky Cisticiho prostredku mohou zpdsobit
rezavéni nebo poruchu elektrickych &asti.

Nestrikejte Cistici prostfedek sprejem primo na povrch.

QOcistéte povrch meékkym hadiikem nebo papirovou utérkou navihéenou v
Cisticim prostfedku a nasledné jej otfete suchym hadfrikem.

Pokud se do vyrobku dostane kapalina, mdze dojit k jeho poruse nebo
poskozeni.

Pred spusténim zafizeni si ovérte, Ze se distici prostfedek zcela odparil.

Proplachovaci objimky

Proplachovaci objimky zabudované proplachovaci soustavy se daji vyjmout za
ucelem cisténi.

Otrete je mekkym hadrikem navihéenym v pripravku FD366 vyrabéném
spole¢nosti Durr. Na rohy pouzijte Sistici kartac nebo kartacek na zuby.

[Postupy sejmuti / opétovného nasazeni]
1. Pritahnéte proplachovaci objimky smérem k sobé (1).

2. Rozeberte proplachovaci objimky (2).
3. Pro jejich opétovné nasazeni nejprve proplachovaci objimky smontujte

a celek osadte nasunutim drazek na obou jeho koncich na vystupky
nachazejici se na vnitini strané. (3)

objimky Pevné nasurite objimky na vystupky.
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7-5 Jak vyjmout baterii z Iékarovy jednotky

Vedeni hadic nastrojd: Spodni vedeni / pomocny drzak

Lékaicl stolek 1. VySroubuijte Ctyfi Srouby pod Iékafovym stolkem a sejméte jej.

Deska stolku 2. Vly$roubuijte sedm SroubUl a sejméte desku stolku.

N

\ s
B

f.---"""“* |

3. Vyjméte knoflikovou baterii (CR1632) z desky tiSténych spoju.

ES

Knofiikova baterie y
Deska plosnych
spojll

mﬁi
r
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Vedeni hadic nastroji: Horni (bi¢ové) vedeni

o R 1. VySroubuijte ¢tyfi Srouby a sejméte zadni kryt.

Zadni kryt

Knoflikova baterie \ 2. Vyjméte knoflikovou baterii (CR1632) z desky tisténych spojl.

Deska /

plosnych spojl
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7 Udrzba a éisténi

7-6

Udrzba a kontrola

Poznamky ke kazdodenni udrzbé a kontrole (provadi

uzivatel)

Je na odpovédnosti uzZivatele (zdravotnického zafizeni) zajistit, aby byl Iékarsky
pfistroj spravné udrzovan a kontrolovan. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani
vyrobku, je nutné jej kontrolovat v pfedepsanych ¢asovych rozmezich uvedenych

v tabulce nize:

& Polozka Cetnost e PO S rE T BEETTTeY Nasledek, pokud se Udrzba vyzadovana v piipadé nesplinéni

kontroly kontroly prohlidka neprovadi proverovanych podminek kontroly

1 | Kontrola Pred Pokud je kreslo v automatickém provozu, Kreslo se béhem oSetfeni | Pokud se kreslo nezastavi, obratte
funkce zruseni | ordinacnimi musi se po stisknuti nebo seslapnuti neoCekavané pohne a se na svého mistniho opravnéného

hodinami kteréhokoli z tlacitek, packovych spinacd ¢i | dojde ke zranéni. Mdze prodejce vyrobkd spolecnosti Belmont.
pedalll ovladani uvedenych na [strané 138] | dojit k zachyceni pacienta
zastavit. mezi lékarfovou jednotkou
a kieslem, coz muize vést
k nehodé.

2 | Kontrola Pred Oveérte si, Ze z vyrobku neunika voda, \Wrobek nepracuje Pokud dochazi k uniku vody, vzduchu
pfipadnych ordina¢nimi vzduch ani olej. spravné, coz brani ¢i oleje, obratte se na svého mistniho
Unik{ vody, hodinami spravnému provedenti opravnéného prodejce vyrobk firmy
vzduchu a oSetreni &i lékarského Belmont.
oleje zakroku.

3 | PInéni kelimku | Pred Polozte kelimek na zakladnu plnéni kelimku | Kelimek se v nékterych Postupujte dle popisu v kapitole ,,PInéni

ordina¢nimi a zkontrolujte, zda je spravné rozpoznan a | pfipadech nenaplni vodou. | kelimku“ a znovu jej zkontrolujte. [strana
hodinami napInén. 182]
* Pouzijte kelimek o hmotnosti nejméng 3 Pokud se potize ani op&tovnou
grama. kontrolou nevyresi, obratte se na svého
mistniho opravnéného prodejce vyrobkd
Belmont.

4 | Kontrola Pred (1) Zkontrolujte, Ze se turbinka radné otaci a | Pacient mize utrpét Sefidte mnoZstvi vody nebo vzduchu.
funkce v8ech | ordinaénimi 7€ je privadéno spravné mnozstvi vody a | zranéni Ust nebo se [strana 247]
nasadct hodinami vzduchu. nasadec mize porouchat. | Ohledné piipadnych dalSich poruch viz

(2) Zkontrolujte, Ze se mikromotor fadné pokyny k pouziti pfislusného nasadce.
otaci a ze je pfivadéno spravné mnozstvi Pokud potize pretrvavaji, obratte se na
vody. svého mistniho opravnéného prodejce

(8) Zkontrolujte, Ze ultrazvukovy scaler vyrobk{ spole¢nosti Belmont.
fadné vibruje a Ze je privadéno spravné
mnozstvi vody.

(4) Zkontrolujte, Ze je ze strikacky privadéno
spravné mnozstvi vody a vzduchu.

5 | Kontrola Pred Voda, vzduch a rozpraSovana voda tryskaji | Vyrobek nepracuje Obratte se na svého mistniho
funkce ordinacnimi | stisknutim packy A a packy W. radne, opravnéného prodejce vyrobku
packy hodinami Pri stisknuti packy neni patrna zadna vile coz brani spravnému Belmont.

(stfikacka) i viklani. oSetfeni nebo Iékarskému
zakroku.

6 | Kontrola Pred Ovérte si, Ze je pevne osazen spravny Vrtacek se nebude volné Pokud je vrtacek poskozen,
osazeni oSetfenim vrtaCek. Nezapomerite nahlédnout do otacet, coz povede k zdeformovan nebo vykazuje néjakou
spravného jednotlivych | pokyn( k pouZiti turbinky, vzduchového nehodé. jinou vadu, vyménite jej podle pokynl k
vrtacku pacientd motoru a mikromotoru. pouZiti turbinky, vzduchového motoru a
pro danou QOvérte si, Ze vrtaCek nema zadnou zavadu mikromotoru.
turbinku, (poskozeni nebo deformace).
vzduchovy
motor a
mikromotor

7 | Kontrola hrotu | Pred Ovérte si, Ze je pevneé osazena a pro dany Spicka nebude spravné Pokud je Spicka opotrfebena nebo
scaleru oSetfenim zakrok vybrana spravna Spicka. vibrovat, coz povede k deformovanad, vymérite ji dle pokynl k

jednotlivych | Viz pokyny k pouZiti scaleru. nehodé. pouZiti scaleru.
pacientd QOvérte si, Ze Spicka nema Zzadnou zavadu Ohledné ostatnich vad se obratte na

(opotrebeni nebo deformace).

svého mistniho opravnéného prodejce
vyrobkd firmy Belmont.
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7 Udrzba a ¢isténi

& Polozka Cetnost e R Nasledek, pokud se Udrzba vyzadovana v piipadé nesplnéni

kontroly kontroly prohlidka neprovadi provérovanych podminek kontroly

8 | Kontrola Pred Ovéfte si, ze je tryska pevné zajiSténa. Tryska se mUze vymrstit Pevné trysku zajistéte.
zajisténi oSetrenim Ovérte si, Ze se zajiSténa tryska neuvolni, a poranit uzivatele nebo [strany 257, 260 a 262]
nasazené jednotlivych | kdyZ za ni zatéhnete. jiné osoby. Pokud odhalite jakoukoli poruchu,
trysky (BT14/ | pacientl obratte se na svého mistniho
SYR-20/typ opravnéného prodejce vyrobkd
77) spole¢nosti Belmont.

9 | Nedistoty Po Oveérte si, Ze na jednotce motoru neulpiva Jednotka mikromotoru Ohledné udrzby se fidte pokyny k
na ordinac¢nich | Zzadny prebytecny olej z nasadce. nemusi fungovat spravng, | pouzivani mikromotoru.
mikromotoru | hodinach coz bude mit za nasledek

poruchu.

10 |Udrzba Po Promyjte podtlakové potrubi a potrubi QOdsavani neprobiha radné. | Promyjte podtlakové potrubi. [strana
nasadce savky | ordinacnich | odslifiovacky. 270]

/ nasadce hodinach
odslifovacky

11 | Udrzba Po Oveérte si, Ze plivatkova misa neobsahuje Odtok neprobiha spravné. | Vycistéte plivatkovou misu a filtr
plivatkové ordinacnich | zadné necistoty (ani nerovnosti). Oveérte si, necistot.
misy hodinach ze na filtru necistot nejsou usazeny zadné [strany 271, 272]

nedistoty.

12 [Udrzba lapace | Po Ovérte si, Zze na lapaci pevného odpadu Saci vykon nasadce savky | Vycistéte filtr.
pevného ordinacnich nejsou usazeny zadné nedistoty. ¢i ndsadce odsliiovacky [strana 273]
odpadu hodinach se snizil.

13 |Udrzba Po Oveétfte si, ze na vnéjsSim povrchu vyrobku Jakakoli ulpéla tekutina Ocistéte ji.
vnejsiho ordinacnich neulpél zadny chemicky roztok nebo zpUisobi zménu zabarveni | [strana 249]
povrchu hodinach znedisténa voda. nebo zménu vlastnosti

vnéjsiho povrchu,
popripadé rezavéni
kovovych &asti.

14 | Kontrola Po Oveérte si, Ze je hlavni vypinac vypnuty a MdZe dojit ke zkratu nebo | Pokud nelze vypnout hlavni spinac
hlavniho ordinac¢nich | ventil hlavniho pfivodu vody zavreny. Unikdm vody. nebo zavfit ventil hlavniho privodu
vypinace hodinach vody, obratte se prosim na svého
a ventilu mistniho opravnéného prodejce vyrobkd
hlavniho Belmont.
privodu vody

15 | Pohyblivé Casti| Jednou tydné | Pri provozu vyrobku si ovérte, ze zadné Vyrobek nepracuje Pokud nékteré z pohyblivych ¢asti
vyrobku pohyblivé Casti nevydavaji neobvykly hluk. spravné, coz brani vydavaji neobvykly zvuk, obratte se na

spravnému provedeni svého mistniho opravnéného prodejce
oSetreni &i lékarského vyrobkU firmy Belmont.
zakroku.

16 | Udrzba Jednou tydné | Vypustte vodu vypoustécim ventilem na Voda vnikne do pfivodu Vodu ze vzduchového filtru vzdy
vypoustéciho vzduchovém filtru. vzduchu, coz bude mit za | vypoustéjte. [strana 275]
ventilu nasledek poruchu.

17 | Kontrola Jednou Zkontrolujte tlak vody a vzduchu pomoci Wrobek nepracuje Pokud se hodnota tlaku nachézi mimo
tlaku vody a meésicné manometru na panelu udrzby. spravné, coz brani rozsah tlaku hlavniho privodu vody /
vzduchu spravnému provedeni tlaku hlavniho pfivodu vzduchu, obratte

Tlak hlavniho pfivodu vody: 0,2 MPa osetreni &i lékarského se na svého mistniho opravnéného
Tlak hlavniho pfivodu vzduchu: 0,5 MPa zakroku. prodejce vyrobkd Belmont.

18 | Kontrola Jednou Lékar(v stolek je vodorovny a zastavi se ve | Predméty padaji z Iékafova | Pokud neni Iékar(v stolek v roving
lékarovy meésicné stanovené poloze. stolku a zpUsobi zranéni nebo se nezastavi ve stanovené
jednotky nebo nehodu. poloze, obratte se na svého mistniho

opravnéného prodejce vyrobk
Belmont.

19 | Odlucovac Jednou Zda odlouceny olej nedosahuje po rysku v | Nasadec nemusi fungovat | Vypustte olej.

olejové mihy meésicné odlu¢ovaci olejové mihy. spravné z divodu [strana 263]

neprobihajiciho vypousténi
vzduchu.
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7 Udrzba a éisténi

, Pred provedenim kazdodenni udrzby a kontroly vzdy nahlédnéte do této pfirucky
A VYST R AH A a do pokyn k pouZivani priloZzenych k jednotlivym zafizenim (jako jsou operacni
svétlo a rlizné nasadce).
Pokud nebudete kazdodenni Udrzbu a prohlidku provadét, mdze pouZivani
vyrobku vést ke zranéni osob nebo poskozeni okolnich zafizeni.

Poznamky k pravidelné prohlidce

Vyrobek obsahuje soucasti, které se v zavislosti na ¢etnosti pouzivani opotrebuiji
nebo prestanou fungovat, a proto je dllezité v ramci pravidelné prohlidky jednou
za rok provést udrzbu (véetné vymeény spotrebnich soucasti) a bezpecnostni
kontroly.

Nahradni dily potfebné k pravidelné prohlidce (véetné spotrebnich soucasti) jsou
uvedeny v tabulce nize. Nicméné v zavislosti na provedeni vaseho zafizeni mohou
byt k dispozici alternativni nahradni dily liSici se od téch v tabulce uvedenych.

Udrzbu a kontrolu Ize svéfit zplisobilym osobam, jako jsou opravnéni opravari
lékarskych pristrojC.

Pokud budete mit jakékoli dotazy ohledné pravidelné prohlidky, obratte se na
svého mistniho opravnéného prodejce vyrobkd Belmont.

Seznam nahradnich dilG potfebnych k pravidelné prohlidce

Nazev dilu v.Bezna Nazev dilu wBezna
zivotnost zivotnost
Pohybliva ¢ast 7 let Vypinac 5 let
Vodi¢ pro pohyblivou ¢ast 5 let Deska plosnych spojl 5 let

Seznam spotrebnich soulasti potfebnych k pravidelné prohlidce

Nazev dilu

O-krouzek Membrana

Tésnéni Hubice odslinovacky

Pravidelnou prohlidku vzdy svéite svému mistnimu opravnénému prodejci

A VYST RAH A vyrobk{ Belmont.

Pokud nebudete pravidelnou prohlidku provadét, mize pouzivani vyrobku vést ke
zranéni osob nebo poskozeni okolnich zafizeni.
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7 Udrzba a ¢isténi

7-7  Odnimatelné dily

Nazev dilu

Nazev dilu

Nasadec

Spitka savky

Hadice nasadce

Hubice odslinovacky

Objimka v drzaku

Krytka lapace pevného odpadu

Plivatkova misa

Filtr lapaCe pevného odpadu

Krytka vypusti plivatkové misy

Servisni spojka pro pouzivani vody

Sitko plivatkové misy

Servisni spojka pro pouzivani vzduchu

Nasadec savky

Tryska stiikacky

Nasadec odslinovacky

Télo stiikacky

Odlucovag olejové mihy

Hadice stikacky

Kryt zabudované proplachovaci soustavy

Proplachovaci objimky

7-8  ZpUsob skladovani

Pokud vyrobek po skondéeni ordina¢nich hodin nebo béhem svatk( nebudete po
delsi dobu pouzivat, dbejte na dodrzeni nize uvedenych opatreni:

1. Po skonc&eni ordinacnich hodin vzdy vypnéte hlavni vypinac.
(Tim se prerusi privod vzduchu, vody a elektrické energie.)
Zvyknéte si tak Cinit, abyste predesli tinikdim vody a nehodam zptisobenym

elektrickym proudem.

2. Po ordina¢nich hodinach oto¢enim knofliku ventilu hlavniho privodu vody proti
sméru hodinovych ruci¢ek do svislé polohy uzaviete ventil hlavniho privodu
vody. Zvyknéte si tak Cinit, abyste predesli nehodam zplsobenym Unikem

vody.

3. Vypnéte jisti¢ kompresoru a vypustte z néj vzduch.
(Oveérte si rovnéz, ze jste vypnuli napajeni.)

4. Vypnéte jisti¢ Cerpadla savky.

(Oveérte si rovnéz, ze jste vypnuli napajeni.)

5. Vypnéte jisti¢ zafizeni v ordinaci. (Ovérte si rovnéz, ze jste vypnuli napajeni.)

polohy.
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8 Udrzba provadéna servisnimi techniky

8-1 Poprodejni servis

Kdyz pozadate o opravu

Pred zkontrolovanim zafizeni si proététe kapitolu ,Reeni potizi“ [od strany 285
dale]. Pokud potize pretrvavaji, vypnéte hlavni vypinac a obratte se na svého
mistniho opravnéného prodejce vyrobkd Belmont s Zadosti o opravu.

8-2  Zivotnost

Doba Zivotnosti tohoto vyrobku ¢ini 10 let za podminky, ze jsou fadné provadény
jeho kontrola a Udrzba [dle naSeho vlastniho osveédceni (nasich dat)].

Standardni Zivotnost nahradnich dild, které vyzaduji pravidelnou prohlidku, se
ovSem lisf dil od dilu. [strana 282.]

8-3 Doba dostupnosti nahradnich dild

Nahradni dily k vyrobkdm, napiiklad spotrebni souc¢asti, poskytujeme po dobu 10

let od data uvedeni na trh.

* Nahradni dily jsou dily nutné k tomu, aby oprava vratila vyrobek do plvodniho
stavu a funkenosti, nebo k uchovani jeho funk&nosti.
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9 Reseni poti

9-1 Reseni potizi

V pripadé vyskytu jakychkoli nize uvedenych potizi provedte jesté pred tim, nez
si vyzadate opravu, napravna opatfeni popsana tamtéz. Pokud potize pretrvavaji
i po napravnych opatrenich, ihned prestarite vyrobek pouzivat, vypnéte hlavni
vypina¢ a obratte se na svého mistniho opravnéného prodejce vyrobkd firmy

Belmont.

Jev

Zkontrolujte

Naprava

Vyrobek vibec nefunguije.

Je hlavni vypina¢ zapnuty?

Zapnéte hlavni vypinac.
[strany 84, 88]

Je zapnuto napajeni kompresoru?

Zapnéte napajeni.

Je jisti¢ pfistroje na rozvadédi zubni ordinace
sepnuty?

Sepnéte jistiC pristroje.

Kreslo se nehybe.

Je spusténa funkce blokovani kiesla?

Odblokuijte kfeslo.
[strany 139 az 142]

Pracoval(a) jste s vyrobkem nepretrzité po
dlouhou dobu?

Doslo ke spusténi ochranného zarizeni proti
prehrati hydraulického motoru. Pockejte cca 10
minut a pak provedte pohyb kresla.

\Wyrobek nelze ovladat bezdratovym noznim
ovladacem.

Jsou do néj vioZeny spravné baterie?

Vlozte baterie ve spravné orientaci.
[strana 176]

Nejsou baterie vybité?

Vlyménite baterie za nové (nebo nabité) a viozte je
ve spravné orientaci. [strana 176]

Neni bezdratovy nozni ovladac pfilis daleko od
vyrobku?

Mezi noznim ovladacem a vyrobkem udrzujte
pribliznou vzdalenost nejvyse 1 metr.

Pokud pouzivate vice nez jeden vyrobek,
nepletete si nozni ovlada¢ s noznim ovladacem
jiného vyrobku?

Zkontrolujte identifikacni kod parovani a pouzivejte
vyrobek a nozni ovladac s tymiz kody.
[strana 175]

Neni privadén zadny vzduch.

Je zapnuto napajeni kompresoru?

Zapnéte napajeni.

Neni kolec¢ko regulujici pfivod vzduchu do
stfikaCky nebo jinych souc¢asti v uzaviené poloze?

Otevrete regulacni kolecko privodu vzduchu.
[strany 247, 248]

Neni pfivadéna zadna voda.

Neni ventil hlavniho pfivodu vody uzavien?

Otevrete hlavni ventil pfivodu vody.
[strana 83]

Je regulacni kolecko privodu vody k nasadci nebo
stfikacce v zaviené poloze?

Otevrete regulacni koleCko privodu vody.
[strany 247, 248]

Neni Spicka trysky ucpana?
(strikacka)

Vycistéte Spicku trysky.
[strany 257, 259 a 261]
Pokud potize pretrvavaii, trysku vymérite.

Nasadec savky ¢i nasadec odslifiovacky
nespousteji funkci sani.

Je zapnuto napajeni erpadla savky?

Zapnéte napéjeni.

Neni filtr lapaCe pevného odpadu znecistény?

Vycistéte filtr.
[strana 273]

Je filtr lapace pevného odpadu radné nasazen?

Nasadte lapa¢ pevného odpadu radné.
[strana 273]

Nezobrazuje se na dotykovém panelu hlaseni?

Prectéte si hlaseni.

Podniknéte napravna opatreni uvedena v hlaseni.
[strany 286 az 288]

Voda nepretrzité teCe ze soustavy plnéni kelimku
a nezastavuije se.

Nevyskytuiji se na povrchu Cidla plnéni kelimku
necistoty nebo kapky?

Vypnéte hlavni vypinaé a vyd&istéte povrch Cidla
plnéni kelimku.

Ze soustavy pInéni kelimku nevytéka zadna voda.

Nevyskytuji se na povrchu ¢idla plnéni kelimku
necistoty nebo kapky?

Vypnéte hlavni vypinac a vycistéte povrch cidla
plnéni kelimku.

Nespustil se rezim vypnutého cidla?

Zruste rezim vypnutého cidla.
[strana 182]
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9 Reseni potizi

9-2 HlaSeni na dotykovém panelu a opatreni, ktera je
treba pfijmout
Jev Zkontrolujte Naprava
EO1: Komunikace s plivatkovym usekem Interni chyba komunikace zafizeni Vypnéte hlavni vypina¢ a obratte se na
: - — . svého mistniho opravnéného prodejce

E02: Komunikace s noznim ovladacem vyrobkei Belmont.

E03: Komunikace s ohfivacem vody (HP)

E04: Komunikace s mikromotorem

EO05: Komunikace se scalerem

E06: Komunikace s kieslem

EO7: Komunikace s pInénim kelimku

E08: Komunikace s promytim podtlakového

potrubf
E12: Ovladaci panel (ékar) Po zapnuti napajeni bylo stisknuto Nepriblizujte se rukama k membranovému
membranové tlacitko. tladitku. Pokud chybovy kéd nezmizi ani po
oddaleni ruky, obratte se na svého mistniho
opravnéného prodejce vyrobkd Belmont.

E13: Ovladaci panel (ASISTENT) Po zapnuti napajeni bylo stisknuto tlacitko Nepriblizujte se rukama k asistentovu

na asistentové ovladacim panelu. ovldadacimu panelu. Pokud chybovy kod
nezmizi ani po oddaleni ruky, obratte se
na svého mistniho opravnéného prodejce
vyrobk( Belmont.

E14: Pili§ nizky tlak vzduchu Hlavni tlak v pneumatické soustavé klesa. Vypnéte hlavni vypina& a obratte se na
svého mistniho opravnéného prodejce
vyrobk( Belmont.

E20: Nasadec zvednuty, kdyz je zapnuty Seslapli jste pedal nozniho ovladace, kdyz je | Uvolnéte pedal nozniho ovladace.

nozni ovladac zvednuty nasadec. Pokud chybovy kod nezmizi, ani kdyz
sundate nohu z pedalu, obratte se na svého
mistniho
opravnéného prodejce vyrobkd Belmont.

E22: Nozni ovladaC (posuvny) Doslo k odpojeni vodi€e nozniho ovladace. | Vypnéte hlavni vypinaC a obratte se na
svého mistniho opravnéného prodejce
vyrobk( Belmont.

E24. Komunikaéni linka s noZznim ovladac¢em | Komunikace z nozniho ovladace je PouZijte kabel, jenZ je soucCasti baleni.

je zaneprazdnéna. zablokovana.
(bezdratovy nozni ovladac)

E25: Nozni ovlada¢ EEPROM Chyba ¢teni EEPROM (obsah paméti) Vypnéte hlavni vypinag a obratte se na

nozniho ovladacCe svého mistniho opravnéného prodejce

E30: EEPROM Kiesla Chyboa &teni EEPROM (obsah pamét) kresla | VY"OPKU Belmont.

E31: Potenciometr (sedadlo) Chyba rozpoznani polohy kresla

E32: Potenciometr (opérka zad)

E33: Potenciometr (opérka nohou)

E34: Termistor (elektromagneticky ventil) Chyba rozpoznani teploty oleje v kresle
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9 Reseni potizi

Hlaseni na dotykovém panelu

Podrobnosti

Naprava

E35:

Packovy spinac

Po zapnuti napajeni byl stisknut packovy
spinad.

Zkontrolujte, zda se packového spinace na
kfesle neékdo nedotyka nohou nebo néjakym
predmétem.

Pokud se jej nic nedotyka, avSak chybovy
kodd nezmizi, obratte se svého mistniho
opravnéného prodejce vyrobkd Belmont.

E37:

Potenciometr (vysouvaci opérka
nohou)

E38:

Potenciometr (opérka hlavy)

Chyba rozpoznani polohy kresla

E39:

Vyprsel Gasovy limit (kfeslo)

Pri automatické ovladani nedokaze kreslo
b&hem stanovené doby dokoncit pohyb do
cilové polohy.

Vypnéte hlavni vypinac a obratte se na
svého mistniho opravnéného prodejce
vyrobk({ Belmont.

E42:

Vyprsel Easovy limit (pInéni kelimku)

PInéni kelimku nebylo béhem stanovené
doby dokonceno.

Pokud je privod vody nedostatecny, sefidte
privod pomoci regulacniho kolecka pinéni
kelimku. Pokud po sefizeni chybovy kod
nezmizi, obratte se na svého mistniho
opravnéného prodejce vyrobkd Belmont.

E43: EEPROM plnéni kelimku Chyba ¢teni EEPROM (obsah paméti) pinéni | Vypnéte hlavni vypina¢ a obratte se na
kelimku svého mistniho opravnéného prodejce
vyrobkd Belmont.
E44:V lahvi neni Zadny voda. Rozpoznani vysky hladiny vody v lahvi

nebo elektromagneticky ventil se nechovaj
normaine.

Stisknéte tlacitko = ok . Vratte nasadec
savky a nasadec odslifiovacky do drzaku

nastrojl a poté se obratte na svého mistniho
opravnéného prodejce vyrobkd Belmont.

E45:

Vodu v lahvi nelze vypustit.

Nasadec savky a nasadec odslinovacky
nejsou zapojeny do zasuvného bodu.

Stisknéte tlaCitko ok | a zkuste to znovu.

Rozpoznani vysky hladiny vody v lahvi
nebo funkce odsavani vody se nechovaji
normalng.

E46:

Cerpadlo gisticiho prostiedku
nefunguije.

Cerpadio je pretizené.

Stisknéte tlacitko ok |, Vratte nasadec
savky a nésadec odslifovacky do drzaku
nastrojl a poté se obratte na svého mistniho
opravnéného prodejce vyrobkd Belmont.
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9 Reseni potizi

HlaSeni na dotykovém panelu

Podrobnosti

Naprava

C03:

ZruSeno. Prekazka pro rameno
asistenta.

Béhem pohybu kfesla prekazi néjaky
predmét ramenu asistenta, a kreslo se proto
zastavi uprostfed pohybu.

QOdstrarnite pficinu nouzového zastaveni a
uvedte kreslo do pohybu.

Jakmile se bude kreslo pohybovat spravng,
chybovy kéd zmizi.

C04:

Zruseno. Plivatkova misa neni na svém

Béhem pohybu kresla doslo k sejmuti

Vratte plivatkovou misu na misto a uvedte

chodidel.

prfedmét opérce chodidel, a kieslo se proto
zastavi uprostfed pohybu.

Coe6:

ZruSeno. Prekazka pro opérku zad.

Béhem pohybu kfesla prekazi néjaky
prfedmét opérce zad, a kieslo se proto
zastavi uprostfed pohybu.

Co7:

Zruseno. Prekazka pro kryt zadniho
ramene.

Béhem pohybu kresla prekazi néjaky
predmét krytu zadniho ramene, a kreslo se
proto zastavi uprostfed pohybu.

misté. plivatkové misy, a kieslo se proto zastavi kreslo do pohybu.
uprostred pohybu.
C05: Zruseno. Prekazka pro opérku Béhem pohybu kiesla prekazi néjaky Odstrarite pric¢inu nouzového zastaveni a

uvedte kreslo do pohybu.
Jakmile se bude kfeslo pohybovat spravng,
chybovy kéd zmizi.

CQ09: Zruseno. Kontakt nozniho ovladaCe. | Béhem pohybu kresla doslo k seslapnuti Uvolnéte pedal nozniho ovladaCe a uvedte
pedalu, a kfeslo se proto zastavi uprostfed | kieslo do pohybu. Jakmile se bude kreslo
pohybu. pohybovat spravné, chybovy kéd zmizi.

C10: Vyc&kejte. Kreslo se zahriva. Pri nizké teploté se spusti funkce zahfivani | VyCkejte, dokud chybovy kéd nezmizi (nebo
kiesla. dokud se zahfivani nedokonci).

C12: Hlavni priorita (nasadec) Byla spusténa funkce priority nasadce. Vratte v8echny nasadce do drzaku nastrojd.

Pokud chybovy kod nezmizi, obratte se
na svého mistniho opravnéného prodejce
vyrobk({ Belmont.

C13:

Vratte nasadec do drzaku.

Pri zapnuti napajeni neni nasadec umistén v
drzaku nastrojl.

Ovéfte si, ze jsou vSechny nasadce
umistény v drzaku nastrojl. Pokud kod
chyby nezmizi, ani kdyz jsou vSechny
nasadce na svém miste, obratte se svého
mistniho opravnéného prodejce vyrobkd
Belmont.

C14.

Posledni poloha

Kdyz se ma kreslo presunout z posledni
polohy do polohy pro vykloktani si, kieslo se
jiz v poloze pro vykloktani si nachazi.

Presunte kreslo pomoci jiného tlacitka nez
tlacitko posledni polohy.

C15:

Doplfite lahev na vodu.

V lahvi s vodou neni dostatek vody.

Naplnte lahev vodou.
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10 Prislusenstvi a spotrebni soucasti

10-1 Prislusenstvi

Pokyny k pouZiti (tento dokument)

Pokyny k montéZzi

Prohlaseni o shodé

Kabel (pouze pro bezdratovy nozni ovladac)
Nastroj na Cisténi trysek (stfikacka BT14)

Spona pro proplachovani (strikacka BT14)

Spona pro vestavené proplachovani
(proplachovaci objimka strikacky: BT14/typ 77/DCI)

10-2 Spotrebni soucasti

Spotrebni soucasti jsou dily, které za béznych okolnosti trpi starnutim Ci
opotfebenim, méni vzhled nebo se pouzitim poskodi. Vezméte prosim na védomi,
7e na opravu ¢i vyménu spotfebnich soucasti se nevztahuje zéaruka a bude
zpoplatnéna.

(* Mira opotiebeni, starnuti nebo poskozeni dilt a nacasovani jejich vymeény zavisi
na prostfedi a podminkach v ordinaci zakaznika.)

Spotrebni soucasti (Na nize uvedené dily se nevztahuje zaruka a budou
zpoplatnény.)
[Odkaz] Seznam nahradnich diléi potfebnych k pravidelné prohlidce [strana 282]
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